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MPOBJIEMbI TEKCTOJ10I M U TTO3TUKU ®
JAPEBHEPYCCKOU JINTEPATYPbI

HayuHas cTatba

B0O3MOXXHbIX UCTOUHUK U306paXKeHuUs noiagen
Ha KOHHbIX nopTpeTax uapeu B XVIi B.

O.K. Yo
YHusepcuteT wrata BawmnHrToH, Cuatn, CoeguHeHHble LLTaTel AMepuKkn
dwaugh@u.washington.edu

AHHOTaumsa. Pa3Butne NOPTPETHOrO UCKYCCTBA, Ha KOTOpOe 3HauYnTENlbHOE BIIUA-
HMe OKasanu Xy[0XeCTBEeHHble NpuemMbl MacTepoB 3anagHon EBponbl, ABNSETCH OQHUM
13 Hanbonee BaXHbIX acMNeKTOB U3MeHeHUs KynbTypbl Poccun HakaHyHe HoBoro Bpe-
MeHU. Cpen U3BECTHbIX NPUMEPOB TaKUX MOPTPETOB (MapCyH) MOXHO Ha3BaTb KOH-
Hble n3obpaxkeHus Lapen Muxauna Gegoposunya n Anekcess Muxamnosuya. CumtaeTcs,
4YTO OHM BblNKN co3faHbl ¢ cepefmHbl 1670-X A0 NepBon NoAOBMHbI 1680-X T. Xy[0X-
Hukamu Opy>KelHON NanaTbl, KoTopble unntcTpupoBanu «Llapckuin TUTYASApHUK» 1672 T.
M ero cnucku. B HayyHou nutepaTtype, NOCBALLEHHON KOHHBIM NOpTPeTaM, Kak npasusio,
aHanu3unpyoTca n3obpaxkeHnss BCagHMKOB — Liapen. B ctaTbe uccnegyrotcs nsobpa-
XXEHWUs1 Nowagen, BbiABUraeTca rmnotesa o TOM, YTO UX XYLOXHWUKN MOMAN YaCcTUYHO
nogpaxartb rpaBtopam B KHUrax AHTyaHa ge NntoBuHenst 06 NCKycCcTBe BEPXOBOWN e3/bl.
Ero 6orato nnntocTpupoBaHHble KHUMM nonann B MOCKBY M TaM Xe 6blnn nepeBefeHbl
B 1670 1 1677 rr. POCKOLUHbIE PYKOMUCU NepeBOAOB BK/IOYANM rpaBropbl, Bblpe3aHHble
N3 KHUT, 1 BblIX packpalleHbl Xy[0XHUKaMW LLapCKOro CKPUNTOpus, NOArOTOBUBLLMMMU
NOJHOCHbIE 3K3eMMNSAPbl TUTYNAPHMKA.

KnioueBble cnoBa: pyccku noptpeT XVII B., napcyHa, KOHHas XXMBOMUCb, AHTYaH
pe MNnoBuHenb, OpyxenHas nanata, TUTynapHuk, . B. Hukonaes

Anga uyutupoBaHus: Yo [1. K. BO3MOXHbI MCTOYHUK M306pakeHns Nolagemn Ha KOH-
HbIX nopTpeTax Lapen B XVII B. // Scriptorium slavicum. 2024. N2 2. C. 9-35. https://doi.
0rg/10.20913/script-2024-2-01

© [.K. Yo, 2024
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MpobneMbl TEKCTONOMMU U MO3TUKKU [IPEBHEPYCCKOM NMTepaTypbl
Issues of textual criticism and poetics of old Russian literature

ISSUES OF TEXTUAL CRITICISM AND POETICS OF OLD RUS-
SIAN LITERATURE
Article

A Possible Source for the Depiction of the Horses
in the 17t""-century Equestrian Portraits of the Tsars

Daniel Clarke Waugh
University of Washington, Seattle, USA
dwaugh@u.washington.edu

Abstract. One of the significant cultural changes taking place in Early Modern
Russia was the development of portraiture influenced by the artistic tastes of Western
Europe. Among the well-known examples of such portraits (generally termed parsuny)
are equestrian portraits of Tsars Mikhail Fedorovich and Aleksei Mikhailovich. There
is a consensus that these images were painted in the 1670s or early 1680s, most prob-
ably by artists working in the Moscow Armory (Oruzheinaia palata) who also were
illustrating the Tituliarnik, first produced in 1672 and known in subsequent presentation
copies. Scholarly analysis of the royal equine portraits has focused on the depictions
of the tsars. However, little attention has been devoted to the horses on which they ride
and the possible sources for the equine imagery. This article focuses on the horses and
argues that the artists who depicted them may well have been inspired at least in part
by the elegant engravings in Antoine de Pluvinel's book on equitation. The Pluvinel books
(two different editions) had been obtained in Moscow and were the source for Russian
translations whose presentation manuscript copies were illustrated the original engrav-
ings and illuminated by the artists in the Kremlin's royal workshop.
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The 'transitional period' in Russian culture of the sixteenth and espe-
cially the seventeenth centuries provides a seemingly inexhaustible source
of material for new scholarly interpretation. Among the areas of inquiry are
the changes in the visual arts: new themes in painting within the Orthodox
canon and the emergence of secular portraiture, developments which
frequently can be explained at least in part by acquaintance with the art
of Renaissance and Baroque Europe. For example, the mural decoration of the
church of Elijah the Prophet in laroslavl’ clearly reflects the artists' knowledge
of the engravings in the so-called Piscator Bible published in the Netherlands
[Hekpacosa, 1964]. Arguably, the interest of such examples is not so much
to demonstrate that there was slavish cultural borrowing but rather that they
may illustrate creative adaptation to established tradition by artists whose
training and skills had not necessarily prepared them to replicate the current
style and content of the Western imagery. The emergence of ‘western-style’
portraiture was a slow and uneven process, beginning with what clearly
are 'icon-portraits’ (posthumous images of the subjects; parsuny), and only
gradually arriving at representations which quite fully embodied the realism
in contemporary European portraiture of living people. A particularly valu-
able presentation of that development was in a major exhibition organized
by the State Historical Museum (FocymapCTBeHHbIN NCTOPUYECKUA MY3EN,
M) in Moscow in 2003-2004, whose elegantly published catalogue is now
a fundamental resource for any subsequent study of the material [Pycckui
nctopunyecknn noptpet, 2004]. Among the paintings included in that exhibit
and catalogue are equestrian images of the first two Romanov tsars, paintings
which, surprisingly, seem to have received relatively little scholarly attention.
The present article, whose author is not an art history expert, is an attempt
to stimulate further study of those images by suggesting some new hypoth-
eses about their history and possible sources.

The Moscow exhibit catalogues seven equestrian images: the three in Russian
collections include one painting of Tsar Mikhail Fedorovich (FTMIM 32936/W1-
3459) and two of Aleksei Mikhailovich ()-2015/1 [collection of the Moscow
Kremlin]; TUM 32935/11-3460). The other paintings, now in the National
Museum in Copenhagen, include depictions of Mikhail Fedorovich (KMS 1402)
and Aleksei Mikhailovich (KMS 1401), and images traditionally (if, apparently,
incorrectly) identified as depicting Ottoman Sultan Bayazid | (KMS 1403) and
Tamerlane (KMS 1400)". The Copenhagen paintings of Aleksei Mikhailovich and
Tamerlane have not been reproduced in the Moscow catalogue. We shall focus
on the images in the Moscow collections, since they seem to embody the ear-
liest stages in the creation of the series; for convenience we shall refer to the
pictures by their inventory numbers (Fig. 1). According to the exhibit catalogue,

1 The catalogue of the Danish royal collection depicts the paintings there of Tsar Mikhail Fedorovich
(Inv.1402), a 'nobleman on Horseback' (i.e., ‘Bayezid', Inv. 1403), and ‘'Tamerlane’ (Inv. 1400) [Gundestrup,
1992, 352, 354, 355]. | am grateful to Claudia Jensen for providing me with copies of the relevant pages
in the Copenhagen catalogue and for her comments on a draft of this article.
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Fig. 1. The equestrian images of Tsars Aleksei Mikhailovich and Mikhail Fedorovich
in the Moscow collections / KoHHble nopTpeTbl Lapern Anekces Muxannosuya
n Muxaunna ®egoposBuya, xpaHsiwmecs B MockoBckux cobpanusax. After:
[Pycckuit nctopmyeckui noptpet, 2004, c. 124, 122, 121 (NeNe 38, 37, 36)]

all seven paintings are attributed to the ‘Armory [Opy>enHas nanatal School’
and date between the second half of the 1670s and first half of the 1680s2.
The pioneering monograph on the parsuny by Ekaterina Sergeevna
Ovchinnikova discussed but briefly the two Russian royal portraits (FTVIM 32936;
MM 32935) [OBunHHUKOBAE, 1955, c. 78-79]. Ovchinnikova noted similarities
between the depiction of Mikhail Fedorovich and the ‘portrait’ of him in the
Tituliarnik of 1672, an elaborately illustrated compendium of royal portraits and
titulature (with accompanying descriptive text) which was produced in the Armory
workshop (Fig. 2)2. In her interpretation, the equestrian portrait must have been
produced at the same time as or soon after the Tituliarnik in the 1670s. There
is a curious juxtaposition of ‘real’ portraiture in the face of Mikhail Fedorovich
with sketchy renderings of hands and feet. Of course, one may argue that the
likeness of the face in the equestrian portrait to that in the Tituliarnik is at best
approximate. Ovchinnikova concluded that both images must have been the work

2 The current descriptive captioning on the web pages of the State Historical Museum for F'iM
32936 (Available at: https://catalog.shm.ru/entity/OBJECT/3022843?query=napcyHa&index=44) and
MM 32935 (Available at: https://catalog.shm.ru/entity/OBJECT/3022850?query=napcyHa&index=42),
accessed 18 November 2023, reiterate the captioning in the 2004 exhibition. The collections
web page for the Kremlin museums (Available at: https://collectiononline.kreml.ru/entity/
OBJECT/8499?page=15&fund=2766569&index=725), accessed 18 November 2023, identifies X-2015/1
as the work of an unknown (possibly Dutch) artist painted between the second half of the 1670s and first
half of the 1680s.

3 Unless otherwise specified, our illustrations from the Tituliarnik are from the publication of its
images in the primary, large-format manuscript (PFALA. ®. 135. N2 401) [MopTpeTsl, 1903]. We include
also a few images from the somewhat later presentation copy, now in PHB, 9pmuTaxHoe cobpaHue No.
440 (Available at: https://nir.ru/manuscripts/RA1527/elektronnyiy-katalog?ab=E43F34DE-AB4B-4891-
9B5F-DDB52238975F), accessed 18 November 2023. On the Tituliarnik, for a summary description and
references, see [KaraH, 2004].

12


https://catalog.shm.ru/entity/OBJECT/3022843?query=парсуна&index=44
https://catalog.shm.ru/entity/OBJECT/3022850?query=парсуна&index=42
https://collectiononline.kreml.ru/entity/OBJECT/8499?page=15&fund=2766569&index=725
https://collectiononline.kreml.ru/entity/OBJECT/8499?page=15&fund=2766569&index=725
https://nlr.ru/manuscripts/RA1527/elektronnyiy-katalog?ab=E43F34DE-AB4B-4891-9B5F-DDB52238975F
https://nlr.ru/manuscripts/RA1527/elektronnyiy-katalog?ab=E43F34DE-AB4B-4891-9B5F-DDB52238975F

[. K. Yo ® Bo3MOXHbIN NCTOUYHMK M306paXKeHns noluagen...
Daniel Clarke Waugh e A Possible Source for the Depiction of the Horses...

MM 32936

PFAOA, ¢. 135, Ne 401

Fig. 2. The depictions of Tsar Mikhail
Fedorovich in the Tituliarnik of 1672
(RSAAA, f. 135, no. 401) and in the equestrian
portrait SHM 32936 / N306paxkeHus Laps
Mwuxauna ®epoposunya B TuTynspHuke 1672 r.
(PFAOA, ¢. 135, N2 401) u Ha KOHHOM NopTpeTe
MM 32936

Fig. 3. The emblem on the Muscovite state
seal: engraving on the title page
of the Moscow Bible of 1663; the seal of
Grand Prince Ivan lll /| 9mbnema Ha neyatn
MocCKOBCKOro rocygapcTBa: rpaBtopa
Ha TUTYyNbHOM nncte MocKoBckon bubnum
1663 r.; neyaTb Ben. KH. MBaHa I

of Russian artists. The pigments
are egg tempera, but applied to
canvas, not (as in the case of
icon painting), to the prepared
surface of boards. The artist(s)
likely were in the employ of the
Armory or the workshop of Simon
Ushakov. The inscriptions on the
paintings, identifying the royal
equestrians with what arguably is
standard calligraphy of the period,
are additional evidence for the
suggested date of the paintings.

Ovchinnikova's attempt
to identify a possible inspiration
for depicting the tsar on a horse
was limited to a comment about
depictions on coins and, as she
illustrated, an engraved image
on the title page of the Moscow
Bible printed in 1663. The en-
graving shows the Russian im-
perial eagle, on whose chest
is a heraldic shield depicting
a crowned ruler slaying a dragon
(Fig. 3). Ovchinnkova identifies
that image from 1663 as Tsar
Aleksei Mikhailovich. However,
we would stress that this imagery
may be of limited value for ex-
plaining the equestrian portraits
we are studying. The horse and
rider of these heraldic images
tend to be shown galloping in
profile and attacking a dragon or
serpent with a spear. Our eques-

trian portraits show Mikhail Fedorovich on a sedately striding mount and, in
a very different pose, Aleksei Mikhailovich on a rearing steed that leaps out
toward the viewer. Certainly the older Russian artistic representations of horses
and mounted warriors, well known from icons and manuscript miniatures - for
example, icons of SS. Cosmos and Damian or depicting St. George slaying
the dragon, and the countless scenes of mounted warriors in the famous
sixteenth-century ‘llluminated compilation’ (nnueson ceoa) — would appear to
be of little relevance here as models for the paintings which are our subject.
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In his important book on the imagery of Russian rulers, Frank Kampfer dis-
cussed some of the antecedents to our equestrian portrait of Aleksei Mikhailovich,
emphasizing the legacy from the Byzantine tradition of depicting emperors
as secular military leaders [Kampfer, 1978, pp. 198-199, 221-224]. His evidence
for the Muscovite period includes a relief image of Tsar Fedor Ivanovich on the
so-called ‘Tsar Cannon’ cast in 1586, which one can see in the Kremlin to this
day. The image shows the tsar wearing a closely fitting crown-cap and holding
a scepter as he rides on a galloping horse. Kdmpfer also illustrates two of the
coins of Aleksei Mikhailovich minted in 1654, a copper one with an image of the
tsar on a striding horse that is similar to the image from the 1663 Bible, and a sil-
ver one with the tsar on a leaping horse that is a closer analogy to the image in
our painting. In both of these, the tsar holds a scepter. As Kdmpfer notes — here
supporting the view of Ovchinnikova - it seems that the norm for such eques-
trian ruler images in Russia was to depict them mainly on coins or seals; so our
painting is somewhat unusual, evoking the image perhaps of the holy martyr
saint holding a cross.

Indeed, one of the important features of our royal equestrian images is that
both of the tsars hold Orthodox crosses as their ideologically most important
identifying attributes. This fact appears to be the main reason S. B. Mordvinova, in
her dissertation on the parsuny (which we have not been able to consult directly),
argued that equestrian portraits should be dated between 1658 and 1666 and
are a response to the conflict between Aleksei Mikhailovich and Patriarch Nikon
[MopasuHoBa, 1985, c. 85-89, cited from Pycckui nctopmuyeckuim nopTperT,
2004, c. 120]. That is, the tsars are depicted as the true defenders of Orthodoxy,
and, at least by implication, this is an assertion of the primacy of the secular
ruler over the Church. Mordvinova's argument seems not to have been widely
accepted. However, if we were wishing to place at least the image of Aleksei
Mikhailovich in such an earlier context, it could be of interest to juxtapose it with
images of his contemporary rulers and military leaders (Fig. 4), depicted in en-
gravings on leaping horses and brandishing either swords or scepters. Such
imagery was common fare in the imprints of the time; certainly in the depictions
of the horses one can see a kind of common artistic cliché that also is evident
in the picture of the tsar. That Aleksei Mikhailovich bears a cross, rather than
brandishes a sword or scepter, would suggest he is the leader of a crusade
for the true religion (Orthodoxy). This could be a specific reference to the fact
that, unlike his father who never participated in a military campaign, he actu-
ally marched out at the head of the Russian army in the early stages of the war
against the Polish-Lithuanian Commonwealth in the 1650s. This is a tempting
hypothesis and one which retains some interpretive value (even if the paintings
cannot be dated as early as Mordvinova has posited).

Were we to search in Russia for analogues of an equestrian ruler bearing
a cross in a military procession, the obvious comparison which comes to mind
is in the famous icon of the ‘Church Militant’, depicting the procession of the
victorious armies that celebrates the conquest of Kazan' in 1552. In the center
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Fig. 4. The equestrian portrait of Aleksei Mikhailovich (SHM 32935) compared with
engravings depicting his contemporary military and political leaders (clockwise from
lower left: Count Nikolaus Zrinyi, Elector Johann Georg | of Saxony, Emperor Leopold I,
Elector Maximilian | of Bavaria, King Jan Il Sobieski) / KoHHbIN nopTpeT uaps Anekces
MwuxannoBunya B CpaBHeEHWM C rpaBropamMu, M306paxkatoLLMMN COBPEMEHHBIX EMY
BOEHaYaslbHUKOB M NONUTUYECKUX GUryp (Mo YacoBOM CTpeske, C 1IEBOW CTOPOHbI
BHM3Y: rpad Hukonayc 3puHu [Hukonait 3puHCKUin], cakcoHCKMit KypdropcT MoxaHH
leopr |, umnepatop Jleononba |, 6aBapckun kypdpropcT Makcummnman |,
nonbckum Koposnb AH Il Cobeckuin)

of the massed troops rides a prominent figure bearing a cross, now commonly
believed to depict the first Christian Emperor Constantine | (Fig. 5). The icon
was prominently displayed in the Cathedral of the Dormition in the Moscow
Kremlin; at least one much truncated copy of it is known. Of course, in terms of
artistic conventions and context, there is no real parallel here to the equestrian
portraits we are discussing.

To the best of my knowledge, the most detailed analysis of our equestrian
images, presenting some intriguing new hypotheses about their origins and
who the artists most likely were, is in the work of Pavel Vladimirovich Nikolaev,
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Fig. 5. Detail from the icon of the "Blessed Host of the Heavenly King" (“Church
Militant”) / deTanb MKoHbI «bnarocnoBeHHo BoMHCTBO HebecHoro Llaps» («LlepkoBb
BOMHCTBYtOLWas»). After: icon-art.info

whose focus is on the material objects depicted in the paintings [Hukonaes,
2011; 2014, c. 20-24]. Nikolaev argues that all seven of the equestrian images
represent illustrations prepared for three different ‘editions’ of an illuminated
book, the Vasiliologion (BacunuonorunoH). Its text was compiled by the erudite
Nikolai Spafarii Milescu, and the first illuminated presentation copy was prepared
by the artists of the Armory at the behest of Tsar Aleksei Mikhailovich in 1673.
There is documentary evidence that the artist responsible for illustrating that
copy was an Armenian émigré from Persia, Bogdan Saltanov. As we know, only
from the written evidence, the book included pictures of Russian rulers among
26 illustrations of rulers from the ancient Near East up through Classical Greece
and Rome. Unfortunately, the verbal description of what those pictures may
have been is so cryptic as to leave some uncertainty, in my mind, whether our
equestrian images were among them. In Nikolaev's argument, Saltanov was
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uniquely qualified to do a series of paintings which would incorporate ‘Oriental
features’, with which he would have been familiar at the court of the Safavid
shahs before he came to Russia. Unfortunately, Nikolaev does not attempt
to provide comparative examples to illustrate what 'Oriental features' in Safavid
painting might have inspired specific elements in the paintings done in Moscow.
An artist at the Safavid court would certainly have had experience in producing
equestrian imagery. However, stylistically the norms of Islamic painting meant
that such depictions come across as two-dimensional and differ in other ways
from what we see in the paintings which are our focus here (see below).

Two additional copies of the Vasiliologion were ordered by the tsar; their
illustration was done by one or more associates or pupils of Saltanov, in par-
ticular Karp Zolotarev. In this hypothetical scheme, which clearly is based
in part on some unprovable assumptions, Nikolaev argues that only the eques-
trian image X-2015/1 is Saltanov's work. The reasoning for this is that it was
a portrait done in the tsar’s lifetime, which would have meant the tsar could be
depicted in clothing he would actually have worn (an elegant red caftan), not
in the imagined gilded ‘Classical’ armor with which the Russian rulers were
attired in the later copies of Saltykov’s original paintings. The paired images
MMM 32936 and N'MM 32935 are from the slightly later second ‘edition’ of the
book, and the Copenhagen images are the last to have been painted, for the
third ‘edition’ of the book. Stylistic differences and variation in some of the
decorative features of the several pictures reinforce these groupings. At some
point, the paintings were removed from the book, mounted, and framed. The
exact history of how they came into the collections where they are now housed
is difficult to establish®.

Nikolaev discusses in a general way the several observations which others
have made about possible artistic sources for the parsuny. Apparently he did
not seek out (or at least did not find) specific sources; he is satisfied merely
to summarize that the models were some kind of friazhskie listy (Western
engravings) — such were known to have been available in Moscow during
the seventeenth century. One should emphasize here that, apart from these
seven paintings Nikolaev associates with the work on the Vasiliologion, no other
images from its illuminated manscripts have survived, and there apparently is no
indisputably attributed work by Saltanov or any of his putative collaborators with
which to compare the paintings we have.

Whatever the weaknesses of his evidence, Nikolaev's hypotheses none-
theless provide a good framework for further investigation of the paintings.
His chronology and explanation for his groupings of the images and the sequence
of their development makes a lot of sense. The artist(s) responsible for the later
versions of the images very likely were copying from the earliest renderings,

4 The two images now in the Historical Museum were purportedly bought in the market in the 1890s.
Nikolaev disputes the contention (advanced in the exhibit catalogue and the catalogue of the Copenhagen
collection) that the Copenhagen images entered the Danish royal treasury at the end of the seventeenth
century; he argues that they had remained in Russia much later than that.
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rather than beginning de novo to create a new set of pictures. So there are
stylistic differences and different choices of detail, but the basic iconography
is the same. Nikolaev's interpretation reinforces the views of earlier scholars
in situating the work in the Armory and somewhat narrows down the date range
to the period between 1673 and 1680. However, he leaves open the possibility
that we might be able to say more concerning the sources for the imagery. Both
in his work and in the earlier scholarship, the depictions of the rulers and their
accoutrements seem to have attracted the greatest attention. Least of all have
the depictions of the horses been analyzed. What follows here is an attempt
address in particular that issue. The evidence which emerges may deepen our
knowledge about the artistic production of the royal atelier in Moscow.

Antoine de Pluvinel’s books on equitation and their translations in Russia

In a seminal article which retains its value to this day, I. M. Kudriavtsev wrote
about the ‘publishing activity' of the Ambassadorial Chancery (Posol’skii prikaz)
in the second half of the seventeenth century [Kyaopsgsues, 1963]. In the late
years of the reign of Tsar Aleksei Mikhailovich, the staff in the chancery began
producing a series of large-format, elegantly illustrated presentation manuscripts
for the tsar and members of his family. Some of the books were translations
of foreign books; the illustration and decoration of the manuscripts involved the
artists of the Armory. Several of these manuscripts had attracted the attention
of earlier scholars and had been reproduced in facsimile: the Tituliarnik of 1672
is one example, its text first published by Nikolai Novikov in the eighteenth
century and the illustrations published in 1903 [KaraH, 2004; NopTpeTsl, 1903].

Until recently, less well known and studied amongst these lavishly pro-
duced volumes from the royal workshop are the translations from the illustrated
equitation manuals' attributed to a famous French master of equitation at the
court of King Louis Xlll, Antoine de Pluvinel. Thanks to the recent work by
Prof. Ingrid Maier (Uppsala University), we now know precisely which of the
Pluvinel books were obtained and translated in Russia, and we know a great
deal about the history of their translation and the production of the presentation
manuscript copies [Mawep, 2021a, 2021b; Manep, Pycakosckuin, 2019; Manep,
fAAHccoH, PycakoBckuid, 2021; Waugh, Maier, 2023, pp. 246-253]. As Maier has
established, two different bi-lingual (French and German) editions of the work
attributed to Pluvinel were acquired in Moscow, each serving as the source for
a different translation®. Pluvinel himself may not have been fully responsible
for the text of the earlier edition and certainly not much of what is in the later
edition, but for simplicity we shall designate the books as his. With the excep-
tion of a few epigrams and introductory verses, the translations are from the
German texts. Both books were lavishly illustrated with engravings — based on

1

5 The books, both of which may be viewed online via the database of seventeenth-century German
publications (Available at: http://www.vd17.de), are: Maneige Royal, 1626 (VD 17 3:315740C); L'Instruction
du Roy, 1629 (VD 17 39:126115S).
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the work of Crispin de Passe the Younger — which were cut and pasted into the
manuscripts of the Russian translations.

So far there is little archival documentation about the first of the Russian
translations, made from the edition of Pluvinel published in Braunschweig
in 1626 in lavish landscape format. The translation was made in 1670, very likely
the work of the multi-lingual Ivan Tiazhkogorskii on the staff of the Ambassadorial
Chancery. How the book came to Russia is not known. It seems that the pres-
entation copy of the book (now in RNB, OSRK, FXI.1), whose illumination may
have taken some time to complete, was still in the library of the Ambassadorial
Chancery in the 1680s, illustrated with the elegant original engravings of the print
book. The translation was commissioned, most likely, for the young Tsarevich
Fedor Alekseevich, who is known to have developed a passion for elegant
horses. A dressage master, Taras Stepanovich Rostopchin, was hired to run
the tsarevich'’s stable.

The second translation — from a different, expanded but more modestly printed
edition of Pluvinel, published in Paris in 1629 in portrait format with copies of the
original engravings — is very well documented. While it is not known how the
book was acquired, the print edition was delivered to Tsar Fedor Alekseevich'’s
chambers in December 1676, and at the beginning of March 1677, he ordered
a translation be made for a presentation copy, the work to be completed
by the beginning of June. The book was large, the timeline short; so the work
was assigned to several of the most experienced translators, each responsible
for a part of the volume. There were delays when some of the translators failed
to do the job and their portions needed to be reassigned. The book was finally
finished, illuminated, and bound only in mid-autumn 1677. As with the earlier
translation, the engravings from the print book were cut out and pasted into
the presentation manuscript, and a separate set of very elegant Renaissance
engravings depicting horses ([Equile loannis Austriaci, 1580] or a later reprint)
was bound in the book as an appendix.

We can only speculate on why the young Tsar Fedor Alekseevich com-
missioned the translation and specified a date for its completion that was quite
unrealistic, given the complexity of the task. One theory is that the deadline
(Trinity Day, 3 June) is somehow particularly venerated by ‘horse fanciers’, al-
though what exactly that means is difficult to establish. More generally it is a day
commonly celebrated in connection with the arrival of summer and associated
with popular beliefs concerning fertility®.

A more plausible explanation for the tsar’s interest is this: since he had
been been seriously ill, confined to the palace all winter (when he could have
been leafing through the print version of the book), as his health was improv-
ing in the spring, he looked forward to getting outside with the onset of warm

6 In discussing the translation, A. V. Lavrent’ev and E. N. Matveeva simply note that Trinity Day was
"especially venerated by ‘horse fanciers' [/laBpeHTber, MaTeeera, 1992, c. 243]. Ethnographers have
recorded in the Volga and southern Russian areas processions of mummers (who wear horse masks)
on Trinity Day [BuHorpapgoga, NnotHukoBa, 1995, c. 391]. However, it is extremely improbable that Fedor
Alekseevich would even have known of this, much less associated it with the Pluvinel book.
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weather, perhaps in time to celebrate his birthday just a few days after Trinity
Day. The book, after all, has nothing to do with folk custom involving fertility
rites. Rather, it celebrates the sophisticated culture of a royal court at which the
ruler is receiving instruction about the mastery of one of the courtly skills asso-
ciated with ideas of chivalry. Quite apart from its text, the illustrations in Pluvinel
illustrated not simply the processes of training a horse to be able to perform
fancy pirouettes and leaps but show how the royal patron learns to guide the
animal through the same maneuvers. Furthermore, at least at the French court
of the early seventeenth century, as the book illustrates, there still was at least
ceremonial jousting in armor and demonstrations of the skill of a rider who could
even spear a small target ring with a lance when at full gallop.

Pluvinel is shown explaining the training of the horse to his young (16-year-old)
royal patron, the master's pupils demonstrating the fancy maneuvers. Then Pluvinel
helps the king to mount and instructs him through the steps toward mastery of the
equestrian arts. In the end we even see the king in the jousting lists displaying his
skill to an appreciative audience of his teacher and some of the courtiers. We know
that the horses in Fedor Alekseevich's stable were being trained to perform what we
may assume were some of the same maneuvers, possibly guided by the program
described in Pluvinel's book. Even though Fedor Alekseevich suffered from some
physical disabilities, at least in part due to his having fallen from a horse some years
earlier, he could still ride. Maybe as he was feeling healthier with the approach
of spring in 1677, he dreamed of being able to emulate what the book depicted.
At very least, the book could have lifted his spirits, as he once again contemplated
being well enough to leave the palace and visit his stables. Granted, this is but
another hypothesis about the tsar’s interest in having the new translation, but one
that seems to me more plausible than to think of some association here with the
folk fertility rituals that greeted summer in some places remote from the Kremlin.

In any event, the important thing to emphasize is that the Pluvinel book(s) and
their elegant engravings were available in Moscow and were known to the offi-
cials and artists who worked for the Ambassadorial Chancery and in the Armory.
So, here we have a source of engravings with horse images, available in Moscow
at the time our royal equestrian ‘portraits’ were being painted. The engravings
could therefore have provided some models for the artists who produced our
paintings and at the same time were illustrating the Tituliarnik. We should stress
that the Pluvinel pictures were not necessarily the only possible ‘source’ for horse
imagery, and even assuming they were drawn upon, the artists exercised consid-
erable freedom in interpretation. Let us now look at concrete comparisons. We will
use the engravings from the 1626 Braunschweig edition, since that is the one
known to have been in Moscow at the time when the Tituliarnik and (according
to Nikolaev) the earliest of our royal equestrian ‘portraits’ were being painted.
The images in the Pluvinel editions show horses with riders, whereas those in the
set of engravings appended to the second Russian translation (Equile loannis
Austriaci) show somewhat idealized images of horse breeds — with one exception,
riderless — posed against detailed backgrounds of imagined landscapes. It is not
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inconceivable, of course, that those finely detailed engravings also were seen
by the artists who created our equestrian images.

The possible influence of the Pluvinel engravings in workshop of the Armory

We might start with the several images of horses in the Tituliarnik. All of them
are found in depictions of heraldic ‘arms’ of the various regions of the tsar's
empire and selected coats of arms of some of the other states whose rulers
are represented in the book. Here is a composite image of these depictions
from the large-format original archival volume of the Tituliarnik of 1672, which,
apparently, was kept in the Ambassadorial Chancery (Fig. 6). The work on the
Tituliarnik was part of an effort precisely at this time to elaborate more fully
the heraldic imagery of the Muscovite state’. The Russian heraldic emblem for
the Muscovite state can be traced back at least to the fifteenth century, when
we first find it used on the seals of Grand Prince Ivan Il [KameHLeBa, YcTioros,
1974, c. 122-128]. Depictions of St. George and the dragon are found centuries
earlier on Russian coins and princely seals; obviously they were then adapted
in the creation of the emblem that became a standard part of the the Muscovite
state seal. Until the eighteenth century in Russia, that emblematic image was

Fig. 6. lllustrations in the Tituliarnik of 1672 with depictions of horses on heraldic
‘arms’. In the top row, center, the arms of the Muscovite state, flanked by seals
for two of the chanceries. In the bottom row, seals for various regions, the image
on the far right the arms of the Grand Principality of Lithuania, and next to it an
image for the Grand Prince of Lithuania, bearing a shield with the double cross
of the Jagiellonian Dynasty / inntocTpauun rep6oB, nsobpaxkatomnx nowagen,
B TuTynsipHuke 1672 r. B BepxHeMm psigy B LeHTpe rep6 MoCcKoBCKOro rocygapcraa
1 no 6okam neyaTtun ABYX NPMKa3oB. BHU3Y, neyaTu pasHbix obnacTen, BkItoYas
(kpanHsasa cnpaga) repbbl Bennkoro kHaxecTBa JIMTOBCKOrO U BEIMKOro KHA3SA
JlnToBCKOro (psAoMm), ¢ KpecToM AMHaCTUKM ArennoHoB Ha WwuTe

7 The Tituliarnik depictions would seem to be the earliest ones known for many of the ‘regional’ coats
of arms. The ones including horse images (except for the Lithuanian arms) were all reproduced in the
well-known sketch made of of the seal of the Muscovite state which was published in Johann Korb's diary
of the Austrian mission to Moscow at the end of the seventeenth century [[ep6bi ropogos, 1900, c. XI].
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always identified as a prince or tsar. Thus it is plausible to suggest, as did
Ovchinnikova, that the reproductions of the emblem in the time of Tsar Aleksei
Mikhailovich should be understood as depicting him.

The heraldic symbols of Lithuania also have a long earlier history, the depiction
of the armed horseman with the shield dating back at least to the the fourteenth
century (Fig. 7)s.

More generally in Rus' there are similar images of mounted warriors on coins
and seals of various princes from at least as early as the thirteenth century
[KameHueBa, YcTioros, 1974, c. 122-128]°. In the Tituliarnik, it seems that the artist
responsible for the depiction of the several coats of arms with horsemen simply
created a prototype image and then copied it with minor variations, his most
likely inspiration some illustration of the Lithuanian heraldic arms (Fig. 8).

The poses in most of the smaller arms of the regions are almost identical,
down to the armor, even if there is some differentiation in detail. Presumably the
choice of a ‘Lithuanian model’ for the emblems for Vitebsk, Polotsk and Mstislav
was deemed appropriate for the ‘West Russian’ regions which were now claimed
by the Muscovite state. Even though the rider in the image for the Circassian
and mountain region wears the same helmet, he is distinguished by his fur cloak
and by carrying a spear instead of a sword.

Fig. 7. The seals of Moscow Grand Prince
Vasilii Il and his father-in-law, Lithuanian
Grand Duke Vytautas / lNeyaTu Benmkoro
KHS3 MOCKOBCKoro Bacunusa Il u ero
CBeKpa BEJIMKOro KHA3S IMTOBCKOro
ButoBTa

Fig. 8. The Lithuanian coat of arms from

a manuscript dated ca. 1555 / JlutoBckui

rep6 (13 pykonucu ok. 1555 r.).
Wikimedia

8 The Lithuanian heraldry shows the mounted warrior wielding a sword, as we can see in this image
of the seal of the Lithuanian ruler Vytautas (Vitovt). Grand Prince of Vladimir Vasilii ll, Vitautas' son-in-law,
copied that seal for his own, the example here attached to his will of 1423 [Jlakuep, 1990, c. 76].

9 See [fHuH, Manaykos, 1998], in which the images can be searched via the index for 'vsadnik’.
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It is tempting just to assume that the artist responsible for these several
images might not have needed to consult a source other than the Lithuanian
heraldry to draw a somewhat simplified depiction of a galloping equestrian knight.
However, if Nikolaev's hypothesis about Saltanov is correct, that inspiration
could have come as well from Persian painting, in which depictions of galloping
horses are common (Fig. 9). Might we not also find some possible association

Al : ’)', 3 R |

Fig. 9. Scenes of the royal hunt painted on the west wall of the Qaysariyyah
Gate at one end of the central square (the maidan), Isfahan, early 17" century
| '306parkeHne KoponeBCKOM OXOThbl Ha 3anagHon cTeHe Kancapumckmx
BOPOT Ha OKpauHe LieHTpanbHon nnowaan (MangaH), NcdaxaH, Havano XVII B.

Photo by D. Waugh
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with images in the Pluvinel book? One of its engravings shows in miniature
several stages of a rider galloping in the jousting lists, and then on subsequent
pages, enlarged images depict the king astride the galloping horse, in one
case spearing a target ring and in another striking the head of a dummy with
the point of the lance (Fig. 10). The horses in these images convey the action
and ‘lightness’ of the galloping animal better, one might argue, than do the other
possible sources which could have inspired the artists of the Tituliarnik. Among
other features, they have remarkably bushy tails which flow out behind them.
Granted, the correlations here are imprecise, given the stylized miniaturization
in the Tituliarnik, which very much simplifies its drawings. However, it seems
at least possible that there could have been some inspiration from Pluvinel.

Another of the heraldic images in the Tituliarnik might have been inspired
by Pluvinel’'s dramatic horse engravings (Fig. 11). It depicts a rearing horse
(no rider), the inscription rendering this part of the tsar’s titles as the ‘Sovereign
of all the Northern lands' (Bcest ceBepHbisi cTpaHbl nosenuTenb). While one could
hypothesize any number of analogous images of a rearing horse, the pose in this
particular engraving from Pluvinel is strikingly similar to that in the Tituliarnik
images. Note, inter alia, the very bushy, detailed tail and the flowing mane.

Of particular interest among the heraldic depictions in the Tituliarnik with
mounted riders, given the very different composition, is the image for the rulers
of Georgia (KapTanuicknx un rpysmHckmnx uapen — Fig. 12). Here, unlike in the
case of the emblem of the Muscovite state, the horseman spearing a dragon
is clearly St. George, with a halo and a cross on the breastplate of his armor. The
perspective shows the horse moving toward the viewer, rather than appearing
mainly in profile. The horse's head angles inward toward the dragon; the de-
tailed mane flows out and the tail, only partially concealed behind a wing of the
dragon is a detailed and bushy one. It is interesting to compare these images
with a detail from an icon attributed to another of the artists of the Armory, Nikita
Pavlovets, and painted around the year 1670 (Fig. 13)™. Even though there is an
iconographic tradition of depicting the ‘warrior saints' George and Demetrius
of Salonika which can be traced back to Kievan times, this painting, which in-
corporates some of the elaborate architectural details typical in Russian icons
of the seventeenth century, is of interest for its composition, with St. Demetrius
in the foreground spearing an enemy, the saint's horse partially concealing an
image of St. George spearing the dragon. We cannot see all of St. George's horse.
However, its protome (foreparts) suggests a perspective very similar to what
we see in the Tituliarnik images, if lacking some of the detailing in the latter.

There is reason to hypothesize that the depictions of St. George in the
Tituliarnik and the two saintly images in Pavlovets' icon could reflect an ac-
quaintance with the Pluvinel engravings, even though it may also be possible
to find analogues among the many other Russian icons depicting these saints.
In Fig. 14, we compare Pavlovets' St. Demetrius with two of the images from

10 On Pavlovets, see [Hukonaesa, 2012, c. 218-220; bptocora, 1984, c. 47]. The reproduction of the
icon is from [Eptocosa, nnn. 28].
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Fig. 10. Engravings showing galloping horses in t-he Pluvinel book, ills. 38, 43 /

Ckauywue nowagm Ha rpastopax KHuru MNnosuHens, unn. 38 n 43

Fig. 71. The heraldic images for ‘all the Northern lands’ of the Muscovite state -
in the Tituliarnik of 1672 (RSAAA, f. 135, no. 401) and RNL, Hermitage coll., no. 440;
the possible “source” for the depiction, Pluvinel, ill. 10 / Fepbbl «BCcex ceBepHbIX
cTpaH» MOCKOBCKOro rocyfapcrea — B TutynsapHuke 1672 r. (PTALA, ¢. 135, N2 401)
n PHB, SpmutaxkHoe cobp., N2 440; BO3MOXHbIN UCTOYHUK B KHUre [ntoBrHENS,
unn. 10

Fig. 12. Images of St. George from the Tituliarnik and from the icon painted
by Nikita Pavlovets /| i3o6paxeHus cB. leoprus B TUTYNSPHMUKE N Ha UKOHe,
HanucaHHon H. MaBnoBuem
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Fig. 13. Nikita Pavlovets' icon of SS. Demtrius of Thessaloniki and St. George,
ca. 1670 / nkoHa cBB. 'eoprua un Oumutpua ConyHCKoro, HanmcaHHas H. Maenosuem,
oK. 1670 r. After: [Bprocosa, 1984, nnn. 28]

Pluvinel, the poses of the horses quite similar even though the positioning of the
legs (which can be seen in other engravings in the book) is somewhat different.
The more interesting comparison is what we find for the images of St. George,
since these lead us directly as well to our equestrian image of Tsar Aleksei
Mikhailovich. At least three of the Pluvinel engravings depict the rider and his
horse in a position that bears an uncanny resemblance to that which we see
in the pictures of the tsar (Fig. 15). If we zoom in on the head of the horse, the
details, to my mind, make this comparison even more convincing (Fig. 16).
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Fig. 14. Comparison of Nikita Pavlovets' icon image of St. Demetrius of Thessaloniki
and two of the analogous horse engravings in Pluvinel, ills. 15, 13 (reversed
horizontally) / CpaBHeHune nsobpaxeHus cB. AMuTpus CoNyHCKOro Ha MKOHe
H. MaBnosua c rpastopamu nowageun B KHure MNntoBuHens
(Mnn. 15, 13 [pa3melleHa ropusoHTanbHoJ)

o - 2arnay
MPEJORIK , GronEe) BN TS0
o anoyl o %

Fig. 15. Comparison of the equestrian images of Tsar Aleksei Mikhailovich with
analogous engravings from the Pluvinel book (llls. 26 [reversed horizontally], 15,
27a) | CpaBHeHMe KOHHbIX MOpPTPeToB Laps Anekcesa MuxannoBuya ¢ aHanorMyHbiMum
rpaBropamMu n3 KHuru rNnrosuHens (unn. 26 [pasmelleHa ropmsoHTanbHol, 15, 27a)
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Fig. 16. Details of the horse protomes in
the Russian portraits and in the Pluvinel
engravings (ills. 15, 26) / OeTanu npoTom
nowagen Ha pyccKkunx noptpeTtax
1 rpastopax MnrosuHensa (unn. 15, 26)

The frontal gaze, the ears, the mane
and forelock, and the nose strap are
telling details (especially as shown in
Pluvinel'sill. 15). We can also take a de-
tail from that engraving, reverse it hori-
zontally to have the horses all oriented
in the same direction, and compare
it with the St. George images in both the
Tituliarnik and in Pavlovets' icon (Fig. 17).
Here too, there is a striking correlation.

A comparison of the horse de-
pictions in the picture of Tsar Mikhail
Fedorovich and in Pluvinel engravings
is also very suggestive of imitation
(Fig. 18). The bulky bodies of the horses
are similar, as is the angle of the head
and and neck (in the Pluvinelill. 24). Even
though the stride of the horse is reversed
(that is, in the Russian painting, right
leg forward, in the engravings, left leg
forward), one can see how the artist of
the tsar's portrait could easily have found
a model for his depiction of the legs™.

Of course, none of our comparisons provide iron-clad proof that the artists
in the Armory were in fact consulting the engravings in the Pluvinel book. There
could, after all, have been other options: observation from life, or inspiration

L3 g
R R >\
Fig. 17. Details of the horse protomes: in Pluvine

in the Tituliarnik of 1672, and in the icon painted by Pavlovets / [leTanu npotom
nowage: y MntosuHens (unn. 15), nsobpaxeHuit ce. Freoprus us TUTynapHuKa 1672 r.
1 Ha MKOHe, HanucaHHou H. MNasnosuem

n For an engraving that shows the horse striding with its right leg forward (as in the image of Mikhail
Fedorovich), compare in [Equile loannis Austriaci, 1580] the plate illustrating ‘Eqvvs Germanvs’, although
the plate depicting 'Phryso’ (with the left leg forward) is otherwise the one most resembling the pose in

our image of Mikhail Fedorovich).
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Fig. 18. Comparison of the horses in the equestrian portrait of Tsar Mikhail Fedorovich
(SHM 32936) and two of the Pluvinel engravings (ills. 24, 39 [reversed horizontally]) /
CpaBHeHVe n3obpaxkeHni nowanen Ha KOHHOM nopTtpeTe Lapsa Muxauna Gegoposuya
(TIM 32936) v rpaBtopax B KHure MntoBuHens (unn. 24, 39
[pa3meLLeHbl ropn3oHTanbHOJ)

from horse images that were common in the art of the time and in poses that
very much replicate one another. We do need to recognize that many artistic
representations of striding horses (for example, in the Islamic miniatures produced
at the Safavid court) show analogous images, the horse raising one foreleg as
it moves forward [Shahnama, 2016, p. 122] (Fig. 19). In a recent estate auction,
there was an image identified as that of the Spanish King Philip IV, whose leap-
ing horse is posed in a very similar way to that of Aleksei Mikhailovich [Spanish
School] (Fig. 20). It is not inconceivable, of course, that the painter of that
portrait in Spain consulted Pluvinel for his model, which then could explain the
similarities we see.

| think what adds some force to our hypothesis regarding the possible
inspiration from an acquaintance with the Pluvinel engravings is that there are
several different points of intersection between his images and the depictions
of horses in the work of the artists at the Armory. We are looking at work pro-
duced there in a relatively narrow span of years when the Pluvinel book surely
was available. We are not just talking about some detail in a single image jux-
taposed to a single engraving.

As Nikolaev's work reminds us, there certainly are significant differences be-
tween our paintings and this putative Western model. After all, the Russian rulers
are not attired as were the courtiers and rulers in the Baroque courts. The painter
of the paired images of the tsars now in GIM chose to dress them in Antique
armor. Nikolaev's emphasis on how it would be inconceivable for a mounted
soldier in the late seventeenth century actually to have worn such armor may
not be accurate. At least breast-plate cuirasses were around for a long time,
and, even if not actually worn in battle, were part of the iconography of military
leaders. The important point here is that in these paintings, the attire of the tsars
is a figment of the painters’ imagination. We know that at the Muscovite court
in the time of Aleksei Mikhailovich and his son there was an interest in Roman
history, and the ideology of the state emphasized how Moscow was the Third
Rome. Surely, as Nikolaev suggests but without identifying any specific ex-
ample, there could have been other sources for that armor imagery and what
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Fig. 19. Rustam, the hero of the Persian Shahnameh — detail from miniature painting,
Isfahan, 1640-1650 / PycTtam, repon «lllaxHama» — getanu MuHuaTtiopsbl, MichaxaH,
1640-1650. The David Collection (Copenhagen), Inv. No. 147/2006. Photo by Pernille
Klemp. After: [Shahnama, 2016, p. 122, pl. 25]

he characterizes as '‘Oriental’ details in the paintings (notably, of course in the
Copenhagen images of ‘Bayezid’ and ‘Tamerlane’).

It is tempting to posit a connection between the work of our artists and
the first theatrical productions at Aleksei Mikhailovich's court in the 1670s. The
‘ballets’ performed in 1672 included characters garbed, perhaps, as ‘Romans’.
The plays, orchestrated by Artamon Matveeyv, the head of the Ambassadorial
Chancery, and employing a large team of artists and artisans, depicted famous
‘Oriental’ royalty, including Assyrians, Bayezid and Tamerlane. The costuming
included armor and weapons [Jensen et al., 2021]. There even are directorial
notes suggesting horses, or at least models of them, would have appeared on
stage. So there may well have been many opportunities for our painters to have
found sources of inspiration when working on the equestrian portraits.

The bejeweled gold horse harness is not in the Pluvinel. Yet the artists surely
could have seen some very similar breast straps and forehead pieces (‘headstalls’)
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Fig. 20. Equestrian portrait of King Philip IV of Spain, 17" century / KoHHbIX nopTpeT
ncnaHckoro kopons ®ununna IV, XVII B. After: [Spanish school]

in the Armory collection, work probably crafted in the Ottoman Empire. Examples
on display in the Kremlin museums today belonged to the boyar N. I. Romanov
(d. 1654), a cousin of Tsar Mikhail Fedorovich™ [[NapagHoe kKoHCKoe y6paHCcTBO).
In the paintings, these are not decorations created simply out of the artists’ im-
aginations, even though, as Nikolaev points out, there was a conscious effort
to standardize the style evident in the jewelry across both the horse decoration
and that on the cap and garment of the ruler.

To summarize: the artists responsible for the equestrian images were il-
lustrating some of the most exquisite books produced in late Muscovy. There
is substantial evidence about how the painters were consciously drawing on
artistic traditions from outside of Russia, some at least imagined as Oriental,

12 MapagHoe KoHckoe y6paHcTBo // Moscow Kremlin museums : website. Available at:
https://www.kreml.ru/en-Us/about-museums/museum-collection/paradnoe-konskoe-ubranstvo (accessed
18.10.2024).
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others Western. Their adaptations of equestrian imagery deliberately were
intended to convey a particular vision about of the place of the Russian mon-
archs amongst the great rulers of earlier times and empires. In doing this, the
artists were not slavishly replicating what they had in the way of possible foreign
sources. The images in the Tituliarnik, for example, are very much simplified and
standardized, to suit the format and purpose of the illustrations and in keeping
with what previously had been done to create seals and coins. The paintings
which have been the focus here certainly show a great deal of artistic invention,
at the same time that the artists likely had been looking closely at engravings
or other depictions in order to paint subjects such as horses, which may not
previously have been in their repertoire of subject matter.

At very least we can hope that the hypotheses presented in this essay may
encourage further research to identify what the artists of the Armory could have
seen and and to see how they creatively adapted it in their work. Even though
there has long been an interest in identifying the possible Western sources
which fed into the transformation of Russian artistic culture in the seventeenth
century, there is much more to be learned.

ABTOpP npoynTan un O,qOﬁle'l OKOHYATe IbHbIN BAPUAHT pPyKornncu.

KoHpnukT nHTepecos. []. Yo BXOAUT B pegaKLMNOHHbIN COBET

XXypHana Scriptorium slavicum, HO He UMeeT HUKAKOro OTHOLLEHUS]

K peLueHuto pegkosnerum onybanMkoBaTb 3Ty cTaTbro. CTATbS MPOLUIa
MPUHATYIO B XXYpPHase npoueaypy peyeHanpoBaHus. O6 MHbIX KOHGIUKTAX
MHTepecoB aBTOp He 3as1BJIs/I.
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MPOBJIEMbI TEKCTOJ10I M U TTO3TUKU
APEBHEPYCCKOWU JINTEPATYPbI =

HayuHas cTatbd

Xutue mutpononuta dununna B JIaTyXMHCKOMU
CTeneHHOM KHuUre

. A. Nlo6akosa
WHcTuTy T pycckoi nutepatypsi (MywkuHckmi Jom)
Poccuiickon akagemun Hayk, Poccus
irinairli@mail.ru

AHHoTauusa. CTaTbs BBOAMT B Hay4HbI 060POT elle oaHy pefakumio Xutusa mu-
Tpononuta ®ununna, KoTopas NPUHaANEXUT Nepy apxumaHgpuTa TuxoHa, cosgaTens
NaTyxuHckow CTeneHHoM KHUMK. B pe3synbTaTe TEKCTONOrMYECKOro aHanumaa 6biio ycTa-
HOBJIEHO, YTO B KayeCTBe OCHOBHOIO MCTOYHMKA aBTOp B 1676 r. ncnonb3osas TekcT [1po-
NOXHOW pefakumm XXuTns, K ToMy BpeMeHU yxe ABaX bl u3gaHHon (B 1639 n 1675 rr.).
XoTs B 60blUe YacTh NaMATHUKA COBNadeHUst C UICTOYHUKOM ABNSIOTCS LOCNOBHbIMYU,
NPUHLUMNNaNbHbIE N3MEHeHNs BbINn NPOU3BeAeHbl B €ro KOMMO3ULMOHHOM 3aBEPLLIEHUN:
UCKJTOYEHbI 3aKTtounTeNbHbIE dparmMeHTbl MNponoXxHon pegakumm. BMecTo HMX okasanucb
[o6aBneHbl TPY HOBbIX 3NM304a, ABa U3 KOTopbIX (Ka3Hb Muxanna KonbluyeBa n npucnaHue
€ro rosioBbl 3aTOYEHHOMY MUTPONONUTY PUAKMNY U KPaTKUIN pacckas O HaKasaHuu Kne-
BETHUKOB CBATUTENS) NOManu U3 peakon pegakunm MuntoTuHckon MuHen Xutus. Camble
3HaYMTENbHbIE CEMAHTUYECKNE U3MEHEHWSA MPOU3OLLIN NOCTIe MOABNEHUSA 3aKH0UYNTE b=
Horo ¢dparmeHTa HOBOM pefakLumm: 6naroseLLeHCKMI npoTonon EBcTaduin, AyXOBHMK Laps
(cornacHo OCHOBHbIM pefakLuMsaM NamMATHUKA, OAMH U3 MaBHbIX roHuTenen dununna)
CTaAHOBUTCH «MOBOPHUKOM» MO CBATOM M npefaH ViBaHOM PO3HBIM My4YUTENbHOM Ka3Hu:
cbpotleH nog nep B MockBy-peky. OfHako, HECMOTPS Ha €ro YyaecHoe crnaceHue (moytu
yepes 1,5 KM OH BbILLEN U3 NPopy6u XMBbIM), Lapb NpuKasan BHOBb GPOCUTbL €ro nop
nep. Tak, rnbenb NepBOCBATUTENS U AYXOBHUKA LLAPA NULLAET 3alUMTbl BCE LL@PCTBO, YTO
noATBepXAaeT ClefyoLwunin 3a aTUM TEKCTOM pacckas o rubenn Hosropoga.

KnioueBble cnoBa: HoBas pepakumsa Xutua mutpononuta Gununna, MeaH Mpo3-
HbIR, JlTaTyxMHCcKasa CTeneHHasn KHUra, apxumMaHapuT TUXOH, 6naroBeLLeHCKuii NpoTonon
EBcTapun.

Ans untuposaHus: JlobakoBa M. A. XXutne mutpononuta dununna B JlaTyXMHCKON
CteneHHon knure /[ Scriptorium slavicum. 2024. N2 2. C. 36-45. https://doi.org/10.20913/
script-2024-2-02
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ISSUES OF TEXTUAL CRITICISM AND POETICS
OF OLD RUSSIAN LITERATURE
Article

The Life of Metropolitan Philipp in the Latukhin Book
of Royal Degrees

Irina A. Lobakova
Institute of Russian Literature (The Pushkin House)
of the Russian Academy of Sciences, Russia
irinairli@mail.ru

Abstract. The article introduces into scientific circulation another edition of the
“Life of Metropolitan Philip”, which belongs to the pen of Archimandrite Tikhon, the creator
of the Latukhin Book of Royal Degrees. As a result of textual analysis, it was found that
in 1676 the author used as the main source the text of the Synaxarion version of the Life,
which had already been published twice (in 1639 and 1675). Although in most of the Life
the similarities with the source are verbatim, fundamental changes were made in its com-
positional completion: the final fragments of the Synaxation version were excluded.
Instead, 3 new episodes were added, two of which (the execution of Mikhail Kolychev
and the sending of his head to the imprisoned Metropolitan Philip and a short narration
about the punishment of the slanderers of the saint) came from a rare version of the Life
from the Milyutin's Menology. The most significant semantic changes occurred after
the appearance of the final fragment of the new edition: the protopope of the Annun-
ciation Cathedral Eustathius, the confessor of the tsar, according to the main versions
of the monument, is one of the main persecutors of Philip, becomes a “proponent” of the
saint and is betrayed by Ivan the Terrible to a painful execution: thrown under the ice into
the Moskva River. However, despite his miraculous rescue (after almost 1.5 km he came
out of the ice hole alive), tsar ordered him to be thrown under the ice again. Thus, the
death of the high priest and tsar's confessor deprives the whole tsardom of protection,
which confirms the story following this text about the death of Novgorod.

Keywords: new version of the Life of Metropolitan Philip, Ivan the Terrible, Latukhin
Book of Royal Degrees, Archimandrite Tikhon, Annunciation Cathedral Protopope Eu-
stathius
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durypa mutpononuta Gununna (Konbluesa) Nputarmsana BHUIMaHUe He TONTbKO
cospgatenen arnorpaduyeckmx nponsseneHn Ha npoTsXeHun scero XVII B., HO 1 co-
CTaBuUTeNen NCTOPMYECKMX CBOAOB. TakK, BbIAENSHOTCSA Tpy Buga XpoHorpaduyeckom
pefakumu, ABa U3 KOTOPbIX YMTAKOTCS B COCTaBe ABYX pefaKkumnii JleTonncHoro cBoga
1652 r. n HaxogAaTca B 14 cnvckax, a TPeTUI, NpeacTaBNeHHbI B eMHCTBEHHOM
N3BECTHOM K HaCTOsILLEMY BpEMEHU cnncke', — B cocTaBe XpoHorpada CBOAHOrO.
Kpome Toro, yganoch yCTaHOBUTb, YTO HOBbIE MPOM3BEAEHNSI O MPOTUBOCTOSIHUM
MUTpononnTa pelwenunto ViBaHa po3HOro pasgenuTb LapCTBO M ero Xxurtenen
Obln co34aHbl HA OCHOBE XXUTUNHbBIX MAMSTHUKOB M BKIKOYEHbI B UICTOpUYECKme
COOPHMKN. TeKCTbl HaMAEHHbIX CKa3aHMsA M MOBECTU O CBATUTENE N aHanu3 mnx
NCTOYHUKOB Ony6MKOBaHbl MHOK B crneumanbHblx paboTtax [Jlobakosa, 2004;
2009]. NoyTtuK BeK cnycTs nocne Tparmyeckon rmbenn mutpononuta —B 1676 r. -
apxumaHgput MakapbeBcKoro XXentoBofCKoro MoHacTbIps TUXOH, co3faTtenb
NaTyxuHckon CTeneHHoW KHUrM, obpatuncsa K XXutunto mutpononmta ®Gununna,
YTOObI BK/IOYNUTL B CBOW CBOJ, NepepaboTKy namMaTHUKA.

OTOT aTan paboTbl apXMMaHAPUTa BbI3bIBAET 0COObLIN MHTEpec. Kak Mbl MOMHUM,
CTeneHHast KHUra LapckKoro pogocnosus (Hapsgy ¢ Benukmmm MuHesmmn 4eTb-
UMK 1 [LloMOCTpOEM) BXOAWIA B KPYT MOHYMEHTasbHbIX OpULMaNbHbIX KHUXHbBIX
«npepnpuaTun» anoxu MieaHa Mpo3Horo. 3ToT NaMsaTHUK ObiN NpU3BaH perna-
MeHTUpOBaTb 06beM UCTOPUYECKNX 3HaHWUN. OfHaKo B JTaTyxnHckon CTeneHHom
KHUre, Kak noguyepkuBanu ee uccnegosatenu u nsgatenm H. H. lNMokpoBckumn
n A. B. CMpeHOB, COoepXNTCA 0N CBEOEHMIN, KOTOPbIX HE OBHapY>XMBaeTcs
B APYrMX UCTOYUHMKaX [SlaTyxuHckaa CTeneHHas kHura, 2012, c. 547]. YacTb
3TUX U3BECTUI AOMOSHAET N HECKOJIbKO KOPPEKTUPYET KapTUHY LLIapCTBOBaHNS
PropukoBuYen n npeactaBuTenen HoBbIX UHACTUN.

BHMMaHWe TuxoHa K cygbbe muTpononuTta @unumnna MMmeeT, Ha Hall B3risg,
OBa 06bAcCHeHUA. Bo-nepBbiX, XXN3Hb urymeHa ConoBeukon obutenu (go
NnocTaB/IeHNs1 ero B MUTPOMONNTEI) C ero 3aboTamu Gbina 6M3Ka MHTepecam
apxumMaHaputa MakapbeBcKoro XXentoBoAcKoro MoHacTblpsi, CNOCOBHOro
OLeHUTb TpyAabl urymeHa dununna Ha Conoskax. [o3xe, kKak M3BECTHO, TUXOH
CTan apxumMaHapuTomMm BockpeceHckoro HoBo-Mepycannmckoro, a 3atem —
Kenapem CaBBMHO-CTOPOXEBCKOrO, KOTOPOMY MOKPOBUTENBCTBOBAN Lapb
depop AnekceeBud. TUXOH BXOAMN B BNVMXKHWUIA KPYr MOCNegHero natpuapxa
AfpvaHa (6bln ero kasHayeem), a Nocne CMepTU nepapxa cTan ero gyLenpu-
Ka3unkoMm (TUXOHY 1 ero TBOPYECTBY MOCBSALLEHa crelpanbHas ctatba [BynaHuH,
PomopaHoBckasn, 2004, c. 31-32]). Bo-BTopbiX, Npobiema onpeaeneHns rpaHuL
CaMOB/aCTUSA, PONN rocyaapsi B peLleHnmn LEePKOBHbIX NPO6eM M BO3MOXHOCTEN
HPaBCTBEHHOIO BNUSIHUA gesTeNen LepkKBKU Ha No4en ocTaBanach akTyanbHOM
He TONIbKO BO BpeMeHa /BaHa Mpo3Horo.

1 MaMATHWK 6bIn BBEAEH B HayYHbIN 060poT A. H. HacoHOBbIM, YKa3aBLUMM 6 CIMCKOB NPOU3BeAeHUs
(c™m.: HacoHoB A. H. Victopusa pycckoro netonucanus Xl — Hayana XVIII Beka: oyepku u nccnepoBaHus.
Mockea : Hayka, 1969. C. 483-485). JleTonucHbIN cBoA, 1652 r. cTan npeaMeToM creuuanbHoro uccnepo-
BaHusA A. B. JlaBpeHTbeBa, NOCBATMBLLErO eMy psfg cTaTen u AMccepTaLunMoHHYO paboTy (CM., Hanpumep:
INaBpeHTbeB A. B. Crniucku n pegakuum JletonmcHoro ceoga 1652 r. // AcToYHWKOBeAeHWe uccrnenoBaHms
no uctopun peoganbHon Poccun. Mocksa, 1981. C. 62-82).
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[Mpexae BCero 0TMETUM, YTO UICTOYHUKOM apXnMMaHgpuTa TUXOHa cTan TeKCT
MponoxHon pegakunn Xutua mutpononuta dunmnna, KoTopas He nonyduna
LUMPOKOro pacnpoCTPaHeHNUs B PyKOMUCHOW TpaauLmm, BO3MOXHO, MOTOMY, YTO
nonana B nevaTHbIn [Nponor 1639 r.2, no3xe B Nponor 1675 r. BeposTHO, UMEHHO
3TOT TEKCT M CTan OCHOBOM NMpu paboTe Ana apxmmaHgputa TuxoHa.

Kak y>e 6bls10 HaMK yCTaHOBNEHO, co3faTtenb NposioXHON pepakunu,
B CBOKO O4epefb, B Ka4ecTBe NCTOYHUKA MCMoNb30oBan «TynyrnoBCKYyO» pefak-
umto Xntus, nogBeprHyB ee 3HaunMTeslbHOMY coKpalleHuto 3. Mossonto cebe
HanOMHWUTb, YTO LEe/IMKOM UCK/IHOYEHHBIMU NMPU cocTaBneHnun MNMposioxHon
pefakumm okasanocb nogpobHoe nsnoxeHue geatrenbHocTM Guamnna B 6bIT-
HOCTb ero urymeHom Ha ConoBkax (CTPOMTENbCTBO MM KaMEHHbIX COO0POB U UX
YKpalleHne, NpoBefeHne KaHanoB 1 CBeLeHNE UX B 03epO Y CTEH MOHACThIPS,
YCTPOMCTBO MEJIbHUL, COo3daHne «b6narocTporHbix» nanat). bblan onyuweHsbl
N gpyrve 3Hauynmmble anm3ogbl: MObObl HOBrOpoALEB crnegytowemMy B Mocksy
UrymMeHy O 3acTynHu4yecTBe nepes uapem VBaHoOM; ToOp)XeCTBEHHasi BCTpeya
®unmnna B Mockse 60sipaMn 1 rocygapem; ero obpalleHme K Lapto n cobopy
C HaCTaBNEHMSMMU; NIOXb aHarHoOCTa Ha MUTPOMONUTA; OTKa3 CBATUTENs 6naro-
CNOBUTb Liaps; an1304 € Tadpben; YyaecHoe 0CBOOOXAEHNE OT OKOB B TEMHULLE;
KasHb poacTeeHHMKa dunmunna Muxamna KonblyeBa U oTnpaBKa ero rosiosbl
K HaxogsLeMycs B 3aTOYeHMM cBATUTENO. COKpaLLeHUsT KOCHYNUCb MHOTMMUX
NCTOPUYECKUX UMEH U dakTOoB. O XM3HM CBATOrO paccKasaHo B CaMbIX 0OLMX
yepTax, YTO coBMagaeT Cc HabNAEHUAMN nccrnegoBaTenen o npuemax nepe-
paboTKu armorpadmyeckmx NpPoOM3BEeLEHNI NMPU BKIFOYEHMUMN UX B cOCTaB Nponora“.

Heobxoanumo 0co60 NogvYepKHYTb, UTO COBMageHns 6onbluen YacTu TekcTa
Xutua B JlatyxmHckon CTeneHHom KHUre n MposioXXHON pefakumm 40COBHbIE.
B kauecTBe foKa3aTeNnbCcTBa NpuUBeLEeM fBa npumepas.

MponoxxHas pepakuus Pepakuus JlaTyxuHcKomn
(umT. no usg. [Jlobakosa, 2006]) CTeneHHOM KHUMM
(umMT. Nno mu3a. [JlaTyxuHckasn
CTeneHHas KHura, 2012])

Mo BpemMeHu xe gaH ObICTb Ha yye- Mo BpeMeHu xe faHb ObICTb

HUne FpaMOTB, npuneXxaHmem xe Ha y4yeHune FpaMOTB, I'IpI/IJ'IB)KaHM-
N TPpygoMb CKOpPO eMb Xe U TPpyaAOMb BCKOpB n3Bblye,
2 MpuHowWwy npusHaTenbHocTb H. B. CaBenbeBoin, o6paTmBLUE MOe BHUMaHWe Ha 3T0 u3gaHue. B MoHo-

rpadumn N. A. JTobakoBOWN pasHOUTEHUA K U3JaHuto TekcTa MNponoXHON pefakumm npusefeHbl MHOKO
no neyaTtHomy [lponory 1675 r. (cm.: JTobakosa W. A. XXutue mutpononuta dununna. ViccnegoaHue
1 TekcTbl. CaHkT-TMNeTepbypr : OMmutpuit BynanuH, 2006. 308 c.).

3 CokpalLeHus 6bIan CTOSb 3HaUUTESbHbI, YTO HEBO3MOXHO 6€30roBOPOYHO onpesenuTb, PyMsHUeBcKom
nnn «TynynoBCKOW» pefakumsiMu nonb3osancs TUXoH. 06 nx pasnmumsax cMm.: CanoxxHunkosa O. C. O paHHUX
pepakumsax Xutusa mutpononuta Gununna: BONpockl 4aTUPOBKK M MecTa co3faHus // Ouepkun peodanbHom
Poccumn. Mocksa ; CaHkT-lNeTepbypr, 2020. Boin. 21. C. 146-235.

4 370 66110 0TMeYeHo elue W. A. NoHomapeBbIM (CM.: MaMATHUKM ApEBHEPYCCKON LIePKOBHO-YYUTENBHON
nutepatypbl. Bein. 1/ nog pea. . A. NMoHomapesa. CaHkT-TNeTepbypr, 1896-1898. Buin. 2 : CnaBsiHo-
pycckui nponor, 4. 1. CeHTabpb-aekabpb. 1896. LXVI, 224 c. ; Bbin. 4 : CnaBAHO-PYCCKUI NPOSor, Y. 2.
fAHBapb-anpenb. 1898. VIII, 228 c.).

5 Homepa cTpaHuu, — B TeKCTe CTaTbMu.
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n3Bblue, He BHMMalle 60 urpamb
NMYCTOLIHbIM, IKOXe 00bl4al ecTb
pbtemb. Pogutunmne xe ero sngaule
HpPaBOMb TaKOBa, pagoBaxycs

0 ceMb. Ml noBenblua eMy Co OTPOKMU
Ha KOHexX b3QUTK, OHDb Xe HUKa-
KOXXe 0 TOMb Opexxalle, HO Bcerga
KHUIMM NpoYnTalle, U LOCTOUr4-
HUXD MY>Xen XnUTenbCcTBa pa3cMo-
TpsLle, U OT Cero HacTaBnsLwecs Kb
nydywnm. NMocemb BpasymMmnsaeTcs

N BOMHCKOW XpabpocTu, HO 1 B TOMDb
Cbln gpyroeb y60 CBOUXDb OTTep3a-
LLEeCS, FOHbIXb XXe 1 e4MHOBO3pacT-
HbIX eMy MYyApPOBaHus 1 conpe-
OblBaHUA yoanswecs, U MHO3M
OVBNSAXyCs 0 6naroHpaBumn ero

(c. 276).

Bna>keHHbIV ke Oununnb Laps
MOSIUT, Mayexe n obnnyaet, exe
TakoBaro HauYMHaHWs NpecTaTty,

M TOro pagu Lapb rHbBallecs

Ha CBATaro, U MyKamMu n U3rHaHu-
eMb npeTawe. OH Xe, KO agamMaHT
HenokoNnbbum npebbiBalle 1 LapeBo
npeLleHne H1 BO YTO BMbHSLLE,

0 UCTUHHE Xe rnaronaTn He npe-
cTasiwe (c. 278-279)

He BHMMale 60 urpamMb MycToLl-
HbIMb, AKOXE 0b6blyal ecTb obTeMb.
Poputnnue xe ero Bugsiie Hpa-
BOMDb TakoBa, pafoBaxycsi O CEMb
1 noBesnblla emMy CO OTPOKM

Ha KoHbXb B3gnTn. OHDBb Xe Hu-
KaKo ke 0 TOMb 6pexalle, HO Bce-
roa KHUrM npoyuralle, u ocTo-
YHOOHbBIXD MY>Xen XUTencTea
pa3CcMOTpSsLLE, U OT Cero HacTaBnsi-
wecs Kb ny4ywum. Mo cemb Bpa-
3yMIAeTCA M BOMHCKOM XpabpocTy,
HO 1 Bb TOMb Chbill APYroBb Y60
CBOMXDb OTTep3allecs, FOHbIXb Xe

1 eAMHOBO3PaCTHbIX eMYy MyApOBa-
HUSA 1 conpebbiBaHWS ygansiwecs.
VI MHO3M auBnsixycsa o 6naroHpasum
ero (c. 544).

BnaxeHHbI XXe dununnb Laps
MOJINTDB, NMayve N 0bInYaeTb, exe
TaKoBaro HayMHaHug nNpecTaTu.

W Toro pagu uapb rHbaluecs

Ha CBATaro U Mykamm u U3arHaHnemb
npetawe. OHDb Xe, AKO agamMaHT
HenokonbbuMb NpebbiBalle n La-
PEBO MpeLLeHne HN BO YTO BMbHSsILLE,
O UCTUHHE XXe rnaronatu He npe-
cTaswe (c. 546)

Kak Bugum, pacxoxaeHusa mexgy ¢parMmeHTaMn MUHUManbHbI M KacaroTcs,
Kak npasuno, opdorpadum nnm ytpaTsl YacTuu,. HekoTopble OTNNYKA NPEeACcTaBNAOT
cobon pe3ynbTaT pa3HuLbl B pa3buBKe Ha NpensioxeHus nsgatensamu. [JocnoBHble
coBMageHusi, NofgobHble NPMBEAEHHBIM Bbille, HAbNOLAKTCS Ha NPOTSXKEHUN
6onblien Yyactu TekcTa Xutna dununna B JlaTyxmHckon CTeneHHON KHure.

JInwb 3aknoYnTeNbHblE aNNM304bl NAMATHMKA NOABEPIINCE CEPbe3HON
cMbIcnioBoM 0b6paboTke cocTaBuTens. OgHaKo B pe3ynbTaTe NOsIBAEHUSA Tpex
HebOoNbLIMX 3MNU3040B, 3aMEHMBLUMX OKOHYaHME TeKCTa UCTOYHUKA apXUMaH-
Aputa TuxoHa — MPonoXXHOW pefakummn, NPON3OLLNO HAaCTONbKO Cepbe3Hoe
NnepeocMbIClIEHNE NCTOYHUKA, YTO €ro MOXHO OTHECTU K TeM CllyYyasiM, O KOTO-
pbix nucan [. C. Jinxades B «TEKCTONOMUU»: «...MMEIOTCA Clly4yan, Korga TekcT
N3MEHEH KpanHe He3HayuTesIbHO B KOJIMYECTBEHHOM OTHOLUEHMMU, HO OYEHb
CYLLECTBEHHO AJ1 ero cMbicria: nepen HaMmn IBHO HOBas pefakuus npounsse-
JeHusa» [Jluxaues, 2001, c. 134].

Bo-nepBbix, apxumaHgpuT TUXOH BEpPHYN B MOBECTBOBAHUE KpaTKu nepe-
cKas pparmMmeHTa o KasHu Muxaunna Konblyesa. B [ponoXHom pegakumm ckasaHo,
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4yTO nocsie u3rHaHma mutpononuta dGununna n3 cobopHOM LEPKBU ONPUUYHUKMK
ero «BHb rpaga nosesolla, pyratouwecs n metnamm burowe. KoHeuHbe xe
B 3aTOYEHME N3rHaHMeMb ocyxgaetcs Bo OTpoyb MoOHacTbipb rpaga Toepwm,
N MHOra 371a Ha NyTu 6naXKeHHbIn NocTpaga OT CKYAOYMHbIX MPUCTaBHUKOB»
(c. 379). B NaTtyxuHckon CTeneHHOM nocne pacckasa o6 uarHaHny dununna
N3 LEepKBM cnepyeTt U3BECTHbIM MO BCEM OCHOBHbIM PeakLUMaM KpaTKun nepe-
cKas ¢pparmeHTa o0 KasHn Muxauna KonblyeBa. K KakoMy UCTOYHUKY obpaLancs
APXMMAHLPUT B 9TOM c/lyyae? XoTsl TEKCT «TynyrnoBCKOM» pefakumm 6bin caMbiM
pacnpocTpaHeHHbIM B PYKOMUCHOM Tpaauumm, ogHako TUXOH, Kak nokasasno
npoBeAEeHHOE COMoCTaBNeHMe, B OCHOBY Mepeckasa MosoXun pegknum TekcT

XuTtua B pegakumm MunoTMHCKoONn MuHen, NoABeprHyB ero COKpaLLeHMHo.

«Tynynosckas»
pepakumus®

Mocemxe oTTOpXE
BbETBb OT KOpeHe
poabcTBa gobparo
TpygontobHaro nac-
TbIps, OTbS MNIOAbL —
0a npenomMunTb ayLy
Kpbnkaro: nosenb
Ka3HUTK 6paTta

€ro OT pOoAHbIXb —
Mwnxanna ViBaHoBMYa
Konbiyea. M rnasy
€ro rnocna K Hemy.
CaTbIV XXe dununnb
6naro4yecTuBHe
BOCTa, M CO BCSAA-
KOKO YeCTuo BOC-
npus, U MNOKIOHUCS
00 3emMns, n bnaro-
CnoBu, U Ntobe3Ho
ubnosa, 1 peyve:
«bnaxenu, axe
n3bpa v NpusTb

n focnopab, Na-
MSTb UXb OT poja

n B poab!» N oToaetb

esl NpuHecLlemy o
(c.197)

Pepakuus
MwunoTuHckon MuHen’

 nosenb KasHUTH
OpaTta ero ot pogHbIX
Muxauna ViBaHoBMYa
KonblyeBa, 1 rnaBy ero
nocna K Hemy.

CeaTbIv ke dununnb
6rnaroyecTMBHe BOCTa,
N CO BCAKOI YeCTULo
BOCTPUS, U MOKITOHUCSA
0o 3emMns, n bnaro-
Cnoswu to, NtobesHo Le-
nosa u peye: «bnaxeHn,
tOXe n3bpa n NpuaTb
n focnofgb, NamMsATb

WX OT poja n B poa».
W oTpgacTb o npuHec-
wemy es (c. 272)

Pepakuumsa JlaTyxuHCKowm
CTeneHHoM

Bb TO )Xe Bpems Lapb,
Hapyrasica CBATOMY,

n nosenb 6parta ero
Mwuxaunna MloaHHoBMYa
KasHWUTK, U rNaBy Kb
HeMy Ha cTpax nocnaTu.

CBATbIN Xe, B3EMb
rnaBy, n 6narocnoeu
o, U ubnoBaeb, OT-
fape npuHecwemy es
(c. 546-547)

LnTupyeTcs no nsgaHuio «Tynynoeckon» pegakumn. Homepa cTpaHuL, NpuMBoaaTcs noce uutart.
7 LuTtaTbl NpUBOAATCS MO U3aHUIO peaakumm MunoTUHCKon MuHen. HoMepa cTpaHuL, NpuBeaeHb

nocne yuMtart.
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CpaBHeHWe NokasblBaeT, YTo B pefakumn MuntoTnHckon MuHen 6biiv UCKto-
YyeHbl U3 ONNCaHUs puTopruyeckne purypbl (0TTopKe BbTBb OT KOPEHEe POABLCTBA;
NpPenoMuTb Ayuwy Kpbnkaro, oTbs Nof4), oLeHoYHas XxapakKTepucTmka CBATUTENS
1 ero nosegeHus (oobparo Tpynono6Haro nacTelps). B peun mutpononuTta B ABYX
pepakumsax («TynynoBckom» n MuntoTMHCKon MuHen) yntaetcs 3aynoKONHbIN
npu4YacTeH — ero HavyasnbHble crioBa: «bnaxeHu, axe nsbpa n NPUATL ecu, NamMAaTb
UX B POA, U poa», ogHaKo B nepepaboTke JlaTyxmHckon CteneHHom uutaThbl Oblin
CHATbI. TUXOH J06aBUN B Nepeckas CBOe TONKOBaHWE A4ENCTBUI Llaps: rocyaapb
NPWHSAN pelleHne o KasHn Muxanna KonblyeBa, «Hapyrasica CBATOMY»; NoBesne-
BasA «rnaBy Kb HEMY Ha cTpax nocnatu». Takum o6pa3om, B OCHOBE AeNCTBUS
ViBaHa po3HOro 6bin0 XenaHne 0CKOpoUTb 1 yCTPaLWUTb MAUTPOMONNTA.

BTopbiM fonofniHeHNeM K TeKCTy MponoXHON pefakumm okasanocb 6onee
NpoCTpaHHOe YrNOMMUHaHMe O HakKa3aHWK, KOTOPOMY Liapb MNOABeEpPr OKfeBe-
TaBwux dununna. B uCcTouHnKe apxmumaHgputa TuxoHa ¢parMeHT uMeeT BUA;
«BocTaBLlune e Ha Hero Bcu boxkme oTMmLueHne npusdwa. lNoHexe 6o ysbabe
Lapb, KO NYKaBCTBOM CJIOXMLIACS Ha CBATaro, 1 n3biCkae n3BbCTHO, noeenb
N M3rHaT1 NO pasnnyYHbIM CTpaHaM (MHO3M 60 OT HUX Ha MYTW Pa3/IMYHbIS CMepPTH
npusLLa), UHbIX Xe cMepTy Npenaae» (c. 280). M nanee crnenyeT NakOHUYHBbIN
dparmeHT 0 nepeHoce mouen dununna m3 Teepn Ha Conosku. CosgaTenb
JlaTyxuHckon CTeneHHon BHOBb 06paTuncs K XXuTuto B pegaxkLmm MuntoTUHCKOM
MwuHeu, nepeckasaB ero n CoxpaHuB Npu 3TOM TOT NOPSAOK B CANCKE MMEH, YTO
Obl/1 3agaH ero UCTOYHUKOM. [pn 3TOM apXMMaHLPUT TUXOH NepPecTPonn aNn3os,.
Ecnu B pegakuum MuntoTuHckon MuHeun packasiHue VieaHa po3HOro cBsizaHo
C OCO3HaHWEeM, YTO OH «HenpaBegHO» COTBOPWUI C MUTPOMNOUTOM MO BUHE
KNIEBETHUKOB: «OT K/IMPUK Xe, U OT PALHUK, N CAHOBHbIX, N MPOYUX HEZPYr»,
TO B JlTaTyxnHCKon CTEeneHHOM KHUre Lapb y3Hasn O «/TyKaBCTBE» BOCCTaBLUMX
Ha MUTPOMONUTA, @ MepeYnCneHne NPUHABLUNX Kapbl OT bora («Ha nyTun pasnuy-
HbIl CMEepPTU NMpusaLLIa») U rocyaaps (KMHbIX e CMepTu npeaaney) 3aBepLleHo
CNoBaMu O pacKasiHUKM Laps.

Pepakuusa MuniotuHckor MuHeu Pepakuus JlaTyxuHckomn

CTeneHHOM KHUrum

Bunas xe uapb, KO IyKaBCTBOM BocTaBLunmM e Ha Hero Bcu boxxune

CNOXWLLIA Ha cBATaro n bnaxeHHaro,
N packasiBCS 3e/10 O CBATHM,

sI)Ke HenpaBegHO COTBOPMU

O HEM OT KIIMPUK Xe, N PSAHUKD,

N CaHOBHbIX, M MPOYMX HEOPYT.
[NarontoT, NPUATHUKM XXe JITYIO
CMepTb NpUsLla U COrHUTUEM,
CMepLAEeHNEM U3AbIXaxy, NHMUXE — YM
noryéuwa. ConoBeTLKOro urymeHa
Manceto BO oCcTpoB Banaamckum
3aTounTn noeenb, Punodbsa
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OTMLLEHME MpuUsiLIa, NOHeXe
60 yBbAEBDL Llapb, KO JIYyKaBCTBOMb
CNoXMLIACH Ha CBATaro, U U3bICKaBb
W3BBCTHO, NOBENbs U3rHaTu

Nno pasfNYyHbIMb CTpaHaMb. MHO3M
60 OTb HUXDb Ha MNYTK Pa3NNYHbIA
CMepPTU NpUsiLLA, UHBIXD XXe CMEepTU
npegage, conoBeLKaro urymeHa
Mancuio BO ocTpoBb Banaamckuim
3atoumn, dunodea, apxnenmckona
PasaHckaro, caHa nuwm,
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PasaHckaro 13 caHy useepxe, apxuvenunckona e Hosoropopgckaro
HoBoropogackaro NumnHa Ha BeHeBy Bb HMKonaeBCKU MOHacTUPb
3aTO4YnUTM NoBeNb B MOHACThIPb Ha HeBy 3aTouu: packasiBb 60 cs
cBaTaro Hukonbl. N nHbIX CaMb, SXe 0 CBATbMb HenpaBegHo
Nno pas/iMyHbIM CTpaHaM pa3ocna, coTBopH (c. 547)

NMHBEM Xe 1 XUTU He NoMNyCTH

(c. 273)

HeobxoanMO 0TMETUTb, YTO B pyKonucu MuntoTuHCKon MUHen MoHacTbIpb,
Kyga 6bin1 cocnaH NuveH HoBropoackum, Takxe ykKasaH Kak Haxogswmmncs
Ha Hese (!). OwmnboyHoe YTeHUe 6bII0 UCNPABIEHO MHOHO (BblAE/IeHO KYPCUBOM)
npv n3gaHum ¢ yKkasaHWeM Ha nepBoHayvasibHOe HanucaHue HasBaHus.

TUXOH He cTan pacckasblBaTb 0 Bo3BpaLlleHuu Tena Gununna no npocbbe
6patum B ConoBeLknit MoHacTblpb. OH 3aBepLUMN CBOE NPOM3BEAEHNE O MyYe-
HMYECTBE NepBOCBATUTENS PyCcCKOM LIepKBU paccka3om 06 ybuinctee iBaHOM
PO3HbLIM CBOEro AyxoBHUKa EBcTaduma. B oCHOBHbIX pefakumsax XXutus atot
NnepCcoHaXx Ha3BaH OgHWM M3 [MaBHbIX TOHUTENEN MUTPOMOINTA U KNIEBETHUKOB
Ha Hero: «EdpcTadui, npoTonon bnaroeBelweHCKNUM U 4yXOBHUK LapeB (Torga
60 eMy B 3anpelleHnmn 6biBLIY OT CBATAro B AYyXOBHbIX BUHaX). Cen xe Henpe-
CTaHHas obA, 1 BTalHe HaHocsLWe HenofobHbIA pbyn KO LLapto Ha CBATaro»
(c. 267). OgHako nog, nepom TuxoHa o6pa3s EBcTadua, HayLHUKa U KNEeBETHUKA,
OKa3zasncs NoHOCTbIO NepeocMbICrieH: «/ oyxoBHUKa cBoero, bnarosbLyeHckaro
npoTornona, No6opHMKa No cBATbMb Punmnnb, OTb APOCTM CBOES Llapb Ka3HUTU
ero noeenb, Nankow yaapuTtu U Bb Nponybb nocagutn ero y TpecBATCKUXDb
BpaTb. ToM Xe NpoTononsb Ha ycTb Ay3bl pbku Bb Nponybu e xueb obpbTrecs,
n3blae U3 Heqd U Ha Kpato neaa chae» (c. 547).

Kak Bngum, no sepcum coctasutensa EBctadum okasancsa egUHOMBbILL-
JNIEHHMKOM U 3aWnTHUKOM Punmnna. bonee Toro, NONy4YMBLUNN yoap nankomn
N COpOLIEHHbIN B Npopy6bb, YTAHYTbIV Nog, nef y BcexcBATCKUX BOPOT (B palioHe
COBPEMEHHOM ynnubl JIEHNBKMK), OH CMOI OCTaTbCsl XXMBbIM, HAXOAACb MO0
NbAoM MOCKBbI-peKN Ha MPoTsXXeHUn 6onee nonytopa KNIOMeETPOB 40 CaMOoro
yCTbs pekun Ay3bl (pPAAO0M C HbIHELWHUM YCTbMHCKMM MOCTOM). Tak Kak nogo6-
HO€ MOXHO 6bI10 6bl 06 BSACHUTL NNLLB YYLOM, TO Nasiaym «BO3BECTULIA O CEMDb
uapto». OgHako gonrve pasmbiwneHns VisaHa Mpo3HOro o npousowealem
4Yy4EeCHOM CMaCeHUn NPUroBOPEHHOIO K Ka3HM (€OH Xe, Ha MHOMb Yach MblicNs
Bb cebb») He M3MeHUNK peleHuns Luapsa 06 yyactm EBctapus. OH «npuwegwbiMb
Kb HEMY peye: "He nuwmnTe ero ctpagartenHaro BbHUa, HO WefLwe 1 naku nogb
nepb Beepruute.” OHU Xe noBenbHMe LapeBo COTBOPULLA, U, B3EMLLE NPOTO-
nona, noab neab BpuHywa» (c. 547).

CocTtaButento JlaTyxuHckon CTeneHHon, Kak 1 ero yntatensam, bbisio ove-
BUAOHO, YTO VBaH [PO3HbIN, OTAAB NpUKa3 NpeaaTh Ka3HM CBOEro AyXOBHOroO 0TLa,
no CyTu CoBepLUM OTLEeYybuncTeo. bonee Toro, gaxxe o4eBUgHoOE Yygo cnaceHus
EBcTadusa, 0 KOTOPOM LOS1I0XUIN eMY Nanayu, XOTS U Bbl3Baso L0OSITME pa3MblLl-
NleHuns Laps, HO He CMOr/I0 3aCTaBUTb €ro N3MeHUTb CcyabOy NPMrOBOPEHHOrO
K CMepTu 6naroBeLLeHCKOro npoTtonona.

43



MpobneMbl TEKCTONOMMU U MO3TUKU [IPEBHEPYCCKOM MTepaTypbl
Issues of textual criticism and poetics of old Russian literature

OTa nepepenka 3aknto4nTenbHon Yactn Xutua mutpononuta Gunmnna
npuBena K Cepbe3HOMY NepeocMbICNEHNIO NaMAaTHUKA. XXepTBon rocygaps
CTaHOBWTCS HE TONbKO MNepPBOCBATUTENb, HO U LLAPCKUIN AYXOBHWK. VIBaH [pO3HbIN
CNOBHO CaM PBET HPaBCTBEHHbIE CBA3U C TEMU, Ybe MPU3BaHUE — XPaHUTb AyLY
ero n Bcex Ntofen ero rocygapctaa. NoToMy ganbHeNLWnin pacckas o pasrpome
Bennkoro HoBropoga v XXecToKMX KasHsX ero Xutenen (My>XUYUH U XKEHLLMH,
AeTel N CTapuKOB, PpEMECIEHHUKOB M TOProBbIX OAEN, CBALLEHHUKOB, MHOKOB
N HacToATeNen MOHACThIPEN) OKa3biBaeTCA CBOEro poaa KylbMUHALMOHHON
pa3BsA3KOW pacckasa o LapcTBoBaHuu MBaHa IV.

Mo Bcen BngMMocTu, nepepaboTky apxmumaHgputa TuxoHa MOXHO pac-
cMaTpuBaTbh Kak elle ofgHy pefakuuio npounsseneHus — XXnutne Mutpononura
dununna B pegakumn JlaTyxmHckon CTteneHHon KHUrn. Kak 6b10 nokasaHo,
B OCHOBY ee 6bl/1 MoSIoXeH TeKCT MposioXXHON pefakumm, a 4obaBneHms apxm-
MaHApUT TUXOH caenan, nepeckasbiBas aNM3o4bl NaMSATHUKA B peLKoW pefakumm
Xutua mutpononuta dununna — B pegaxkumm MuntotnHckon MuHen. Pegakums
Xutna mutpononuta dunmnna B JlaTyxnHckon CTENeHHOM KHUre nonayymna
KOMMO3ULNOHHOE 3aBepLleHne, B KOTOPOM HacUbCTBEHHAA CMepPTb OBYX
€0MHOMBILLSTIEHHUKOB — CBATUTENSA U OYXOBHMKA Laps, rMaBHbIX «OXpaHUTeNen
Oywmn» camofepxua, — CTaHOBUTCS CBOEro poa 3HaKOM KOHLA LLapCTBOBaHMS
ViBaHa 'po3Horo.

ABTOpP npoynTan u ogobpus OKOHYATESIbHbIM BAPUAHT PYKOMMUCH.
KoHpnukT nHtepecoB. ABTOp 3asB/1eT 06 OTCYTCTBUM KOHQ/INKTOB
MHTepecoB, TPebyLMX PACKPbLITUSI B 3TON CTATbE.
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rPOBJIEMbI TEKCTOJ10I M UTTO3TUKU
APEBHEPYCCKOWU JINTEPATYPbI =

HayuHas cTatba

N3BecTus nepsoun nonosuHbl Xl B.
o Bnagumupe MoHomaxe u ero noTtomkax
B MnaTbeBCKOM fleTonucHU
n «KponHuKe cnaBsiHO-pyCCKOU»

B. A. MenbHUuyK
HoBocunbupckuii rocygapcTBeHHbIN yHuBepcuteT, Poccus
meln@g.nsu.ru

AHHOTauus. PaccmaTpumBatoTcs 0COOGEHHOCTM Npe3eHTaumm cobbiTUM C yYyacTUeM
PYCCKMX KHA3eWn nepBon nonoBuHbl Xll B. B «KponHMKe cnaBsHO-PYyCCKON», NaMATHUKE
XVII B. MpuBnedeH K nccrnefoBaHMio CINCOK, XpaHAWmMNca B focyaapCTBEHHOM apXxmBe
B Tob6onbcke. CBOeo6pa3ne pacckasos, paCcKpblBatOLLMX UCTOPUID KUEBCKUX KHSXKEHWN
B XpOHOrpade, NposiBNseTcs Yyepes COMNoCTaBUTENbHbIN aHanus ¢ MinaTbeBCKoOM neTto-
nuceto (No XnebHMKOBCKOMY CMUCKY) — OAHWUM U3 €ro UCTOYHMKOB. PacCMOTPEHbI CHOXKETHI,
nocssleHHble Bnagumupy MoHomaxy 1 ero notomkam. lNMpusneyeHne coctaButenem
XpoHorpada NofbCKUX MCTOYHUKOB MPUBENO K NepeakLleHTyaumnm NoBeCTBOBaHUSA: B HEM
OTpaXkeHbl UHTEPECHI CTOPOH, BPaXAebHbIX MO OTHOLLIEHUIO K KNEBCKUM KHA3bAM. TakuMm
obpa3om, B 06pasax PyCCKMX KHA3EWN NOLYEPKMBAOTCA UHblE YepTbl, YEM Te, KOTopble
npencTaB/ieHbl B IETONMUCHOM TEKCTe. BkroueHMe pacckasoB, NOCBSLLEHHbIX Ben-
KMM PYCCKUM KHSXKEHWUSIM, B LLMPOKUIA KOHTEKCT OTHOLWEHUA Pycu ¢ Monblen genaet
XpoHorpad LeHHbIM UCTOYHUKOM A7 BOCMOSIHEHWUSI 3HAHWI MO PYCCKOM NCTOPUU NepBOM
nonosuHbl Xl B.

Knrouesble cnoBa: KpolHrka cnaBsaHO-pyccKasi, VinaTbeBcKasi NeTonucb, pycckas
nctopusa Xl B., Bnagnmmnp MoHomax

Ansa yutupoBaHusa: MenbHuuyk B. A. Vi3BecTna nepson nonosuHbl Xl B. o Bnagu-
Mupe MoHoMaxe u ero NOToMKax B VinatbeBCKoM netonncu n «KponHmke cnaBsiHO-
pycckomn» /[ Scriptorium slavicum. 2024. N2 2. C. 46-61. https://doi.org/10.20913/
script-2024-2-03
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ISSUES OF TEXTUAL CRITICISM
AND POETICS OF OLD RUSSIAN LITERATURE
Article

Reports of the First Half of the 12t Century
about Vladimir Monomakh and His Descendants
in the Hypatian Chronicle and
Kroynika Slavyano-russkaya

Valentina A. Melnichuk
Novosibirsk State University, Russia
meln@g.nsu.ru

Abstract. The features of the presentation of events with the participation of Russian
princes of the first half of the 12t century in the Kroynika Slavyano-russkaya (Slavonic
and Ruthenian Chronicle), a monument of the 17" century, are considered. The Tobolsk
copy, stored in the State Archive of the Tyumen Region in Tobolsk, was used. The origi-
nality of the stories revealing the history of the Kyiv reigns in the Chronograph is revealed
through a comparative analysis with the Hypatian Chronicle (according to the Khlebnikov
copy), which was used as one of the sources in its compilation. The plots dedicated
to Vladimir Monomakh and his descendants are considered. The use of Polish sources
by the compiler of the Chronograph led to a re-emphasis of the narrative: it turned out
to represent the interests of parties hostile to the Kyivan princes. This led to emphasizing
other features in the images of Russian princes compared to how they are presented
in the chronicle text. The inclusion of stories dedicated to the great Russian princes in the
broad context of relations between Rus' and Poland makes the Chronograph a valuable
source for replenishing knowledge of Russian history of the first half of the 12" century.

Keywords: Kroynika slavyano-russkaya, Hypatian Chronicle, Russian history
of the 12" century, Vladimir Monomakh
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MpobneMbl TEKCTONOMMU U MO3TUKU [IPEBHEPYCCKOM MTepaTypbl
Issues of textual criticism and poetics of old Russian literature

BeepeHue

«JleTonuceu, To ecTb KponHnka» ! — nctopnyeckas KOMnNunsaums, n3asecTHas
B AOPEBOJOLMOHHOM TPaaNLMK KaK 3arnagHopPYyCCKUM, KOXXHOPYCCKUI, Foro-3anag-
HbI, @ B COBPEMEHHOWN — KaK YKpPanHCKNn xpoHorpad. 1ot namatHuk XVII B.
OTpakaeT ycunmpatroLleecs B 3TO BPEMS CTPEMIIEHNE KHUXHUKOB OCMbICINTb
OTEYECTBEHHYIO UCTOPUIO. Byayun OgHUM U3 MepBbIX KPYMHbIX 0606LLaroLLmx
TPYL,OB, OH COLEPXUT CBEAEHUS NO UCTOPUN YKPauHbI, JTUTBbI, [NonbLun, a Takxe
[peBHen Pycu. [No cpaBHEHUIO C OCTallbHbIMU NIETONMUCAMM, XPOHUKaMU U UCTO-
puyecKumMmM Tpyaamu yKpanHCcKon nctopmorpadumm, paccMmaTpuBaemblin XpOHO-
rpad — counHeHme ocoboro poga: M3noXxeHne cobbITU BCEMUPHON NCTOPUN,
OpraHn3oBaHHOE MO LapcTBaM, AOMOMNHAMNOCH CNaBsHO-PYCCKOM UCTOPUEN
(«KpoWHuKa cnaBsHO-pyccKas O MaHCTBaX PYCCKUX, MOAbCKUX U IMTOBCKUXY,
nanee — KponHukKa), MOCTPOEHHOW MO NeTONMCHOMY NpUHUMNY. K HacTosAwemy
BPEMEHU M3BECTHO O CYLLEeCTBOBaHUN 14 CNUCKOB, KOTOPbIe XPaHATCHA B PYyKO-
MUCHbIX oTAenax 6mubnmotek CaHkT-lNeTepbypra, Mockebl, Kuesa, KpakoBa
[KHA3bKOB, 1984, c. 30-50].

To60nbCKUIA CMUCOK XpoHorpada

[lns aHanm3a B paboTe Ncnonb3oBaH oguH 13 14 N3BeCTHbIX B HayKe CMIUCKOB
namsaTHUKa — To60bCKNN?, XpaHawmincs B FocygapcTBeHHOM apxmBe B To6onbCke,
B OoTAene pykonucHbix kHUr, N2 88, natupyembii Havanom XVIII B. [[depravesa-
Ckon, PomopgaHoBckas, 1975, c. 121]. To6onbCKMIM CNUCOK 6bln 06Hapy>XeH
B FlocygapcTBeHHOM apxmBe TromMeHcKon obnactu B. W. byraHoBbiM [Ynalymk,
1975, c. 3-14]. H. H. Ynawuk npoBen cnnyeHne TobonbCKOro Cnnucka XxpoHorpada
(Npn 3TOM MO HEMOHATHOW MPUYMHE OH NPUBOLMUT MHOW WKdpP pyKonucu — 79
[Vnawmk, 1975, c. 3]) ¢ NNeHuHrpagckum (PHB, F.IV.372) n npuwien K BbiBoAy,
4YTO 06€ PYKOMUCK BOCXOOAT K 0gHOMY opurnHany. Mo mHenuto 0. IN. KHA3bKoBa,
npoTorpadom To6bonbCKOro U JIEHUHIpagCcKoro CMCKOB, nepenucaHHbiX B Cnbupun
B 40-x rr. XVIII B., 6bina YepHurockasi pykonuch (HauvoHanbHaa 6uénuoTeka
YkpauHbl M. B. W. BepHaackoro, ¢. 30, N2 89) xpoHorpada [KHA3bkoB, 1984, c. 43].

YepHUroBCKUM CAMUCOK OblN nepenucaH pPyKouW MepoMOoHaxa
JleoHTus bobonuHckoro. K. IN. KHA3bKOB 06paTui BHUMaHUe Ha TO, 4YTO
B TO60/IbCKOM CMUCKE COXPaHUINCh A06aBOYHbIE CTaTbW, KOTOPbIE €CTb TakXe
B YepHUIroBCKOM CNnNCKe, @ UMeHHO «CoBO KO IIOBUMOMY YMTaTeNO BCAKOMY»,
a TakXXe 3aMeTka «Hayka o gpuakBe, KoMy Tpeba ee 3axxmBaTu», nepenucaH-
Hasi BnepBble BO6ONNMHCKMM B YMcCie AOMNOSIHUTENbHbBIX cTaTen. C y4eToM 3Toro
FO. M. KHA3bKOB Npennonoxun, 4to TobonbCcknm un JIeHUHIpagCKMn CnmcKu
BOCXOOAT UMEHHO K YepHUIroBCKOMY CMNCKY, cocTaBneHHOMY J1. BO6onnHCKNM,
yepes Crmncok-nocpegHuK.

CoxpaHunachb 3anucb Ha MonsxX YePHUIOBCKOro crimcka: «CUKo KHUrY, rnaro-
nemMyto XpoHuKa Unm NeTonucb no CMepTn nepoMoHaxa J1eoHTns Bo6onnMHCKOro

1 B cospemeHHoﬂ oTeYeCcTBEHHOMN ncropuorpadpum NnaMAaTHUK He Nosyuunn OGLLl,eI'IpVIHﬂTOFO HanmMeHoBaHUA.
2 Mpu UMTUPOBaHMM UCMONb3YyeTCH OaHHbIA CAMCOK C yKa3aHueM HoMepa fMcTa B KPYr/blX CKOOKax.
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no 3aBeTy ero u ocTaTHen Bo/M Npmuee3 3 Hoeropogckoro Cnackoro MoHacTbIps
CeBepckoro <...> leHHagun CtedaHoBUY B YepHeroB B OM apXMepencKkun
W OTAan ee caMOpy4YHO A0 KHUFOXpaHUTeNbHULbI KadeppanHon poky boxus
1717 mecsiua Maus npasswy Torga npecrton Apxunenmckonmum YepHerosckomn
HegoCTOMHOMY MHe Apxuenuckony YepHerosckomy n Hoesropogka CeBepckoro
AHTOHMIO CTaxoBCKOMY MKe W MoAnucax KHAry cuio» (UMT. no [KHA3bkoB, 1984,
c. 43-44]).

1 mapta 1721 1. AHTOHMI CTaxoBCKMM 6bI1 HanpasneH B Cubupb B To60NbCKYHO
enapxuto B caHe mutpononnta Cnbupckoro n Tobonbckoro, rae ymep B 1740 .
HocTtaBka B Cnbupb Cnncka yKpanHCcKoro xpoHorpada morna 6blTb CBA3aHa
TOJbKO C €ro MMeHeM, Tak Kak YepHUroBCcKas pyKoMUCb XpaHunach B YepHurose
nop, ero Havyanom c 1717 r. [KHasbkoB, 1984, c. 38-44].

To60NbCKUIM CMMCOK NOCIY>XMT OCHOBOW A1 Ny6anKauumn ogHON U3 YacTen
namMaTHUKa — «KKpOMHWKIN TUTOBCKOM 1 XXMOWUTCKOW» B MNMonHOM cobpaHumn pyc-
ckux netonucen [MCPJ1, 1975].

B Lienom naMAaTHUK MOXHO CYMTaTb HEAOCTATOYHO N3yyeHHbIM. K. Kanangosuy,
M. CTpoeB 06HapPY>XWUM HEMOJHbIN CNNCOK XPOHOrpada, HanucaHHbIN 6enopyc-
cKoW ckoponucbto [Kanangosuy, CTpoes, 1825, c. 117]; A. H. lNonoB Ha ocHoBa-
HUW HaNAEHHOW UM PYKOMUCY BbIAENWI FOXXHOPYCCKYIO pefakumnto XpoHorpada
[Monog, 1869, c. 274-287]. YueHbIMU paccMaTpUBanncb NpobremMbl ero cocTasa,
6bl/1 BbINOSHEH apxeorpaduyecknin 063op YacTu cnuckos [Ynalmk, 1975, c. 3-14],
nccnenoBanucb UCTOYHMKKM [Haymerko, 1885; MikoHHKKOB, 1908; Poros, 1966].
tO. TN. KHA3bKOBbIM MPOBEAEH TEKCTONOMMYECKNN aHaNn3 CINCKOB U pedakLumin
XpoHorpada, n3noxeHbl B3rnagbl aBtopa [KHazbkos, 1984]; B. B. MNogonpuropa
npoaHannanpoBasn cnocobbl ULUTUPOBAHUSA UCTOYHUKOB B CHOXKETaX, CBA3AHHbIX
C BOMbIHCKOW BeTBbtO MoHOMaxoBuyer [[Mogonpuropa, 2022].

OCHOBHOM UCTOYHUK XpOHOrpada B pyCCKOM YacTu — Tpyn NOSbCKOro
XpoHucta Mauesi CTpbIMKOBCKOIO «XpOHMKa MoJsibCKasi, IMTOBCKas, XMYACcKas
n Bcen Pycu», npefcTaBnatoWwmm NCTopuo Pycun Kak caMofep>XaBHOM MOHap-
XUU ¢ LeHTpoM B Kuese. NponssegeHmne npuBneKano coctaBuTensa XxpoHorpada
OrPOMHbBIM GaKTUYECKUM MaTepuranom, OTAnYaroLWmMMcs 6enneTpUCcTUYHOCTbIO
N uMmeroLmm 6onee CBETCKMIM XapaKTep Mo CpaBHEHUIO ¢ netonucsamu. M3 Tpyga
NOJIbCKOro XPOHUCTA 3aMMCTBOBaHbI U3BECTUSA O MPOUCXOXAEHUN U pacCceneHumn
cnaesiH, Teopus «kMocox — MockBa», CO0OLLEHNs O capMaTax U BaHZanax, o npo-
NCXOXAEHUM NMUTOBLIEB. ABTOP XPOHOrpada ncnonb3osan XPoHuKY CTPbIMKOBCKOro
B NepeBofe Ha yKpauHckui a3blk [KHA3bkoB, 1984, c. 93, 95-96]. dononHsaa
ero ApyrMmMm UCTOYHMKaMK, OH obpallancs Takxe K XNebHMKOBCKOMY CMUCKY
(nanee Xne6H.) MinaTbeBCcKoW NeTonucu (roxHopycckoro ceoga koHua Xl B.3)
[KHasbKOB, 1984, c. 97-102].

3 TeKcT toXHopycckoro cBoaa (MnaTbeBckoi netTonucu) uutupyeTcs no: MonHoe cobpaHne pyccKux
netonucen (MCPN). T. 2: MinaTbeBckasa netonmcb. Mockea : A3blKu pycckom KynbTypbl, 1998. B kayecTse
OCHOBHOIO B M3faHuu BblbpaH ApeBHeNLUN InaTbeBCKUIA CMUCOK, NPWU 3TOM NPUBOLATCA Pa3HOYTEHUS
XnebHUKOBCKOro, 3TN CBELAEHUSI UCMONb3YOTCS B Halel paboTe. TekCTbl LMTUPYHOTCS B opdorpadum, npu-
B6NMKEHHON K COBPEMEHHON; HOMEP CTONBLA yKa3aH B KPYrfibiX CKOOKax nocsne ynoMuHaHus LUTUpYyemMoro
cnucka: inaTbeBckuit o603HavaeTcs Vnar.
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MoBeCcTBOBaHUA O PYCCKMX KHSA3bSIX, XXMBLUMX B NepBov nonosuHe Xll B., npea-
CTaBfeHbl B pasgene «KporHUKM CnaBsiHO-PYyCCKOW», o3arfaBieHHoOM «KporHbIka
o benon 1 YopHown Pycun, BcxogHen, MNMonHoyHon, MonyaeHom 1 0 BCex Hapogex nx
CTAPOXUTHBIX U UX KHAXATax BEIMKOHOBrOPOACKMX, 360PCKUX, NMCKOBCKUX, 6eno-
03EePCKUX, KUEBCKUX, NYLIKUX, BOTOGUMEPCKNX, BONIMHCKUX, rasiLKnX, NMOLrOPCKUX,
MOAOJCKMX U MHBIX CRaBHbIX HAapoZax pyckux»*. Mbl 6yaem cpaBHUBaTb OCOBGEHHOCTU
3TWX U3BECTUN B XpOHOTrpade 1 XnebHukoBckoM crincke XVI B. inaTbeBCKOM NeTONMUCHK.

MoBecTBOBaHMe 0 KHsHXXeHUU Bnagummupa MoHomaxa B inaTbeBcKoOM
neTonucu u xpoHorpasde

ConocTtaBuUM ¢pparMeHTbl, B KOTOPbIX ONUCaHbl COBLITUSA NepBOM NOSIOBUHDI
XII B. ¢ y4acTnem pyCcCKUX KHSI3elN B ABYX NaMSATHUKAX.

VicToputo KMeBCKUX KHsXXeHun Xl B., U3NOXEHHYHO B X1ebH., MOXHO pac-
CMaTpuBaTb Kak KOHLeNTyaNlbHOEe eAMHCTBO, B MOBECTBOBATEIbHOM MPOCTPaH-
CTBE KOTOPOro OMUHMpOBana ofHa Touyka 3peHust — coctaBuTenss Knesckoro
BeNnnKokHsKeckoro cesopa Xl B., urymeHa Mowuces. LieneHanpaBneHHoe pefak-
TUPOBaHNE UCTOYHUKOB KHUXHUKOM MPUBENO K BOCXBaNEHUIO OQHUX KHS3en
B yepb gpyrum. B TekcTe cBofa cenaH akLeHT Ha reHeanorm4yeckomn NnHum,
yKa3sblBatoLen Ha 3aKOHHOCTb NMpaB HacnefoBaHNs BENIMKOKHSIXXECKOro cTona
npaBHykom Brnagmumupa MoHomaxa, Proprkom 1 Bocxoasilen K oTuy Bnagnmmpa
MoHomaxa, BceBonogy Apocnasnuy. KHsixkeckne obpasbl, bopmMupyromecs
B Npouecce PpuKcaumm pasBopaunBatoLLMXCa UICTOPUYECKUX COBBITUI, HE MPOCTO
TpaHCNNPOBaNN UCTOPUIO KMEBCKOTO KHSAXEHUS, HO BbICTYMNann CpeacTBOM UHTEP-
npeTauumn NCTOPMYECKOM COBBITUAHOCTIN Yepe3 MHOFOCTYMNEHYaTYH reHeanoruto
onpegeneHHoro poga. K cepeguHe Xll B. KHA3bS1 UCMbITIBAOT NOTPEOBHOCTL
B COCTaBJ/IEHUN FreHeasnornin, oxeaTbiBaOLWMX NCTOPUIO poaa B 8—9 NOKOEHUNAX.
CyuiecTBOBana Heob6xogMMOCTb KOPPEKTHbBIX MCUYMCIIEHU POACTBa B CBSA3MU
C SIBHO HapacTatoLLen nepeopueHTaLumen poga ¢ MeXgMHaCTUYECKUX Ha BHYTPU-
AuvHacTuyeckue 6paku [JInteuHa, Yenenckun, 2010, c. 46-47].

PaccmoTpum, Kak npefcTtaBneHa B ABYX NaMATHUKaX AeATeNbHOCTb
Bnagmmmpa MoHOMaxa, OgHOM M3 caMblX 3HaUnTeNbHbIX puryp CpegHeBEKOBbS,
KpynHenLwero noJIMTMYecKoro 1 BOEHHOro gesnTens.

[ToBecTBOBaHMe, onucbiBatoLLee BpeMsl LLOKUEBCKOrO KHSIXXeHUs Bnagumupa
MoHomaxa (kH:A3b npaBun B CmoneHcke B 1073-1078 rr., YepHurose — B 1078—
1094 rr., Nepesicnasne — B 1094-1113 rr.), BKOYAET pacckKasbl 06 yaayHbIX Noxogax
KHS139 MPOTUB MOJOBLEB. JleTonucel, BblgensieT cpenm BCex y4acTHUKOB O4HOro
N3 caMblX M3BECTHbIX Noxoa0B nog 1111 (6619) r. npoTMB nonoeues Bnagumupa
MoHoMmaxa: aHrenbl nobueanu NonoBLEB «npepg, nosikom Bonogumeposom», «Ce
60 aHren Broxu B cepgue Bonogumepy MaHamaxy nycTutu 6paTbio CBOKO Ha MHO-
nnemMmeHHuKn» (Mnat., 267-268). Pacckas 0 KMEBCKOM KHs>XXeHUn Bnagumupa
MoHomaxa (c 1113 (6621) no 1126 (6634) r.) cocTaBneH caep>XXaHHO.

4 BYTO I'A B To6onbcke, PykonucHbi ¢ona, N2 88. J1. 394-460 o6.
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Kpome coobLieHns o noxoge NpoTMB NOSIOBLIEB B NEPBbIV FOf, NPaBieHns KHA3S,
ONUCbIBaETCS pacnpegeneHne CToNoB MeXay AeTbMU, XXeHnTbba cbiHa PomaHa, npe-
cTaBfeHue urymeHa Jlasopesa MoHacTblps. og 1114 (6622) r. nomelLeHbl U3BecTus
napoxckue. Cobbitua 1115 (6623) r. BkNHOYaOT NOAPO6HbINM paccKas o nepeHece-
HUM Molen bopuca n Meba n3 gepeBsHHON LepKBM B KaMeHHYHO B Bbiwropoae
1 06 yKpalleHuU KHsi3eM Bnagnmmpom rpoba 1 pakm CBATbIX 30/10TOM U Cepebpom.
M. X. AneLuKOBCKM 06paTun BHUMaHWE, YTO TEKCT COCTaBEH aBTOPOM, MPUNUCaBLUMM
rMaBHYH Posb B TOpXXecTBax MOHOMaxy U OTTECHMBLUMM Ha 3a4HWUM NaH UHULMa-
Topa TopyKecTsa u cTpouTens xpama Onera Ceatocnaemya. pasa «M noctaBuwwia
1 B KOMapy TOto, Ha AeCHeN CTpaHe, KAe HblHe NieXXnTa» Morsia ObiTb COCTaB/EH],
rno ero MHeHuto, nocne 1115 r., korga pabotan pegaktop [Anelikoecknii, 1971, c. 38,
15 (npumeu. 9)]. PasropesLuniics Mmexay Onerom v [JaBbigoM CBATOCaBUYaMU
n Bnagummpom MoHoMaxom criop o MecTte rnoctasneHus pak M. [. Npucenkos
06bsACHSIET CTpemneHnem Bnagnmmpa MoHoMaxa, KOCMOTPUTENBLHOMO NOSINTUKAY,
OCTaBUTb C/laBy MOKOHHMKa Bblliropoga (CBA3aHHOro C NoYMTaHUEM CBSATbIX
6paTbeB) 3a cobol [[Mpucenkos, 2003, c. 181]. B xpoHorpade B U3BECTUM O Nepe-
HeceHunn mollen ceaTbiXx bopuca n Meba Bnagummp MoHoMax He ynoMmHaeTcs:
«Poky 1114 nomMypoBaHO LiepKBK CBATbIX My4eHUK Bbopuca v Meba B Boiwropoge
1 MOLLIM UX CBATbIE NMPUHECeHo A0 Hen» (426 06).

Mopa 1117 (6625) r. B XNebH. KpaTKo coobLIaeTca o Noxoae KHA3sA Bnaaumupa
npoTtue fApocnasa CeAToNonKoBMYa K Bnagummnpy-BonblIHCKOMY, 06 yCTaHOB-
NIeHN KHA3bAMW 00roBopa; ABaXkAbl CKa3aHO O TOM, YTO KHA3eM Bnagummpom
6bln OTHAT y Ne6a BcecnaBuya MuHck: nog 1117 (6627) 1 1119 (6629) rr.

MogpobHO, pyKon co4dyBCTBYHOLWEro Bnagnmmnpy MoHomaxy aBTopa co-
cTaB/ieHbl pacckasbl nog, 1116 (6624) r. o noxoge npoTtus Meba Bcecnasnya
nnop 1123 (6631) r. o noxoae Apocnasa CBATONONKOBMYa Ha Bnagummnp npotus
cbliHa Bnagumunpa MoHomaxa AHppes. B nepBomM pacckase Ha 61aroCKnoHHoe
OTHOLlEeHMe aBTOpa K KHA3K YKa3sblBaeT UCMNOSb30BaHHas pemMapka: MoHomMax
npet npotue Neba Bcecnasuya, «Hagescsa Ha bora v Ha npaBgy»; KpoOMe Toro,
aKLeHTUpoBaH GaKT yCTYMKN NPOTUBHUKY: «BonognuMep Xe cxanucu Tem, oxe
NponMBaLleTbCs KPOBb B AHW MOCTHbIS BESIMKOro NOCTa, U BAACTb eMYy MUP»
(MinaT., 282-283). Mopa, 1119 (6627) r. [ne6 6bin NpuBe3eH B Knes, rae CKoHYarncs.
B noBecTBOBaHMM MUHCKUI KHA3b, KropsaYmii nodmTatenb obutenn deopocus
N KPYMHeNLWn ee BKNaguuk» [Anewkosckuin, 1971, c. 180] (o yem ckasaHo nop,
1158 (6666) r. B Hekposore ero XeHbl — «[ne6oBo Bcecnaeuya»), ynommHaeTcs
NNLWb KakK MPOTUBHUK MoHOMaxa.

B onuncaHunm noxoga Apocnaea CBATONONKOBMYA Ha Bnagnumup npotus AHApest
Bnagmmuposwuya nog 1123 (6631) r. nepBbIi HEraTUBHO OXapaKTEPU30BaH: KHS3b
0EeNCTBOBaN «pa3ropAeBLUto, Hagescsa Ha MHOXeCTBO Bou». CMepTb ApocnaBa
CBSAITOMNOIKOBUYA OOBACHSETCH ero KBeNMKom ropaocTbio»: «M Tako ympe Apocnas
€[INH y TOJILLe CUe BOM 3a BEJTMKYHO FTOPLOCTb ero, NoOHeXe He uMmeswe Ha bora
HageXu, HO HafealeTbCA Ha MHOXeCTBo Bou» (Mnart., 287). ®. Mywap o6paTun
BHMMaHMe Ha TO, YTO AaHHas GOpMYyIMpPOBKa TPaAULMOHHO UCMONb3oBanach
B OTHOLUEHUW oTpuuaTenbHbIX repoes netonucu [Mytuap, 2011, c. 140].
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ABTOPCKOE OTHOLLEeHWe K nobege cbiHa MoHoMaxa — AHgpest Bnagnmuposuya —
BblpaXk€HO 3KCMINLMTHO 3a CYeT UUMTMpOoBaHUSA EBaHrenbCKoro Tekcta: «Buxbp,
YTO NPUOLOSE rOPAOCTb, U MaKbl UCMPABUT B CEPALM, YTO UCMPaBUT CMUPEHUE,
sakoxe NuncaHue rnaronet: "Becb, Y3HOCANCA cepAaueMm, HeuncTt npeg borom”S.
Mpoyee, opy>XMHO 1 BpaTbe, pasymenTe, N0 KOTOPOMY ecTb bor, no ropaom nu
unu no cmupeHom» (Mnat., 287-288). YyTb HUXKe B TEKCTE MOMeLLEeHa aBTop-
CcKasl pemMapka, nogyepkunBatrollasn 3acnyru He colHa Bnagumunpa MoHomMaxa,
AHppes, a camoro Bnagnmupa: «bbicTb Bennka nomoLs boxus 6narosepHomy
KHS310 Bonogumepy ¢ CBOMMU CbIHMW 32 YECTbHOE ero XuUTbe U 3a CMUpPEHne
ero» (Mnart., 288).

My>ecTBo Bnagumumpa MoHoMaxa, ero cnoCobHOCTb YCMUPUTb BHELUHUX
BparoB M CNpaBUTbCS C MEXA,0YCOBHOM BpaXkaon NogYepKUBAETCS N B XPOHO-
rpade: «...Bnagnmmp MoHamax OT KHSXKEHUsI MepescriaBCKoro  YePHEroBCKOro Cen
Ha NpecTose KHsXXeHUsi B Kneee 3 pagoCcTuo BCEMUPHOLO, Ce MeXaycobue Bennkoe
B PYCKUX KHA3EXD YCMUPU 1 B CaMOepyKkaBue npueege, NosoBLOB U MPOYMX Cyrno-
CTaToB MHOraLy nobexxaatle. 3e510 60 Xpabp U MyKecTBeH bbicTb» (426 06. —427).

OpHako B Le/IoM NoBeCTBOBaHWE BPEMEHM BENTMKOIO KHSXEeHUs1 Bnagumupa
Bcesonogosnya B KponMHUKE HaNnoMHEHO MHbIMUW, MO CPAaBHEHWUIO C NETOMUCHbIM
TEKCTOM, CrOXXeTaMu. B 4aCTHOCTH, BK/THOYEH paccKas o ero noxoge B peuuto,
npueeneHo obpalleHne MoHoMaxa K 6osipam: OH HAaNOMWHAET O BOEHHbIX 3ac/y-
rax kHa3a Onera, Vropsi, Ceatocnasa. lNogyepkmuBaeTcs BaxKHast posb KHs34
B ctoxxeTe «O ceM OTKyAy POCCUUCKUN caMOofepXKLibl LL@aPCKNn BeHel, Ha cobe
Havalla HOCUTK», B KOTOPOM OOBSICHAETCS, MOYEMY KHS3b MMEHYETCSA rPeYeCcKUm
NPO3BULLEM; U3/OXEHDI fBE BEPCUMN NMPOUCXOXAEHMS LL@PCKNX peranunii NoTOMKOB
MoHoMaxa (MoHomax nprobpen BeHel, 1 6apMbl BO BpeMs B3ATMS Kadbl 1 nocne
6aCcHOCNOBHOro Noxoda Ha KOHCTaHTMHOMOJIb): «...a caM Hapyky FeTMaHa ux,
CTapocTy KadUHCKOro, ero e abue BnagMmup ¢ KOHA My>XE€CTBEHHO KOMWeM
CTOPrHY M CBSI3aHHOIO NMpuBeAe B NMOJIK CBOU U CHAT C HEro faHuyX BENKum
371aTbiK C Pa3/INYHbIMU KAMEHUAMU AparuMu U Wanky KHAXYH CO gLimuamu
3naTbIMU gparoLeHHy, exe Bce No cebe ocTaBu NOCBSALLEHUS pagyn Ha KHSXKeHUe
N BeHYaHMe 6/1aro4YecTmMBbIM CaMOLEPXKLEM POCCUNCKUM. M OT Toes cnaBHbIs
nobepnbl 1 xpabpocTtu cBoes Bennkmin kKHA3b KMeBCckui Bnagmumvep Becesonogumy
Hapeyecsa MoHOMax rpeyecku, exe TonkyetTcst camobopel, Unm n3psagHbin
HacpeauHe BoMHOB nobefoHocel, 1 6bicTb Bces Poccun camopepxeuy» (427).

OTHowWweHus Bnagummpa MoHoMaxa ¢ cbiHOBLIEM ApociaBoM CBSITOMONKOBUYEM,
004Yb KOTOPOTo 6bi1a 3aMy>eM 3a NobCKUM KHsI3eM bonecnasom KpnBoycThiM,
n3noxxeHbl B KponHMKe nogpobHee, yeM B NETONUCHOM TeKkCTe. PacckasaHo,
Hanpumep, Kak dpocnas CBATONOMKOBUY, KHS3b Bnagummpckmnin n BonbIHCKUKA,
Obln n3rHaH n3 Kneea, kak BMecTe ¢ bonecnasom 1 6paToM BEHIepCcKOro Koporns,
«ConomMmaHoM», MbiTanCcsl OTBOEBaTb BEJIMKOE KHSXeHUe, onmcaHo 6ercTeo
Bnagnmupa MoHomaxa. YnoMuHaeTcs 06 o6cToaTeNnbCTBax rmbenn dpocnasa:
«Poky 1122. Apocnas CBeTONONKOBUY KHSI3b Bonogmmepckuin n BonblIHCKUIA,

5 MpuTy. 16:5.
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6yayuu BbirHaHbIM [0 lMonwm, a Tam poku Y[e]Tbipy MeLwkan, notelM Bonecnas
KpuoycTbi 306paBLLUM BOWCKOE CBOE MOJICKOe, NpoBagun Apocnasa wearpa
CBOEro Ha KHA3CTBO KMeBCKoe, U MNpeMbILLto Npulewin OTNOYNHY BOUCKY; ...
B351 Tefbl pocnas cobe ThiCAYMM OCMb BEHIPOB, ULLIOS 3 HUMW Harnepes, BOMCKOM
BCEM U 3apa3s 3aMKOB cBouX, Bonognmepa, bensa n YepeeHs gobbin. <...> argl
3HOBY MOLLOS B NPeAHeN CTPaXu C KUNKKN ThICAYUIA NOAY, U FOXb Npumbnmnxancs
00 6pamMbl KMEBCKble, KOTPYHO JISACKOIO 30BYT, BbICKOUYMAN MNPOTUB €ro KUsiHe
neLume, KOTpbix Apocnas 36UBLLX pa3orHan, 3HOBY Apyrne KnusiHe CBeXue Ha ux
MecCTLe NPUCKOYUNK, TAe BEHIPOB U NONAKOB ByAyunx npu ApocnaBy HaceKLu,
HacTpensBLUK, 1 NOA caMbiM FPOCNaBOM KOHSI CKOMONAM U YCTPENANn, Tak, axb
ynan 3 ipocnaBoMm, Ha Toi Yac 6ap30 cporas GuTBa BLLANacs, rabl KUSHE BCEHO
OTBarok ycunosanucs nonmMmatb Apocnasa, a Nonsku n BEHrpoBe ycuiHe 60po-
HWUNW ero, 1 Tak JoNro Bunncs, axb HakoHeL, KusiHe Mycenn o Kuesa ycTynutu,
a flpocnas KHA3b KUSIKa pa3 paHeH, TaMxe B KuUiKa gHui ymep» (427 06. - 428).

B XnebH. ykasaHa MHas npuynHa cmepTn Apocnasa CBATONOAKOBMYA:
KHSI3b NMONY4Ynn CMepTesibHOe paHeHWe He BO BpeMsi 605, KakK 3TO OnmMcaHo
B XpoHuke CTpbinkoBckoro («...Kijowianie wielkos¢ Wegrow i Polakow, ktorzy
przy Jarostawie byli, posiekwszy, postrzelawszy i pozabijawszy, konia tez pod
samym Jarostawem ukitoli i ustrzelali, tak iz z Jarostawem padt. ... a Jarostaw
xigze kilkiem ran przekitéty, w kilku dni potym umart» [Stryjkowski, 1846, s. 1871])
n BCcnep 3a Hei B KporHKKe, a OT yAapoB KOoMbeM, KOTOpble HaHec N NOMSKK:
«W noexa ipocnaeb NpeTuBbL OTb ropoAa, 1 bbiBLLY eMy Bb Y[BO]3e, ngexe flaxa
Ta nossilleTa ero, CbCyHyBLlacs Bb Y[BO]3b NobofocTa 1 0OCKenomMb, 1 eaBa
yMbYallia 1 e XXu1Ba cyLla, U Ha Houb ymMpe» (Mnat., 287). 3aech xe pasMelleH
KOMMEHTapuM KHUXHUKA, OCYXAaroLwero KHa3s: « Tako ympe fAipocnasb eauH
y TOMNLE CUMe BOM 3a BENUKYHO ropAocTb ero» (Tam xe).

Taknum obpasom, B xpoHorpade ¢urypa Bnagnmmpa MoHomaxa BNuChbiBa-
eTCs B pAg, «eAuHoBNaaues», MMGONorn3nmpyeTcs, B OTIMYME OT NIETONUCHK, NpU
9TOM He YNOMUHATCH BaXKHble feTanun, CBA3aHHble C NpocnasneHvemM bopuca
n eba, noxogamu NPoOTMB MOJOBLEB.

MoBecTBOBaHMe 0 CbiIHOBbAX Bnagumupa MoHomaxa B MinaTtbeBCKoM
neTtonucu n xpoHorpade

Mocne cmepTn Bnagnmmpa MoHoMaxa BEIMKOE KUEBCKOE KHSXKEHNE 3aHUMaEeT
ero cbiH McTtucnas. JleTonucew, cooblaeT o Noxogax Ha YyAab C HOBropoauamu
1 nckosmn4yamu (nog 6624 r.) n Niutey (nog 6640 r.), Ha3biBast KHA3SA KBEIUKUMY,
nogyYepKMBaeT ero BOEHHbIe 3aC/lyry 1 BOCXBaNseT 3a TO, YTO OH, Npoaokas
neno ceoero otua Bnagummnpa MoHomaxa, 3almTHNKa 3eMnm Pycckon, «My>Xu
cBowv nocna, 3arHa nonosuu 3a [oH, v 3a Bonry, 3a Muk» (MnaT., 303-304).
YTo KacaeTcs XxpoHorpada, To B HEM 3apMKCUPOBAHO /NLLb CTPOUTENLCTBO
McTuncnaBom LIEPKBU CBATOro BennkoMy4deHuka Peopgopa B Knese; 06 ocHoBa-
HUM McTucnaesom Lepkeu @eogopa coobuaetcsa n B MinaTtbeBCKOM NETONUCK —
B M3BECTUM O ero npecrtasneHunn (Unat., 294).
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Pacckasbl, NocBsILeHHbIE ApYyroMy CbiHY Bnagummnpa MoHomMaxa, Aponosnky,
COXpaHuBLUMECA B ABYX NaMATHUKAX (Xne6H. 1 xpoHorpade), oTnnyaoTcs Mexany
cobon NuLb geTansiMmu coobITUN.

B Xne6H. nop 1135 (6643) 1 1136 (6644) rr. onucbiBaeTca KOHGIUKT Mexay
KHA3bsiMM OnbroBmyamu (B 970 Bpemsi B YepHuroee KHsxxun Becesonog, Onbrosny)
N ApOMNoNKOM C CO3HMKaMU. 3aBA3KOW BpaxAbl, cyas no nssecturo 1135
(6643) r., MOXHO cunTaTb CooblleHNe O pasaesne 3eMeflb MeX/y CbIHOBbAMM
Bnagvmupa MoHomaxa: Fopui Bnagnmuposud npocut y Aponoska MNepescnasnb,
B3aMeH gaeT eMy PocToB 1 Cy3ganb. [locne atoro 6e3 BCAKMX NOSICHEHUI CKa-
3aHo: «[lpo To 3apaTtuiwaca Onrosuum» (Mnat., 295). [JoxpaBWwnNCh MNOMOBLEB,
Bcesonop ¢ N3acnasom n Cesatononikom McTucnasnyamu geuHynuch K Knesy
yepes ropopda NepesicnaBckon obnactu, NogoXrnu Nopoged, gownu go Knesa
N ocTaHoBUNMCH Yy [lHenpa. BcTpeya NpOTMBHUKOB He COCTOsANach, Tak Kak
Apononk He CMOr NepenTn peKky M3-3a TOHKOro nbAa. NMocTosB Tpu AHSA, Bpa-
XOYHOLWMeE CTOPOHbI Pa3oLINCh; BCKOPE UM yaanoch yctaHoBUTb Mup. Nog 1136
(6644) r. onucaHo npogonkeHne KoOHGIMKTa Mexay OnbronuyaMmm u BOMCKamm
fApononka: Bo BpeMs cpakeHus 6bin youT BHYK Bnagummnpa MoHomaxa. Boncka
Bnagmmuposunyen (B cocTaBe BOMCKa TOYHO YKa3aHbl KHSI3bst Aponorik, Bayecnas,
tOpwui, AHgpen BnagumMmpoBmuymn) NOKUHYIW None cpaxkeHus: «BugusLue xe 6pa-
TbA BCA: Apononk, Bavecnas, l'ypru u AHApeun nonky cCBou BO3MATEMMU, OTeXxanu
BcBosAcKu» (MnaT., 298). ThicALKNE BEPHYUCh 1 nonanu B pyku ONbroBuyam.
OyeBUAHO, YTO ApPONONK NpefcTaBeH B HeraTUBHOM CBETe.

OfHaKo yxe B criegytollemM croxeTe nopg aTum xe, 1136 (6644) r., copep-
XKUTCA noxBana KHA3t0. ONbroBMYM Havyanm BoeBaTb BO3se Tpenons; Apornork,
cobpaB BOMCKa, BbILLEN HABCTPeUy, HO pPeLlns oTKasaTbCs OT KPOBOMPOSIUTUS.
3HauMTeNbHYHO YacTb 3TOMO KPATKOro N3BECTUS 3aHMMaEeT BOCXBaneHne Aponoska:
«fpononk xe b6swe cobpan MHOXECTBO BOW, Ha Hb M30 BCUX 3€MJb, U NPUEM
pacMOTpeHUe B cepaum, He n3nae Ha Hb NPOTUBY, HU CTBOPU KPOBOMPOSUTbLS,
HO yb6osBcsa cyna boxusa, cCOTBOPUCS MHOIMM B HUX XYYy, W YKOP MNpuUsi Ha cs
oT 6paTe cBoes, W OT BCUX NO pekwemy: “fltobuTte Bparn Bawa"  n cteopu
C HUMK Mup» (MnaT., 299). icnonb3oBaHue anuTeTa «6i1aroyMHbIN» nogyepkusaeT
NPaBoTY KHA34: «/ Tako yTelwmn 6aroyMHbIN KHA3b Aponosik 6paHb Ty HOTOYHO»
(UnaT., 299-300). KOHPNUKT 3aBepLUaeTcs YyCTaHOBIEHWeM MUpa nocre Toro,
Kak ONnbroBuYm Nony4mnn ot Aponorska xenaemblie BONIOCTHU.

B pacckase xpoHorpada, onucbiBaroweM KOHGANKT Mexay Apononkom
N YEPHUTOBCKUMMU KHA3bAMU OnbroBMYamMu, coobLiaeTcss O NeHEHUN KHA3SA:
«fApononk KHsXKa KneBckoe 3 bpataMmm CBOMMMU, a CTOYMBLLM C HUMU BUTBY, Nopa-
31 BOMCKO KHsixkaT ONroBMYOB, U MOMOBLOB, aX Mycenu ONroBmnyn B KpauHbl
NoNOBLOB yTeKaTW. Argbl X 3 BOMCKOM CBOMM APOMNOJSIK KHSXa KMEBCKOEe Aaneko
FOHWJ 3LUMKOBABLUMCS 3HOBY KHsXaTa ONroB1YM ¢ nNonosLamMu focrpasbl, a yun-
HUBLUX OTBOPOT CMOTKANUCS 3 BUTSXKLEKO CBOUM APOMNONKOM, TaM NopasunBLLU
BOWMCKO €ro, CamMoro noMmasnm, u CbiIHOBLIa ero KHs3s Bacunms 3 MHOMO0 LUASAXTOMO

6 HaropHas nponosenb (M¢. 5:43).
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KMEBCKO0, ane fAponorik BblnamasLlInca 3 BA3eHA yTek Ao Kuesa» (429 06.).
O™ NoAPOOHOCTN B XNEBH. ONyLLEHbI.

B XnebH. oTCYTCTBYIOT M3BECTUS O COObITUSAX, OCBELLEHHbIX B MONbCKUX
MCTOYHMKaX: MOLPOOBHbBIN pacckas O COBEeLWaHn pycCKUX KHA3en BO rnaBe
c Apononkom, BO BpeMsi KOTOPOro TOT NpeanaraeT cBeprHyTb bonecnasa;
CenM MNoNsKoB, Y3HaBLUMX O 3aroBOPE M O TOM, KakK NocnaHHuK bonecnasa,
lMeTp BnactoBn4y, o6MaHOM J06MACS AOBEPUS CO CTOPOHbI Apornosika U cmor
3axBaTUTb €ro B MJeH NU3-3a He4OCTAaTOYHOro OCHaLLEHNs BOMCKA; HanageHue
Apononka Ha Bucnuuy; oTBeTHbIN pa3rpom bonecnasom BnagmMmmnpo-BonbiHCKOro
KHs>XecTBa. lNepen untatenamMmmn pasBopadymBaeTCs KapTuUHa TOro, Yto Npounc-
XOOMT B CTaHe ABYX MPOTUBOOOPCTBYHOLMX CTOPOH, O YeM NPAMO coobLiatoT
3aronoBku: «Cenm KHs)KaTam pyCK1M NPOTUB NAXoM», «Cenm B MonLLm o BorHe
NPOTUB KHAXAT PYyCKnx». IcTopus nneHeHns Aponoska, U3foXXeHHas B NOMIbCKUX
XPOHMKaAX, BbIrSAUT HENPaBLAONOAOOHON, TaK Kak He CornacyeTcsi HU ¢ obLen
NCTOPUYECKOMN CUTYyaLMEN, HU C TOM MHPOPMaLMen, KOTOPYHO COOBLLaroT Nosb-
CKMne XpoHucTbl [CTedaHoBuy, 2006, c. 58-59].

[MoBecTBOBaHME B XpoHOorpade, onuncbiBatolLee pa3Hble annM304bl, CBA3aH-
Hble ¢ ApononKoM, oTnYaeTcsl 6eNNETPUCTUYHOCTBIO N SPKUMU CPaBHEHUSIMU
(MeTp BnacToBuY ynoxun CBA3aHHOIO KHA3A Ha KOHSA, «Kak GapaHay), Hannunem
SNUTETOB: «APOMNOSK TEXb 3apa3s TO OOBLABWI UHLLMM KHSXaTaM, U HapagmBLIUCS
3HMMW, NocMeLaTb BOMHY NPOTMB NOSIAKOM YMbICAWA. A rabl CpUrogbl 40 0O4HOro
donBapky Ha ceno exan Aponosnk BManom no4vte, BnoctoBnub TeXXb 3CBOMMMU
cllyramu npu Hem exar, TaM yrnsaeswm 0o Aobporo CKyTKy 4ac, XMTPOro CBO-
ero ymbicny. 'abl Aponosik B Manon CBOEO ApYXnHe obepan, KuHyn Bnoctosny
Ha CBOMX, Nonmarn Aponoska, CBsi3as, U Cyr ero noBsi3asn, a Ha KoHsl, Sk 6bapaHa,
BIOXMBLUN, WO pbixnen Ao Monwm yTekan, Maroum yxxe Ha Toe KOHWU pO3CaXkeHbin
no goporax, TakXxe v NepeBo3bl FOTOBbIE, U TaK ero 340poBoro 4o bonecnaea
npuse3» (430).

ConocTaBneHne N3BECTUN, B KOTOPbIX ONMUCbIBAOTCA COBLITUSA C y4acTUeEM
fApononka BnagummnpoBuya B ABYX MaMsTHUKaX, NO3BONSAET caenaTb BbIBOL,
O pa3HbIX aKLeHTax B ero xapakTepucTmke: B XpoHorpade pacckasblBaeTcs
00 y4yaCTum KHSA39 B BOEHHbIX MOX04aX M B KHSAXECKMX COBELLaHUAX; B X/1e6H.
NnoAYepKNBarOTCS ero MMpostobmBbIE YCTPEMIEHMS.

JleTonncHbIM TeKCT XNebH. cnncka, uanaratowmm cobbitna 1140-1150-x rr.,
nepeaeT HaCbIWEHHYH pa3HbIMK NEPUNETUAMMN MEXO0YCOOHYO BOWHY 3a Knes
mexgy Kpunem Bnagummposudyem Lonropykum (MMeBLUMM 3aKOHHble NpaBa
Ha BnageHve Kneesom B OoTAM4YMe OT ero nnemMsiHHuka Mssicnasa Mctucnasuya,
BHYKa Bnagumupa MoHoMaxa), KOTOpOMY NMoMoran YepHUrOBCKUM KHA3b
Cesarocnas Onbrosuy, n Mizacnasom McTucnaBmyemM, CTOPOHY KOTOPOIro 3aHAN
ero 6pat Poctucnaes Mctucnasuy n gsaas Bauyecnas Bnagummnposud. H. ®. Kotnsp
nuweT, Yto M3acnas McTucnasmy BbICTYNUA NPOTUB YCTAHOBIEHHOIO NopsigKa
3aMelleHnsa Knesckoro ctona [Kotnap, 1998, c. 245]. NleTonncHble rofosbie
CTaTbM 3TOr0 BPEMEHN 00BbEANHSAIOT MHOMO Pa3fIMYHbIX MO0 06BbEMY U XapaKTepy
3MM304,0B CTOSIKHOBEHUN MEXAY KHA3LAMM.
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MoBecTBOBaHMe 0 BHYKax Bnagumupa MoHomaxa B MinaTbeBCKOM NeTONUCH
U XpoHorpade

OcobeHHO NofpobHO onNMcaHO BENMKOE KHSAXEHMe BHyKa Bnagumupa
MoHoMmaxa, M3ssicnaBa McTucnasuya: neperoBopbl MeXAy PYCCKUMU KHA3bSIMU,
a Takxe ¢ Yexuen, MNMonbluen, BeHrpren; AHEBHUKN MOXOAO0B, 3aMMCU COBELLAHNUN;
cofepXaHne BOEHHbIX COBETOB, AeTanen noxo4o.. [leTanbHo n3obpaxkeHbl 6aTanb-
Hble CLeHbl, CBUAETENLCTBYOLMNE O BOEHHOM MacTepPCTBE KHA3S, U NPUBELEHDI
3MOLMOHarbHble 06palLleHns K SpYy>XXUHe Co crioBamMu nogaep>kun. Otéop ¢pakTos,
aBTOPCKUIM KOMMEHTapUn, npsamMble peydn, oTpuuaTenbHO XapakTepuaytouime
npoTuBHUKa N3acnasa McTtucnasuda, KOpus [Jonropykoro, CnocobCTBYOT TOMY,
yTO MOCNeAHUN NPeacTaeT B HeraTuBHoM ceeTe [MenbHnuyk, 2012, c. 127-129].

OxkecTo4yeHHast bopbba MeXay PYCCKUMU KHSA3bAMU 3a KUEBCKOE KHSAXEHME
npefacTaBneHa B XpoHorpade coepXXaHHo, NakOHNUYHO. MHorme nogpobHoCTU
CPpaeHui onyLLeHbl, B ONMCaHUM OGHOro 13 3NM30408B HabA4atTCA Pa3HOYTEHUS:
yKa3saHa pasHasi NpuymHa yxoaa coto3Hnkos M3acnasa McTmucnasmnya, noaskos
N BeHrpoB. B KpolHMKe 3TO MpOM30LLIO U3-3a KHECMENIOCTU KHA3A». CornacHo
Xneb6H., korga Msacnaes McTucnaBuy ¢ COrO3HbIMU BeHrpamu, bonecnasom
n 6paTtom cTosnu y YepemucuHa, bonecnas nonyymn BeCTb 0 TOM, YTO Ha UX
3eMo nayT «npycu». Torga KHa3bsm KOputo n Bayecnay Obinn oTnpasnieHsbl
Mocnbl C NpenaoXKeHnemM O NPUMUPEHUN, a Nocne neperosopoB bonecnas,
VHLPUX 1 BEHTPbI pasbexasinch.

KpoWnHuka
M3acnaBb KHA3b NoYvasn BOMCKO

MnaTtbeBcKas netonucb
M3acnaBb Xe nosefe yrpoms,

n bBonecnaBy u 6paTy ero
ViHgpuxoBe... 1 Wweflle ctawa

y YepemuHa. ...B TO Xe Bpems
npuge sectb bonecnasy 6paty ero
MHapuxoBu oT 6paTa MeXbCKbl,
oXe nayTb [Npycu Ha 3emnto

UXb... I3acnaBy xe 6bICTb BENMU
He 060, cayma ¢ bonecnasomb

n c NMHONnMxXomb, u Cb Yrpbl,

SIKO XXe UMb nocnaTn My>u CBOS

K Bayecnasy v K ['topresu, a Yrpbl
OT KOPO#si CBOU MY>XM, pekyya: «Bbl
HaM ecTe B OTLl@ MECTO, a Ce HbiHe
3apaTunacs ecta Cb CBouM bpa-
TOM>... U TO cribllwa N3acnasb

n bonecnaeb, IHOpuxb, n Yrpe
pasbexawacs (387-388)

npotus leoprus 3éupatn 3 Pycu
NONISIKOB 1 BEHrep 3a rpoLubl Bnac-
HbIM CBOU, U MONOXMUNCS 06030M

y YemepuHa, a TaM Lenyto 3umy
nexanu, rae Tex 6ouinb bonecnasb
KynpaBbii MOHapxa nosckum 3 6pa-
TOMb CBOMMb [€HPUKOMb, Marouun
BOWCKO CBOE€, a AN151 THYCHOCTH

N HecMenocTu 3acnaBoBu HUYOro
HecrnpaBmMBLUX MOHapXxa MONCKUK

3 6paToMb U BEHIPOBE, Ha BECHE
BOWCKa POCMNYCTUBLLMU, pO3bexa-
NINCS KOXAbIN 4,0 MaHCTBa CBOEro
(432 06.)

B netonncHom nssectum o cmeptu N3scnasa Mctucnaemya KHs3b Ha3BaH
«YeCTHbIM», «BOrOBEPHLIM», «KXPUCTONKOBUBBLIM», «CNlaBHbIM»; COObLaeTCcs
0 nnaye no Hemy «Pycckon 3emnu». NoBecTBoBaHME B XpoHorpade oTnmyaeTcs
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OT IETOMUCHOIO KPATKOCTbIO, B HEM OTCYTCTBYHOT BOCXBaNAoLWMe KHA3A SNUTETHI,
onyLweHo onncaHune niayva.

NnaTtbeBcKas neTtonucb KpoWHuka
Tom e nete pasbonecs Benukum A ckopo go Knesa N3acnasb
KHS3b Knesckumn Msacnas, 1 YecT- BEPHY/CHA, CMEpPTU AOJIKHOE BO3-
Hbl 6OroBEpPHbIN 1 XPUCTONO6UBLIN  fafe, n norpebeHb ecTb B Knese
cnaBHbIn Vzacnae McTtucnasumy 7, B LlepkBM MOHacTbIpa CBATOroO
BHYK Bonogumep. U nnakacs ®epopa B oTeyeckom rpobe, Hoem-
no Hem BcA Pycckasa 3emns, 1 BCU Bpusi 30 aHsA (433 06.)

YepHu Knobyum, n aKo rno uapu

M rocnoguHe CBoeM, Hamnayve xe
SIKO Mo OTUM. B Hegento Ha HOoYb
npectasucs Ha PuUAnMNNoB AeHb.

M Tako cnpsATasLle Teno ero B uep-
KBK cBsAToro ®epopa B OTHU eMy
MoOHacTblpe (468-469)

MpuMeyaTensHo, YTO, LUMPOKO NCNONb3ys XPOHUKY CTPbIMKOBCKOrO B M310-
YKEHUM MHOTUX COBbITUI, aBTOP XpoHorpada He criefyeT en, coobLiasi 0 CMepTH
M3sacnaBa McTtucnasumya. MNMonbCKUM XPOHUCT, NO-BUAUMOMY, OCY>XAaN KHA3SA
3a yyacTue B ycobuuax: ero BbipaxkeHne na rok zawity pozwany MOXHO Tpak-
TOBaTb B TOM CMbIC/E, YTO KHA3b npepcTan nepeq GuMHanbHOM MHCTaHUMEN,
BblLLE KOTOPOW BblTb HAYEMO YXKe HE MOXET U peLleHns KOTOPON HEOCNOPUMbI
[Moponpuropa, 2022, c. 30].

HakoHel, nogpobHee, NO CpaBHEHMUIO C NETOMUCHbLIM CBOAOM, OMUCaHBbI
B KponHuke cobbiTms ¢ yyacTnem cbiHa M3sicnaesa Mctucnaesnya McTtucnasa:
6ercTBo KHs3s OT tOpusl, Korga nocnegHni NOAX0AMT C BOMCKaMu K MepeconHuug;
obpalleHne 3a NOMOLLbIO K nonskam — bonecnasy, Mewwko, MeHpuKxy; nonbiTka
NoNIIKOB NMOCaANTb Ha NepesicriaBCcKoe KHsXeHUE, a BO3MOXHO U Ha KMEBCKOE,
McTucnaBa; HapyLleHne KnaTebl KOpuem Lonropykum u T. n. ICTOYHMKOM A1 CO-
cTaBuTens xpoHorpada B 60sbLUeN CTeNeHM NocAyXuna XpoHuka CTpbIMKOBCKOIO.

3aknioyeHue

AKLEHTUMPOBaHNE BaXXHbIX BEX B KaBTOPCKON» UCTOPUN N LLeNeyCTPeEMIEH-
HOCTb JIMHUW NPecTosIoHace0BaHNS ONpPeaeeHHOro poaa KHA3eN, BbIBEAEH-
HOW nrymeHomMm Mownceem, okasanncb yTpadeHHbIMU B XpoHorpade — namsT-
HWKe, cO3aBaBLUEMCS B TO BPEMS, KOrga Bo3poXgancsa MHTepec K UcCTopum
Kuesckon Pycu. B HemM oTpasunucb BakHeunwmne cobbiTUS NOMNTUYECKON
nctopum 3anagHoun n Cesepo-BocTouHom Pycu, JTMTBbl 1 Monblin, BOEHHbIE
Nnoxofbl, MexaoycobHasa 6opbba Mexay KHA3bsiMU. MHorne cobbiTua nepBom

7 K. H. BecTyxeB-PtoMuH 06paTun BHUMaHWe Ha nosTop UMeHu (BecTyxes-PromuH K. H. O cocTase

pycckux netonucen go kKoHua XIV 8. C6., 1868. C. 103).
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nonosuHbl Xl B. ¢ yyacTuem pycckux KHa3en — Bnagumupa MoHomaxa u ero
NOTOMKOB — MpefcTaB/ieHbl B XpoHorpade HaMHOro nonHee, Yem B JIETOMUCHOM
TEeKCTe, BKNYatoT NogpobHoCTH, oTobpakatoLlme No3numio, UHTEpeChl CTOPOH,
BPaXAYHLMX C PYCCKUMU KHA3bAMU. Kpome Toro, B XpoHorpade 4acTb CHOXETOB,
COXPaHMBLUNXCSA B JIETOMUCHOM TEKCTE, OTCYTCTBYET, HO €CTb U Takue, KOTOPbIX
B JIETOMNCHOM TeKCTe HeT.

MudonormsnpoBaHHON, BINCAaHHON B psif «eQUHOBMAALEB» NMpeacTaeT
B XpoHorpade durypa Bnagummpa MoHOMaxa, Npu 3TOM BaXKHble NOAPOO-
HOCTM, CBSI3aHHble C NpOoC/iaBneHneM CBATbIX KHA3en bopuca n neba, nogyep-
KMBaHMEM MUPONOBMBBIX YCTPEMIEHUIN KHS3S, OTCYTCTBYHOT. bonee kpaTkmi,
Mo CPaBHEHUIO C NETOMUCHbBIM, TEKCT MOCBALWEH CbiHY Bnagumupa MoHomaxa
McTucnasy. B xpoHorpade coxpaHWUIoCb U3BECTUE O CTPOUTENIbCTBE KHA3EM
McTucnasom LepkBu cesaToro Geofopa, HO HET CHOXXETOB, B KOTOPLIX MPOCnaB-
NF0TCHA BOEHHbIE 3acyru KHA34, NpogoskaroLwero aeno otua. BOMHCTBEHHbIM,
pelnTenbHbIM NpeacTaeT B XpoHorpade eLle oanH coblH Bnagummnpa MoHomaxa,
Apononk. OH aKTUBHO Y4acCTBYET B CEMME PYCCKUX KHA3EMN, OpraHnM3yeT BOEHHbIE
noxofAbl, HAXOOUTCA B LiEHTPE CpaXeHWW, nonagaeT B NJeH, ogHaKo HeT nac-
CaXkemn, CBUAETENbCTBYHOLMNX O €ro CTPEMIEHUN YCTaHOBUTL MUP C YEPHUTOB-
CKMMMU KHA3bAMU. KpaTKo, NO CpaBHEHUIO C XIEe6H., U3MOXEHO KHSXXEeHUe BHYKa
MN3scnaBa McTrcnaeunya, a B onmcaHnm cobbITUIM C y4acTMeM ero cblHa McTucnaga
M3acnaBnya coobuarotcs NoApo6HOCTM ero B3auMOOTHOLUEHUIN C MONAsSKaMU.

XpoHorpapuyeckoe NoBeCTBOBaHME, COXPaHSSA NETOMUCHBIN OKYMEHTab-
HbI CTWUIb U3MTOXKEHUS, CTAHOBUTCS BCe 6osiee pUTOPUYECKUM, NTUTEPATYPHbIM;
npueneYyeHne pasHbIX UICTOYHMUKOB, NMPUBEALLINX K NepeakueHTyauum nosecT-
BOBaHMs, aenaet «KpPOMHWKY CrnaBsiHO-PYCCKYH» LIEHHbIM UCTOYHUKOM ANS
BOCMOJIHEHWSI 3HAHWU OTHOCUTENBHO PYCCKOM UCTOPUN NepBOr NonosuHbl Xl B.

WccnepgoBaHue BbinonHeHo 3a cYeT cpefCTB NporpaMmMbl CTpaTernye-
CKoro akagemuyeckoro nngepctaa «lMpuoputeT-2030»
B HOBOCUBMPCKOM rocyAdpCTBEHHOM YHMUBEpCUTETE.

ABTOp NpoynTan u ofobpus OKOHYATEIbHbIN BAPUAHT PYKOMMUCH.
KoHpnukT uHTepecoB. B. A. MenbHU4YyK BXoAUT B peAAKLMOHHYH KOJI-
niernro XypHana Scriptorium slavicum, Ho He UMeeT HUKAKOro OTHOLLIEHUS
K peLueHuto pegkosnerum onybanMkoBaTb 3Ty CTATb. CTATbS MPOLUIA Mpu-
HATYH B XXYpHAne npouenypy peueH3npoBaHus. O6 MHbIX KOHPIMKTAX
MHTepecoB aBTOp He 3as1BJIs/I.
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JIMHFBUCTUYECKOE NCTOYHNKOBELQEHUE
BY

HayuHas cTaTbs

XXutue npen. NoaHHa JlecTBUUYHMKA B NnepeBoje
npen. NMNancua Bennuykoeckoro

T.T.Monosa
Bantuickui ¢pepepanbHbiv yHmsepcuteT uMm. M. KaHTa, Poccus
lestvic@mail.ru

AHHoTauus. CtaTbs npeacTaBnseT cobon onbiT GUIoaA0rMyeckoro nccnegoBaHms
nepesofa Xutud npen. VloaHHa JleCcTBUYHMKA, BbINOTHEHHOrO nper. MNancruem Bennuykos-
CKuM. MaTepuanom Ans aHanu3sa nocay>XXun YepHoBoKn aBTorpad nepeBogumKka — pykonuch
N¢ 285 13 cobpaHus HAMeLKoro MoHacTbIps. YCTaHOB/IEHbl UICTOYHWUKK NepeBoa: rpeko-
naTuHckoe nspanue (Mapux, 1633), pycckoe usganue (M., 1647), pyKonucb paHHel rpe-
YeCKOoM BepCum, pyKonnucb cepbCcKoro nepeBofa 1 cnaBsiHCKasi PYKOMUCb HENM3BECTHOro
HaMm nepesofa. OnuncaHa dyHKUMOHanbHasa Harpyska 14 mapruHanuin pykonucw. NpoeegeH
TEKCTONOrMYeCcKnn aHanus, nokasasLUWi OTCYTCTBUE NPOMYCKOB, 4 HBEPCUU N 26 BCTa-
BOK, Cpeau KOTOpbIX Nogasnstowee 60nbWMHCTBO NpeacTaBnseT cobom ykasaTenbHble
MecToMMeHUs. Bbicka3zaHa runoTesa o ToM, YTO, Cliefys NOCNOBHOMY MPUHLMNY MepeBoaa,
npen. Mancumn nepeBoann rpeyeckme apTUKIN yKasaTenbHbIMU MecTouMeHusmu. Mpu-
BeAeHbl NpUMepbl, 4EMOHCTPUPYIOLLME FMaBHYHO OTIMUUTENBHYIO OCOBEHHOCTb NepeBoaa
npen. Mauncua — 6ykBanbHoe crefoBaHMe CTPYKTYpe NepeBoaMMoro Tekcta. OTMeueHbl
chny4au, Korga nepeBofunk obHapyXXMBaeT Yy JIeKCeM CKPbITble CMbICSIbl, TpebytoLme
cneumanbHbiX 60rocnoBCKMX 3HaHWI. BbisiBneHbl 9 nekceM, oTCYTCTBYIOLMX B CIOBapsX
LIepKOBHOC/IABAHCKOro A3blKa. MponnocTpupoBaHbl MpMMepamMmn 3anMCcTBOBaHUS nepe-
BOAYECKMX peLleHnr npen. MNancua aBTopamm 6onee no3gHUX nepesoaos Xutus npen.
NoaHHa JlectBnyuHuka: [. P. YnbaHUHCKKUM, cBaTuTenemMm UrHatnem (BpsaHYaHUHOBLIM),
M. C. OenuubiHbIM 1 ONTUHCKUMUK CTapuamMu.

KnioueBble cnosa: nepesobl npen. MNancua Bennykosckoro, XXutue npen. MloaHHa
JlecTBUYHKMKaA, arnorpaduyeckas nurepatypa, paHHecnaBAHCKME NepeBoabl, NepeBofbl
¢ rpeyeckoro sa3bika XVIII=-XIX BB., LEPKOBHOCNABSAHCKWI A3bIK

Ana untuposanus: [onosa T. . XXutue npen. VloaHHa JTeCTBUYHKUKa B nepeBoje
npen. Maucua Benunukosckoro // Scriptorium slavicum. 2024. N2 2. C. 62-78. https://doi.
0rg/10.20913/script-2024-2-04
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Tatiana G. Popova e Vita of St. John Climacus Translated by St. Paisius Velichkovsky

LINGUISTIC SOURCE STUDIES

Article

Vita of St. John Climacus Translated
by St. Paisius Velichkovsky

Tatiana G. Popova
Immanuel Kant Baltic Federal University, Russia
lestvic@mail.ru

Abstract. The article represents the experience of philological research of the
translation of the Vita of St. John Climacus, performed by St. Paisius Velichkovsky.
The material for analysis was the translator’s draft autograph — manuscript No. 285 from
the collection of the Neamt Monastery. The sources of the translation have been identi-
fied: this is a Greek-Latin edition (Paris, 1633), a Russian edition (M., 1647), a manuscript
of an early Greek version, a manuscript of a Serbian translation and a Slavic manuscript
of a translation unknown to me. The functional load of 14 marginalia of the manuscript is
described. A textual analysis was carried out, which showed the absence of omissions,
4 inversions and 26 insertions, among which the vast majority are demonstrative pro-
nouns. A hypothesis has been put forward that, following the word-by-word principle
of translation, St. Paisius translated Greek articles with demonstrative pronouns. Examples
are given that show the main distinctive feature of the translation of the St. Paisius - literal
adherence to the structure of the translated text. There have been cases when a trans-
lator discovers hidden meanings in lexemes that require special theological knowledge.
| identified 9 lexemes that are missing in the dictionaries of the Church Slavonic language.
Examples are given of borrowing translation solutions from St. Paisius by the authors
of later translations of the Vita of St. John Climacus: D.R. Ulyaninsky, Saint Ignatius Bri-
anchaninoyv, P.S. Delitsyn and Optina elders.
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iographic literature, early Slavic translations, translations from Greek in the 1819 cen-
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BeepeHue

Mpen. Mancuin BennukoBCKNIM NPOBEN OrPOMHYHO paboTy No nepeBoay Ha Lep-
KOBHOCNAaBAHCKMI 513blK COYMHEHWNI CBATBLIX OTLLOB. He nmes ctapua-HacTaBHUKA,
Mancui pns NOCTPOEHMS CBOEN LYXOBHOWN XXM3HM Npuberan K M3y4yeHuto n nepe-
BO/JlIaM CBATOOTEYECKUX TBOpeHun DKryH, XXryH, f. 3. 3., 2019]. Ocoboe mecTo
B UncCrne rnepeBefeHHbIX NMpen. cTapueM KHUTM 3aHMMaeT NaMATHUK paHHe-
BU3aHTUNCKOMN YUYNTENbHOW NUTEepaTypbl, HaNnMcaHHbIn UryMeHoM CUHaANCKOro
MoOHacTbIps VloaHHOM B KoHLe VI B. 1 NOAYYMBLUNIA LULMPOKOE pacnpoCTpaHeHmne
B C/IaBSIHCKOW nuTepaType nopg, HassaHneM «JlecTBuua».

VIMeHHO ¢ JlecTBuLpbl HaYancsa MHOYECKMI NyTb Npen. [MNancus: nepsbiM NOCy-
LwaHueMm 18-neTHero toHoww MNeTpa B JTtobeuckom MoHacTeipe (okono 1740 r.) ctan
TpyL, NO NepenncbiBaHWIO 3TON KHUMKU. B aBTobMorpadum npen. Mamcun nucan,
YTO UF'YMEH MOHACTbIPCKOro CK1Ta BO MMs OHydpusa Bennkoro «eAnHoOK npu3sas
MS fage MHe KHUry npenogobHaro oTua Hawero MloaHHa JleCTBUYHKMKA, pacrno-
JIOXKEHHY0 Ha ceMbaecaT noydeHun» [[penonobHbin MNancuin BennykoBcKun,
2014, c. 56]. OyeBNUAHO, YTO 3TO 6bIN «CUBUPCKUIA JIeCTBUYHUKD — TBOpYECKas
nepepaboTtka flectBuupbl (B 70 rnaBax), olUMOGOYHO CBA3aBLUAACA C UMEHEM
3HaMeHUToro npoceeTutens Cubupu, mutpononuta dunodes (JlewmHckoro),
cM. 06 aToM: [[Jepravesa-Ckon, Cobonesa, 2019].

Yepes MHOro NneT, pages 3a BOCCTaHOB/IEHWE MOHALLECKMX Tpaguunmn ncu-
Xa3ma U «yMHOW MONUTBbI», npen. Mancuin obpaTtuncs K nepesogy JlecTeuubl
n Xutus ee aBTopa (ganee — XXutne). MecTtom BbINONHEHUs NepeBoa JlecTBuLpl
N XXntns ctan HameLKnin MoHacTblipb, BPEMST MOXHO YCTaHOBUTb TOMbKO Npu-
6nn3nTenbHo. CnaBsHCKasa pyKonucb ABCTPUNCKOWN HaLMOHaNbHON 6MBNMOTEKM
(N2 171) coxpaHuna Ha n. 21806. MMCLOBYIO 3aMNnUCb CeAyHoLLIEero CoaepXaHus:
«Cus KHura JlecTeuua nepeBefeHHasi oT e/NIMHONPeYecKnXb NevYaTHOM N pyKo-
MUCHbIXb, BCEYECTHbIMb OTLEMDb MEPOCXMMOHaXoMb NMancmemsb, ctapuemMb
MoHacTblpen Hamua, n Cekyna, B Mongasum, Cb KOTOpPOK 3a 61arocnoBeHneMb
ero CBATbIHW, NPEennUcaHHoO CBALWEHHOMOHaXoOMb HukonaemMb, 1 MOHaxoMb
OunumoHomMb, co OHYPpNEMD CXMMOHAXOMb, XXUBLUMMMU Bb NYCTbIHW, UMb
noTtokoMb BopoHoto, 1787 roga, okTobpus 6 gHA».

Takum obpa3omM, MOXHO nonaraTb, YTO NepeBof, 6bin caoenaH A0 HasBaH-
HoM JaThl (6 okTABpPA 1787 r.); 3aMeTUM, 4TO 1787 I. MOXET OLUMBOYHO CUM-
TaTbCs AaTON BbiNONHEHUA nepesopa (cM., Hanpumep, [Birkfellner, 1975,
S. 123]). Ham 13BecTHbI ABa PyKOMUCHbIX C6OPHMKA, B COCTaB KOTOPbIX BXOAMUT
Cnogo 4 JlecTuupl («O nocnywaHuu») B nepesoge npen. MNavcuna BennukoBcKoro:
kogekc N2 384 CnassiHckoro ¢poHga bubnnotekn PyMbIHCKOM akagemMmm Hayk
n kogekc N2 16 cobpaHums HoBOHSIMELIKOrO MOHacTbIpsa HaunoHansHoro apxmea
pecnybnmkun Mongosa. O6e aTu KHUrM gatnpoBaHbl 1781 1. BeposaTHO, nepeBos
Obl1n BbiNONHEH npern. lNMNancuem B KoHue 1770-X rr. unn B camom Havane 1780-X IT.
(mo 1781r.), cM. 06 atom: [[Tonosa, 2017].

B cny4dae c nepeBogom JlectBuubl 1 XUTUS UccregoBaTeny UMerT YHNU-
KasnbHYH BO3MOXHOCTb 3arfIsiHyTb B TBOPYECKYO labopaToputo nepeBogumka:
CoXpaHuncsa YyepHoBown aBTorpad npen. MNancusa — kogekc N2 285 6MbAMOTEKU
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HsimeLiKoro moHacTbipsi. O TOM, YTO 3Ta PYKOMUCh — K4ePHOBON aBTorpad», nucan
ewe A. V. Auumupckuin (1905, c. 566). B 6ubnmoTeke HAMELIKOro MOHaCTbIps
A. V. Aummunpckun Bugen n «benosom astorpad» nepesofga. Kpatkoe onmcaHue
3TOro CNMcKa COAEPXNTCA B MOHOrpadumn «CnaBaHckme pykonucu Hameukoro
MOHacTbIps B PyMbiHUMy [Auvmnpckui, 1898, c. 3 (N2 24)]. OnucaHus HAMeLKNX
pykonucen Bowwnun B obobLatoLlyo paboTy yuyeHoro «CnaBsiHCKUe U pycckue
PYKOMUCK PYMbIHCKMX 6UBnnoTek» [Auvmupckuin, 1905]. flecTeuua npen. Maucus,
yKasaHHas A. V. Aummmnpcknm B npegblayLlen pabote nog N2 24, B 9ToN KHUre
Mo HEMOHATHOM NPUYMHE OTCYTCTBYET, U MECTOHaxXoXAeHNe «6enoBoro aBTo-
rpada» npen. MNancms ocTaeTcsa HEU3BECTHbLIM.

MaTepuanom Halunx nccnegoBaHun nocnyxuna pykonncbe N2 285 6ubnuvo-
TeKn HameLKoro MoHacTblps. B yepHoBUKe [Nancms CoXpaHUIOCb MHOXECTBO
NcnpaBneHn TeKCTa; NPU 3TOM HEBEpPHble GOPMbI HE 3a4epKHYThI, a 3aKpa-
LUEHbl MAX TaK rycTo 3alUTPUXOBaHbl, YTO HEBO3MOXHO MPennonoXuTb, Kakas
dopma bblna ncnpasneHa; MOXHO NWLLb TMNOTETUYECKM BOCCTAHOBUTb YMCIIO
nponyLweHHbIX rpadem Gopmsbl.

Llenb HacTosilwen paboTbl — dunonormyeckoe uccnepoBaHne TekcTa nepe-
Boga XXutus npen. MloaHHa JleCTBUUYHUKA, BKITOYaroLee B cebs Takne 3agauu,
KaK yCTaHOB/IEHNE NCTOYHNKOB NepeBoa, onnucaHme GyHKLMOHaNbHOM Harpy3ku
MapruHanui nepeBogunKa, MMHrBOTEKCTONOrMYECKUN aHanu3, 4oKa3aTenbCcTBO
NMOCNOBHOCTU KakK rfaBHOro nNepeBoAYeCKOro NpuHLUMNa, BbiBEHNE IEKCEM,
OTCYTCTBYHOLLMX B C/TIOBaPSAX LLEPKOBHOCNABAHCKOrO A3blKa.

NcTouHUKMU NnepeBopa

Xutue npen. NoaHHa JlecTBMYHMKa B nepeBoge npen. Mancua BennykoBcKoro,
a TakXXe B ApYyrux cnaBfHCKUX nepeBofax, CUHONTUYECKN C UX FrpevyeCcKnMU
opurMHanamm, onybnmkoBaHo HabopHbIM crocobom’. Kak BUAHO 13 nybnnkaumm
rpeyvYecKux 1 CraBsHCKMX TEKCTOB NaMATHWKA, 00 nepesoga npen. Mauncus Xutue
OblfI0 U3BECTHO B CNIAaBAHCKOW KHMXHOCTU B YeTbipex NepeBoax: Npecras-
CKOM, TbIpHOBCKOM, CepbCKOM M apoHCKOM. OpuUrMHanom s NpecnaBCcKoro
N apOHCKOro nepeBofoB CTana paHHsAs rpeyeckas Bepcus, a ois TolpHOBCKOro
N cepbCKOro nepeBooB — MO34HASA rpeyeckas Bepcus.

OcobeHHOCTHK NMepeBoaYecKkoro MmeToda npen. Navcusa xopowo onucarn
H. A. MNonos: «CTapey nepeBoAns C NeYyaTHOro rpeyvyeckoro, Ho y Hero ecTb
N 0ob6aBrneHns CpaBHUTENbLHO C NeYyaTHbIM TEKCTOM, B3ATblE, CyAs NO 3aMeT-
KaM Ha rnone, oT PYKOMUCHON KHUIMU. VIHble MpUNUCKK fatoT NOBOA AyMaTb, YTO
y nepeBofunka nog pykamu 6bis He 0gMH rpeyecKuit Nam cnaBsaHCKUIM CMUCOK,
a uenbli psig pasnuyHbIX CNUMCKOB. Ha nonax JlecTBuubl MHOMO MOMETOK, CBUAe-
TENbCTBYHOLMX O 6ONbLIOM TpyAe, KOTOPbIN MOMOXEH Ha CIMYEHNE CNaBSHCKOrro
TEKCTa C rpevyecKMMn pyKonucsMu U nevyaTHbIM U3gaHuem <...>. o MNavcusa
BennykoBCKOro Takoro KpUTUYECKOro obpalleHns ¢ TEKCTOM Mbl HE 3aMeyYaeMm

1 XuTtune npenopo6Horo MoaHHa JlectBuyHumka. URL: https://art-of-scala.ru/zhitie-lestvichnika/ (gaTta
obpatueHus: 04.09.2024).
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HW Yy OZIHOrO U3 Hawux nucatenen» [[onos, 1910, c. 21-22]. [Joka)eM cka3aHHoe
Ha MaTepuane nepesoga Xutus.

Kak siBCTBYyeT 13 NMCLIOBOWN 3annucK B Ha3BaHHOM Bbllle BEHCKON JlecTBuLe
(«OT ennuMHorpevYecknxb NeYaTHOM U PYKOMUCHBIXBY), PYKONMUCEN — UICTOYHMKOB
nepesofa — bbino Heckonbko. Mpen. Mancun B YeTblpex MapruHanuax Ham. 285
Ha3blBaeT CBOM UCTOYHUKMN OYEHb KpaTKo: U 98KOHHCNMA n.106., 8 pgﬁonmnon
n. 106., 8 pgmnncnon r'p'—l'l N. 206. 1 BO HNKIX'k /1. 206. MOXHO AoraabiBaTbCA
0 TOM, YTO B Tpex cnyvasx ({0 pSKoanth, [ pSKonncNon M BO MNKIX'k) peyb
WMAET O CNaBAHCKUX pykonucsax. HabnogeHna Hag TekctomMm Ham. 285 B cpas-
HEHUWN C TEKCTaMM rpeyYecKmx 1 CNaBaHCKMUX NaMSATHUKOB NO3BOSINAN BbISIBUTb
NCTOYHMKMN, KOTOPBIMW NoMb3oBasncsa npen. Mancui, BolNonHAs nepesog XuTtus.

OueBMOHbIM OCHOBHbIM UCTOYHUKOM A1 paboThbl NepeBofunKa sBunach
«ennnHorpeyvyeckas nevyaTHasa» KHUra, TO eCTb paHHAS rpevyeckas Bepcus,
n3gaHHasa Matdeem Pagepom: S. loannis Scholastici, abbatis Montis Sina, qui
vulgo Climacus appelatur, opera omnia, isagoge. Interprete Matthaeo Radero.
Lutetiae-Parisiorum, 16332. lNMpuBenem npumepbl, 4OKa3biBatoLLMe CKa3aHHOoe.

1. YUTeHne B TONOCe HEBECHOro 3acTyMHUYECTBaA YUYMTENS MO ero YyCrneHuu
OTCYTCTBYET B MO34HEN rPeYeCcKon BEPCUU, a 3HAYMNT, B ThIPHOBCKOM U CEpHCKOM
nepesopax. B npecnasckom nepesofe GparMeHT BbIFAAUT Kak Kk FOPhHIEMOY (1CK0
(NPEALNOVCTIEL) Pym. 198, 1. 2a; B apOHCKOM — K'h BRILLINEAY (it (NprEANOCAARR)
KOA /145, n. 7; 8 nepesofe npen. Mancusa — K'k (i§eEH (NPEANOCAABS) Ham. 285,
n. 106. Mponyck npen. Mancuem npunaratesibHOro (FOPLHIEMOY — BRILLNEMOY')
00DBSCHAETCSA TeM, YTO B MeYaTHOM nsgaHum Xutua ¢opma &vw oTcyTCTBOBanNa:
Tpog BactAea PG. T. 88. Col. 597B. YteHune Tipog tOV &vw BactAea 0bHapyXeHO
B HEKOTOPbIX KOAEKCAX PaHHeN rpeyeckon Bepcun, a UMeHHo: B Sinod. gr. 145,
n. 106., B Sin. gr. 421, n. 406., B Vat. Palat. gr. 49, n. 406. Pykonucu aTon Tek-
CTONIOrMYEeCKOW rpynmnbl, O4EBUAHO, HE BXOAWIU B None 3peHus npen. MNMauncus.

2. B TekcTe Xntua numeetcs ¢parMeHT, B KOTOPOM aruorpad ynogobnser
npen. MloaHHa npopoky Mouceto; pasHuLy MeXay 3TUMU CBATbIMU aBTOP XnTus
BUAWUT NULWb B TOM, 4TO Mouncen, B oTimdmne oT MoaHHa, He Nony4un Bxoga
B 3emnto O6eTOBaHHYIO, U MPUYMHA aBTOPY HEM3BECTHA. OT0 3HaueHne (o0UK 0loa)
0OKas3anocb yTpayeHHbIM B BU3AHTUNCKMX KOAEeKCaX paHHeN rpeyeckon Bepcuu,
CTaBLUMX OCHOBaMW O paHHECNaBAHCKMX NepeBOAOoB: KATW WG dlEYEUOTAL
(cm., Hanpumep, Sinod. gr. 145, n. 306., Vat. Palat. gr. 49, n. 606., Sin. gr. 421,
n. 7, Bar. 134, n. 7a). B npecnaBckomM 1 apOHCKOM MepeBofax 3TOMY YTEHUIO
COOTBETCTBYET hparMeHT AOALHIArS NKKAKO He noAyYH Pym. 198, n. 56, KOA /
145, n.10. B neyaTHOM Bap1aHTe paHHEN FPeYeckon BEpPCUN, TO €CTb B N3AaHUU
Papepa, 3To UTeHue BbIrMSAnUT MHayve: KATW TIwG OUK olda oleYeuotal PG. T. 88.
Col. 605B. YkasaHHbIM dparMeHT 6bls1 [OCNOBHO NepeBefeH npen. lNancmem Kak
ASANATW. KAKW NE BEah, norpEiinan ecTw Ham. 285, n. 3.

2 M3paHue Pagepa siBnsieTcs 6ubnmorpaduyeckomn pegkocTbto. B HacToswen paboTe ero TekCT UUtu-
pyetcs no nsganuio X.-IM. Muns (Climaci Joannis. Scala paradisi. Patrologiae cursus completus. Series
graeca / ed. J. P. Migne. T. 88. Col. 596-1210. Parisiis, 1864), NOSIHOCTbO NOBTOPSIOLLEMY TEKCT U3[aHNA
Papepa.
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3. Ewe oanH apkuin npumep MCnonb3oBaHusa nsgaHusa Pagepa — popma
OYKAONHEBCA B pacckase 06 ycTanocTu yyeHuka npen. MoaHHa (Mowuces),
KoTopast MapkupyeT nepesog npern. Mancusa. B pykonucax Bcex gpyrmux 6onee
PaHHMX NepeBooB B 3TOM pparmeHTe GyHKLUMOHMPYET UHasa Gopma: TPOVAHBh
¢ Pym. 198, n. 3r, TPOYAHE ¢ Tunbd. 48, n. 406., TPOYAHE ce Bonok. 463,
n. 4, oy TPoVKAK €A KOA /1145, 1. 806. MNpUUMHON 3TOr0 pasHOUTEHMS CTaslo
BapbUpOBaHME B BU3AHTUNCKMX KOAEKCaxX KEKUIKWG (Hanpumep, B Paris 1069,
n. 776) n kekAIkwg (Hanpumep, B Sinod. gr. 145, n. 206., Bar. 134, n. 58). Btopas
dbopma Bolwna B NeyaTHoOe M3gaHuWe 1 Obina nepesefeHa npen. MNancnem kak
OVKAONHBCA Ham. 285, n. 206.

Panom ¢ dopmoit OWKAONHBCA B pykonucu Ham. 285 nmeeTcs 3ak/oyeH-
Has B paMKy MapruHanusa npen. Mavcus B pSKonncnon rpa: o\/TpgmAcx.\, NoA,
BEAHKHM'h KAMENEMh CNA. OTa MaprmHanus NO3BONSET ONPELENUTb ABa NCTOY-
HUKa: PYKOMUCb paHHEWN rpeyeckon BEepCUn, B KOTOPOWN YNTaANOCh KEKUNKWG
TIOpHeYEBoUC AiBou UTIOKATW, UTVWITITWY, U TEKCT apoHCKoro nepesoga (cp.:
OV TPOVHK R CA, MO* BEAHKKIHME KaMeNemh cna KOA /1145, n. 806.), Bowea-
WM B CTaporeyaTHoe uU3gaHue: 8TpoymAh CA, NO* BEAHKH" KAMENE™ CNA
JNlecTBuua. 1647. J1. 9 (). JlornyHo NpeanonoxXuTb, YTo B 6UBIMOTEKE Mpen.
Mancus nmenock ctaponevyatHoe nsganue Secteuubl (M., 1647).

Ha nonax Ham. 285 npucyTCTBYIOT siIBHble yKa3aHWs Ha TO, 4YTo K paboTte
npen. Mancuin Npuenekan u cnaBaHcKue pykonucu (BO HHkIX'k). OparmMeHTbl
TEeKCTa 3TUX PYKOMUCEN, NpMUBEeLEHHbIE NEPEBOLYMKOM, NPEACTaBAAT cobown
HEeM3BECTHbIM HaM CNaBAHCKMA NepeBof XXUTtusi. TEKCTbl MapruHanum npen.
Mancusa No3BoNsAT onpefennTb, YTO B OCHOBE 3TOro CMaBAHCKOro nepesoa
NIeXUT NO34HSASA rpedeckas Bepcus naMmsaTHUKa. HazoBeM HEMHOMOYUCEHHbIE
daKTbl OTpaXXeHusi B MapruHanusax npen. Nancma HeM3BeCcTHOro Ham CraBsiH-
CKOro nepesofa:

1) Thave™ exke © BehXb T YaCTH NPTHMATH, MSUHTEACTEO CAABOAKEIA
nopasoLpae Ham. 285, n. 106. (mapruHanusa npen. Mancusa & 98KOHHCNMA
3aK/roYeHa B pamMKy, GparmMeHT B pyKornMcu o603HaueH ¢ 0b6enx CTOPOH 3HaKamu
«[,Be TOUKMN»). OTOT GparmMeHT OTCYTCTBYET B paHHEN FrpeyecKomn Bepcumn (a 3Ha-
4YUT, ¥ B NeYaTHOM u3gaHum). NosecTBOBaHWe 0 NobexaeHunn npen. loaHHOM
JlecTBUYHUKOM CTpacTu TLecnaBna ManosifeHneM BO3HUKNO B npoLlecce
OblITOBaHUS BU3AHTUIMCKOrO TeKCTa: TO 6€ MAVIWYV ATIO HEPOUG HETOACMBAVELY,
TAV TUpavvida TAG kevodo&iacg katedouAoUTo (lyvaTtiou. . 19b). B M3BECTHbIX
HaM CNaBAHCKMX PYKOMUCSAX B 3TOM MeCTe YATaeTCA SKBUBANEHT *OUVANEwWC (?),
Cp.: B THIPHOBCKOM MepPeBOfe — A €2KE B'hCe W UACTH BRKOVILIAR, MRYENTA
Ciakl NopaBoLpaaLE Mnnbd. 48, . 3, B cepbeckoM — a texke Ec'k)(h no maay
MPHYELPATH CE, TOMHTEARCTRO NACHAHIA NOPABOL|IARALLIE Bonok. 463, 1. 206.
B pykonucu npen. Mauncus dopma CAAROAKBIA CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO ne-
pef rnasamu nepeBogumKa nexan rpeyecknin kogekc ¢ opmon kevodogiag.
Takum obpasom, npen. MNancumin UCNonb3oBan Takyr CNaBAHCKYH PYKOMUCH,
rpeyYecKuin opurnHan KOTopon oTaMYancs oT OPUrMHaNoB TbIPHOBCKOro U cepb-
CKOro nepeBofoB;
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2) Hpmmg K€ MAKH NPHUCTPACTIA HAH HETAH H NPOYHX'h qSKCTBeNNMX'h,
NERELHECTEENNOK 030K MEYAAH dep’kLUI/IA'h €CTh Ham. 285, n. 106. (MapruHanus
npen. Maucusa B p‘gmnmnon: MEPTBOCTh 3aK/OYEHa B PaMKY, 3HaK «[,B€ TOUKMN»
K dopme l'[p/.\m&?). OTOT NpMMep SIBHO CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO 3@ OCHOBY
nepesoga npen. Mancui B3an nevyaTHoe nsgaHue Pagepa: no Hawmm Habnoge-
HWAM, TONTbKO B HEM YMTaeTCH VAGOLY Kak pe3ynbTaT BO3MOXHON NUCLOBON OLLUNMOKMN.
Bo BCex M3BECTHbIX HaM PYKOMMUCSAX paHHEN rpeyeckon Bepcun Ymtaetcsa OvAioLly
(B NpecnaBckoM 1 apOHCKOM MepeBofax: OVMOPENHEMK), B MO3AHEN rpeyeckomn
Bepcun — BVACEL (B ThIPHOBCKOM NepeBofie: (VMOPENHIEM L, B CEPOCKOM nepesofe:
('prkmeumem). ®opmy violv npen. Mancun nepegan Kak l'[p/.\mg. YBUOEB sIBHOE
HEeCOOTBETCTBME CMbIC/IOB B KHWUrax, KOTOpble OH MCMO/Ib30BaNn B CBOen paboTe,
MNepeBOAYMK YKasasl 9TO CEMaHTUYECKOE PAaCXOXAEHNE B MapruHanmm MePTBOCTh;

3) N’I;u,hm <...> BOAOMH 3ABHCTIK HsaM. 285, n. 206. (MapruHanusa npen.
Mancusa BO HHKIXh: OCTHOMh 3ABHCTH BOAOMH, MOJ, 3HAKOM «fBE TOUKU» PALOM
¢ GopMOon BOAOMH). Bo BCeX M3BECTHbIX HAM BEPCUSAX FPEYECKOro 1 CaBAHCKOro
TEKCTOB XXUTKS CYLLECTBUTENbHOE CO 3HaYeHMeM opyaus encTeus (0CTHNOM'k)
OTCYTCTBYET: GparMeHT VUTTOPEVOL POOVW (TG POOVW VUTTOUEVOL) NepeBeeH
KakK 3ABHCTHRK noc*rp'klmemn Pym. 198, n. 4B, Tunbo. 48, n. 6, Bonok. 463, n. 5,
KOA / 145, n. 906.

B TekcTe aBTorpada nper. lNancusa umeeTcs MHOXECTBO NMPUMET, MO KOTOPbIM
MOXHO MPenonoXuTb, YTO B PaCNOPS)XEHUN NepeBoAYnKa 6bin pykonucu
cepbckon Tpaguumn. OgHa u3 Hux — uteHne Nachijiaaca 4SECTEOML (hopMa
3alITPUXOBaHa) NERELPECTRENNRIMN K NENACKILHAEMKIXk (MOocneaHue 3 rpadgembl
B popMe 3alTPMXOBaHbl, MO NENACKILIAEM MOANUCAHO kIX'k) 1. 1, B 06enx
rpeyecknx BEPCUsiX UTEHWUE BbIFMALUT KakK KOPEVVUUEVOG aioBrost GUAw TOV
AKOPECTOV.

BbI3biBaeT Bonpoc ucnpasneHue npen. Mancuem popmbl €4UHCTBEHHOTO
uncna (NEHACKILHAEMATO?) Ha GOPMY MHOXECTBEHHOIO (NENACKILHAEMKIX'S).
Bce npepgbiaywme nepesoabl XuUtus, Kpome cepbCcKoro, COXpaHuam B 3TOM
dparmeHTe GopMy €AMHCTBEHHOrO Yncna (B NpecnaBckoM, ThIPHOBCKOM
1 adOHCKOM nepeBoax: NENACKITNAIY), Y TONbKO CepOCKMI NepeBos, MapKu-
pyeT popMa MHOXECTBEHHOMO YMC/a: HENACKILIAIEMKIXK (BOSMOXHO, B OpUru-
Hane Ona nepeBofa YMTanacb GopmMa MHOXECTBEHHOIO YMcna: *&KopeoT®v).
HabntogeHnsa Hag NeKCMKON NepeBoAOB MPUBOAAT K O4HO3HAaYHOMY BbIBOAY O TOM,
yTo npen. MNancuii nmen B pacnopsi>keHUn PyKonmucb cepbcKoro nepeoga Xutus.

Takum o6pa3oMm, B pesynbTaTe NPOBELEHHOIO JIMHIBOTEKCTONIOMMYECKOro
aHanusa OblnNu BbIsIB/IEHbI UICTOYHUKMK, KOTOpble npen. MNMancuin ncnonb3oBarn
B CBOeW paboTe: 3TO NevyaTHoe n3gaHue rpeyeckoro TekcTa (npumepsbl: BocLAEa
[(€BH, KEKAIKWG Y KAONHECA, VoLV Hpmmg), pycckoe neyaTtHoe usgaHue
NectBuupl (o\[’rpgmAcm, NOA BEAHKHMh KAMENEMh CMNA), PYKOMUCH PaHHewn
rpeyeckon Bepcum (KEKPINKWG oy’rpgmAcz.\), CNaBsiHCKUE PYKOMUCU HEU3BECT-
Horo Ham nepesopa (T*Raheke exke KC’kX’h U yacT npinmaTh, MSYHTEACTED
CAABOAKBIA NOPABOLHALLIE; MEPTRBOCTH; OCTHOMK 3ABHCTH BOAOMH), @ Takxe
pykonucu cepbekoro nepesofa (GKOPECTOV NENACKILHAEMBIXs M Ap.).
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dyHKUMOHanbHasa Harpy3ka MapruHanui pykonucu Ham. 285

Ob6paTtnmMcs K aHann3y 3aMeToK Ha Nofsax YepHoBuKa npen. MNauncus. Becero
B TekcTe XXutusa no pykonucu Ham. 285 nmeetcsa 14 mapruHannin nepesogunka
Mauncua BennukoBckoro. ®yHKLUMOHaNbHas Harpy3ka aTux MaprHanuii cnegytoLlasi.

1. YKaszaHue Ha UICTOYHUK NepeBoa — 4 MaprMHanuu, Cpeam H1X: a) MapruHanms
(tY pQKonncnmm (3akntoyeHa B pamKy, GparmMeHT B pyKonuMcu 0603HauYeH ¢ 06emx
CTOPOH 3HaKaMU «fiBe TOUKM») B UYTeHUM: (3aKpalueHHas rpadema) Thwn™ exe
Y Ec’k)('h {U yacTH npinmarn, MSUHTEACTEO CAABOAKETA nopasoLpaLLe . 106.;
6) mapruHanua pgKOHHCNOH: MEPTROCTh (3aK/THOUEHa B PaMKy Moj, 3HaKoM
«aBe Toukn» k popme TIpas) B uteHmn: TIpaks ke nakn nPHCTPACTIA <...>
pasphinan ecTh n. 106.; B) MapruHanvs B pSKOMHCHON TP oy TPSHKACA, MO
BEAHKHMh KAMENEMK CNIA (3aKTH0YeHa B paMKy PAAOM C GOPMON Y KAONHECA)
B uTeHnn: Mwvecen || oy KAONHECA NOA BEAHKIH KAMENKA KAMENK N1. 2-206.; T) Map-
FMHaNMS BO HNKIX'h: OCTHOMk 3ABHCTH BOAOMH (MOA 3HAKOM «/1BE TOUKU» PSAOM
c dopmoit EoAdMH) B uTeHn: N'kukin <...> BOAOMH 3ABHCTIK Ham. 285, 1. 206.

2. MNepeBogyeckne BCTaBKM — 3 MapruHanuu, B TOM Y1cie: a) MapruHanms
OKoAw (nog 3HaKOM «TPM TOUKMY) B UTeHUH: (3HaK «Tpu Toukn») LllecThNAAECATH
OyBW A'KT'k Chiv BAPKENNKIH CeH 1. 13 6) MapriHanmus oHa (CO 3HAKOM «TPU TOUKU»)
B uTeHn BaA €cTh (3HaK «TpU TOUKM») HAAK OCMOK 0y AOEPATW TAHNNHKA
CErW OTPOKOBHLEK NOB'KANAA NOYECTR N. 2; B) MapruHanus cero (Co 3Hakom
«TPY TOUYKM») B UTEHUM NA HAYAANHYECKTH CBRIINMK® CBETHANHKA (3HaK «TpK
TOUKM») AOEPTH HCKSCHTEAH BO3BLICHBLLIE /1. 3.

3. YkasaHue Ha umTaTy u3 CeslleHHoro MucanHusa — 2 mapruHanum: MIAT F K
n.1; Vaa ieé &ra. 1.

4. MNosicHeHWEe CMbICNa KOHTEKCTa — 2 OQMHAKOBblE MapruHanum, a UMEeHHO:
a) MapruHanus NOCASLLIANIA (3aKtoueHa B paMKy nog, 3HakoM « nocne a'krk) B ute-
HUN: NO ACBATRNAAECATOM AKTk 1. 106.; 6) MapruHanus nocaSiuania (3aknoyeHa
B PaMKy 1of, 3HakoM -+ nocsie AT Ryk) B UTeHnM: No AERATHNAAECATHYh AT 1. 4.

5. VicnpaBneHue ownbKM Npu nepesoe, To eCTb PeAaKTUpPOBaHNe CBOEro
nepesoaa: MapruHanvsa OTPOKOBHIk (MO 3HAKOM «TPU TOUYKM») B UTEHUU:
OVMNKIX's NALIKX'® (?; dopma 13 5(?) ByKB 3aKpalueHa, nepef, Hen 3HaK «Tpu
TOUKI») AEP3NOBENTE EE3UECTNO NpeckKkh n. 1.

6. YKasaHu1e Ha rpeyeckmin NoACTPOYHNK: MapruHanms A CAORA: mpesu,o‘&{po-
LIATEAK, mpesu,o‘ngremo (3akntoyeHa B paMKy nopg, 3HaKOM «f,Be TOYKU» Hag,
dOpMOIt oyuHTEAK) B UTeHUN: BB EPHEL H3PpAANEHLIE oyunTEAl 1. 106.

7. YKa3aHue CUHOHUMa (MapruHanusa ABASETCA FOCCon?): BOCKBAAALLIE
(nop 3HaKoMm «faBe Toukm» K dopme Boc'kBaLLe) B uteHun: Bararo Bid (bopma
3akpaiueHa) Bocnkgatue n. 206.

3 B03MOXHO, B 3TOM NpUMepe MMeeT MeCTo BNUsHUE armorpaduyeckoro KaHoHa (Takxe Kak B cryJyae
C yCTpaHeHMeM B NO3HeW rpeyeckoin BepCcumn yKasaHusi Ha KOHKPETHBIN CPOK, B TEYEHME KOTOPOro npen.
MoaHH ncnonHsn o6eT MmonyaHus). B npeabiayluen Tpaguumumy, Ao nepesoga npen. Mavcus BennykoBckoro,
Mo HalMM AaHHbIM, NOA06Has NekceMa nepes YMcnmTesibHbIM 16 OTCyTCTBYET.

4 dopMa socxBanaLLE B 3TOM pparMeHTe B M3BECTHbIX HAaM PYKOMUCAX NepeBoja He BCTpeYaeTCs: B paH-
Helt rpeyeckoi Bepcum &vUUVEL B NPecnaBCKOM NepeBo/e XRaaalue, B aQOHCKOM nepesofe encnkraalue,
B MO3/4HEeW rpeyveckoi Bepcum nUXapPIoTeL, B THIPHOBCKOM NepeBofe xeankaiue, B CEPOCKOM — BAFoAapaLLIE.
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B nocnegHux Tpex criyyasax XopoLlo NpocrexXmnBaeTcs TBOpquKMVI npouecc
nepesopa, a MUMeHHO: NONCKK nepeBog4eCKoro peweHna 1 COMHeHuda, CooTBeT-
CTBYeT N HaNLEHHbIN 3KBMBANEHT CEMaHTMKe KOHTEKCTa.

TekcTonornyeckue npumeTbl nepesoga

ObpaTumMcs K TEKCTONMOMMYECKNUM NpUMeTaM NepeBoa, a UMEHHO K Npo-
nyckam, BCTaBkamM U MHBEpPCUSAM. B cpaBHEHUM € rpevyeckum TekcTom Xutus
B nepeBofe npen. Nancms nponycku OTCYTCTBYIOT. OTOT dakT 0ObsACHSETCS
60MbLWON BHUMATENBHOCTLIO MEpPeBOAYMKA K MEPEBOSMMOMY TEKCTY, a TakXe
Tem, YTo HaAm. 285 npepcTtaBnseTt cobon aBTorpad nepesogunka (pykonmcbhb
He ABMAETCSA CMUCKOM C Kakoro-nmbo aHTurpada, B KOTOPOM MOIU yTpauun-
BaTbCS OTAENbHble PparMeHTbl Kak ClefcTBMe ObITOBaHUSA KHUTK).

Yuncno nHeepcumn B nepesoge npen. lMNavcusa HeBenuvko. B TekcTe Ham. 285
Mbl 0GHapyXunu 4 cnydas: 1) TNV TAG MOAGIOTPAC Hoviav eiAN@wg o\[eAnneN'l'e
Bopemm ﬂpIGM'h n. 106.; 2) 0 &¢ &vidv €v TvL oikeiolg oikétag Kuplog pn
Boulo||uevog IMeak ke wcnopsz\m*n Bh YECOM'h PABWR'R CBROHX'h NE XOTAH
n. 206.; 3) vUTTOMEVOL POOVW EOAOMH 3ABHCTIK HAM. 285, n. 206.; 4) T
lepoucony, TH &vw BeIWNIK oNk Tepéanmn n. 3. Mpumepsl 11 3, BeposTHO,
WNMIOCTPUPYIOT XeNaHue nepeBofunka caenatb nepeBog 6onee NoHATHbIM
CNaBSAHCKOMY YMTaTenNto; B 3TUX CNy4Yasax peyb UaeT O TUMUYHBIX CUHTaKCcu4ye-
CKMX MOAENSX LiepKOBHOCNABAHCKOrO A3blka. B npumepe 2 nepeBofymnK BbiHeC
Ha NepBoe MecTo BO pparMeHTe nekcemy I'cAk, BEPOATHO, C LeNblo YyCUNUTb
CaKpanbHOCTb COAEPXaHUS UYTeHus. B npumepe 4 y CNOBOCOYETAHUSA FOPHMM
(BbILHMI) WMepycanuM BO3MOXHO pa3BUTME TEPMUHONOIMYECKOro 3HaUYEHUS.
B no3gHen rpeyeckon Bepcum Takxke oTMedeHa uHBepcus: &vw lepoucalnu
(lyvotiou. 3. 24b), B THIPHOBCKOM NepeBoAe rOpHiHMWk TepCanmoms Mnbd. 48,
n.7, B cepbCckoM — BhILLNKI Tepcamn Bonok. 463, n. 6.

ViHBepcus xapakTepusyeT 1 NpecnaBckuin NepeBof: MOPHHH HEPCAML
Pym. 198, n. 5a. O6paTHbIN NOPSAOK CNOB, BCNeA 3a rpeyeckumM opurnHa-
nom (PG. T. 88. Col. 605B), coxpaHun ToNbKo apOHCKMIA NepeBoA;: 1EPECAM
ropnin KOA / 11145, n. 10. B nepeBoAaax, BbINONHEHHbIX nocne npen. Mavcus
BennMykoBCKOro, HECMOTPS Ha TO YTO X OCHOBOW Oblfl MeYaTHbIN TEKCT, B KOTO-
pom unTanoch T lepoucalny, T Gvw, TakxKe NPUCYTCTBYET MHBEPCUSA: MOPHIH
lepgcaz\mwh (nepesop, 0. P. YnbaHWHCKOrO, UMT. no: JlectBuua... 1785. 1. 3),
ropHuii Nepycanum (nepesop ceatutens WrHatusa (BpsHYyaHnHOBA), LUWT. MNO:
JlectBuua... 2018. C. 22), ropHuii lepycanumb (nepesog, M. C. enuubiHa, LuT.
no: Mpen. o. H. MoaHHa ... JlecTtBuua... 1869. C. Xl), ropHui Mlepycannm (pycckumn
nepeso ONTUHOW NYCTbIHK, UUT. Nno: SlecTBuua... 1997. C. 16).

B oTnmume oT nponycKoB 1 MHBEPCUI, B Nepesoge npen. MNancus Bctpeya-
€TCsl MHOXECTBO BCTaBOK OTAESIbHbIX JIeKCEM, 0bLee KONMMYECTBO KOTOPbIX —
24. MNpw 3ToM nogasnstollee 60MbLIMHCTBO Taknx BCTaBoK (21) npencTtasnseT
coboit ykasaTenbHble MecTonMeHust ON'k (14) u cen (7). Mepeuncnum cnydam
Nogo6HbIX BCTABOK.
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Onk (14): Bao\éal i feBH onom$ . 106., To0 xwpou W mkeTa onarw n. 206.,
TIOAEUOV BPANK ON$ 11. 206., IAVAYAOTOC BECEUSANKIH ON'k . 206., iKeTnpPioC
MOAENTA ONATW 1. 206., O 5& VOODV HEASTEAH 2Ke ON'L /1. 206., GKWITIOG pEraTe-
Aen oN'kys . 206., T 6pet Kb ropk onkn 1. 3, &dutov UMEABGOV YVOPOV B
NEEXOANKIN ON'h BLUEAK MPAK'R /1. 3, 0 KOAOG Twdvvng AOBPLIH ON'k [wannk . 3,
lepoucalny, Th &vw BRIWNIKM ON'k lepéanmn n. 3, 8 alTol T00 TVEUUOTOG
ATNXNUETWV owl;qu upe3 Nero Axa H3raatLenin n. 3, Aouis 6 vEog ABAL ON'k
NOEKIH 1. 3, & UTEP TOiMVNC AMAPNOEIC ON'B W NACTER MOAEN® 1. 3.

Cen (7): 6 &VEPEI0C MEHKECTEENHKIH CEH N1. 106., TAV SECTIOVAV IMOCNoKS
CiK n. 106., 6 GVAVTIAOYOG NENPEKOCAORNKIN CEH 1. 3, OTEQAVOU TIAOKN BENLLA
CEMW MAETENIH /1. 2, BiOU CErw KHUTIA N. 3, c0PoU npeMSAparw Cerw . 3, Tov
TopanALt@Vv povoy v leAHATAN'h CHX'h HNWK'h 1. 3.

ToT paKT, YTo BCTaBKa yKasaTeSlbHbIX MECTOMMEHMI 3aKOHOMEPHa A5 nepe-
Boga npen. Mancua, noaTBepXaaeT ux Hanmume B MapruHanuax: Baa ecTk (3Hak
«TPM TOUKM» Ha MoJie: MapruHanmusa oHa Co 3HaKOM «TPW TOUKUY) <...> NOBRANAA
NOYECTR 1. 2; rpey.: Ti <...> EMOOAOV; 1 CB'RTHANHKA (3HAK «TPW TOUKU» Ha none:
MapruHanus Cero co 3HakoM «TpKW TOYKM») M. 3, rpeuy.: ToV AUXVOV. 3aMeTum,
4YTO NoA06HbIE BCTaBKM XapaKTepHbl U /18 NepeBoa NaTepUKoBbIX PacCKa3oB,
cnepyrowmx B neyaTHOM msgaHum Jlecteuubl 3a XXutmem, Hanpumep: &ylog
CThIN cen n. 306.; YEPWYV CTAPELR ON'k 1. 306. 1 Ap.

Bce nccneposatenu, obpallaBlunecs K nepeBofyeckon AesaTenbHOCTU
KHSIMELIKOro CTapLa», 0OTMeuvatoT, YTOo TeKCTbl [ancus CTporo cnegyroT TeKCTam
rpeyvYeckmnx OpPUrnMHanoB 1 YTo «NpentobrmenuMm» MeTogoM ero NepeBonoB
ABNAETCA «A0CNOBHOCTbY [DKryH, XryH, 4. 3. 3., 2019, c. 210]. HabntogeHus
Hag, GYHKLUMOHMPOBaHMEM BCTABOK MO3BOMAOT BbiCKa3aTb NMpennoioXxeHue,
4YTO MOCNOBHbLIN MeTop, nepeBoga TpeboBas OT NepeBofyMKa nepegaudn rpe-
YEeCKNX apTUKIIEN CMaBAHCKMMM yKasaTesSlbHbIMU MEeCTOMMEHUAMMU: O UTIEP
ToiVNG AOPNOEIC ONK W NACTE'R MOAEN® 1. 3 (Cp. B MpecnasckoM nepe-
BoAE: 34 NACTROY MOAEN Pym. 198, n. 56, B apoHCKOM nepeBoje: W nactek
oyn'(\_z'\erlh BBk KOA /1145, n. 10). Takum 06pa3oM, IMHFBUCTUYECKUIA CTaTyC
NIEKCEM CEH U ON'h MOXKET BbITb ONpefeneH He Kak BCTaBKK, a KaK 9KBMBAJIEHTbI.

MpuBepem gpyrue NnpumMepbl NepeBoAYECKNUX BCTABOK OTAE/bHbIX JIEKCEM
B TekcTe Ham. 285:

1) Twvég Umo te vuttopevol oovew Nekuuin ke NANPOTHER EOAOMH 3ABHCTIK
Ham. 285, n. 206. B aTOM cnyyae nepeBofunK, BEPOATHO, SIEKCEMON HAMPOTHR'h
XOTeN NOAYEPKHYTb CMbICIIOBYHO FpaHMLYy TEKCTA: paHee paccKasblBanoCb TONIbKO
O NPOCNaBNeHNN CBATOrO, a fanee peyb NongeT o Xyse Ha CBATOro;

2) Kapdiog CEPALLA CBOErW Ham. 285, 1. 3. 3Ty BCTaBKY MOXHO paccMaTtpu-
BaTb U Kak BCTaBKY B TEKCT XXUTUS, N Kak BCTaBKY B uuTaty Jlk 6, 45 (6 &yabog
dvBpwrog €k ToU &yabol Bnoaupol TAC Kapdiag mpowepel 1O dyabdv). Bo dpar-
MeHTe XXuTtusa €Enpeu&ato AOyoV Kai Adoyoucg ayaBouc €€ ayabol Bncaupol TAG
kapdiog PG. T. 88. Col. 605A nepennenuce 3 uuTaTbl: KpoMe JIk 6, 45, a1o [c 44,
2 (¢Enpeu&ato A kapdia pou Aoyov &yabov) u Mg 12, 35 (6 &yabog &vBpwtog
€K To0 &yaBoU Bnoaupol EKBAAAEL yabd). Kak B rpe4ecKoM opUrnHaibHOM
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TEKCTe, TaK U B paHHECNaBAHCKNX NepeBojax NpuUTaXaTeNbHOe MeCTOMMEHNE
(CBOErD) B aTOM pparmeHTe OTCYTCTBYeT (B NpecnaBckoM nepesofe: WpHrNoy
CAOBO. H CAORECA (U BAraro KPOEHL}1A cﬁ,&qm\ro Pym. 198, n. 5a, B adoHCKOM
nepesope: WPhINNR CAOBO. H CAOBECA BAraa U BAraro ckpognipa cprunaro KOA /
145, n.10). B nepeBope npen. MNancus BeNMUYKOBCKOro Takoe YTeHne BbirnaauTt
Kak ('Crphlrn&\*h €CTh CAOBO, H CAOBECA EAATA (U BATArWw COKPOBHL|IA CEPALLA
CROErw Ham. 285, n. 3. 3Ta BCTaBKa 6bl/la BOCNPUHATA AaNbHeNLen Nnepesos-
YecKoW Tpaguumen: oHa BCTpeYaeTcs B Nocnefyrowmx nepesogax Xutus, cp.:
U BAATATW COKPOBHIPA CEPALLA CROEMNW (Uphl[‘N‘g(\'h CAORECA BAATAA (mepeBop,
0. P. YnbaHUHCKoro, umTt. no: Jlecteuua... 1785. 1. 3 (r)), ot 61ardro cokposuLla
cepALa CBOEro oTpbIrHy/ C/10BA M crioBeca baarvs (nepeBof cBATUTENS VirHaTus
(BpsiHyaHMHOBA), UKT. no: SlecTBuua... 2018. C. 22), OTPLIrHY C/I0BO M U3 6/1Araro
COKPOBULLA CepALIa CBOEro n3Hec croseca bnaras (pycckumn neperog ONTUHON
MyCTbIHM, UMT. no: Jlecteuua... 1997. C. 15);

3) €v Kol HOVOV EAHNHOK H EAHNCTERENNOK REL|T N. 3. JleKcemy BELPiK
C «MyCTbIM» 3HaYeHneMm npen. MNMancun BctaBun BO GparMeHT, B KOTOPOM Mnpen.
WoaHH JlecTBMYHMK ynoao6nseTcs npopoky Mowuceto: v kai || pdvov éivopolog
Mwuoel yeyovwg PG. T. 88. Col. 605A-B €EAHNOK H EAHNCTRENNOK (TPY BYKBbI
3akpalleHbl) BeLTK NeNOAOBEN Mwveew BuIB's Ham. 285, n. 3. B npeabiay-
LLen Tpaguumm NepeBofoB YTEHUIO €V KOl LOVOV COOTBETCTBYET KOHCTPYKLUS
IEAMNERMB TRUHK Pym. 198, n. 5a, Tunbd. 48, n. 7, KOA / 1145, n. 10, BEPOSTHO,
ycTapeBLlas KO BpeMeHn nepesoga npen. Mauncus.

Kpome BCTaBOK OTAEMbHbIX IEKCEM, B NepeBofe npern. MNMavcusa nveetcs
OLMH CNny4Yan BCTaBKU pparMeHTa TekcTa: Kol €ig el HeT EKelvwv €00UEVOG
H EAHN'h ChIM H3 NHX'h H BONPHCHW €O on‘kmn awka BeITH n. 1. BepoaTHo,
nepeBoO4YNK peLllnn NogYEepKHYTb, YTO npen. MoaHH — 3TO OOUH U3 XUTenen
HebecHoro Vepycanmma.

OTnnumnTenbHasi 0CO6EHHOCTb NepeBofa

HabntogeHus Hag TekCcToM aBTorpada npen. MNavcus BbIABUAN O4MH ClyYan
HETUMNUYHOTO NepeBofa (CPAMAAA KAWYV) B YTeHUM: TO ToU TUPOU KEPOG KAWV
TIAVOOPWEC KHUYENTA POk CPAMAAA Bcenpem&\pfk n.106. (cp. B npecnasckom
nepeBofie: REAHUHK POk ChadMaia NpMANE Pym. 198, n. 2B; B apoHCKoM:
BEAHUYANTA pork chaamaka npkmxapk KOA / 1145, n. 706.). BoamMoxHo,
B 9TOM C/lyYae MMeeT MECTO OMMUCKa: CPAMAAA BMECTO CAAMAAA.

naBHas oTAMuYnTEeNbHas 0CobeHHOCTb NepeBoga npen. Mancus — bykeans-
HOe crnefoBaHUe CTPYKType NepeBOAMMOro TekcTa. Hanpumep, rpedyeckoe
coyeTaHue €ig Gel npen. Mancuit nepefaeTt Kak BONPHCHW, rpeyecknin Kom-
NO3UT TIAVOOPWG — KakK Ecenpem&,p'k. peyeckunin reHUTMB NepeBoOaMUT He Nnpu-
naraTenbHbIM, YTO TUMMYHO O paHHEeCNaBSHCKUX NepeBOAO0B, a CMaBAHCKUM
POAUTENbHBIM MafexXoM: AyATNG AKERE, SAKPUWY CAE3h, HAVIS0G rNkRa, TOU
VOOG 0y'M4, OTEQAVOU B'kHLLA 1 Ap. KomMnapaTve npunaratenbHOro NepesofumK
nepegaeT GOPMON NPEBOCXOQHON CTEMEHN: BKPOTATOG HpAMN’knmee, &plotog
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usp.m,wknm'h, BpoxUtatov maakHiua n gp. 370 e npasnno AeNCTBYeT U B OTHO-
LUEHNN Hapeuunn: Oattov Gmp’ke. dopmbl cTpagaTenbHoro 3asnora npen. Mancun
nepeBoauT, Kak NpaBuio, onucaTenbHO, COXPaHAs rpaMMaTUyeckoe 3HayeHne
rnarona: AUPGiveoOal EbITH nogpemAeN‘S n gp. MectonmeHune €kelvog Mancun
BennykoBckuI Bcerga nepeBogmuT Kak ON'k. B nepeBofe oTMeydeH oguH criyyan
nepefayn NPoOCToi leKCeMbl KOMMO3UTOM: EMECKEUUEVWG H3BRCTNOHCNKITANNE.

Mpen. Mancum cTporo cnegyeT rpedyeckoMy opuruHany, cobnrogas B nepe-
BOE CEMaHTUYeCcKoe «paBHoBecKe». OTCTYMNNEHNS OT 3TOro NpaBuia OrpaHNYn-
BalOTCHA O4HMM NpuMepoM. [1ns nepesoga ¢opMbl EPelcBnoayv Bo parmMeHTe,
MOBECTBYIOLLEM O TOM, YTO MOHaX1 MOHaCTbIPs, M3bupas npen. VioaHHa UrymeHom,
He obMaHynMCb B CBOMX Hagexpax, npen. Mancumn BbIbnpaeT ClaBsHCKUA 9KBU-
BasIeHT ¢ 6onee WNPOKUM 3HAUYEHNEM, YEM FpeYvecKas nekcema: norp'kmmua
(cp. B npecnaBckom nepeBofe: ChA'hlaLLA, B TBIPHOBCKOM U @apOHCKOM: CA'hFANH
BhiLLIA, B CEPOCKOM: CALIALLIE C€). DTO NepeBoAYeCKOe pelleHne npen. MNancus
6b1110 BOCNPUHATO ONTUHCKUMM CTapLamMu 1 BOLWIO B PYCCKU nepeBog, SllecTauupl
(NecTBuua... 1997. C. 15: fobpbie 3bupaTesn He rnorpeLunsn), Bo BCex Apyrux
no3aHux nepesogax (A. P. YNbsaHMHCKOro, cBATUTENSA MIrHaTua BpaHYaHMHOBA,
M. C. OenuublHa, «nonycnaBaHCKOM» nepeBoge ONTUHOW NYyCTbIHU) B 3TOM
MecCTe TeKCTa YNTaeTcsa He 0OMAHY/INCh.

Mprem onucatensHoro nepesoga npen. lNMancum ncnonb3yet pegko. B TekcTe
Ham. 285 nmetoTcd ABa cliyyas onnucaTelbHON Nepefaym rpeyeckon nekcemol:
gnaBAov noBkANAA MOUYECTh (CP. B NpecnaBckom U apOHCKOM nepeBojax:
noBKIKAENHE, B THIPHOBCKOM NepeBofe: CTPAAANTE, B CEPOCKOM: TPH3INA)
Y T(POCOGO0AECTXOUVTOG MPHCHW pASMhIUJAAIOng (cp. B npecnaBckoM nepeBofe:
CKhPBALIOY, B aQOHCKOM: MAALIOY CA). BTOPoi Npumep XopoLuo nokasbisaeT
CTPEeMeHNe NepeBofyYmKa yCUMUTb CaKkpanbHOCTb NEPEBOSMMOro pparmeHTa:
npen. MloaHH J1IeCTBUYHUK HE NMPOCTO MOMUACA — OH Bcerga gyman o bore,
1 noatomy bor Bcerga 6bia1 C HAM 1 C TEMU, 3@ KOrO OH MOoAWAca. B aTom uteHnmn
Jarnee rnoBecTBYeTCH O YyAECHOM CMaceHuu ydyeHuka npen. MiloaHHa Mowuces
OT HEMUHYyeMoM rnbenu.

B nepeBoge npen. MNMancusa BennM4YkoBCKOro MOXHO 0BHapy»XUTb MHOXECTBO
NPMMEPOB TaKUX NePeBOLYECKUX PELLEHNIN, KOTOPbIE NPeXae He BCTpeyanuchb
B MCTOpPUM NepeBoaoB XXutus, Tuna | aUTol CUPUOPIC COOBPAZHAM €rw ApSmnNA
Hsam. 285, n. 2 (BO BCex paHHeCNaBSHCKMX MepeBodax: TOro ChAHUNAIA YETA).

HabntogeHnsa Hag NekCMYecKMM CoCTaBOM TekcTa XXUTus no nepesogy
npen. MNMancua BennykoBCKOro No3BONnAN BbIIBUTb JIEKCEMbI, OTCYTCTBYHOLNE
B CNOBapAX LlepKOBHOCNABAHCKOro aA3blka (Obay., CUA 1 BCUA). He Hawnu
OTpaXeHusi B UCTopMYecKomn nekcukorpadum cnegytowmne 9 nekcem:

1) BAAAOCAORNKIH @ANVOQOC 'M3NULLHE FTOBOPIMBLIN, MYCTOC/IOBHbIN, 60NT-
nvBbIK', NpuMep: GEIAAAOV AUTOV KOt @ANVOQPOV ATEKGAOUV MPHCHOTAATOAHRA
TOr® H BAAAOCAOBNA HAPHLLAXE HAM. 285, f1. 206. Cp.: BAAAOCAORHTk ([bsiu.
C. 49), BAAAOCAORHE, BAAAOCAORK (CLA. T. 1. C. 63);

2) BOAKNO3AKAAAEMKIH £BENOBUTOC '106POBOMBHO NMPUHUMALOLLMI 3aKna-
HUe', IpUMepP: NPHNECE CAMh CEEE AKH NRKSK YHCTE H BOAKNO3AKAAAEMS <...>
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>K€9T38 Hsm. 285, n. 1. Cp.: BOAKNOXKEPTRENNKIA (CLA. T. 1. C. 156); EOABNO-
3AKAANNKIA (BCUA. T. 2)5;

3-4) EKpeBUoSKPOLIATEAR 1 HKPEBLLOOWUHTEAR TTWAOSAUVNG 'YKPOLLATENb
MOJNIOAbIX KOHEWN; NepeH.: BOCNUTaTesnb', Nnpumep: MapruHanua npen. MNancus
BennykoBCKOro 3ak/toyeHa B paMKy AQ CAOBA: mpesqogﬁpomwremo, KpeB-
u,ogqlwemo K UTEHUIO: BhIK MPEKAONK, H Bﬁrkpnm ngpmAN'kan OVUHTEAK
(Hag, GOPMON OVUHTEAK CTONT 3HAK «ABe TOUkM») Ham. 285, 1. 106.;

5) U3ekernoncnuiTannk SINKPIBWUEVWE 'TOYHO, onpeaeneHHo, AOCTo-
BepHO', npumep: H3BKcTHOHCNKITANNE, TAATH He amors Hsm. 285, n. 1;

6) OBelIECTRENNKIM EVUNOG 'MaTepuanbHbIi, CyLUUA BO MAOTH', Npumep:
Cb NERELHECTBENNKIMH WERELHECTRENNLIN CEH CTEKIH €CTh Ham. 285, n. 1;

7) Pascmm‘peuwk ETIEOKEPUEVWG '[OCKOHANbHO, CKPYNynesHo, nocne Tuia-
TENbHOro UccnefoBaHus', NnpuMep: pagcmoweuwk <...> TAATH HE mors Ham.
285, 11. 1. Cp.: pazcmoTphnnnii (CLUA. T. 4. C. 31);

8) GAABONAYUHNNEIH GPOXVOS0EDG 'NoGALMIA TLeCNaB1e, TO €CTb NayTUHY
(MepeH.)', npuMep: CAABONASUHNNSI OYMEPTEHAS ECTh NTABHLS Ham. 285, n. 2;

9) GMKILIABATH GUUPUPW 'COEAMHATL, COBOKYMNATB', MpUMep: EPANK ONS
€0 cTeNanmu cankinens cavkinagaA WB'ABHAL €cTh Ham. 285, n. 206. Cp.:
cwkiungars (CUA. T. 4. C. 162).

3aknioyeHue

HabntogeHus Hag TekcToM Ham. 285 ybexaatoT B 60/bLLIOM MepeBogYECKOM
MacTepcTBe npen. MNancus, nokasbiBasa TWaTeNbHYO paboTy KHUXHUKA, CTa-
patolerocs nepefaTtb 3HaYeHUe He TOSIbKO TOW UIM MHOWM NTEKCEMBbI, HO U BCEro
KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHa QYHKLMOHMpPYET.

B TekcTe nepeBoga npen. Mancus umeroTcs cyyaun, Korga nepeBopunk obHa-
PY>XMBAET Y JIEKCEM CKPbITble CMbICSbI, TPebYytoLwme cneLmnanbHbix 60rocnoBCKMx
3HaHWW. Hanpumep, noBecTBys 06 yrHETEHUM MIOTU ManosiaeHnem, armorpad
BBOOMT B TEKCT XXUTua ee Metapopuyeckun obpas: trv dEomoLvay, TIoANOIG
MaudoooucaV (B NO34HEN rpeyecKon BepCcum: TV HaL&OooUoaY SECTIOLVAY).
ABTOpPbI paHHEeCNaBSHCKUX NepeBOA0B BblpaXkasv 3HauyeHne 6ecHyowencs nnoTu
C NMOMOLLBIO [N1AaronoB CKAKATH U NACKAKATH. MNpen. MNMancuin nepeBoanT UaLUEoow
Kak NoXoT*EBATH, TEM CaMbIM NMoKa3biBasi NPUYNHY GECHOBaHWS NOTH (TO ecTb
MOXOTb WM MOXOTH): FOCMONKS Citlo MHOTHX'h NOXOTERAKLSK Hsm. 285, 1. 106.

BblisiBieHME LIeNoYKM 3KBUBAIEHTOB UGOTIELV PANAMH (MPECNABCKUM, THIPHOB-
CKUI 1 adOHCKUIN NepeBoabl), IA3BAMH (CepbCcKui nepeBoa), BieNTH (nepesBos
npen. MNMancus) B KOHTEKCTE, NOBECTBYHOLWEM 0 6ercTee 65yaHoro 6eca, My4mBLIErO
Vicaakusa, npuBoguT K BbIBOAY O TOM, YTO npen. MNMancun ogHon ¢opmMon BieNTH
0603HaYNUN 1 yaapbl, U NOMyYeHHbIE OT HUX paHbl: 3min ke Wskike (nBe rpadembl
3aKpalleHbl) BiENTH IABCTEENNKIA MAHTELI Oy TOAAEMB HAM. 285, n. 206., rpeu.:
dpLg 6¢ ¢dpomeTeuoe HACTIELY évapyolc pooeuxfg dapalopevog PG. T. 88.

5 ABTOp BbipaxkaeT 6narogapHocTb A. I'. KpaBeLKoMy 3a KoHcynbTaumto (nucbmo ot 11.11.2023 co ccbin-
KOW Ha 3NEeKTPOHHYI0 BepCUto crnosaps).
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Col. 604C. 3akpalleHHble rpademMbl B YepPHOBKKE NepeBoa 4EMOHCTPUPYHOT, YTO
nepeBofumK uckan aty ¢opmy (Bi€NiH) 1, BbIGpaB UMEHHO ee, KpoMe NPsAMbIX
cmbicnoB ('ygap', 'paHa oT ygapa'), nokasan u metapopudeckuin, 6orocrioBCKuii
CMbICN 3TOr0 KOHTEKCTa: C/lIoBa UCTUHHOM MONUTBbI, HAHOCS YAap 3a yaapowm,
yO6MBatOT HEUNCTYHO CUNY.

B nnpuyeckom oTcTynneHum armorpada o Tom, YTO HEBO3MOXHO BblpasnTb
cnosamu (Aoyolg BplapBeloal kai kpothoal [taig inyrnoeaot]®) noasurun ceaToro,
ynoTpebnseTca rnarof KpoTfodl, KOTOPOMY B paHHECNaBAHCKUX NepeBogax
COOTBETCTBYIOT CEMaHTMUYECKU HENTPasbHble 9KBUBaNEHTbl CO6PATbL U CKA3ATh
(Cp.: CAOBECKI OBAHYHTH. H ChELPATH Pym. 198, n. 26, CAOBECKI WBAHUYHTH
H ChBPATH TUnbd. 48, N. 206., CAORECKI H3LWEAHYHTH H ChEPATH Bonok.
463, 1. 206. N CAORECKI OBAHUYHTH H CKA3ATH nogkcThmu KOA / M 145, n. 7).
Mpen. Mancun npngan aTOMy YTEHUIO BaXXHble CMbIC/TIOBbIE OTTEHKM, MepeBeas
KPOTAGOIL KaK MOXBAIUTL: CAOEECKI H3'ABHTH H NOXBAAHTH CKA3ANTH Hsm. 285,
Nn.106.; aT0T NepeBof, 6b11 3aumcTBoBaH ONTUHCKUMU CTapLuamu: Ho KTo MoxeT
BbIPA3UTb CZIOBAMM U BOCXBA/INTb CKA3AHWEM TPYAbl €ro, TaM MoHeceHHbIe?
(NecTBUUA... 1997. C. 10).

Bnaropaps nogobHbIM nepeBofvYecKUM peleHnsam Xutue npen. MoaHHa
JlecTBMYHKMKa B nepeBoge npen. MNMancmsa BennykoBCcKOro BoCnpMHMMaeTCs
N KakK rnoxsanbHoe cnoBo npen. MloaHHy JIeCTBUYHUKY, U KaK XBanebHbI FMMH
MOHaLLECTBY B LLeSIOM.

®uHaHcupoBaHue. CTaThSs MOAFOTOB/EHA Npu noasnepxke PH®
(mpoekt N2 22-18-00005 «VkoHorpagus u arnorpadus
JlectBuubl MoaHHA CUHANCKOro»)

ABTOp nNpoyYnTas n o4o6pus OKOHYATEIbHbIN BAPUAHT PYKOMMUCH.
KoHpnukt nHtepecos. T. . [TonoBa BXoanT B peAAKLUNOHHYHO KOJINeruo
XYypHana Scriptorium slavicum, Ho He UMeeT HUKAKOIro OTHOLLEeHUS K peLle-
HUro peakonnerun ornybmkoBATh 3Ty CTATbIO. CTATHS MPOLUA MPUHATYHO

B XXypHarsie rnpouenypy peueHanpoBaHus. 06 MHbIX KOHYIMKTAX MHTepecoB
aBTOpP He 3aABIs.
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6 dopma OTCYTCTBYET B HEKOTOPbLIX PYKOMUCSX paHHeEN rpeyeckon Bepcumn (Hanpumep, B Sinod. gr.
145. 1.1 06.; Vat. Palat. gr. 49. J1. 4 06.) 1 B NO34HEN rpeyYecKon BepCcumn.
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NcTouyHUKH
Fpeyeckue nevyaTHble UICTOUYHUKU

PG. T. 88 — Climaci Joannis Scala paradisi. Patrologiae cursus completus. Series
graeca, ed. J.P. Migne. T. 88. Parisiis, 1864. Col. 596-608.

lyvatiou — Tod 6ciou Motpdc AUGOV Twdvvou Tol Zivaitou KAoE / Eicaywyn,
KEIUEVOV, HETAPPOAOLG, OXOALD Kal Tiivakeg UTO ApyLM. TyvaTtiou. ‘QpwTmog ATTIKAG :
MapakAntou, 1997. 470 o. (Repr.: 1978).

Fpeueckue PYKOMNMUCHbI€ UCTOYHUKHN

Bar. 134 - cod. 134. CobpaHue [Oxakomo bapouuun, boanmaHckas 6ubnuorteka.
Okcoopp (47421)7.

Paris 1069 - cod. 1069. CobpaHue rpedeckux pykonmcen HaumoHanbHon 6nbnmno-
Tekn OpaHumu. Mapux (50664).

Sin. gr. 421-cod. 421. CobpaHue rpeyecknx pykonmcem MoHacTbips cB. EkaTepuHbl.
CwHait (58796).

Sinod. gr. 145 — cod. 145. CuHofganbHoe cobpaHue rpeyeckux pykonucewn
FrocymapcTBEHHOro McTopryeckoro mysesn. Mockea (43770).

Vat. Palat. gr. 49 — cod. 49. CobpaHue Palatina graeca BaTtnkaHcko ANOCTO/IbCKOW
6ubnmoTekn (65782).

CnaBsiHCKUe neyvyaTHble UCTOYHUKMU

NecTeuua. 1647 — lectBuua. Mocksa : Ney. asop, 1647.

NectBuua... 1785 — JlectBuua, Bo3Bogswas Ha Heb6o. MockBa : CuHogan. Tun., 1785.

NecTBunua... 2018 — JlectBuua npenogobHoro MoaHHa / pyc. nep. ceatutens Nrxatums
(BpsHYaHMHOBA). MockBea : Mpasuso Bepsbl, 2018.

Mpen. o. H. MloaHHa ... JlectBuua... 1869 — MpenogobHoro oTua Hawero MloaHHa, urymeHa
CuHanckonm ropel, Jlecteuua n CnoBo K nacTeipto. M3g. 3-e. Mocksa : Tun. B. loTbe, 1869.

NectBuua... 1997 — NpenopobHoro oTua Hawero MoaHHa, urymeHa CnHancKom ropbi,
JlectBuua : B pyc. nep. : ¢ ang. ykas. 7-e n3ga. Kosenbckon BBegeHckon ONTUHOM MYCTbIHW.
Ceprues Nocag : Tun. Ce.-Tp. Ceprueson naepbl, 1908. Penp.: Mocksa : Jlecteuua, 1997.

CnaBsiHCKue PYKOMUCHbI€ NCTOYHUKHU

Bonok. 463 — pykonucb N2 463 CobpaHusa Mocndpo-Bonokonamckoro MoHacTbIps
Poccuitckoit rocygapcTeeHHon 6ubnmotekn. Mockaa (33)8

7 30ecb U ganee B ckobkax ykasaH MHAEKC pyKonucu Ha cawnTe: https://pinakes.irht.cnrs.fr (gaTa
obpatleHus: 04.09.2024).

8 30ech 1 fanee B CKoObKax ykazaH HOMep KHUMM B KaTanore cnaBsiHCKUX pyKonucen JlecTBuLpl, CM.:
Popova T. Die Leiter zum Paradies des Johannes Klimakos. Katalog der slavischen Handschriften. KéIn -
Weimar - Wien, 2012. 1037 S.
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Mnbo. 48 — pykonuck N2 48 Cobparus A. ®. T'unbdpepaunHra Poccumckom HaumoHarsnb-
HoW 6ubnuoTteku, CaHkT-MeTepbypr (15)

KOA /1145 - pykonucbk N2 145 (no katanory H. /. MeTposa) CobpaHus LlepkoBHO-
apxeonoruvyeckoro Mmysest KueBckon AyxoBHOW akagemMuun, MHCTUTYT pykonucemn
HauunoHanbHom 61bnnoTekn YkpauHol uM. B. U. BepHagckoro. Kues (32)

Ham. 285 - pykonucb N2 285 Bubnnotekn HameLkoro MmoHacTbips. Teipry-Hsamu, (440)

Pym. 198 — pykonucb N2 198 CobpaHua H. . PymsHueBa Poccunckon rocygap-
CTBEHHOM 6ubnmotekn. Mockaa (1)

Jlekcukorpadpuuyeckme UCTOUYHUKU

BCUSA — Bonbluon cnoBapb LLEPKOBHOCNABAHCKOroO A3blka HoBOro BpeMeHu / nog pea.
A. T. KpaBeukoro, A. A. MNMnetHeBon. T. 1-3. MockBa, 2016. To xe. 2019 ; To xe. 2022.

Obsay. — [ibsyeHko I. MonHbIA LLepKOBHOCNABAHCKMI CIOBapb : pernp. BOCNpon3Be-
neHve n3g. 1900 r. MockBa : N3a. otaen Mock. naTpmapxaTta, 1993.

CLIA — CnoBapb LepKOBHOCNABAHCKOIO M PYCCKOro A3blka, COCTABNEHHbIM BTOpbiM
Otpenenvem Mimnepatopckon Akagemum Hayk. T. 1-4. CankT-TNeTepbypr : Tun. Mimnepar.
Akap. Hayk, 1847.
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JIMHFBUCTUYECKOE NCTOYHNKOBELQEHUE
BY

HayuHas cTaTbs

CaHkT-leTepbyprckumn Kopnyc
arnorpadumuyeckux tekctos (CKAT):
pa3sMeTKa U aHaNnu3 3JIEMEHTOB COfiepIXKaHuUSA

'E. A. Poro3uHa, 2E. J1. AnekceeBa, *W1. B. Azapoga, K. B. CunyHuH

1234 CaHkT-leTepbyprckuit rocygapcTBeHHbIM YHUBepcUTeT, Poccus
'renehorn.r@gmail.com
2el.alexeeva@gmail.com
3ivazarova@gmail.com
479818514079@yandex.ru

AHHoOTauus. CaHkT-[NeTepbyprckuin kopnyc arnorpaduyeckunx Tekctos (CKAT), noa-
Aep>XrBaembl Kapeapon MaTeMaTuyeckom NMHrBUCTUKK CI6IY, copepXuT 22 Xutus
ceBepHopycckux cBaTbix XV-XVII BB. nsa H1ux BBoantca XML-pa3meTka, No3BonsaroLLLas,
B YaCTHOCTW, aHaNM3MpOoBaTb 31EMEHTbI cogep>KaHus. [N BOCbMW XUTUI BbINOIHEHA
pa3MeTKa cofepXaTeNlbHON CTPYKTYpPbl, TO eCTb NPUMEHEHO AefleHne Ha rnasbl 1 6onee
MeJNIKMe 3/1eMEeHTbl CTPYKTYpbl TekcTa. OCHOBHAs 4acCTb XXWUTUN Koprnyca NoBecTBYeT
0 NOABWMXXHUYECTBE OCHOBAaTENeN MOHACTbIPEN Ha CeBEPHbIX PYCCKUX 3EMIISIX, MO3TOMY
npwn ConocTaBieHMM TakNX TEKCTOB YAAN0Ch BbIIBUTb O6LLYHO CXEMY pPa3BUTUSA ClOXeTa
C AOBOJIbHO MOJPOOHBIM YneHeHneM. TeM He MeHee [Ba U3 padMeYeHHbIX TEKCTOB
npencTaBnatoT CO60M XUTUS YyL0TBOPLEB, TO ECTb OT/IMYAKOTCA MO TUNY NoABura CBs-
TOro. CpaBHEHMWE XXUTUIN pPasHbIX TUMOB MO3BONAET HE TONIbKO aHaNN3npoBaTb pas3nmuus,
HO W onNpefennUTb 0bLLMe aNeMeHTbl CoAepKaHuUs, XapaKTepHble A8 BCeX TEKCTOB.

KnioueBble cnosa: uctopmuyeckun kopnyc, CKAT, apeBHepycckas arnorpadus,
CTPYyKTYypa copepxaHus, XML-pa3meTka

Ansa uutupoBaHus: PorosuHa E. A., Anekceesa E. J1., AzapoBa W. B., CunyHuH K. B.
CaHkT-MNeTepbyprckuii kopnyc arnorpadpuyeckunx Tekctor (CKAT): pasmeTka v aHanus
anemMeHToB cogepxanusa /[ Scriptorium slavicum. 2024. N2 2. C. 79-86. https://doi.
0rg/10.20913/script-2024-2-05

© E. A. PorosuHa, E. J1. AnekceeBa, W. B. AzapoBa, K. B. CunyHuH, 2024

79


mailto:renehorn.r%40gmail.com?subject=
mailto:el.alexeeva%40gmail.com?subject=
mailto:ivazarova%40gmail.com?subject=
mailto:79818514079%40yandex.ru?subject=

JInHrBMcTMYecKkoe NCTOUHMKOBEEHE
Linguistic source studies

LINGUISTIC SOURCE STUDIES

Article

St. Petersburg Corpus of Hagiographic Texts (SCAT):
Mark-Up and Analysis of Content Elements

'Elena A. Rogozina, 2Elena L. Alekseeva, ®Irina V. Azarova, “Konstantin V. Sipunin
1234 St. Petersburg State University, Russia
'renehorn.r@gmail.com
2el.alexeeva@gmail.com
sivazarova@gmail.com
479818514079@yandex.ru

Abstract. The St. Petersburg Corpus of Hagiographic Texts (SCAT), maintained
by the Department of Mathematical Linguistics of St. Petersburg State University, contains
22 lives of Northern Russian saints of 1517 centuries. XML mark-up is being intro-
duced in the text allowing, in particular, to analyze their structure elements. Eight texts
are provided with content structure markup, reflecting the division of texts into chapters
and smaller elements. Since almost all texts in the corpus describe lives of monastery
founders, it was possible to discover the principles of plot development common for the
texts of this kind. Yet two of the marked-up texts are different from the other six, as they
tell lives of wonderworkers, i. e. describe a different type of endeavor. Comparing the
texts of two types allows us not only to analyze differences but also to find common
content structure elements typical for all the texts.

Keywords: diachronic text corpus, SCAT, Old Russian hagiography, content struc-
ture, XML mark-up

Citation: Rogozina E., Alekseeva E., Azarova |., Sipunin K. St. Petersburg Corpus
of Hagiographic Texts (SCAT): Mark-Up and Analysis of Content Elements. Scriptorium
slavicum. 2024, no. 2, pp. 79-86. https://doi.org/10.20913/script-2024-2-05

BeepeHue

CaHkT-leTepbyprckuit kopnyc arvorpapuueckmx Tekctos (CKAT) cogepxuT
B HacTosiLLee BpeMsl 22 TEeKCTa XUTUIN ceBepHopycckux ceaTbix XV-XVIII BB.,
N3faHHbIX Kadenpon MmaTteMaTM4ecKon NNMHIBMCTMKKM CM6IY B 2002-2012 rT.
(06 ncTopum cospgaHus kopnyca cM. [Anekceesa, AzapoBa, PorosuHa, CUMNyHNUH,
2022, c. 239-240]).

Bonblasa yacTb NpenCcTaB/ieEHHbIX B KOpMyce XUTun oTHocutcsa K XVI B.,
370 XUTNA AnekcaHgpa Ceupckoro, Naena O6Hopckoro, Moacada KameHcKoro,
KaccuaHa Yrnuuckoro, VirHatua Bonorogckoro (KHsXu4ya MloaHHa Yrnndckoro),
AnekcaHppa KywTtckoro, AHTOHUs Cuinckoro, Ceprua Hypomckoro, KopHunus
Komenbckoro, CtedbaHa Komenbckoro un Knpunna Hosoesepckoro. K XV B.
oTHOCATCA XUTUA Oumntpusa Mpunyukoro, OunoHncus Inywmukoro n Npuropus
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Menbwemckoro, K XVII B. = xntnsa VMNTHHokeHTUA KomMenbckoro, ApceHus
Komenbckoro, Nepacuma Bonorogckoro u rHatusa Jlomckoro, K KoHuy XVII —
Hauany XVIII B. — xutna ®eogocus Totemckoro, AHgpes ToTemckoro, BaccraHa
TuKCHeHckoro n EBoumuna CsHXEMCKOro.

BoceMmb Xu1Tum koprnyca, MOMMMO MOP$OIOrMYeCcKon, CONPOBOXAEHbI eLLle
ABYMS BUOAMM pa3MeTKN: copepXaTeNbHON CTPYKTYPbl TEKCTa U LUnuTaT. TEKCTbI
YXUTUIN CBSA3aHbI MeXay cob0i: aBTopbI XXUTUM OuMuTpus Mpunyukoro n JuoHncus
MMywnuKoro ncnonb3oBanm Kak obpasel Xutmne Ceprus PagoHexckoro
[Cemsauko, 2003, c. 18-19, 39]; 3TV ABa XUTUSA B CBOKO oYepeb MOCIYXWUK
npototTunom ansa Xutusa Mpuropusa Menbluemckoro [Cemsauko, 2003, c. 51]
n, Yyepes nocpencteo Xuntusa EBopocuHa lNckoBckoro, ona XXutusa Moacaoda
KameHckoro [Cemauko, 2007, c. 6-7]; OAHUM U3 UCTOYHUKOB ANA Xutus
KopHunus Komenbckoro nocnyxuno XXutue Oumutpus Mpunyukoro [Ceprees,
2004, c. 14].

MpUHLUNbI KOMNO3ULLMOHHOIO MNOCTPOEHUSI TEKCTOB

Mpwu BbIABNEHNN COAepPXaTeNIbHON CTPYKTYPbI TEKCTA ClIeAYeT YUNTbIBaTb
TOT GaKT, YTO KOMMO3MLMSA XUTUN NOAYMNHAETCA onpeneneHHbIM KaHOHam
n nuTepaTypHoMy aTukeTy [Jluxayes, 1961]. Mpu co3gaHumn arnorpaduyeckmnx
TEKCTOB YacCTO NPUMEHSANCS NpUemM CornoCcTaBeHUs ONUCbIBAEMOro CBATOrO C ero
«arvonornyeckum obpasuom» (Mnm «aruotunomy) [MaHueHko, 2003]: aBTop
XUTUA BbIOUpPaAn OgHOro 13 yXe U3BECTHbIX CBATbIX U yrnofobnsan emy repos
CBOEro TeKCTa, co3jaBasi HOBOE XUTUE MO aHaNnormm € yXxe CyLeCcTBYHOLUM.
Mpwn 3TOM roTOBbIM TEKCT UCMOMb30BAaCA Kak CBOEro pofa WabnoH, B KOTO-
POM MepCcoHaxu n cobbiTUsA 3amMeLLanncb HOBbIMW 0bpaszamMn 1 3anNONHAINCH
KOHKPETHbIM cofepyaHnem. Kak otmeyan B. O. KnouyeBCKUIM: KMOMYy4YnB...
obpa3subl arnobmorpadun, pycckme cnaratenm Xnmtum ogHoobpasHo nogpa-
XXanu UM 1 B IMTepaTypHbIX NpUuemMax, U B MOHUMaHUN UCTOPUYECKUX ABEHUIN»
[Kntouesckuin, 2002, c. 141] n Taknm 06pa3omM «XKUTKUe NPeBPaTUIOCh B CTPOM-
HOE N CNOXHOEe apXUTEKTYPHOEe 3[aHne, B ogHo0b6pasHblie GopMbl KOTOPOTo
CcTpeMunuch obnekatb pa3HoobpasHbie UCTOPUYECKME ABNEHNAY [KtoueBCcKui,
2002, c. 299]. B pe3ynbTaTe Takoro noAxoja CloXunacb KaHoHMYecKasa cxema
XUTUSA, KOTOpas nepexogunsna n3 TekcTa B TEKCT.

TekcTbl, BXogsAwme B kopnyc CKAT, B OCHOBHOM NpeacTaBAsaOT CO60M XUTHA
OCHoOBaTeNlen MOHaCTbIpen, NOSTOMY MOXHO 6bI10 pacCyYMTbiBaTb Ha Hann4dne
obLWmMX YyepT B UX KOMMO3ULMKN, Befb, KaK U3BECTHO, «TUMN NOABUra CBATOrO...
onpegnensieT 0Co6eHHOCTU KOMMO3ULNOHHOW CTPYKTYPbI M MO3TUKK €70 XUTUA»
[Pyau, 2006, c. 431]. Onupanch Ha NOHUMaHWE 3TUX MPUHLNUMOB, Mbl BbIABUN
06wy ANs XUTUIM NPenofobHbIX CXeMY MOCTPOEHUS CHOXKETa, BKITHOYAKOLLLYHO
B cebsl a/IeMeHTbl TPEX YPOBHEMN.

Ha nepBomM ypoBHe BbIgENsTCA Hanboree KpyrHble 3f1IeEMEHThI CHOXeTa
(6noku), KOTopble ONUCLIBaOT OCHOBHbIE COBBLITUSA B XXM3HWU CBATOrO (poXxae-
HUe, YYeHUne, yxom B MOHaCTbIpb U T. 4.). Takxke K 3TOMY YPOBHIO OTHOCATCS
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«BcTynneHune» n «3akntovyeHne». Takum obpasom, ansa >XUTUM ocHoBaTesnemn
MOHacTbIpen bbina chopmMupoBaHa cregytollasn 6a3oBas cxema:

BCTYIMNNEHUE

POONTENN

POXOEHVNE N MITAOEHYECTBO

YYEHNE

BO3EP>XXAHWE

MUMNPCKASA XXN3Hb

MOHACTbIPb

OCHOBAHUME MOHACTDbIPA

PACLWWNPEHVNE MOHACTbIPA

KOHYMHA

MOXBAJIbHOE C/10BO

3AKJTKOYMEHUE

[aneko He Bcerfa Bce 610Ku peanmayoTcs B KOHKPETHOM TekcTe. Hanprmep, ecrnu
OTCYTCTBYET MHPOPMALMA O MUPCKOM XXMU3HWN CBATOrO, TO PacCKa3 O ero poauTensix,
M/TafleHYEeCTBE M yUYEHUM MOXKET onycKaTbcs. HekoTopble 6510k MOMYT NOBTOPATLCS
B TEKCTE HECKOMBKO pa3. Hanpumep, ecnv CBATOM NOCIe NoCTpura Nepexoamnn U3 04HOro
MOHaCTbIPS B PYIOMN, MOXET HECKOSBbKO pa3 nepeckasbiBaTbesl 6510k «MoHaCTbIpb».

Kaxgbln 3 65IOKOB MOXHO pa3fenntb Ha 6onee Menkne KOMMNOHEHTHI,
KOoTopble 06pa3yroT BTOpOW YpoBeHb. Hanpumep, B 610ke «MoHaCTbIpb» MOXHO
BbISIBUTb CnefyroLwme a1eMeHThbI:

MOHACTbIPb

[opora B MOHacTbIpb

Mpuxon B MOHACTbIPb

MocTpur

[obpopneTtenbHoOe Cry>XeHne

CnaBa v rnoyecTu

YXenaHue yegnHeHus n yxopn 3 MoHacTbIpsi.

Kak 1 B criyyae ¢ 6510kaMu, B KOHKPETHOM TEKCTE OTAE/bHbIE KOMMOHEHTbI
MOryT ONyCKaTbCHA UK, HA0BOPOT, MOBTOPATHLCS.

Ha TpeTbem ypoBHe BbIAENSHOTCA «MiaBaroLLme» MOLYAN, Y KOTOPbIX HET GUKCUPO-
BaHHOIO MeCTa B CHOXXETHOM CXEME: OHU MOTYT MOSIBAATLCS BHYTPU NH0ObIX KOMMOHEH-
TOB 1 6SI0KOB MM MEXAY HUMMW. B TEKCTax Kopryca BbISIBIIEHO LUECTb TakMX MOAYNEN.

HACTABHWK: BcTpeya cBATOro ¢ HaCTaBHUKOM U MOJTy4YeHne OT Hero 6naro-
cnoBeHusi 60, Ha060oPOT, Br1arocnoBeHne CBATLIM APYroro YyenoBeka.

MOHALLECKWW MOMOBWI: pacckas o AesHUAX CBATOro (MPOTMBOCTOsIHUE
6€COBCKMM KO3HAAM, Bpa3yM/IeHNe rPeLlHMKOB U T. .).

YY[O: NnpuXXN3HEHHbIE U MOCMEpPTHbIE Yyaeca.

BbIT: onncaHne noBceAHEBHOM XXN3HM MOHACTbIPs, paboTbl B Mofe u T. .

3HAMEHWE: 60oxecTBeHHbIN 3HaK, MOACKa3blBalOLLNM, YTO AenaTb.

MHTEPMELWNA: sTOT MOAY/b He BCcerga cBsA3aH C XXU3Hbo CBATOro. MoXHO
BblAEeNUTb ABa NOATUMA UHTEPMELNN: aBTOPCKUE PACCYXAEHUSA O COBbITUAX
XUTUS (PUTOPMKA) U ONMUCAHNE UCTOPUYECKMX COOLITUI (neTonucs).
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Ha gaHHbI MOMEHT MO 3TOM CHOXXETHOM CXEMe pa3MeyveHOo LeCTb XUTUM
ocHoBaTenen MoHacTblpen: Oumutpusa Mpunyukoro, OnoHucus MyLWULKOro,
Muropusa lMenbwemckoro, KopHunusa Komenbckoro, Knupunna Hosoesepckoro
n KaccunaHa Yrnnyckoro. Kpome Toro, B koprnyc CKAT BKIHOUYEHbI TakXXe fBa XUTUS
yypoTBopueB: NrHatusa Bonorogckoro u Moacada KameHckoro. 3to nossonseT
OLIEHUTb CXOA,CTBA 1 pa3nnMums B NOCTPOEHUM CHOXETa U UCMOMb30BaHUK uuTaT
B XXUTUNHbIX TEKCTaX Pa3HblX TUMOB.

HecmoTps Ha pasnnymne TMNoB CBATOCTU, BO BCEX XXUTUAX eCTb 0bLume ane-
MEHTbI CFO)KETHOWM CXeMbl: 3HaUYNTENIbHOE CXOACTBO NPOCAEXMBAETCS B ONMCaHNK
>XXM3HW CBATOrO 0 NMOCTPUra, a Takxe ero KoOH4YMHbI. XX1M3Hb CBATOro g0 nocTpura
n3naraeTcs B XPOHOJIOrMYECKOM MOpsiaKe, MO3TOMY B XUTUAX YyAOTBOPLEB
MOXHO Habntogatb Ty Xe NocnefoBaTeflbHOCTb CHOXKETHbLIX 3/IEMEHTOB, YTO
N B CXeMe XUTUN NpenofobHbIX: pacckas 0 poguTeNnsxX, POXAEeHUN CBATOrO,
YUYEHUN, BO3LEPXKAHUM N EFO MUPCKOM XN3HM BO B3POCIOM BO3pacTe.

ONneMeHTbl ONUCaHMs KOHUYMHBI Yy4O0TBOPLEB TakKXe B 3HAYUTENbHOM CTe-
NMeHn CoBNagatoT C KOMMOHEHTaMM 6510Ka «KOHYMHaY, BbIIBIEHHbIMU 151 XKUTUN
ocHoBaTenen MoHacTbIpen.

Cxema noBecTBOBaHUSA O KOHYUHE B XXUTUAX I'IperIOp,OGHbIX-LIyIJ,OTBOPU,eB

O6Lwasna cxema Xntune UrHatusa Xutue Moacada
Bonoropckoro KameHckoro
- npepyyBCcTBME - npepyyBCcTBME
COGCTBEHHOW CMepTH COBCTBEHHOW CMepTH
- MOnuTBa
— 3HaMeHune
- npuyacTtme - npuyacTtue - npuyacTtue
— rocnegHss Bons — nocnegHsas sons — nocneaHss Bons
- MOn1TBa
— KOHYMHa — KOHYMHa — KOHYMHa
- YyyecHoe — YyygecHoe - yyaecHoe
npeobpaxkeHne obnmMka npeobpaxeHue obnnka npeobpaxeHne obnmka
— norpebeHune — norpebeHune — norpebeHne
MHTEPMEWNA WMHTEPMEANA MHTEPMEWNA
(netonucsb) (netonuce) (netonuce)
MHTEPMEWNA WMHTEPMEANA MHTEPMEWNA
(puTopmka) (puTopuka) (puTopmka)

Tak>Xe nossnaAroTcA gea nnasatowmx mogyna «MHTEPMEOWA» nocne onu-
CaHus norpebeHuns: B IETONUCHON UHTEPMELMMN YKa3biBaeTCsl BPEMSA U MECTO
KOHYMHbI 1 MOrpebeHuns CBATOro, a B PUTOPUYECKON — MOABOAUTCS UTOT XXU3HE-
onucaHusa CBATOro 1 (Mnm) 060CHOBaHWeE, NOYEMY aBTOP PELUNICA Ha HanucaHue
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XUTUA. DT MOJYNN BCTPEYAKOTCA HE BO BCEX XUTUAX NPenofo6HbIX U He Bceraa
CrnefyroT HeMnoCpeaCcTBEHHO 3a OnncaHneM norpebeHns, a MoryT NoABNATLCSA
nocsie NoBECTBOBaHMSA O MOCMEPTHBIX YyAecax Uin Mexay HUMU, No3TOMY Mbl
He CTanv BKIH0YaTb UX B 610K «KOHYMHA» B KaYecTBe NOCTOSAHHbIX KOMMOHEHTOB.
TeM He MeHee Takasi NOC/e0BaTe/IbHOCTb MNlaBatoLMX MoAynein 4OBOSbHO
TUMUYHA ON8 XXUTUA OCHOBaTeNell MOHACThLIPEN U, Kak BbIACHUIOCh NpU cpaB-
HEHUW, BCTPEYaEeTCa TakXe B XUTUAX Yyd0TBOpPLIEB.

3aknioyeHue

Taknm 06pasomM, HECMOTPSA Ha OYEBUAHbIE Pa3/INyMA B TEKCTaX, OMUCHI-

BalOLWMX pasHble TUMbl NoABura, o6Hapy>XXMBatOTCA Takxke 1 obLne Ansa Bcex
pa3MeyYeHHbIX TEKCTOB KOMMOHEHTbI CoXeTa. OTO NO3BOJIAET HaM NPOAOIXKUTL
PaboTy MO YCTAaHOBNIEHWNIO OBLLMX MPUHLMIOB UCMOJIb30BaHUA U APYTrUX d/IeMeH-
TOB COAEPXKaHUs (TaKnx Kak LuTaTbl M MOBTOPSAOLLMECS TEKCTOBbIE pparMeHTbl)
B XXMTUSAAX OCHOBATeNen MOHACTbIPEN, a TakKe NPOBOAMUTb CPaBHEHME C APYT MMM
TUMaMM XXUTUI C LiENbIO BbISIBNIEHUSI HE TOMBKO Pasnynii, HO, BO3MOXHO, 1 0BLLMX
[ANA BCEeX XXUTUMHbIX TEKCTOB YepT.
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HayuHas cTaTbs -

ApmsAHCKUe amyneTbl B BUAe CBUTKA

A.T. KasapsiH
MateHagapaH — Hay4YHo-mccnenoBatTesibCKM MHCTUTYT APEeBHUX pyKonncen
nmeHn Mecpona MawToua, ApmeHusi
davit.ghazaryan@matenadaran.am

AHHoTauua. CTaTbs NOCBSALLEHa apMAHCKUM amMyreTaMm B BUAE CBUTKA, KOTOpble
XpaHsTCs B rocypapcTBeHHbix (MaTeHagapaH — HayyHo-nccnenoBaTenbCKUm MHCTUTYT
APeBHUX pykonucen um. Mecpona MawToua, Apmenuns; Cobop Cesatoro Cnaca B Hosom
oxynboe, VipaH; BUbnnoTtekn KoHrperaumm mxmutapuctos, Utanus, ABcTpusi; bputaHckas
6ubnuoTeka, AHrIMA 1 AP.) U YaCTHbIX Konnekumax n gatupyrotca XV-XX BB. B cTtaTbe
faeTca obbsCHEeHMe apMSHCKOMY CoBy «amyneTt» ((h)maun) n cMHOHMMaM, KoTopble
BCTpeyatoTcs B KonodoHax amyneToB. MNpnBoanTca 0630p M3BECTHBLIX KOMNEKLMA apMsIH-
CKMX aMyrieToB-CBUTKOB. PaccMoTpeHbl npobnemMbl aTpubyumm MUHUATIOP 1 0CobeH-
HOCTelN Xy[0XeCTBEHHOro opopmneHus amyneTtos. MNpeacTaBneHbl dusmnyeckmne napa-
MeTpbl (AN1Ha, LWMPKHA, MaTepuranbl, ocobble GyTNSAPbI, B KOTOPbIX NOMELLANIUCh CBUTKM)
1 naneorpaduyeckme xapakTepucTmkmn (4aTMpoBKa, CKPUNTOPUU, MUCLIbI, MUHUATIOPUCTDI,
cofepxaHue MONNUTB U XygoXecTBeHHOe 0hOpMIIEHME), KOTOpble ABMASIOTCA NI0L40M
15-neTHero nccnenoBaHus.

KniouyeBble cnosa: apMAHCKOE UCKYCCTBO, amMyneTbl B BUAe CBUTKa, PYKOMNMUCHas
KynbTypa, UCKYCCTBO MUHUATIOPbI, HAapoAHble Tpaguuun, MaTeHagapaH

Ana uutuposanus: KasapsaH [. . ApMsiHCKne aMyneTbl B BUAe cButka // Scriptorium
slavicum. 2024. N2 2. C. 87-97. https://doi.org/10.20913/script-2024-2-06

© [O.T. KasapsiH, 2024
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Armenian Amulets in Scroll

Davit Ghazaryan

“Matenadaran” Mesrop Mashtots Research Institute of Ancient Manuscripts, Armenia
davit.ghazaryan@matenadaran.am

Abstract. The article is devoted to Armenian amulets in scroll, which are stored
in state (Matenadaran — Research Institute of Ancient Manuscripts named after Mesrop
Mashtots (Armenia), Cathedral of the Holy Savior in New Julfa (Iran), Libraries of Me-
khitarists' Congregations (ltaly, Austria), British Library (England), etc.) and private
collections, and date back to the 15"-20™ centuries. The article provides an explanation
of the Armenian word amulet (h)mail, and synonyms that appear in the colophons of am-
ulets. An overview of the famous collections of Armenian amulets in scroll is provided.
The problems of attribution of miniatures and the features of the artistic design of amulets
are considered. Physical parameters (length, width, materials, special cases in which
the scrolls were placed...) and codicological characteristics (dating, scriptorias, scribes,
miniaturists, content of prayers and artistic design) are presented, which are the result
of about 15 years research.

Keywords: Armenian art, Amulets in scroll, manuscript culture, miniature art, folk
tradition, Matenadaran

Citation: Ghazaryan D. Armenian Amulets in Scroll. Scriptorium slavicum. 2024,
no. 2, pp. 87-97. https://doi.org/10.20913/script-2024-2-06

BeepeHue

MaHnyckpunTtbl (h)maunHep (amyneTbl) — 3T0O COOPHUKM MONUTB, MPOCHO,
3aK/IMHaHWI, OTIMYatOLWMECSH OT OPEBHUX apMSIHCKUX pyKonucen ceoen Gopmon
(B BMAE CBUTKA) U MUHMaTIOpamm (puc. 1). DT NpeaMeTbl M3roTOBMEHbI C MOMO-
Wb «Marnyecknx» MonmnTB, MpU3BaHHbIX ybepeyb CBOMX BNafenbLeB OT pas-
JIMYHBIX HanacTen 1 Heyaay, 3awmwatb U ncuenatb [Mellepckasn, 1981, c. 96].

CaMo croBo «XMaun» npoucxoguT oT cpefHenepcuackoro (nexnesu)
cnosa humav '6narocnoBeHHbin’ [Malkhasyanc, 1944, p. 113; Acharyan, 1977,
p. 103]. Mucubl HasbiBanu c60pHUK 3aKMHaHUI «(H)Maun», «(H)amann» unm
«KunpuaHoc», «KnpunaHoc», «Hnatarmnp»'. MNpn aToM HasBaHne «KunprnaHoc»
unn «KnpmaHoc» Ucnonb3oBanu camMu NUCLpbl B OTHOLLIEHMM aMyNeToB B BUAE
CBWUTKa, KOTOPble BKJIHOYAKOT B Cebsa NCTOpUIO CBATOro natpuapxa KunpuaHa -
BEPXOBHOIO XpeLa, MPUHABLLEro XpucTuaHcTBo [Ghazaryan, 2014].

1 CnoBo «HuaTarmp» Kak CUHOHUM K CNOBY «aMymneT» BCTPeYyaeTcs O4eHb peaKo. EAMHCTBEHHbIV 3BeCT-
HbI HaM 3K3eMnasp — KonodoH amyneta 1716 ., xpaHuBLLerocs B MaTeHagapaHe nog Homepom 544,
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Tpaguuus amyneToB B BUfe
CBUTKa B apMSIHCKOM
MUCbMEHHOCTH

CBUTOK — cTapenwas popma mMa-
rMYyecknx cOOpPHUKOB, N ero KOPHU
YXOASAT B APEBHUIA Marn4yeckum onbiT.
PaHblle noan Bepunu, 4To 3aBepHy-
Tble MOMIUTBbI U MPOKNATUS He Nof4,-
BepratoTcsa BHewWwHeMy 3/106HOMY
BIMSIHMIO U MO3TOMY NMpuobpeTatroT

Bonbuwyto cuny [Mewepckas, 1981, Puc. 1. AMyneT B BUZe cBUTKa, 1486 .,
c. 96]. IMeHHO no 3ToN NpUUnHe MoHacTblpb ABar, nuced;: Npurop
ApeBHelLien GOPMON apMSHCKUX (MatenapapaH, amynet N 108)
aMyneToB WM Marnyecknx COopH1KOB Fig. 1. Amulet in scroll, 1486, Avag
ABNAETCSA PYNOH UIN CBUTOK. Monastery, scribe: Grigor

B apmMsiHCKOW TpaauLumMm aMyneTbl (Matenadaran, Amulet no. 108)

UMEOT pasHyo ASINHY. TUNUYHBIN pas-

Mep apMSIHCKUX amyneToB cocTasnsieT 600-800 cM, 3a UCKITHOYEHNEM aMySIeTOB
Lwkonbl Hoson Oykynbobl: TaM pa3mepbl BapbupyoTes oT 88,9 10 168,9 cM. APMSAHCKMX
amynetos gimHon 1000-1600 cm nsecTHo okoso 20. [1/iMHa camMoro NPOTSXXEHHOMO
amyneta B MaTeHagapaHe gocturaet 2264,8 cm (amynet N2 41: 1836 r., AcTpaxaHb;
nuceL, MMHMaTopucT: MoBcec OraHecsiH X3napuy; Bnagened: OBcen), HO UMeeT
yTpaTbl. A pazMmep camMoro AJIMHHOIO B MUpPe apMsIHCKOroO aMyreTa CoCTaBnsieT
2776,7 cm (HaupmoHanbHasa 6ubnuoteka @panumu, BNF, Arménien 348; nuced;
ApyTtoH lMpycaum, cbiH Akona BaHksiHa; BnageneL: 6paTtba ApyTroH (mucel) n MNeTpoc).
B paHHUI1 Nepuop apMsiHCKOro KHuroneyatanus (1512-1800 rT.) Mbl He BCTpeYaem
HW OHOro amyneTta B BuAae KHurn. Popma neyaTHbIX aMys1IeTOB BAOXHOBIIEHA
CTapUHHbIMW PYKOMUCHbIMKW 06pa3suamun. B 16591731 rr. B 4yeTbipex Tunorpapusax
ObIN10 M3[aHo 18 apMSIHCKMX aMyneToB B BUAe cBUTKa [Ghazaryan, 2013; 2018].

Camble paHHME NpuMepbl gowenx 40 Hac apMSAHCKUX aMy1eTOB-CBUTKOB
oTHocATcH K XV B., XOTSl, HECOMHEHHO, UMeIOT 6onee ApeBHEE MPOUCXOXKAEHME.
06 9TOM CBUAETENLCTBYET KaK UX COAEPXKaAHNE N XY[0XeCTBEHHOE ODOPMIIEHNME,
Tak U yXxe yctosasluanaca K XV B. CTpykTypa [Ghazaryan, 2012]. CaMblit cTapbIi
amyrnetT gatuposaH 1428 r. (MydapruH, nucel, CumeoH, N2 116) 1 xpaHuTcsa
B MaTteHagapaHe (puc. 2). B cBA3M C TEM UYTO Takue CBUTKU Aepxkanu npu cebe
W MHOIOKPaTHO NepeyunTbiBanu B pUTYyasnbHbIX LENsX, OHU U3HOCUIIUCH, NoTe-
pSNN CBOM NepBOHaYanbHbIM B/1eCK M AOLWAN A0 HAC C 6OMbLIMMU MOTEPSIMMU.
Tak, N3 nccnefoBaHHbIX HAMW aMyNeToOB MNOJIHOLLEHHBbIMU ABASIOTCS NNLWb NpK-
6nmantenoHo 10 %. 9To0 06CTOATENBbCTBO NMPUBOAUT K OMpeneneHHbIM 3aTpya-
HEeHUAM B NPOBESEHMN HACTOSILLErO NCCefoBaHus.

OT n3HalmMBaHUA 1 MOPYN aMyneTbl He CMOIMN ybepeub faxe ocobble dyT-
NAPbI, B KOTOPbIX XpaHUAUCh CBUTKU. QyTnsap (puc. 3) HasbiBaeTCs «KLUTanaHak»
(ypwnuuuiby). CMbICN 9TOro NOHATUA NPOCT: CBMTOK AepxKanu npu cebe («KyLwT»)
N yntanu B NyTu. LLlecTbaecsaTt BoceMb eaAnHNULL, KOMeKLmMM CBUTKOB MaTeHagapaHa
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Puc. 2. boropoguua
¢ MnageHuem Vincycom
Ha pykax, 1428 r., MydapruH,
nucel: CUMeoH
(MateHapapaH, amynet N2 116)

Fig. 2. Madonna with the
Child Jesus in her arms, 1428,
Mufarghin, scribe: Simeon
(Matenadaran, Amulet no. 116)

nmetoT dyTnapel (71 WwT.), Npy 3TOM MHOrAa
OOWH CBUTOK UMEET OT ABYX A0 YeTblpex
GyTNApPOB, @ B OTAENbHbIX C/lyYasix B O4HOM
dyTnape HaxoguUTCsa ABa UKW TPU CBUTKA.
O6bI4yHO gowewmne oo Hac ¢yTnapbl 6bin
M3roToBJSIEHbl NO34HEE, YeM BNOXEHHbIE
B HUX CBUTKM (puc. 4).

QyTnApbl U3roTaBNUBaIUCh U3 pasnny-
HblX TKaHen (xnonka, wenka, nbHa, 6ap-
XaTa, WepCTU, NCKYCCTBEHHOIO BOJTOKHA,
KyCcKa KoBpa) n KOXu (BocemMb CBUTKOB
MaTteHagapaHa MMeroT KoxXaHble GyTnspbl).
KpacoyHble TKaHW yKpallanmcb KpacusbiMK
HabonKamMu 1 U3SLLHOW BbILLMBKOW (MHOrAa
30/10TbIMU U CEPEBPAHBIMU HUTAMM), Nyro-
BULLAMW, BUCEpPOM, pasnMyHbIMU MeTann-
YeCcKUMM rnoaBeckamu.

MN3BecTHble KOMEKLUN apMSIHCKUX
amMmyneToB B BUae CBUTKa

[o Hawmnx gHen pgowno okono 900 ap-
MSHCKMX aMyreToB B BUAe CBUTKA, U3 KOTO-
pbix 561 HaxoauTca B MaTeHagapaHe. OTn
amyneTbl 1 udy4dato okono 15 net, u B 6yay-
LLeM rogy, Hageroch, byaeT nsgaH Katanor
amyneToB B BUe cButka MaTteHagapaHa.

KonnyecTtBeHHOEe pacnpeneneHume yue-
NeBLMX CBUTKOB MO CTONIETUAM BbIrNAANT
cnepyrolwmm obpasom: XV B. =17 (3,03 %);
XVIB.-23 (4,09 %); XVl B.-131(23,35 %);
XVIII B.—257 (45,81 %); XIXB.=-132 (23,52 %);
XX B.=1(0,17 %).

BTopas no BennynHe BO BCEM MUpeE
KONNEeKUUst apMSAHCKUX aMyneToB HaXo4uUTCS
B Cobope CeaToro Cnaca B Hosou Oxynbde
(McohaxaH, VipaH) [MuHacuaH, 1983-1984;

Ghazaryan, 2019]. Konnekums cocTout n3 57 pykonucHbix (N2 2-58, N2 1-rpy3uH-
CKWI amyneT B BUAe CBUTKA) 1 6 CTaponeyaTHbIX (3aperncTpupoBaHHbIX Mo HoMe-
pamu 1-8) amyneToB. ATO YHMKaNbHOe cobpaHue: 56 amyneTos U3 57 HanucaHbl
B Lepkeax Hoeow Oxynbdbl (Co6ope CBaToro Cnaca, cB. ABeTaLa, CB. MoaHHa,
cB. CTenaHoca, cB. MuHaca, cB. Budpneema, cB. Mlocunda n cs. Neopra) B TeyeHne
XVII-XIX BB. Kak N3BeCTHO 13 KONOHOHOB, aBTOPaMU N XYL0XHUKaMU aMyreToB
OblNM HOBOOGpaLLeHHble CBALLEHHUKN HoBon [Kynbobl.
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Puc. 3. ®yTtnap amyneta B Buge cButka us tkanu, 1711 r., CmupHa
(YacTHasa konnekumsa Kapuka n Bapeapbl bBacmapxaHoB, Mapux, PpaHums)

Fig. 3. The special weft bag of Amulet in scroll, 1711, Smirna (Zmyurnia)
(Karik and Varvara Basmadjians' private collection. Paris, France)

Puc. 4. KoxaHbln yTnap n amyneT B Buge ceutka, 1551r., dpytnap: XIX B.
(MaTeHapapaH, amyneT, N2 501)

Fig. 4. The special leather bag and the Amulet in scroll, 1551.
The special leather bag: XIX century
(Matenadaran, Amulet no. 501)
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?;JL{;};‘:}“«:—*@}P [ Vi3yuyeHne aTOM KONAEeKUum rno3so-
. :T_Hﬁ_%;j‘;,;t‘;ﬁ‘i_._.«}:b NWno BrnepBble BblAeNUTb CaMOCTOS-
S gots - S e \ TENbHYIO LKOMY apMSHCKUX aMyneToB
"hﬁjf:’g;fﬁﬁ;ﬁ;fgg Al B popMe cBUTKa — Kony Hoson [xynbosbl.
%}iﬂ;,w.?;.bﬁar;.ﬁ.ﬂ.w«th,;,é' AMyneThbl 3TOro LieHTPa, Kak npasuno,
¢ ;:ﬁiﬁ’;t‘:;{% fu‘*‘fii?b- OTINYAOTCA BLIGOPOM MOSUTE, @ MUHUA-
] oty Poymppmy bty st THOPbI — NPOCTbIM UCMOMHEHNEM, UYTO Xa-
:;&E}ﬁsﬁﬁa@:{_g’ﬁ%{ﬁ ” paKTepHO AJ1S apMSIHCKON MUHMaTHOPBI
_é.,,,,.,g,,:_;,..,,:;t..,,;,ﬁmtui HapogHoW Tpaguuum (puc. 5). AToT pakT
‘;'L:'L!;i:";:ﬁ‘:;ﬁ “'—’5;}7’1\""7’ 3aTPYAHSET pasrpaHMyYeHune Wkon. B mu-
27 < I EY e HMaTHOPax aMyneToB-CBUTKOB He npoce-
47 XUBaeTCsi CObMoAeHNE fOrMaTUYECKUX

: KaHOHOB, YTO CBMLOETENLCTBYET O TBOpYE-
CKOM cBOOOAE XyOoXHMKa. B cBsi3n ¢ Tem

4YTO MUHMATIOPbI NPOCTbI U B KaKON-TO
cTeneHu faxe NpUMUTUBHbBI, MOXHO CKa-
3aTb, YTO B BOJBLUMHCTBE CllyYaeB camu
MUcLUbl BbIMONHSAMM PaboTy MUHUATIOPU-
CTOB, He ABNASICb NPodeCcCUoHanbHbIMU

XYL 0XXHUKaMU.
Puc. 5. Mar nponsHoCUT 3aKkiMHaHne MimetoTca amyneTbl B KOJJIEK-
C nomolbto BonwebHon coepbl, umnax lMepsonpecTtofibHOro CBATOro

XVl B.

QumunapgsnHa (ApmeHus; 46) [Cutak
(Hoeasa Oxynbda, amynet N2 41)

Mayr Ator], GubnuoTekax KoHrperawumm
Fig. 5. A mage casting a spell with MXuUTapucToB B BeHeuun (44) n BeHe

a magic orb. XVIIl century (11) [Voskean, 1963, p. 383-385, 879—

(New Julfa, Amulet no. 41) 880: Sekulean, 1983, p. 378-379, 1000,
Mys3ee nctopun Apmerumn B EpesaHe (13),

BputaHckon 6ubnunoteke B NloHaoHe (13) [Nersessian, 2012, vol. 2, p. 1077-1110;
vol. 1, tabl. XXVIII], HaumoHanbHon 6ubnuoteke Gparuum B Mapuxke (7) [Kévorkian,
Ter-Stépanyan, 1988, p. 295-303], Musée Arménien de France — yacTHOM My3ee
B Mapuxe (6), a TakXe B APYrux rocyaapCTBEHHbIX U YaCTHbIX KONIEKLUSAX.

Maneorpagpuueckune u xyaoxxecTteeHHble 0Cco6eHHOCTHU amMmyneToB

AMYneTbl HanNMcaHbl MPENMYLLECTBEHHO Ha BymMare, HO COXPaHUIOCh HECKOSIbKO
9K3eMMNSAPOB Ha NeprameHTe. [NeprameHT TosLLe 6ymaru, 1 ero Henb3s UCnosb-
30BaTb 419 AJIMHHbLIX CBUTKOB, €C/N KOXa He 0bpaboTaHa C/IMLWKOM TOHKO. pu
9TOM MepramMeHT O4YeHb NPOYHbIN MaTepuan. [1nsa cpaBHeHUs: B KONneKumm
MaTeHagapaHa 13 561 amyneta Tonbko 15 HanucaHbl Ha NeprameHTe (2,67 %),
13 HUX 3 oTHocATCA K XV B., 2—-K XVIB., 8 -k XVII B., 1= XVIII B. 1 1—K Havany XX B.

XoTa aMyneTbl COXpPaHUINChL C yTpaTaMu B KOHLE, rae obbl4HO pacronaraeTcs
KONodOH, MOXHO CKasaTb, YTO reorpadus Co3gaHust apMsiHCKMX aMyfneToB LUMPOKa.
N3 561 amyneta MateHagapaHa y 133 n3BecTHbl MecTa co3gaHus: My, AnHTan,
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KapvH, Bepkawm, barew, EpeBaH, basseTt, Mapalu, BaH v gpyrue ropoga v cena
ApMEHMU, YaCTb U3 HUX HaxoAWUTCA B 3anafHon ApMeHUn (Cernyac Ha TeppuTopumn
Typumm). B HEKOTOpbIX NpUMepax Mbl YnTaem B KONodoHax Ha3BaHUS LIEPKBEN,
rae 6ol HanuMcaHbl CBUTKU, HO OMpenennTb MecTo C/IOXKHO, a MHorga U HEBO3-
MOXHO, TaK KaK Y apMsiH €CTb MHOIO LiepKBEN C MOXOXXMMW Ha3BaHUAMM, TaKMX
Kak cB. ko6, cB. KapanerT, cB. leopr, cB. AcTBauauuH (Boropoauua) n gp. 3a npe-
nenamm ApMeHUn XpaHaTCs aMyneTbl, CO34aHHble B KYNbTYPHbIX LeHTpax Poccuu
(7: B ActpaxaHnu - 4, B Kosnose (EBnatopus, Kpbim) — 2, B Baxuucapae - 1), MipaHa
(2 B HoBow Ixynbde u UchaxaHe), Mpeumn (2 Ha Kunpe v Tupe), Cupum (2 B Anenno
n Jamacke), PymbiHuM (2: oguH B cene KymypaykeH), Monbwu (2 B Mpycax),
Mpy3un (3 B Axanuuxe, Téunmcu n MampBaHe, HbiHe — HapyMaH B AXa/iLMXCKOM
parioHe), B Typuun (29: B KoHCTaHTUHONONE — 28, B OTpeHun (dgupHe) — 1).

YTO KacaeTcsa NUCLOB, TO HaM U3BeCcTHO okoso 33,3 % umeH (187 us 561).
BOAbLUMHCTBO M3 HUX OTHOCSTCSH K L YXOBEHCTBY: AbSKOHbI, CBALEHHMKW, faXe
ennckonsbl. 9TO He yOUBUTENBHO, BeAb OYXOBEHCTBO 6bl/1I0 B OCHOBHOM Obpa-
30BaHHbIM, a LLKOJIbl pacnonaranamcb NpmM MoHacTbIpsX.

Korga mbl nblTaeMcsi FOBOPUTb O MUHUATIOPUCTAX, Mbl CTalIKuBaeMcsl
C TPYLHOCTAMMU, TaK KakK He BCe aMyneTbl nognucaxsl. M3 konnekumMm amyne-
ToB MaTeHajapaHa U3BECTHO NULb 22 UMEHU MUHMATIOPUCTOB, YKPaCUBLUNX
32 amyneTta. B aTOM cnucke ToONbKO ABOE He ABAAITCS NUCLaMKU TOro Xe
amyrneTa 1 oTHocATcA K no3gHemy nepuopy (AHToH — XVIII B. n Haszap - XIX B.).
MN3BecTHble MUHUaTIOPUCTBI: Kupakoc dp3Hkaum (6 amyneTos, XVIII B.), FeBopr
Kadaeun (2 amyneta, XVIII B.), AnekcaH (2 amyneta, XVIII B.), 3rua (2 amyneTa,
XVII B.), Hypw (2 amyneTta, XVIII B.), Teogoc [3arkapap (MuUH1aTiopmcT) AespymMupm
(XVII B.), Fabpuanb (XVIII B.), Kpukop (XIX B.), Fanyct ApHO)Keun 1 ero cbiH
N3pannb (XVIIB.) M T. 4.

Mbl coenanv BelBOA Ha OCHOBE HalUMX UCCeA0BaHU, OO bACHSOWNN 3Ty
npobnemy. MnnoCcTpupoBaHme aMyneTtoB 06blYHO BbIMOTHANOCH CaMUMK MUC-
LamMu, KoTopble TONbKO nNpoboBanu cebsi B ponu XyLoXKHUKa-MUHUATIOpPUCTa
N, cKopee BCero, He cTanu bbl yKpallaTb Apyrue pykonucu, NnOMMMO aMyrneToB.
OpfHako y Hac ecTb aMyneThl, YKpalleHHble N3BECTHBIMU XYAOXHUKaMK, Hanpu-
Mep Kupakocom 9p3Hkaum (XVIII B.) nnm Harawem Sonne MoHTtaum (XVII B.).
JleBOH MUHacsH noaTBepXKOaET Halle NpeanonoxeHune, onucolBas 44 amyneTta
B CTaTbe KAPMSIHCKME PYKOMUCHbIE U CTaponeyaTHble amMmyneTbl B opme CBUT-
koB CBATO-Cnacckoro co6opa Hoson [XXynbdbl» N coobLas, YTO «...aMYmeThI,
BEPOATHO, HanMcaHbl B HoBom [xXynbde HOBOMOCTaBIEHHbIMU CBSALLEHHUKAMW,
npe6biBaOLWMMMN B COPOKaaHeBHOM nocTte» [Minasian, 1983-1984, c. 1]. Takum
00pa3oMm, HET COMHEHMUS, YTO aMysieTbl yKpallaam caMmmn nucLbl.

B uenom TanucmaHbl MOryT ObITb BeLWeCTBEHHBIMU, CUMBOSIMYECKUMMU
n cnosecHbiMK [CymuoB, 1897, cT. 500]. B Hawem cryyae Mbl UMeeM [,eno
C CUHTE30M ABYX GOpPM: MaTepuanbHON N COBECHOM, YaCcTo YKpaLleHHOW npe-
KpacHbIMW MUHMaTOPaMU.

B amyneTax cogepaTtcs pasnnyHble MOSUTBbI, 06palLeHHbIe K pa3HbIM CBATbIM,
KOTOpbI€ JOMKHbI ObINM 3alMTUTE Bagebla CBUTKa OT TENECHbIX N OYLUIEBHbIX
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Puc. 6. PacnsaTtue, 1645 r., nuceu:
Martap KamxeTum
(MaTeHapapaH, amynet N2 270)

Fig. 6. Crucification, 1645, scribe:

Paghtar Kamkhetci
(Matenadaran, Amulet no. 270)

Heayro., 60/1el, HECYACTHbIX CIlyYaes,
3710M0NYYHBIX BCTPEY, a TakXKe OTPbIBKU
13 EBaHrenum — yygeca, coBepLueH-
Hble XpUCTOM, U UCTOPUM UCLENIEHNN,
npoun3BeaeHNss U3BECTHbIX aBTOPOB,
Taknx Kak purop Hapekauu, Hepcec
LLIHopanu, nnn parmMeHTbl U3 HUX (Npo-
N3BeAeHMs 3TV NONb30BaNUCh OOMbLLON
nonynsapHOCTbIO B Hapone 1 Hagens-
JIUCb UCLENAOLWMMN CBONCTBAMM).
B page 06pa3uoB MMETCS 3aK/IMHaHKSA
M TalHble 3HaKn-obeperu ¢ noapob-
HbIMW YKa3aHUsIMW, Kak, Korga urge
npaBuNbHO YnTaTb MONKUTBLI. CTPYKTYpa
aMyneToB npeTepnena B Nocnenyto-
LLMe BEKa He3HAUYUTENbHbIE U3MEHEHNS,
B pe3ynbTaTe Yero no copep>xaHuo
MX MOXHO pa3fennTb Ha HECKOJMbKO
rpynn. O6bem TEKCTOB B aMyJieTe OYeHb
pasHuTtcsa (oT 2 oo 73 egunHunL), 4TO
CKa3blBAaeTCH Ha ero aJinHe.

MonuTBbl B amyrneTax obpalleHbl
K CBSATbIM XPUCTUAHCKOMN LIePKBM U Xe
6blnM co3gaHbl CaMUMU CBATBIMU. TaKnm
06pa3om, N1cLpl, B OCHOBHOM CBSILLEH-
HOCNYXXUTENN, YKPennsann B Hapoge
XPUCTUAHCKYHO Bepy M CTPeEMUNUCH
136aBUTbCS OT NMEPEXMTKOB S3bIYECTBA,
N3BECTHbIE NPOSABNEHNST KOTOPOro Mbl
HaxoguMm B obeperax.

MuHMaTOPbl aMyneToOB-CBUTKOB
UMetoT YyOJIMHEHHbIE, BbITAHYTbIE
dopMbl, 06ycnoBneHHble pa3mepamu,
B YaCTHOCTU M3-3a LUMPUHbBI PYKOMK-
cen-amynetos. LLnpnHa amyneTtos

B BUJE CBUTKA, a TakXe TOT GpaKT, YTO NUCLbl CaMu BbINONHANM PaboTy MUHMA-
TIOPUCTA, YaCTO NPUBOANIM K HEECTECTBEHHO Nepefaye YenoBeyeckon Gpurypsbi.
B HekoTopbIX aMyneTax-cBUTKax GpuUrypbl CTUAN30BaHbI 4,0 HEY3HAaBAaEMOCTM!.
MuHUaTIOPbI, KaK NPaBWo, He MMEIOT NEPCMNEKTUBLI. B Xy[40XeCTBEHHbIX KOM-
No3nUMAX aMyneToB-CBUTKOB 3aAHUM GOHOM CIY>UT HaTypasbHbIA LBET 6ymaru
WU NeprameHTa. YTo6bl NoKasaTb NEPCrneKTUBY, HEKOTOPbIE MUHNATIOPUCTDI
n3o6paxkany Gurypbl Nog CBoAAMMU apoK UK NMOMELLaNN UX APYT HaL APYTOM.
YacTb MUHMATIOP OTIMYAETCA MPOCTOTOM UCTIONHEHUSA, YTO XapaKTepHO A1f
APMSHCKOW MUHMaTIOPHOM TpaauLMM HapO4HOro HanpasneHus. MuHnaTopbl
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aMyrneToB-CBUTKOB CBA3aHbl C cofep>KaHnem TeKCToB. OHM TakxKe NpeaCcTaBnsioT
co601 06pa3bl aBTOPOB WM NEPCOHAXeN, KOTOPbIM NOCBSILLEHbI TEKCTbl CBUTKOB.

AmyneTbl UNOCTPUPOBaHbLI cueHamMu 1 ¢urypamum ns Betxoro n Hosoro
3aBeToB, a TakXXe U306paxXeHUsIMM CBATbIX, 3alLMLLAIOLLNX OT 3MbIX CUA, U NOpP-
TpeTaMmn apMSIHCKUX CBATbIX, B YaCTHOCTU CB. Mpuropus MNMpoceeTtuTenst (0CHo-
BaTenb APMSIHCKOW anocTonbCKon uepkeu, 239-325/6 rr., ¢ 302 r. — nepBbIn
odumumManbHbIi rnaBa ApMSAHCKOWN anocToNbCKOM Lepksn). danee nayTt nsobpa-
XEeHUA Hambosiee NoYNTaeMblX CBATbIX 3aCTYMHMKOB B apMSAHCKOMN Tpaguumu:
MpecesTon boropoaunubl ¢ MnageHuem Mincycom Ha pykax, cB. MloaHHa KpecTutens,
cB. CtedaHa NepBomyyeHuka n cB. Mpuropusa NpoceeTutens. 3a HUMKU cnegyroT
MWHMWaTIOPbI, M306paXkatoLLme XXePTBOMPUHOLLEHNE N UCKYMNEHNE YENIOBEYECKMX
rpexoB: pacnsthe XpucTa (puc. 6); anokanuntuyeckas cueHa — focnogb, ABeHa-
JuaTb anocTonoB 1 ArHel, BoXui B LIEHTPE; XXepTBONpUHOLLeHMe Vicaaka. 3aTem
3aLUNTHbBIE MOSIUTBLI OT 3/bIX CWUJT COMPOBOXAATCS N306paXkeHMsIMIN apxaHrena
aBpuuna — cnacutens yconwux, ApxaHrena Muxauna — gpakoHobopua v cBs-
Toro Capruca (Ceprusi) — LUIMPOKO NOYNTAEMOr0 apMsiHaMM 33 CKOPYH MOMOLLb.

3aknoyeHume

MUHMaTIOPbl aMyNEeTOB B BUE CBUTKA MOXHO PasfefinTb Ha NATb OCHOBHbIX
rpynn: TeMaTU4Yeckne, XygoXeCTBEHHO 0pOpPMIIEHHbIE 3aCTaBKW, OPHAMEHTU-
pOBaHHble 6YKBbl, OPHAMEHTMPOBAHHbIE MaprMHaaum, TEKCTOBble 0GOPMIEHMS.
MuHMaTIOpbl aMy/IeTOB-CBUTKOB CBSI3aHbl C COAEpXKaHWeM TEKCTOB 3aKMHAHUN.
OHM Takxe 0ToGpayatoT aBTOPOB UK NePCOHaXe, C KOTOPLIMU CBA3aHbI TEKCTbI
aMyneToB-CBUTKOB, Gepyllme CBOe Hayano nocfie MMHuaTiop. JTo ycunmeaeT
Bepy BfafesnbLa B 3alUTHble CBONCTBA CBUTKA.

ABTOp npoynTaa n ogobpua OKOHYATE IbHbIV BAPUAHT PYKOMUCH.
KoHpnukT nHtepecos. . I. KazapsiH BXoguT B peaaKLUMOHHbIN COBET
XypHana Scriptorium slavicum, Ho He UMeeT HUKAKOIro OTHOLLEeHUS K peLle-
HUIo peakonnerun ornybnKoBATh 3Ty CTATbIO. CTATHS MNPOLUA MPUHATYHO

B XXypHasie rpouenypy peueHanpoBaHus. O6 MHbIX KOHGIMKTAX MHTepecoB
aBTOpP He 3aAB/Is.
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APXEOIPA®USA KHUXXHbIX MTAMATHUKOB
BY

HayuHas cTaTbs

Cnoeo Ha PoxpectBo MloaHHa 3naTtoycTa
«HblHe Moero ectecTBa» B COCTaBe PYKOMUCHbIX
c6opHukoB XV-XIX BB.

A. H. KoBaneHko', auakoH Cepruu lygonapgos?
"locypapcTBeHHas nyban4yHasi Hay4YHO-TexXHMYeckas bubamnotexka
Cunbupckoro otgeneHus Poccunckon akagemum Hayk, Poccusi
kovalenko@gpntbsib.ru
2 He3aBMCUMBIN UCCief0BaATE b
ds@sibtrans.net

AHHOoTauus. CtaTbs NocesweHa 0630py ApPeBHEPYCCKMX CAUCKOB roMunmm Ha Po-
XAeCTBO XPUCTOBO (MHUMNUT «HblHE MOEro ectecTsa obeTWwaHUo 06HOBNEHWE NPU-
X0OuT»), npunnceiBaemon MoaHHy 3naTtoycTy. CNnoBo OCHOBaHO Ha 6-1 6ecefe MoaHHa
3natoycTa Ha EBaHrenuve ot Matdes n ero 6ecefie Ha nsbneHve mnageHues B Bupneeme.
FoMunus TekcTyanbHO NOBAUSINIA Ha CO3LaHMe UHTEPNONMPOBaHHOM pepakumnn «Cka-
3aHUsa AppoauTraHa», BCTaBKM B CNaBAHCKYO Bepcuto «Mlygenckomn BonHbl» Nocuda
®naBus, gpeBHepycckoe CnoBo Ha PoxaecTBo (MHUMNUT «Focnogy Vicycy poxiuycsa»)
n ap. BoiseneHo 103 pykonucu, cogepaline TeKCT NaMATHUKA, U3 HUX 79 npusrieveHsbl
BrRepBble. FOMUANS BXOOUT B MOCTOSIHHbBIN cocTaB TopyecTBeHHMKOB | 1 |l TMna no knac-
cudukaumm T. B. YepTopuLKON 1 perynsipHo nepenucbiBanach BNAoTb A0 Havana XX B.
B KOHBOE C 9TUM NaMsATHUKOM Nepuoanveckn sctpeydaetca «Cnoso Ha KpelyeHue loc-
nogHe» WNynuaHa TaBuirckoro — nponoeefb V B., FPEYECKUN OpUrMHaN KOTOPOM noka
He obHapy>eH. KoHBOW, pacnpoCTpaHeHHOCTb TEKCTa, €ro CBSA3N C SPYyrMMu nNpous-
BeOEeHMAMM NO3BONAIOT NPEANONoXuUTb, YTo CnoBo «HblHE Moero ectecTBa» ABNsIeTCS
BU3aHTUNCKMM MpPOn3Be[eHMEM OPaTOPCKOro UCKYCCTBa, NpeaCcTaBNeHHbIM TONbKO
B C/TaBAHCKUX CMUCKaXx.

KnioueBble cnosa: roMmunus, peBHepyccKas nuTepaTtypa, nepesofbl C rpevyeckoro
Ha cnaBsHCcku, MloaHH 3natoycT, CnoBo Ha PoxpecTBo XpUCToBO

Ansa uutuposaHus: KosaneHko A. H., Aypnonagos C. Cnoso Ha PoxpaecTBo VoaHHa
3natoycTta «HblHe Moero ectecTBa» B cocTaBe pPyKonucHbix c6opHukos XV-XIX BB. //
Scriptorium slavicum. 2024. N2 2. C. 98-117. https://doi.org/10.20913/script-2024-2-07
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St. John Chrysostom’s Sermon on the Nativity
"Now Is for My Nature” in the Manuscripts
of the 15""-19* Centuries

Anton N. Kovalenko, deacon Sergius Dudoladov
T State Public Scientific Technological Library of the Siberian Branch of the Russian
Academy of Sciences, Russia
kovalenko@gpntbsib.ru
?Independent Researcher
ds@sibtrans.net

Abstract. The article is devoted to a review of Old Russian manuscripts of the homily
on the Nativity of Christ (incipit “Now is for dilapidation of my nature renewal is coming”)
attributed to St. John Chrysostom. The homily is based on John Chrysostom'’s 6™ Discourse
on the Gospel of Matthew and his Sermon on the Beating of the Infants in Bethlehem. The
Homily textually influenced the creation of the interpolated version of the “Tale of Aphro-
ditian”, the insertions in the Slavonic version of Josephus Flavius' "Jewish War”, the Old
Russian sermon for Christmas (incipit “Lord Jesus is born"), and others. We have identified
103 manuscripts containing this monument, 79 of which are being used for the first time.
The sermon is part of the stable content of Panegyrica of the | and Il types according to
the classification of T.V. Chertoritskaya and was regularly transcribed until the beginning of
the 20" century. The “Sermon on the Epiphany of the Lord" by Julian of Tavium, a homily
of the 5" century, the Greek original of which has not discovered yet, is regularly found
in the same cycle with this monument. The convoy, the prevalence of the homily and its
connections with other works suggest that the Sermon “Now is for my nature” is a Byzan-
tine work of oratorical art, represented only in Slavonic manuscripts.

Keywords: homily, Old Russian literature, translations from Greek into Slavonic, John
Chrysostom, Sermon for the Nativity of Christ

Citation: Kovalenko A., Dudoladov S. St. John Chrysostom’s Sermon on the Nativity

“Now Is for My Nature" in the Manuscripts of the 15"-19™ Centuries. Scriptorium slavicum.
2024, no. 2, pp. 98-117. https://doi.org/10.20913/script-2024-2-07

BeepeHue

[peBHepyccKMe roMunnmn, CocTaBnsitolmMe 3HaUNTENbHYO YacTb cpeaHe-
BEKOBOW MUCbMEHHOW KyNbTYpbl, HEPeAKO OCTaloTCs Ha nepudbepun nccrne-
[0BaTeNbCKOro MHTEpeca, yCTynas aBTOPCKUM NPOU3BEAEHUAM, NIETONUCAM
NN anokpuomMyeckum ckasaHuaMm. B HacToslee BpeMs NMPOUCXOAUT TONbKO
nepBuYHoe 0606LEHNE 3HAHUN O BbITOBAHUN IMUAENKTUYECKUX NaMATHUKOB
N UX TEKCTYyalbHbIX CBA3AX. B cTaTbe Mbl o6palllaeMcsl K O4HOM U3 pacnpocTpa-
HeHHbIX NpornoBeaen Ha Po)aecTBo XpUCTOBO, KOTOpasi HEOAHOKPATHO yNoMu-
Hanacb nccrnepoBaTensMn, Ho He 6bina n3yyeHa noapo6Ho. Mbl NpeaocTaBnsem
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nepeyeHb CrMNCKOB TEKCTa, BBOAA 6OJ'IbLLIyI'O 4acCTb B HayquM 060pOT Brnepsble,
onucblBaeM KOMMO3UNLIMKO NMaMATHUKa U o6pa|_uae|v| BHMMaHMWEe Ha HEKOTOpPbIe
MamMsATHUKN, KOTOPble HaXoaAaTCs B B/IM3KOM KOHBOE K paccMaTpuBaeMomMmy.

UcTopus nsyyeHus Cnoesa «HbiHe moero ectecTBa»

CnoBo Ha PoxpgecTtBo VMncyca XpucTa ¢ MHUMNUTOM «HbIHE MOEero ectecTsa
ob6eTLwaHno 06HOBNEHME NPUXOAMT» (34eck 1 fanee Cnoso «HblHe MOEro ecTecTBa,
YTOObI BbIAENNTb PacCMaTpUBaEMbIN TEKCT U3 KOMMJIEKCA TOPXKECTBEHHbBIX FOMUINIA
Ha PoxxgecTBo XpUCTOBO), NpunucbiBaemMoe VloaHHy 3naToycTy, BnepBble Nonasno
B none 3peHust uccnegosatenen B 1880 r., korga A. H. NonoB cpaBHWn GparmMeHTbl
3TOM rOMUNUKN C TEKCTOM Apyroro, 6onee pefKo BCTpeYaroLlerocs naMmsaTH1Ka
Ha PoXkgecTBo, NpennonoXuTenbHo npuHagnexawero KnumeHty OxXpuackomy
C MHUMNMTOM «ITOHEXe MHOXMLEI YECTHO Balle CBATUTENbCTBOY ' (34ecChb 1 fanee
CnoBo «[MoHexe MHoxMLeto»). A. H. MonoB npueen 4yeTbipe Crnvucka roMuanm
n otMeTun, 4to CrioBo «HblHe Moero ectecTBa» JIOXXHO aTpUBYTUPYETCS B ClaBsiH-
CKUX cnuckax MloaHHy 3naToycTy, a TakxKe NpefcTaBuil TpU CXOOHbIX YTEHUS MeXaY
3Tnm CrnoBoM 1 coumHeHrnem KnmmenTta Oxpugckoro [[lornos, 1880, c. 240-245].

MpegnonoxeHus A. H. Nonosa BNnocne4cTemm 6bInM NOATBEPXKAEHDI B ANC-
cepTauMoHHOM uccnegoBaHum T. Mukynku [Mikulka, 2021, s. 135-1571, koTopbiit
NoApOOHO CpaBHWUA TeKCTyanbHble NepecedyeHus Mmexay CnosomMm KnvmeHTta
Oxpupackoro, CnosoM «HbiHe Moero ectecTBa» n «CrioBOM O MPULLIECTBUN BOJI-
XBOB», ony6nvkoBaHHbIM U. A. MopoupbeBbiM. IMeHHO MopdrpbeB NepBbiM
OTMETUT HECOMHEHHYO CBA3b «CrioBa 0 NPULLECTBUN BONXBOB» C paccMaTpu-
BaeMbIM NaMATHUKOM [[Topdupekes, 1890, c. 155-164]. CornacHo nccneaoBaHuio
T. Mukynkun, Cnoeo «lMoHexe MHOXMULEerO», n3BecTHoe B cnuckax ¢ X1V B., 3aum-
CTBOBAaJIO HEKOTOPble YTEHUS U3 TMNOTETUYECKOro apxanyeckoro npotorpada
CnoBa «HblHe Moero ectecTBa».

B 1912 r. CnoBo «HblHe Moero ectecTBa» 66110 0Ny6IMKOBaHO ViMnepaTopckowm
apxeorpagpuyeckon kommccuen B Bennkmnx MuHesax YeTtbnx nop 25 pexkabps
[Benvkue MuHen Yetbu, 1912, ctnb. 2301-2311] no YcneHCKoMy CrUCKY, rae
B NPUMEYaHnM TakXe OblsIo OTMEYEHO, YTO 3TO NPOU3BEAEHMNE B FPEeYECKUX
Cnuckax He HargeHo. B 1998 r. namMATHUK Bbin yuTeH B Katanore E. 3. MpaHcTpem,
O. B. TBoporosa u A. Banesuytoca nog N2 263 [1998, c. 92]. UHUMNUT romunum
npuBeeH cocTaBuTensaMm no pykonucu XV B.2 ¢ npuMeYaHneMm, 4YTo, 3a UCKJIHO-
YeHneM Havarna, NaMATHUK UMeeT 60/bLLIoe CXOACTBO CO «CNOBOM O NpULEeCcTBUU
BONXBOBY», onyb6avkoBaHHbIM U. A. NMopdupbesbiM. B 2003 r. 6611 U34aH NepeBof,
N OpPUrMHaN TeKCTa roMuUnNuun no YcneHckomy cnucky Benunkux MuHen YeTbux
C ucnpasneHuamMun no aeym pykonucam® B 12-m Tome «bnbnmoTtekun nutepatypsbl
OpeBHen Pycu» [2003, c. 106-117, 551-552].

! 'MIM. CobpaHue pykonucew A. . Xnyposa, N2 195, (neprameH), nocn. yets. XIV B. J1. 131 06. — 139 06.
2 PHB. Conos. AH3. 83/1148. TopxecTBeHHUK. ConoBeLikoe cobpanme. N2 8. AH3. N2 83/1148. XV B.

3 'MM. Yyposckoe cobpaHune, N2 262. 40-e rr. XV B. TopxxecTBeHHUK; TMIM. CobpaHue A. C. YBaposa,
N2 385. Hau. XVI B. TOp>XeCTBEHHMUK.
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CnoBo «HbIHe Moero ectecTBa» paccmatpusanock B. M. AgpraHoson-MepeTLy
B KayeCcTBe O4HOro 13 UICTOYHMKOB A5 IHTepnonMpoBaHHON pefakumm «CkasaHust
AdpopguTtnana» [AgpuaHosa-lepeTl, 1961]. KOcBEHHO OHO MO0 TakXe CTaTb
WCTOYHMKOM 151 CNaBsHCKOWM BCTaBkK B «VcToputo Vyaenckom BorHbI» Mocuda
®naews, 0 yem nnwyT A. A. Anekcees [2008, c. 91-95]n A. A. Munuxapgze [2015, c. 227].

Mo knaccuoukaumm T. B. YepTtopuukon CnoBo «HblHe Moero ectecTea»
BXOAMUT B NMOCTOAHHbIA cocTaB Top)ecTBeHHMKa | pepakuumn [YepTopuukas,
1982, c. 12-24; 1979, c. 25]. CnoBo «HblHe Moero ectecTsa» NpUCyTCTBYeT
B 9 13 13 pykonucen | pegakumnm TopXeCTBEHHMKA, a TaKXe PerynsipHo BCTpe-
YyaeTcs B CMUCKaXx APYrux BbloeneHHbIX pegakumni. Mpn sToM uccnegoBaTenb
HEOLHOKPaTHO OTMeYaeT, YTo B TOpXKeCTBEHHMKAX STOWN rpynbl NPaKTUYEeCKn
HeT PYCCKMX MPOU3BEAEHWI, 32 UCKITIOYEHNEM TEX, YTO MOSBUIUCH B OXXHOCNA-
BAHCKoM nuTepaType elle B XI-XIII BB. N0 psAgy NMMHIBUCTUYECKUX NPU3HAKOB
oTaenbHbIX pykonucen T. B. YepTopuLKas BbiABUHYNA NpeanosioxeHne o 6on-
rapCKOM MPOUCXOXOEHUM 9TOM pefakLumm.

B 1986 r. k CnoBy «HblHe Moero ectecTtBa» obpatunca J1. I'. [NaHuH, npoBeast
JIMHFBOTEKCTOJNIOrMYECKUIA aHan13 NamMsaTHKKa Mo WecTu cnuckaM [[MaHuH, 1986,
c. 218-227]. Mo ero MHeHuto, NpoTorpad NamsiTHUKa Ny4lle BCero CoxpaHuncs
B c6bopHuKe XV B. U3 cobpaHus MIHCTUTyTa nctopuu, ¢unonorum n punocodum
CO AH CCCP (ce#yvac NHcTuTyT nctopumn CO PAH). B 6onee no3aHeM UccnefoBaHNm
cocTaBa MuUHeiHoro TopyecTBeHHUKa J1. . MaHuH ykasan 23 pykonucu [[aHuH,
19886, 1990], copepxaLlume Cnoso Ha PoxaecTBo. CMMCOK U3 TeX e pyKonucemn
¢ pobaeneHnem ogHoro cb6opHuka npusena O. I'. KOHbLIMHA NpY pOCnnCcKM cocTaBa
MUHelHoro TopxecTBeHHKa BAH 21.4.4 [KoHblinHa, 2019, ¢. 221-222].

KocBeHHO Mbl TakXe 06pallanncb K 3TOM rOMUIMK, pacCMaTpuBas ee B CBA3M
C pepakumsamn «CrnoBa o 3Be3fe MpaHbu» — ApeBHepPYCCKON nepepaboTku
anokpudunyeckoro «CkasaHua Adpoantnana». Mbel npegnonaraem, 4to CrioBo
MOF/1I0 CTaTb OAHUM M3 UCTOYHUKOB HudoHTOBOM pepakumm «Cnosa o 3Be3ae
NpaHbu» [KoBaneHko, 2021, c. 76-83].

Pestomupys Bce ynomuHaHua CrnoBa «HblHE MOero ectecTsa» B Hay4HOM
nutepaType, OTMETUM, YTO CYLLECTBYET ONpeeneHHbIN KOHCEHCYC OTHOCUTENbHO
OPEBHOCTM €ro NPOUCXOXAEHUA U MecTa co3faHus. C pasfiMyHbIMU OroBopKamMu
T. B. YepTtopuukas, J1. I'. NaHnH n T. MuKynka oTHOCAT ero K paHHeMy nepuoay
ApeBHepyccKomn nuTepaTypsbl. Mpy aTOM Npexae paccMaTpmMBaeMblil MaMATHUK
He CTaHOBUW/ICA NPeAMETOM OTAENbHOMO UCCNefoBaHUs, He 6bi10 NocnefoBa-
TENbHOrO BblAENEHUS ero CMUCKOB U ONUCaHUSA XYA0XECTBEHHbIX 0COBEHHOCTEN.

OCO06EHHOCTU CTPYKTYPbl NAaMATHUKA U Npo6iema UCTOYHUKOB roMUInmn

Ob6paTnMcs K CTPYKType paccMaTpuBaemMon romunnn. KoMmnosnumoHHoO
CnoBO COCTOUT M3 CnepyroLmx YyacTem:

1) npocTpaHHOe BCTYM/IEHNE PUTOPMUYECKOro XapaKTepa;

2) nyTellecTBMe BONXBOB (MocelleHue MiepycanvMma, 3akoyeHne B TEMHULLE,
NOKJ/TIOHEHME BONXBOB, 6ercteo CeAToro CemencTea);

3) noBecTb 06 M3GMeHUN MnageHues B Budpneeme.
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LleHTpanbHasa YyacTb roMunun, cBsisaHHasl ¢ NyTelweCcTBMEM BOJIXBOB,
OoCHoOBaHa Ha 6-1 b6ecepfe VMoaHHa 3naToycTa Ha EBaHrenve ot Matdes, oTme-
YEHHOW B CMTAaBAHCKMX CMMCKax C MHUunuTom «Mcycy poxawyca B Buoneome
Nypenctem» (MOXeT BCTpeyaTbCs TakXe € 3aronoBkoM «/oaHHa npeceutepa
CnoBo OT CKa3aHus eBaHreNbCcKoro Ha PoxaecTso» ). [1na cpaBHEHUs MpUBEAEM
HECKOJbKO BJIN3KUX YTEHUN.

CnoBo «HblHe moero ectecTBa»® Cnoso MoaHHa 3natoycTa
«Wcycy poxxkbLuyca»®
He ecTb ce y60 3Bb3aa, HO cuna He 60 6sLwe 3Bb30a, AKOXE MHIO,
HbKaa HeBMAMMaa NpeTBopLUaacs HO cuna Hekas, 3Bb3aAbHbIM 0bpa-

30M CbTBOpPLUMCS
Bcs 60 3Bb3abl 06bIYHbIA K 3anagy Hukonu e 60 3Bb3ga TakoBaro
rpsLyThb, CU Xe Ypes3b eCTeCTBO wecTtBua nmatb: Ho nnu conHue
Ha nonyaHue naswe pun, UK NYHY, UKW UHbIS BCS
3B8b3/bl OT BbCTOKA K 3anagy BUAUM
3axogdua. Cua e oT NoyHoLM
Ha nonbaHWe rpsagawe

IMpuBeeHHble NpegnonoXxeHnsa MoaHHa 3naToycTta o Yy4eCcHOM XapakTepe
3Be3[bl U ee HeEOObIYHOM KLUECTBUN» B TON MU MHOW GOpME YaCcTo NOBTOPSAOTCS
B APEBHEPYCCKMX NPOU3BELEHUSIX POXKAECTBEHCKOrO Likna (B «CnoBe 0 3Be3ae
WpaHbu», B romunumn «focnogy Vicycy poxxiycsa» v gp.).

TpeTbsa yacTb CrnoBa «HblHe Moero ectecTBa» — nsbneHne MnageHUeB — OCHO-
BaHa Ha rpeyeckom TekcTe Cnosa VioaHHa 3natoycta «O Npoge u 0 MnageHuex,
N36UeHHbIX Xpucta paan» (MHUMNUT «XoTen bbix BbIHY AyXOBHaa c/lloBeca noee-
AaTu», pganee — «XoTen 6blX BblHY»), onyb6nnkoBaHHOM B 61-M ToMe [MaTponorum
MwuHsa B pasgene Spuria [Migne, 2021, p. 699]. CornacHo KaTanory roMmuinim
NoaHHa 3natoycTa (N2 423), B cnaBsiHCKMX crnvckax Crnoso ussecTHo ¢ XII B.,
He TONIbKO B PYCCKUX, HO U B cepbekux [paHcTpem, Teoporos, Banesuytoc,
1998, c. 139]. 3To couyMHeHne nepenncbiBanoch BMIOTb A0 XIX B. Cnoso
n3gaBanocb B TOM YWUCrie B COCTaBe TBOpPeHUM VloaHHa 3naToycTa B pyCCKOM
nepesoje [TBopeHusa cBATOro oTla..., 1904, c. 844-846]. Cnoeo «XoTten 6bIx
BbIHY» npegBapuUTesibHO 0OHapy>XeHo Hamu 6onee YemM B 30 cnuckax, npenmy-
LecTBeHHO nof 29 gekabps, B Top)XecTBeHHNKaX U YeTbux MuHesx, Npu aTom
HEeOAHOKpPaTHO GUKCMPOBAOCh, YTO MNAaMSATHUK HaXOAUTCS B OAHUX COOPHMKaX
co CnosoM «HbIHe Moero ectecTea».

Bo BcTynneHun cnoea 3natoycta «XoTesn 6blX BbIHY» OCHOBHOW akK-
LEeHT genaeTcsa Ha Ype3BblYalHOM XECTOKOCTU Lapsa Mpoda K MnageHuam.
OH cpaBHMBaeTcsa ¢ papaoHOM, 1 3To yrnogobneHne nogyepkusaet bonbluee
HencToBCTBO Mpoaa, KoTopbi y6MBaeT CBOMX COOTEYECTBEHHUKOB, B TO BPEMS

4 PI'b. CobpaHue pykonucen B. UI. Tpuroposumya. ®. 87. N 21. XV B. 27 n.
5 LnT. no: Benukune MuHen Yetuun, gekabpb gHn 25-31... 1912. Ctnb. 2304.
6 LnT. no: Benukne MuHen Yetuu, gekabpb gHn 25-31... 1912. Ctnb. 2331.
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KaK ermnTaHnH cTpebnsan vyxomn Hapog. danee nceBno-3naToycT SpKO onn-
CblBaeT nnay Matepen 1 B 3aBepLUEHNE FTOBOPUT, YTO OHU HE MOHMMAIOT NOJb3bl
[J15 CBOUX AeTel, TaK Kak HeT HUYero «6naxeHHee, YeM NpuHATL 6eay paan
XpucTta». B Cnose «HblHe Mmoero ectectea» obnmyeHne Vipoga onyuleHo: pac-
cKa3 06 n3bneHnn MnageHLUeB KHUXXHUK HaUNMHaeT ¢ uMTaTbl M3 brubnun «Inac
B Pame cribiwaH 6bicTb» (Mep. 31:15, Md. 2:18), nocrne yero aBTop cpasy nepe-
XOAWUT K obpalleHunto MmaTepen K BOMHaM, youmBatowmnm nx geten. MNpu atom,
B oTnnumne ot Cnoea «XoTes OblX BblHY», B TOMUINKN «HblHE MOEro ectecTea»
HeT NPU3bIBa K XXEHLINHAM He pblgaTb», OHM HE Ha3blBAlOTCA «He BeayLMMU
nonb3bl 49 MNageHueBs». HanpoTus, MaTepu 3aBepLuaroT CBOM Naay MOMTBOW,
B KOTOPOM NPOCAT XpUCTa, NpULIE[Lero «CbiHbl 401y MOHUKLUMA XOTS MAKU
Bb34BUIHYTM», MPUHATb U 9TUX MMa4eHLEB M NPUYECTb UX K «OBLLaM NpaBoMn
CTOPOHbI», YTOBbI OHM Hacnaxpanamcb pancknummn 6naramm BMecTe CO BCEMU
CBATbIMMU.

CnoBo «HblHe Moero ectectsa» B cOcTaBe APeBHepyCCKUXx CﬁOpHMKOB

Kak Mbl 0OTMeyYanu Bblille, MHOTMEe UccnefoBaTesnn ykasblBanau Ha pa3Ho-
obpa3sHble gpeBHEpPYCCKME NaMATHUKK, KOTopble BbIIN TEKCTYanbHO CBsi3aHbl
co CnosoM «HbIHe moero ecTecTBa». bonee nogpobHoe pacCMOTPEHME STOro
ABNEHUs TpebyeT CaMOCTOSTENBHOrO KOMMIEKCHOrO Noaxoaa, MoaToMy B paMKax
npeasapuTenbHOro 063opa Mbl XOTUM 00PaTUTBCS K HAXOXAEHUIO U3yYaeMoro
namMsATHUKa B APEBHEPYCCKUX PYKOMUCHbBIX COOpHUKaX. B pesynbtaTe paboTbl
C onucaHnsaMun cobpaHui onpeaeneHo, Yto uccrnegyemoe Cnoso «HblHe MOero
eCcTecTBa» Yalle BCero BCTpeYyaeTcs B NaMATHUKAX YEeTbero Tvna, a MMeHHOo
B TOp>XeCTBEHHMKAX MUHENHbIX UK 06LLMX, B YeTbnx MuHesx, a Takxxe B cbop-
HWKaXx, COCTaB/IEHHbIX HA OCHOBE BbllLeyKa3aHHbIX. Mbl 06Hapyxunun 105 cnnckos
n3yyaemon rommnnn’, n3 Hux 22 cnucka XV — Havana XVI B., 51 cnncok XVI -
Hadana XVII B., 17 cnuckos XVII B., 11 cnuckoB XVIII — Hayana XIX B., 3 cnucka
XIX B., 1cnncok XX B.

Viccnegyembit NnaMAaTHUK 6bi1 oTMedeH H. K. HUKONbCKMM B «BETLaHbIX»
MUHesix u3 Kupunno-benosepckoro MoHacTbips [Hukonsckun, 1897, c. 87-91],
HO, Kak onpegenun M. A. LLnbaes, BNocnegCcTemMm COOPHNKN BbINKN pacLUnTbl, YacTb
C UHTEpeCYILWNM Hac TEKCTOM MNoka He HaugeHa [LLin6aes, 2014, c. 490-492],
NO3TOMY Mbl HE BKJTHOUUIIU €€ B MNepeyeHb.

TOp>XeCTBEHHWNKN N COOPHUKM MUHEMHOIO XapaKTepa COCTaBMSHOT OCHOBHYHO
obnacTb 6bIToBaHMs CnoBa «HbIHE MOero ectecTBa», XoTa U3pefKa OHO BCTpe-
yaeTca B cneayrowmx cbopHukax: Tonkosasa Manesa (Xnyn. 182), XXemuyxHasa
maTtuua (Bapc. 313), Mamaparg, (Mepw. 2), 3natoyct (Mas. 1679). B oTnuumne
OT OPYrMX NPOU3BEAEHNI POXAECTBEHCKOrO LUMKNa, Taknx kak «CrnoBo o 3Be3fe
NpaHbu» unn «CkaszaHune Appogutmara», B XVIII-XIX BB. nHTepec kK atomy CrnoBy
He yracaeT, 1 OHO MepenncbiBaeTCs B CTapoobpsayeckon cpege. MNMocneaHee,

7 Moapo6Hble AaHHblEe 0 HadEeHHbIX CrcKax B MpUIoXeHUH.
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BEPOSATHO, MOXHO OOBACHUTbL OTCYTCTBMEM SPKO BbIpaX€HHbIX anoKpudrnyeckKmx
MOTMBOB B TekcTe Cnos.a.

bonbliasa YyacTb gpeBHENLNX CIMCKOB HaxoauTcs B Top)KeCTBEHHMKaX nep-
BOW pefaKkuum no knaccuoukaumm T. B. YepTopuukont [1982, c. 12-24], cpenu
KOTOpbIX, Mo ee MHeHuto, I CO PAH 53-71, OCPK 900, OCPK 895 1 Con. AH3.
83/1448 oTpaxatoT BU3aHTUNCKO-60Nrapckmuin opurmHan Top>XeCTBEHHMKaA
«B ero Hanbosee rnoJIHOM U 3aBepLueHHoOM Buge» [YepTopuukasn, 1979, c. 25].
K | pegakumm nccneposatenb OTHOCUT 13 COOPHUKOB, M3 KOTOPbLIX B 9 Npu-
CYTCTBYeT paccmatpuBaemMmoe CnoBo. VMI3HayanbHO 0 6osrapckom npouc-
XoxaeHun TopxecTBeHHMKa nucan A. C. Opnos [Oprios, 1905, c. 12], Bcnep,
3a KoTopbiM T. B. YepTopuLKas npegnonarana, 4to HOXXHOCNABSAHCKUI nepe-
BO4 TopXeCTBEHHMKa 6bln OMNOMHEH COUYMHEHUsIMN KnumeHTa OXpUACKOro
n NoaHHa Ok3apxa bonrapckoro.

J1.T. NaHuH, nccnepys MMHrBUCTUYECKNE OCOBEHHOCTU APEBHUX CANCKOB
Top>eCcTBeHHWKa, BHEC KOPPEKTMBbI B runoTtesy T. B. YepTopuukon o pacnpe-
LeneHun pegakumm atoro c6opHumka. Pykonucu NN CO PAH 53-71, TuxoHp. 419,
Con. AH3. 83/1448 n OCPK 9008 oH npuyncnun K BblgeneHHon nm «Hosomn
pefakunumn» MMHeNHoro TopXXeCTBEHHUKA, CO3[aHHOM Ha ceBepo-3anage Pycu
B KoHUe XIV — Havane XV B. [[TaHunH, 1988a, c. 251-256]. Mo MHeHutO aBTOpa,
6onee gpeBHIOK TPAAULNIO MUHENHOTO TOPXKECTBEHHNKA COXPaHUAN COOPHMKM
PrAOA 1381 1 Men. 116. Takum o6pa3omM, HECMOTPS Ha pasHoriacusa Mexay
nccnepoBaTensaMn, Kaxxabl U3 HUX B Ka4yecTBe ApEeBHENLIEN pefakumnm cna-
BAHCKOro TOpXXeCTBEHHMKA OTMeYaeT Te PyKOMUCcK, B COCTaB KOTOPbIX BXOAUT
CnoBo «HblHe Mmoero ectecTBa». OCcTaeTcsl OTKPbITLIM BOMPOC O CAUCKE, Hau-
bonee 6M3KOM K apxeTuny namMsaTHUKA.

B MWHenHbIX TOpXXeCTBEHHMKAX B KOHBOE C paccMaTpmuBaeMbliM NaMATHUKOM
cpeau npoymx TekctoB Haxogutca Cnoeo Ha KpeleHune locnogHe MynnaHa
TaBunckoro (MHUMNUT «xe 3gaHnto Bnagplka oT S4p HaM OTeUYECKUX Npunae»),
onybnnkoBaHHoe B cocTaBe Benmknx MuHen YeTbux MimMnepaTopcKon apxeo-
rpaduyeckon komuccuen [Benmkme MuHen Yetbu, 1910. CTnb. 309-318]. Crnoso
BCTpeyvaeTcs B cregyrowmx cnmckax XV B.: bonbuw. 411, M CO PAH 53-71, Con.
AH3. 83/1448, YHp, 560, OCPK 900, TuxoHp. 419, Nlyk. 85, 0141 215, OCPK 900,
YBap. 337. Takum obpasom, Cnoso Ha KpeLleHne HaxoauTCs B TeX e COOpPHUKaXx,
KOoTopble, Kak cuntana T. B. YepTopuukas, oTpaxkatoT BU3aHTUNCKO-00nrapckmi
opurnHan Top)kecTBeHHUKa [HYepTopuiikas, 1979, c. 25].

WynuaH TaBunckum — enmckon TaBumn, Heb6onbLworo ropoga B Manatuu, —
6bIn yyacTHUKOM |V BceneHckoro co6opa (451 r.) n, cornacHo npumMeyvaHuto
K ny6nnkaumm stom rommnmnm B Benmkmnx MuHesx YeTbux, «KakK LLepPKOBHbIN
nucatenb HeusBecTeH» [Benukue MunHen Yetbu, 1910, ctnb. 309]. TekcT
ero Cnosa Ha KpeleHne npucyTCcTBYeET TOMbKO B CMNaBAHCKUX U FPY3UHCKUX
PYKONUCSHX, HO HET OCHOBaHMWI NofaraTtb, YTO 3TO MAMATHMK HE ManloasnncKoro
NPOUCXOXOEHUSA: B TEKCTE NaMATHUKA HET aHaXPOHU3MOB, ManOBEPOSATHO,

8 Mbl OTMeYaeM TONbKO Te PYKOMUCHK, KOTOpble cofepykaT paccMaTpmBaeMyto HaMu FOMUMNIO.
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YTO FMMNOTETMYECKUI CNAaBAHCKNIN KHUXXHMUK MOI B Ka4eCTBe NCeBAOHMMA B3ATb
cebe MMsa ManonsBecTHOro ennckona V B.

Momumo ykasaHHoro Cnosa Ha KpelueHue, B TopykecTBeHHUKax | pegakumm
MOXHO BCTPETUTb MMEHA APYrUX BU3AaHTUNCKMX aBTOPOB, MHOIME U3 KOTOPbIX
cerofHsi ManousBecTHbl. Tak, B TopxecTBeHHuke N CO PAH npucyTcTBYHOT
npounssefeHus lNManpgonea npessutepa, Apkagusa, apxmennckona Kunpckoro,
deopopa Tpuxetumckoro, MloaHHa, mutpononuta EBxantckoro, Tumodoes,
npeceutepa Mepycanumckoro, TuTa, enuckona BocTpckoro (BocTpuitckoro),
leoprus Hukommguimckoro, AnoHncus AnekcaHgpunckoro, JIeoOHTUSA, NpecBu-
Tepa KoHcTaHTMHOMoNbcKoro [YepTtopuikasn, 1977, c. 162-198].

3akoyeHume

BbILIJeI'IepeLWICJ'IeHHbIe coo6pa>+<eva 3aCTaBNAKOT HaCc BHOBb NMOAHATb BOMNPOC
0 MecTe co3faHusa Cnoea «HblHe Moero ectecTBa». HecMoTps Ha OTCyTCTBME
rpedyecKmnx CrmnMcKoB, FOMUIIUS TEM He MeHee SBNAETCS BU3aHTUNCKMM NPOon3Be-
OEeHneM, COXPaHMBLUMMCS TONIbKO B CNIAaBAHCKMX CNUCKax. Takoe yTBepXaeHne
00BbACHAET CBA3b 3TOro TekcTa co CnosoM KnumeHTa Oxpuackoro «loHexe
MHOXMULIEIO YECTBOBABLUEY, MPOSCHAET BOMPOCHI 06 NCTOYHUKE BCTABKU B TEKCT
ApeBHepycckoro nepesopa «Mypernckon BonHbl» Mlocndpa dnasus n nHTep-
nonsummn B «CkasaHuun AdbpogutnaHa». PaccmaTtpmnBaemoe CroBo «HbiHe Moero
ecTecTBa» OKa3blBaeTCH NPMMEPOM TEKCTa, KOTOPbIV CNaBaHCKasa «iMtepaTtypa-
nocpegHnLa» coxpaHuna B OT/IMYME OT OPUTrMHANbHOM BU3aHTUICKON. B HacTos-
LLlee BpeMsl OCTaeTCs OTKPbITbIM BOMPOC O BPEMEHW CO3[aHUs TEKCTa U MecTe
ero nepesoa, KOTOPbIN MOXET ObITb peLLeH NPU KOMMJIEKCHOM pacCMOTPEHUN
COCTaBa MNepBbIX APEBHEPYCCKUX TOPXECTBEHHUKOB.

Ctatbsa nogrotosaeHa ro naaHy HUP ITIHTE CO PAH, npoeKT «/[eno3utapuii
KHUXXHBIX MAMSITHUKOB Cubupu u [anbHero BocToka: BbisiBNeHne, cuctema umppo-
BOro XpaHeHWsi 1 OPraHn3aLun JOCTYNaA A/ UCCefOoBAHUSY,
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Academy. Pt. 1. Kazan : Tip. Imperat. un-ta. (In Russ.)].
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(1915) Description of the Library of the Imperial Academy of Sciences’ Manuscript
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NMPUJTOXXEHUE

[o HacTosILLero MoMeHTa 6bIN0 M3BECTHO O CyLecTBOBaHUK 24 cnnckos Cnosa «HbiHe
Moero ectecTtBa». Mbl 06Hapyxunu 103 cnmucka paccMaTpnuBaemMoro TekcTa, noaTomy
cYUTaem Heob6XxoaMMbIM ONy6NNMKOBaTb KPaTKUA NepeYeHb CMMCKOB. B Kpyrnbix cKobkax
B KOHLE KaX[0M CTaTbM YKa3saHbl IMCTbI, HA KOTOPbIX HAXOAUTCSA NaMSATHUK.

1. Anekc.-Csupck. 7 — BAH. CobpaHue AnekcaHapo-CBuMpckoro MoHacTtbips N2 7.
Mponor Ha ceHTabpb — aBrycT. 2°, XVI B. 167 n. (n. 22-31).

2. Apx. . 41-BAH. CobpaHne ApxaHrenbckoe N2 41. Top)keCTBEHHUK MUHENHBIN. 2°,
nocn. uets. XV B. (80-e rr.) 282 n. [OnucaHue pykonucHoro otaena, . 8. C. 44] (n. 86-90 06.).

3. ACI11-JlbBoBCKasa Hay4Has 6ubnunoteka. ACI 1. iamaparp, ¢ oNofHUTENbHbIMU
cTaTbsiMM. 2°, Hau. XVI B., 338 n. [Kupunuuni, c. 241-244] (n. 208-212).

4. ACI1 67 - IlbBoBCKasi HayyHasi bubnunoteka. ACI 67. Top>KeCTBEHHUK MUHENHBIN.
2°, KoH. XVI — Hau. XVII B., 230 n. [KupunuuHi, c. 382-385] (n. 23-27).

5. BAH-31.1.10 — BAH. 31.1.10 (CeB. 512). TopxxecTBeHHMK. 2°, XVIII B. (1720-¢e rr.).
555 n. (n.193 06. - 197 06.).

6. BAH-31.6.26 — BAH. 31.3.26 (ToncT. 40). Top)eCcTBeHHMK 06Lwmit. 2°, cep. XVI B.
472 n. (n. 166-17106.).

7. BAH-33.7.9 - BAH. 33.7.9 (CeB. 513). TopxXecTBeHHMK. 4°, TpeTba YeTB. XVIII B.
447 n. (n. 251-257 06.).

8. BAH-33.7.10 - BAH. 33.7.10 (CeB. 514). Top>ecTBeHHUK. 4°, nocn. yeTs. XVIII B.
414 n. (n. 114-121).

9. Bapc. 313 -TUM. CobpaHue E. B. bapcosa N2 313. XXemuyxHas maTuua. 4°, XVI B.
654 n. [CaBenbeBa, 2009] (n. 511 06. - 524 06.).

10.Bonbuw. 411- PI'b. CobpaHue T. ®. bonbluiakoBa N2 411. TOp>XeCTBEHHWK, 2°, XV B.
455 n1. (n. 133 06. - 139).

11. BMY -TUM. CobpaHune CuHoganbHoe N2 989 (YcneHCKui cnincok). TopXKeCTBEHHNK.
2°, cep. XVI B. 1157 n. (n. 641 06. — 644).

12.BOKM 66 — Bonorofckuii rocyapcTBeHHbIN My3eit-3anosegHuk. N2 66 (2012).
TopKeCTBEHHUK MUHelHbIn. 4°, XVIII B. (1712 r.). 596 n. [[MaMATHUKM MUCbMEHHOCTH,
. 164-173] (n. 225 06. - 236).

13.BOKM 138 - Bonorofckuii rocyfapcTBEHHbIN My3el 3anoBefHuk. N2 138 (11932).
Top>KeCTBEHHUK MUHeNHbIN. 4°, XVIII B. (1790-e rT.). 214 n. [MaMATHUKMU MUCbMEHHOCTH,
c. 281-284] (n. 44-53 06.).

14.Bockp. 107 - TMM. CobpaHue BockpeceHckoro Hoso-Mepycannmckoro MmoHa-
cTbips N2 107. C60pHuMK. 2°, Hau. XVI B. 594 n. [Amdunoxuin, c. 154-159] (n. 183-190).

15. Bsi3. 37 = PHB. @. 166. CobpaHue M. M. Baszemckoro N2 37. C6opHuk. 2°, XVI-XVII BB.
536 n. [Onuncanue pykonucen kHass, c. 64-71] (n. 239-249).

16.TpaH. 90 — PT'B. ®. 711. CobpaHue A. I. 'paHkoa N2 90. 2°, Hay. XVII B. 293 n.
(n.158-164 06.).

17. Erop. 34 —PI'b. ®. 98. CobpaHue E. E. Eroposa N2 34. Top>KeCTBEHHUK MUHENHDBIW.
2°, TpeTba yeTB. XVI B. 658 5. [AHMcuMoBa, 2017, c. 99-107] (n. 219- 226).

18.Erop. 41— PIr'b. ®. 98. CobpaHue E. E. EropoBa N2 41. MuHes 4yeTbs Ha AeKabpb.
2°, cep. — TpeTbs YeTs. XVII B. 688 n. [AHUcKMMOBa, 2017, c. 122-123] (n. 593-599 06.).
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19.Erop. 192 - PI'b. ®. 98. CobpaHue E. E. EropoBa N2 192. Top>XeCTBEHHWK TpUoa-
HbI U MUHEWHbIN. 2°, BTopas yeTs. XVII B. 782 n. [AHucumosa, 2019, c. 197-209]
(n. 658 06. - 664).

20. Erop. 208 - PI'b. ®. 98. CobpaHue E. E. Eroposa N2 208. Top>keCTBEHHUK MUHENHDBIN
rofloBoi. 2°, cep. — TpeTbs yeTB. XVII B. 658 n. [AHncumoBa, 2021, c. 42-53] (n. 232-236 06.).

21.Erop. 271-PI'b. ®. 98. CobpaHue E. E. EropoBa N2 271. TOp>XeCTBEHHUK MUHEWN-
HbIA. 2°, cep. XVI B. 485 n. [AHucumoBa, 2021, c. 226-228] (n. 164-174).

22. Erop. 743 -PI'b. ®. 98. CobpaHue E. E. EropoBa N2 743. COOPHMK XUTUIA CBATBIX
M cnoB. 2°, Hay. XVII B. 358 n. (n. 248-254).

23. NN CO PAH 53-71 = UHcTUTyT nctopum CO PAH. Top>ecTBeHHUK. 2°, XV B.
(40-err). 562 +2 n. (n. 81-86).

24. Kapen. 538 — IPJII PAH (MywkuHckui gom). Cobparue Kapenbckoe N2 588.
C6opHuk. XVIII B. (n. 294 06. - 298 06.).

25. Natranb. 87 = UPJI PAH (MywkuHckmit gom). Cobpanune Jlatranbckoe N2 87.
C6opHUK. XIX B. (1. 147-159).

26. Jlyk. 85— PIrb. ®. 152. Cobpanue W. A. Nlykawesunya 1 H. A. Mapkesunya N2 85.
Top>XeCTBEHHMK: COOPHMK COB, MOYYEHWUI N XXUTUIN Ha TOPXKECTBEHHbIE LHW BCEro roga,
B 80 rnasax. 2°, nocn. yets. XV B. 257 n. (n. 71 06. — 75).

27. Mas. 1109 - PTALA. @. 196. Cobparue O. ®. MazypuHa N2 1109. Top>KeCTBEHHUK
MWHeNHbIN. 8°, XVI B. 863 n. (1. 327 06. - 335 06.).

28. Mas. 1679 - PTAJA. ®. 196. CobpaHue ®. ®. MasypuHa N2 1679. 3natoycT. 2°,
XVIB. 386 n. (n. 287 06. —289)".

29. MOA 86 - PI'b. ®. 173.1Il. CobpaHne MOA. N2 86. Top)XeCTBEHHUK MUHEWHbIN.
2° KoH. XV = Hau. XVI B. 502 n. (n. 114-116).

30. MOA 90 - PT'b. ®. 173/l. CobpaHne MOA N2 90. MuHes 4YeTbsa Ha fekabpb. 2°,
nepsas yeTB. XVI B. 496 n. (n. 441-448 06.).

31.Men. 32 - HauunoHanbHasa 6ubnuoteka YkpauHol uM. B. . BepHagckoro. ®. 303.
CobpaHre MeneLkoro MoHacTbIpsa Ha BonbiHn N2 32. C6opHUK. 2°, XVII B. 245 n. [MeTpos,
c. 69-73] (n. 293 06. - 301).

32. Men. 116 - HauuoHanbHas 6ubnunoteka YkpavHbol uM. B. . BepHagckoro. ®. 303.
CobpaHune Meneukoro MoHacTbips Ha BonbiHu N2 116. Top>XeCTBEHHUK MUHEWNHbIN. 2°,
XVI B. 287 n. [MeTpos., c. 204-213] (n. 108 06. - 112).

33. MuntoT = TMM. CobpaHne CuHoganbHoe N2 800. MunHeun YeTbn CBALLEH-
HUKa NoaHHa MuntoTuHa. 4° XVII B. (1646-1654 rr.) 1443 n. [MpoTacbkeBa, c. 208-211]
(n. 13601371 06.).

34. MCNU 139 - benrpaga. My3en Cepbckon [NMpasocnasHow Liepkau. N2 139. C60pHUK.
2° XVIB. 473 n. [ViBaHoBa, c. 86-88] (1. 181-189 06.).

35. HAPK 30 - HaumoHanbHbI apxuB Pecny6nvku Kapenusa. @. 889. On. 1. . 30
(27). Top>kecTBeHHMK 06LWMIA. 2°, KOH. XV — Hau. XVI B. co BcTtaBkamu XVIIl B. 630 5.
[MamaTHukn, c. 103-118] (n. 92 06. - 98).

36. HBEKM 320 - HaunoHanHa 6uébnunoteka «Ca. cB. Kupun n Metoguiny. N2 320 (508,
340). C60pHUK XUTUI U cnoB. 2°, XVI-XVII BB. 324 n. [LioHes, c. 280-295] (n. 71-77 06.).

! CornacHo 3anucu Ha . 227, pyKonucb MOXeT 6blTb Konuen cbopHuKa, co3gaHHoro B 1408 .
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37. 06on.124 -PrAOA. ®. 201. Cobpanune M. A. O6oneHckoro N2 124. Top>KeCTBEHHMK
obLwuin. 2°, nepeas non. XV B. 87 n. (n. 22-28).

38. 0140 186 — PHB. ®. 536. CobpaHue ObuiectBa nobuTenen NMCbMeHHOCTH
N2 186. Top>kecTBeHHMK. 2°, cep. XVI B. 315 n. [Jlonapes, c. 347-363] (n. 53 06. - 58 06.).

39. 014N 215 - PHB. ®. 536. Cobparune O6LecTBa ntobuUTenen nucbMeHHocTM N2 215.
TopxecTBeHHUK. 2°, nepsas nos. XV B. Il + 497 n. [[leBwwuHa, c. 3-50] (n. 212 06. - 217).

40. ONAn 451 - PHb. ®. 536. CobpaHne ObwecTBa nobuTENen NMCbMEHHOCTHU
N2 451. TopxecTBEHHUK U3 CONMOTYMHCKOrO MOHaCTbIpS. 2°, KoH. XVI B. 772 n.

41.0P 18 - PI'b. ®. 218. CobpaHue OTaena pykonucen N2 18. 2°, koH. XVIII B. 478 n.
(n.192 06. - 200).

42. OCPK 870 — PHB. ®. 550. OcHoBHOe cobpaHue pyKonucHon kHuru. F.1.870.
CBOpHMK. 2°, Hay. XVI B. 669 . [OTueT, c. 80-93] (1. 146-153).

43. OCPK 895 — PHB. ®. 550. OcHOBHOe cobpaHue pyKonucHom KHuru. F.1.895.
CBOPHUK. 2°, KOH. XV — Hay. XVI B. 696 . (1. 156 06. - 159).

44. OCPK 900 — PHB. ®. 550. OcHoBHOe cobpaHue pykonucHom kHuru. F.1.900.
TopkecTBeHHUK 06LWwumin n CuHakcapb. 2°, nocn. Tpetb XV B. 607 n. (n. 97 06. - 103).

45. Mepw. 2 = NP PAH (MywkuHckuin om). Konnekunst M. @. MepwmHa N2 2.
WMamaparg c gononHeHuamn. XVI B. (1520-1540 rr.) (n. 289 06. — 295 06.).

46. MuHex. 1 = UPN PAH (MywkuHckuin gom). CobpaHue MuHexckoe
N2 1. Top>KeCTBEHHUK MUHEeNHbIN. 4° KoH. XVI B. 493 n. [MuHexckasqa, c. 66-72]
(n. 248 06.-260 06.).

47. Tlnck. 122 - PIB. @. 228. CobpaHue [. B. NMuckapesa N2 122. MuHest 4yeTbs. 2°,
XVI-XVII BB. 432 n. (n. 195 06. — 204 06.).

48. MNuck. 124 - PI'b. ®. 228. CobpaHue . B. Nnuckapesa N2 124. TopXXeCTBEHHUK.
2°, XVI B. 582 n. (n. 200-205 06.).

49, Mnur. 8 —-BAH. 21.3.3. Co6panue O. O. MnurruHa N2 8. Top>XeCTBEHHMK 1 3naToycT
HefenbHbIN. 2°, KoH. XV — Hay. XVI B. 389 + Il n. [OnucaHue pyKONMUCHOro oTAeNeHus,
c. 360-371] (n. 132 06. - 137).

50. Mnur. 10 - BAH. 21.4.4 (Ho.. 928) Co6paHue ®. O. MauruHa N2 10. Top>KeCTBEHHMK
MWHeWHbIN, koHBoMoT. XVI B. 602 + IV n. [OnucaHue pykonucHoro otaenexus, c. 389-3961
(n.154-162 06.).

51.Mnur. 35-BAH. 21.6.2. Cobpanue O. O. MnurnHa N2 35. C60pHMK YeTbn-MUHENHBIN
3a NepBY NOMOBUHY roga. 2°, TpeTbs YeTs. XVI B. (1. 501-510).

52. Mor. 794 — PHB. ®. 588. CobpaHue M. IN. MorogunHa N2 794. C60pHuUK. 4°, nepsast
non. XVII B. 446 n. [PykonucHble kHuru, 2004, c. 168-170] (n. 97-114).

53. Morog. 804 — PHB. ®. 588. CobpaHune M. M. MorognHa N2 794. C60pHUMK. 4°,
nepeas nos. XVI B. 342 n. [PykonucHele khuru, 2004, c. 221-225] (n. 208 06. - 210 06.).

54. TMorog. 850 - PHBE. ®. 588. Co6paHue M. IM. MorognHa N2 850. Top>XeCTBEHHUK
obwwn. 4°, cep. XVIB. 815 + IV 1. [PykonucHble kHuru, 2010, c. 166-172] (n. 366-375 06.).

55. Moroga. 856 —PHB. ®. 588. CobpaHwue M. IN. MNMorogmHa N2 856. C60pHUK. 4°, BTOpast
non. XV B. ¢ BctaBkon XVI B. 379 n. [PykonucHble kKHuru, 2010, c. 199-203] (n. 158-171).

56. Moroga. 859 — PHB. ®. 588. CobpaHue M. M. MorogmnHa N2 859. C60pHUK cnoBs
N OKUTUI. 4°, BTopasa non. XVI — Hau. XVII B. 426 + IV n. [PykonucHble kHuru, 2010,
c. 217-222] (n. 218 06. - 233 06.).
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57. Moroga. 860 — PHB. ®. 588. Cobpanue M. IN. MorognHa N2 860. C6OPHUK XUTUI
n cnos.. 4°, cep. XVII B. 387 n. [PykonucHble kHuru, 2010, c. 222-227] (n. 33-46).

58. Moroga. 949 - PHB. ®. 588. CobpaHwne M. . MorogmHa N2 949. Top>KeCTBEHHUK OBLLMIA.
2°, XVI B. (40-e rr.). 1124 + lll n. [PykonucHble kHuru, 2020, c. 112-145] (n. 529 06. - 535 06.).

59. Moroga. 950 — PHB. ®. 588. CobpaHue M. IN. MorogunHa N2 950. Top>KeCTBEHHUK
MUWHEWHbIA Ha CeHTAbpb — deBpanb. 4°, nepsas nos. XVII B. 442 n. [PyKonucHble KHUTK,
2020, c. 145-150] (n. 194 06. - 214).

60. Morog. 954 — PHBE. ®. 588. CobpaHue M. M. MorogmHa N2 954, C60pHUK cnos
Ha rocrnofckue u 6oropoamnyHbie NpasgHUKN. 4°, koH. XVIII B. 580 n. [PykonucHbIe KHUMK,
2020, c. 176-184] (n. 1-18 06.).

61.Mon. 148 - PI'b. ®. 236. CobpaHue A. H. NMonosa N2 148. Top>KeCTBEHHUK OBLLNNA.
4°, oK. 1440-1450 rr. 465 n. (n. 8-12 06).

62. lMcko. 375 —NckoBckuin My3en-3anosegHuk. ©. CodppoHoBcKom 0bLwmHbI N2 375
(2198). C60pHMK CNOB, MOYYEHUI U NoBeCTel cTapoobpsagyeckuit. 4°, XIX B. (BTopas non.).
169 n. [KaTanor cnaBsHo-pycckux pykonucei. C. 170-171] (n. 42 06. — 64 06.).

63. PTAOA 751-PrAQA. ©.181. PO MTAMU[ N2 751. 4°, TpeTbs yeTB. XVI B. 755 .
[KaTanor cnaBaHoO-pyCCKUX PYKOMUCHBIX KHUT. C. 156-165] (n. 222-237 06.).

64. PTAOA 1381-PrAJA. @. 188. PykonuncHoe cobpaHue LleHTpanbHoro rocygap-
CTBEHHOro apxunea apeBHUX akToB N2 1381. 2°, nepsas non. XVI .. 422 n. (1. 130 06.-136).

65. Pmx.1-BAH. CobpaHue Puxckown pebeHLwmkoBckom o06LmHbI N2 1. Top>KeCTBEHHUK.
Hay. XV B. (1. 113 06. - 120).

66. Pym. 434 - PI'b. ®. 256. CobpaHue H. IN. PymsHueBa N2 434. Top)XeCTBEHHWK.
2°, XVl B. 576 n. (n. 215-219 06.).

67. Pym. 437 - PT'B. ®. 256. CobpaHue H. M. PymsHueBa N2 437. TOpXXeCTBEHHUK.
4°, XVIll B. 739 n. (n. 416 06. — 421 06.)

68. CuH. 306 — T'MM. CobpaHue CuHoganbHoe 306. TopxecTBeHHuK. 2°, XVII B.
(1675 r.). 271 n. [OnucaHue cnaBaHCKUX pyKonucel, c. 673-683] (n. 93 06. - 100).

69. Con. AH3. 83/1448 - PHB. ®. 717. CobpaHune ConoeLikoro MoHacTbips N2 83/1448.
TOpPXXECTBEHHUK MUHEWHBbIN. 2°, KoH. XV B. 337 1. [OnucaHue pykonucen. C. 672-683]
(n. 95 06. -101 06.).

70. Con. 805/915 - PHB. ®. 717. CobpaHue ConoBeLKoro moHacTtbipsi N2 805/915.
CBOPHUK CnoB U xuTuin. 4°, cep. XVI B. (1558 r.). XIX + 687 n. (n. 92 06. —103)2.

71.Cod. 1419 - PHB. ®. 728. CobpaHue Codpurckoro cobopa N2 1419. Top>KeCTBEHHWK,
«CobopHuK Knpunnosa moHacTbips». 2°, XVI B. 586 n. (n. 215 06. - 220 06.).

72. TBep. 72 - TocypapCTBeHHbIN apxmB TBepckorn obnactu. @.1409. On. 1. [. 1623.
COOPHUK XUTUI, CNOB U NoydeHuin. 4°, XVI B. 369 n. [CnaBAHO-pyCcCKue pyKOMUCHbIe
kHuru. C. 139-142] (n. 185 06. — 198).

73. TBep. 77 — TocypapcTBeHHbIN apxuB Teepckor obnactu. ®. 1409. On. 1. A. 1150.
CBOpPHUK CroB 1 noyyeHuit. 4°, XVI B. (50-e rr.). 330 5. [CnaBsHO-pycCKue pyKonucHble
KHurun. C. 152-155] (n. 70-82 06.).

74.Tuxomup. 296 —TIHTB CO PAH, OpeBnexpaHunuiie um. E. V. [leprayeson-Ckon.
CobpaHue M. H. Tuxomuposa N2 296. C6opHMK. 2°, XV B. 515 n. [Tuxomupos. C. 88-90]
(n. 93 06.-104 06.)

2 B coeamnHeHnu ¢ «ToyyeHreM npenpasHecTea PoxecTsa XpuUcToBay (MHLMNMT «[a ecTe Beaylue 6patus).
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75.Tuxomup. 499 —TTIHTB CO PAH, Opesnexpanunuiie um. E. V. Jeprayeson-Ckon.
CobpaHue M. H. Tuxomupoa N2 499. 3natocTpyn. 2°, KoH. XVIII — Hay. XIX B. 389 n.
[Tuxomupos. C. 148] (n. 300 - 304).

76.TuxoHp. 178 = PI'b. ®. 299. CobpaHue H. C. TuxoHpasosa N2 178. ToOp)XeCTBEHHWK. 2°,
XVIB. 408 n. (n. 62 06. - 64 06.).

77. TuxoHp. 185 - PT'B. ®. 299. CobpaHue H. C. TuxoHpasosa N2 185. Top)XeCTBEHHMK,
3natoycT, KoHBOMOT. 2°, XV B., 320 n. (n. 78 06. - 81 06.).

78. TuxoHp. 189 — PI'B. ®. 299. CobpaHune H. C. TuxoHpasosa N2 189. 3naToycT
n TopxkecTBeHHUK. 2°, XVI B., 420 n. (n. 236 — 243 06.).

79. TuxoHp. 301-Prb. . 299. Cobparue H. C. TuxoHpasosa N2 301. TopkeCTBEHHUK. 4°,
nepsas non. XVII B., 662 n. (n. 119-129).

80. TuxoHp. 419-Prb. ®. 299. CobpaHue H. C. TuxoHpasosa N2 419. Top)KeCTBEHHMK. 2°,
XVIB., 720 n. (n. 273-278 06.).

81. TuxoHp. 424 - PI'b. ®. 299. CobpaHue H. C. TuxoHpasoBa N2 424. 3natoycr,
TopyxecTBeHHUK. 2°, cep. XVI B., 363 n. (1. 302 06. - 308 06.).

82. TuxoHp. 430-Prb. ®. 299. CobpaHue H. C. TuxoHpasosa N2 430. TOp>KeCTBEHHMK. 2°,
XVIB., 643 n. (n. 213-219 06.)°.

83. VYBap. 71-TUM. Co6panue A. C. YBaposa N2 328 (71). Top)XeCTBEHHUK. 2°, XV B.
189 n. [JleoHung, 1893, a. C. 425-428] (n. 152 06. - 158).

84. VYBap. 163 - T'MIM. Co6paHue A. C. YBapoBa, N2 1048 (163). C60PHUK XUTUIA
n cnos. 4°, XVI B. 807 n. [NMeoHnp, 1893, 6. C. 347-353] (n. 330 06. — 346 06.).

85. VYBap. 166 — T'MM. CobpaHue A. C. YBapoBa, N2 1052 (166), C60pHUK, XUTUSA
n cnosa cB. oTel, 4° XVII B. 798 n. [NeoHuna, 1893, 6. C. 359-367] (n. 451-460).

86. YBap. 225 - TMIM. Co6paHue A. C. Yeaposa N2 1802 (225). C60opHuK, 4°, XVI-
XVII BB. 332 1. [JTleoHung, 1894, 6. C. 90-92] (n. 209-217)4.

87.YBap. 319 - T'MIM. CobpaHue A. C. YeapoBsa, N2 1041 (319) (264), MuHes yeTbs,
MecsaL, aekabpsb. 2° Hay. XVII B. 800 n. [/leoHuna, 1893, 6. C. 327-331] (n. 693 06.-702).

88. VYBap. 337 - TMIM. CobpaHue A. C. Yeaposa N2 63 (337). C6OpHUK CNOB CBATbLIX
oTel. 2° XV B. (1438 r.) 273 n. [JleoHup, 1893, a. C. 470- 741 (n. 83-88).

89. YBap. 349 - T'IM. Co6panue A. C. Yeaposa, N2 1790 (349) (370). C60pHUK. 2°,
XVI B. 268 n. [NeoHuna, 1894, 6. C. 57 — 62] (n. 141 06. — 143 06.).

90. YBap. 385-TWM. CobpaHue A. C. YBaposa N2 330 (385) (613). Top>KeCTBEHHUK. 2°,
XVIB. 571 n. [NeoHng, a, 1893. C. 436-443] (n. 173-178).

91.YBap. 409 - T IM. CobpaHue A. C. Yeaposa, N2 1051 (409). COOPHUK XXUTUI 1 CNoB
cBATbIX. 4°, XVI B. 449 n. [[Teonunn, 1893, 6. C. 355-359] (n. 428-437).

92. YBap. 509 - T'MIM. Cobpanue A. C. YBaposa N2 1772 (509) (362). C60pHUK. 4°,
KOH. XV B. 329 n. [JleoHung, 1894, 6. C. 13-18] (n. 105-110 06.).

93. VYBap. 514 - T'MIM. CobpaHnue A. C. YBapoBa, N2 1789 (514) (369). C6opHUK. 4°,
XVI B. 560 n. [[leonung, 1894, 6. C. 51-57] (n. 261-270).

94. VYBap. 787 — TIM. CobpaHune A. C. Yeaposa, N2 332 (787), TopXXeCTBEHHUK
MUHenHbIN rogosoi. 4°, 1638 r., 515 n. [JleoHua, 1893, a. C. 448-454] (n. 130141 06.).

JINCTbl B pyKONUCK nepenyTaHbl, AMana3oH ykasaH npuMepHo.
4 TekcT 6€e3 Hayana.
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95. YBap. 857 - T'MM. CobpaHue A. C. Yeaposa, N2 1058 (857) C60PHUK XUTKI
1 cnoB cBaTbIX. 4° XVII B. 604 n. [JleoHua, 1893, 6. C. 378-384] (n. 2-6 06.).

96. YBap. 1159 —VIM. Co6paHue A. C. YBapoBsa, N2 336 (1159), Top>KeCTBEHHUK. 4°,
XVII B. 233 n. [NeoHna, 1893, a. C. 467-470] (n. 66 06. — 77).

97. YHA. 560 — PI'b. ®. 310. CobpaHune B. M. YHgonbckoro N2 560. C6opHUK. 2°,
KOH. XV — Hay. XVI B. 394 n. (n. 98-101).

98. YHA. 563 — PI'b. @. 310. CobpaHue B. M. YHgonbckoro N2 563. C60pHMK. 2°,
XVI B. 654 n. [YHponbckui, ctnb. 423-425] (n. 307-317 06.).

99. Vp@dV IX 46p/741 — NAUN YpdY. Ceepanosckoe cobpanue, IX 46p/741.
TopyxecTBeHHUK. 4° Hay. XIX B. 356 n. (n. 95-105 06.)

100. Yp®Y XVIII 15p/1656 — JIAWN YpdY. YenabuHckoe cobpaHue, XVIII 15p/1656.
COOpHMK. 2°, Hay. XX B. 128 n. (n. 35 06. — 455).

101. Xnya. 182 - TIM. Cobpanune A. V. Xnyposa N@ 182. TonkoBasi Manesi ¢ UHbIMK
cTaTbsaMU. 4°, BTopas yeTs. XVI B. 545 n. [Monos., 1872, c. 362-370] (n. 523-531 06).

102. Xnya. 196 — TM. Cobpanue A. U. Xnygosa N2 196. MuHes yeTbs, aekabpb. 2°,
XVIII B. 328 n. [Monos, 1872, c. 420-426] (n. 283 06. - 287).

103. UAHO 52 - LleHTpanbHbln apxus Humxeropogckon obnactu. @. 2636. Apxus
Ne 52, 616n. N2 36247. COOPHUK YCTaBHbIX YTeHMiA. 2°, Hay. XVI B. 702 n. [Mypanos]
(n.53106.-538 06.).

104. Yyga. 262 - TM. CobpaHue Yyposckoe N2 262. Top>KeCTBEHHMK MPa3gHNYHbIR,
rogosoit. 2°, XV B. (1444 r.), 556 n. (n. 112-119).

105. Auum. 30 -BAH. 13.2.24. CobpaHue A. V. Aunmunpckoro N 30. Top>KeCcTBEHHMK. 4°,
KoH. XVI B. 225 n. (n. 70 06. =79 06.).

5 Mo apxuBHON donunaumu.
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HayuHas cTaTbs

Mponoeepab CtedpaHa ABOPCKOro Ha U3MEHY
retmaHa U. C. Masenbl: aBTOPCKWUIK 3aMbliCell
M pefaKTop TeKCTa

A. U. MNMonoBuy
Ypanbckui penepasnbHbiv yHUBepcuTeT
nmeHun nepsoro lNpesngeHTa Poccun b. H. EnbuynHa
Poccus
alexeypopowich@mail.ru

AHHoOTaums. B cTaTbe UccregyeTtcs nCTopus Nponoseaun MutpononuTa PasaHcKoro
n Mypowmckoro CtedaHa ABopcKkoro «TpocTb, BbTpoM Konbbnema...», NpoM3HeCeHHOn
12 Hoa6pa 1708 r. nepep, aHademaTcTBOBaHMEM reTMaHa M. C. Masenbl. TekcT nponosean
BrepBble Ny6AnKyeTcs Mo aBTOPCKOMY aBTorpady 13 konnekumm pykonucen CuHoga
PTUA B MNpunoxeHnn. CpaBHeHME OPUTMHANBbHOMO TEKCTa C Nybnunkaumnen no no3gHemy
CMNUCKY, pa3MelleHHon B «Tpyaax Knesckomn AyxoBHON akagemum» B 1865 r., NpoaeMOH-
CTpUpOBasno, YTo pefakTop npornosegu BHeC B 3aMblcenl ABOPCKOro CyLeCcTBEHHbIe
M3MEeHeHUs, Halleflwune oTpaXkeHue u B ganbHenweM b6blToBaHMM TekcTa. [JokasaHo,
YTO PefaKToOpPOM TeKCTa Obll LePKOBHbIM AesTenb U NPUABOPHbLIN NaHernpucT Maspuun
By>XWMHCKUIN, NCNONb30BaBLUMIA NPU UCMPaBNeHUM TeKCTa obLimMe MecTa, XapaKTepHble
4NS ero COYMHEHWM (B YaCTHOCTW, CpaBHEHNE N3MEHHUKOB NMETPOBCKOM 3MOXMU U CblHa
uaps Oasunga Aseccanoma). Cpegm Lenen pefakTtnpoBaHus 6bi1o NprMBefeHne TekcTa
B COOTBETCTBME C HEOCYLLECTBNEHHbIM METPOBCKMM 3aMbICIIOM COOPHMKa NPONoBeaew,
NoCBSLEHHbIX CobbITUAM CeBepHON BOMHbI. Tak)ke o6oCHOBaHa runoTesa, 4To oTpe-
[aKTUPOBaHHbIM ByXXMHCKMM TeKCT 6biN B pacnopsiXXeHUn aBTopa CTUXOB «OT NnLa Bces
Poccun», Ha 0OCHOBaHUK TeKCTyanbHbIX Nepekmyek, 06bIYHO NpunucbiBaemMbix CtedaHy
fABopCcKOMY.

KntoueBble cnoBa: CtedaH ABopckui, nponosesb, retMaH iBaH Masena, aHadema,
ctuxu, MeTp |, FaBpumn By>XnMHCKu, obpa3s ABeccanoma

Ans umtupoBaHus: MNMonosuy A. U. Mponoeegb CtepaHa ABOPCKOro Ha N3MeHY
reTMaHa M. C. Ma3senbl: aBTOPCKUI 3aMbICEN U pefakTop TekcTa // Scriptorium slavicum.
2024. N2 2. C. 118-139. https://doi.org/10.20913/script-2024-2-08

© A. V. Monosuy, 2024
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Article

Sermon of Stefan Yavorsky on the Treason of Hetman
I. S. Mazepa: An Author's Intention and a Text Editor

Alexey l. Popovich
Ural Federal University named after the first President of Russia Boris Yeltsin,
Russia
alexeypopowich@mail.ru

Abstract. The article examines a history of the sermon of Metropolitan of Ryazan and
Murom Stefan Yavorsky Trost) vetrom koleblema ("A reed shaken with the wind"), delivered
on November 12, 1708 before the anathematization of Hetman I. S. Mazepa. The text of the
sermon is published for the first time based on the author’s autograph from the collection
of manuscripts of the Synod of the Russian State Historical Archive in the Appendix. A com-
parison of the original text with the publication of a later copy, undertaken in the “Proceed-
ings of the Kyiv Theological Academy” in 1865, demonstrated that the editor of the sermon
made significant changes to Yavorsky's intention, which were reflected in the subsequent
existence of the text. The study proved that the editor of the text was a church leader and
court panegyrist Gavriil Buzhinskiy, who, when correcting the text, used commonplaces
characteristic of his works (in particular, a comparison of the traitors of the Peter the Great
era and the son of Tsar David Absalom). Among the goals of the editing was to bring the
text into conformity with Peter's unrealized plan for a collection of sermons dedicated to the
events of the Northern War. The article substantiates the hypothesis that the text edited by
Buzhinskiy was at the disposal of the author of the poems “on behalf of all Russia”, which,
based on textual overlaps, are usually attributed to Stefan Yavorsky

Keywords: Stefan Yavorsky, sermon, Hetman Ivan Mazepa, anathema, verses, Peter
the Great, Gavriil Buzhinskiy, image of Absalom.

Citation: Popovich A. Sermon of Stefan Yavorsky on the Treason of Hetman
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BeepeHue

12 Hos16ps 1708 r. B MOCKOBCKOM YCreHCKoM cobope rnocre MonebHoro
neHus o nobepge Hag wWeegamMmv MUTPoONoNUT Ps3aHckuin 1 Mypomcknin CtedaH
fBopckuin (1658-1722) npousHec nponoseab 06 nsameHe retmaHa M. C. Masensl
(1639-1709). YunTenbHoe CNoBO Noj Ha3BaHMeM «TPOCTb, BbTpoM konb6nema,
TO eCTb HECTATOK, HEMOCTOSHCTBO U XanocHas nambHa retmaHa ViBaHa Masenbi»
3aBepLIMIOoCh aHadeMaTCTBOBAHNEM reTMaHa C y4aCTUeEM LPYrnX apxmepees.
VicTopusa aToro TekcTa npeacTaBnsieT TOT PeAKUIM Clydan, Korga o6cTosaTenb-
CTBa ero NPou3HeceHuns 6bisiM JOCTaTOYHO NOAPOBHO ONMCaHbl, COXPaHWIOCh
N U3BECTME O NPOUCXOLMBLLEN ClyXbe, NpaKTUYeCKn LOCAOBHO nepegatoLLlee
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CNoBa MUTPONONUTa, NpefLllecTBytoWmne aHapemMaTcTBOBaHUIO: «Mbl cobpaH-
HuuM Bo nm4a lN'ocnopa Mncyca Xpucrta, u HaMm faHo ecMb OT camoro bora Bsizatu
N peLInTH, aLlle KOro CBSXEM, Ha 3eMn CBS3aH OyaeT U Ha Hebecu» ',

XapaKTepHO, YTO B KayecTBe 6UOIEeNCKOro TeMaTM4yeckoro kntoda CtedaH
fABopcKuii n3bpan cnoea XpucTta 06 MoaHHe Mpeateyde (M. 11:7; k. 7:24), KoTo-
pbI cYMTancsa NnaTpoHom MeaHa Masenbl U C KOTOPbIM TOT YacTO CpaBHMBaICS
B NaHernpuyeckunx Tekcrax, emy nocesauleHHbIXx [CasoHoBa, 2008, c. 92-95].
ABOPCKUI, HaxXoOouMBLUMNCSA, KaK U Apyrue 3anagHopyCccKue KHMKHUKK, B 61n3-
KUX OTHOLUEHUAX C reTMaHOM, TSXKesNo nepexunsan aTn cobbiTua 1 nucan aTy
nponoBenb He CTOSIbKO MO COOCTBEHHOW BOJ1e, CKOMBbKO MO nopy4yeHuto MNeTpa |.
O6 3TOM KOCBEHHO rOBOPUT TO 06CTOATENLCTBO, YTO 13 HOA6PSA, Ha CreayoLWmMI
AeHb nocne cnyx6bl, CtedpaH ABOPCKUIN HE peLLmMncs NPOU3HOCUTb 0BNIMUYNTENb-
Hyto NponoBeab Ha AeHb NoaHHa 3natoycTa [[Tonosuy, 2023a].

31 okTa6pa 1708 r. yapb coobLWmn MmmuTpononuty o6 nameHe Masensl,
Ha3BaB ero BTopbiM Mygon, KoToporo HeobxoAnMo npefaTb aHadpeme: «Toro
pagn U3BOJITE OHaro 3a Takoe eBo Abno Ny6sMYHO B CaBOPHOM LLEePKBM NPOo-
knaTuo npepatby [[ucbma n 6ymaru, 1948, N2 2795, c. 261]. YyTb paHblue,
yeM B MockBe, — 8 HOsIO6pS — reTMaHa aHademaTcTBOBanu B TpouLLKoM cobope
r. FnyxoBa, rae Ha TOT MOMEHT Haxoguncs MeTp. JanbHenwnm cobbITUsiM, CBS-
3aHHbIM C aHadpemaTcTBOBaHMEM Masenbl, NOCBsILWEHbI cneumanbHble paboThl
[MorocsH, 2004; Brogi Bercoff, 2000].

MepBas ny6nukauus nponoesegm

TekcT nponoseau CtedaHa ABopckoro bbinn onybavMkoBaH B 1865 r. B «Tpygax
KneBckoi gyxoBHoOW akagemun» [Crioso npep npoknatrnem Masensl, 1865]
no knesckomy cnmcky XVIII B.2, ero nsgatenb No HEM3BECTHOM NPUYMHE NPELno-
yes ocTaTbCsl aHOHUMHbIM. Briocnencteumn, B 1874-1877 rr., B 9TOM Xe XypHane
B. ®. MeBHUUKMI HaneyvaTan ocTanbHble NponoBean CtedpaHa ABOPCKOro ns Tak
Ha3blBAEMOro BUKTOPUANbHOroO LMKMa Mo To e pykonucu [Croea CTtedaHa
fiBopckoro]. MNpakTuyeckn MaeHTUYHbIM cnncky KA TekCT nponoBeamn Ha U3MeHyY
Masenbl coaepXnTca 1 B Apyrux 6mMskux no coctaBy cbopHukax:s.

Ha MoMeHT ny6nvkauum aTon NnponoBeamn elle He 6binn BBeAEHbI B HAYYHbIN
obopoT aBTorpadnl nponosenen CtedpaHa ABOPCKOro N3 KOMNeKUUm pyKonmcen
CuHopga“. M. A. Yuctosuny, paboTaBLUNA C Hepa3obpaHHbIMU TeTpagaMu ABOPCKOro

1 PrAOA. ©.124.0n. 1. 1708 r. 1. 77. 1. 3-4 06. OnucaHue cny6bl B MOCKOBCKOM YcrneHCKoM cobope
C MonebHoMm o nobefe Hapg Wweepgamun n aHapematcTsoBaHnemM M. C. Mazene // ApxuBbl Poccum : [MHTEpHET-
noptan]. URL: https://rusarchives.ru/online-projects/mazepa-k-istorii-predatelstva/doc-30-1708-opisanie-
sluzhby-v-moskovskom-uspenskom-sobore-s-molebnom-o-pobede (gata obpatyeHus: 03.02.2024).
2 UAM KOA. M 297 (11.7.7). M. 117-123. CMm. onucaHune coctaBa cbopHuKa: OnmcaHue pyKomnu-
cew LlepKoBHO-apxeonornyeckoro mysest npu KneBckowm fyxoBHOM akagemuu. Boin. 2 / cocT. H. MeTpos..
Knes : Tun. B. asugeHko, 1877. C. 303-306.

3 OP PIb. ®.173/Il. N2 112. 1. 119-127; PTAOA. ®.188. On. 1. 4. 1. . 1029. J1. 208-214.

4 PrUA. ®.834.0n. 2. . 1592a (n. 1-517), 15926 (n. 518-909), 15928 (n. 910-1382), 1592r (n. 1383-1797).
Mponoeepu CtedaHa Asopckoro. 1691-1721 rr. OnucaHune cMm.: Hukonbckut K. OnucaHne pykonucen,
XpaHsLWwmxcsa B apxuse CeATenero npasuTenbcTByowWero cuHoga. T. 2., Bbin. 1. Cr6.: CuHoganbHas
Tunorpadwus, 1906. C. 381-426.
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B 1867 r., BNepBble 06paTna BHUMaHWe Ha To, YTo nponosefb o Mazene 6bina
HaneyaTaHa «CO 3HaYUTENbHbLIMW MPOMNYCKaMM 1 Pa3HOCTSMM NPOTUB BbIBLUErO
y Hac nopg, pykor opuruHanay [Hucrtosuy, 1867, c. 106, npum. 11. Cam Yuctosuy
ony6nunkosan Nulib HebonbLIOW pparMeHT TekcTa [Tam e, c. 106-109], He cTaB
YTOYHATb XapaKTep 3TUX «Pa3HOCTEN» M He U3beXkaB Npu 3TOM HETOYHOCTEN
B nepepave Tekcta. Bce nccnegosartenu, BNOCNeACTBUM YNIOMUHaBLUME NPO-
noseab CtedaHa fABopcKoro, nosib3oBannucb nmbo nagaHmem 1865 r., nnéo
yceuyeHHon nybnukaunen Ymcrtosmya.

Kakoro poga 6bI51M «NpOonyCcKu 1 pasHOCTU», NOSIBMBLUMECS HE MO BOJle nsga-
Tenen, a nsHavyanbHo ObiBLLIME B TOM BapuaHTe TeKCTa, NO KOTOPOMY Aenanuch
nosgHue cnucku? Aestorpad npornoBegn, NOMUMO HEMOCPELCTBEHHbBIX Pa3HO-
YTEHUN, COOEPXUT PefaKToOpCKMe KUHOBaApPHbIE NMOMETbI, CAeNaHHble ApYyromn
pykon. OHM 6biM BBEAEHbI KaK A1 UCNpaBfieHnst OTAeNbHbIX OYKB 1 CMOB, Tak
n ons 6onee cyLwecTBEeHHbIX U3MEHEHW MPU KONMPOBaHUKM TekcTa. Kpome npo-
noseau Ha uaMeHy Ma3zenbl, Nog06HbIE MOMETbl €CTb U B APYTUX PYKOMUCAX
CrtedaHa ABopCKOro, NoCBsLEHHbIX COObITMSAM CeBepHOM BOWHbI, B YaCTHOCTH
B nponoseau «06pas nobpoabTtenei nobp BonH» (1721) Ha roqoBLUMHY No6eabl
B 6UTBeE Npw JSlecHow (NnponoBeapb onybnunkosaHa: [Monosuy, 2023b, c. 113-133]).
Oba TeKkcTa, B OTIMYME OT NOoJaBASAOLWEro 60M1bWLMHCTBA NPOMNOBEAEN B COOpaHMM
PIUNA, nmetoT cOBCTBEHHYHO MOMUCTHYO HyMepaumto, caenaHnyto ewe B XVl B.

FaBpuun bBy>XMHCKUI Kak pepakTop TekcToB CtedaHa ABopckoro

PefakTopom 1 cocTaBUTENEM «BUKTOPUANbHOIO LMKNa», CyAs No BCeMy, bbin
OZVH U3 BUAHbIX NETPOBCKMX NaHernpuctos MaBpumn byxxmHckuin (1680-1731),
cAenaBLUNiA KOMUK OTAENbHbBIX NpornoBefen ABOPCKOro B xo4e Nopy4YeHHoO emMy
CuHopowm (no npukasy lMeTpa |) paboTbl Haf KHUIOW «BCEX MPOMOBEAEN, CKa-
3aHHbIX apxnepesmMm 1 NPOYUMM YUUTENAMM B MPOLOMKEHNE ABafLaTM OQHOro
roga oT Hayana LLiBeackon BOMHbI C BOCMOMWHAHWEM B3SITUS TOPOAOB M NOJy-
YeHHbIX BUKTOpUI» [OnucaHne gokymMeHToB 1 gern, 1878, cT6. 612]. 9710 uspa-
HWe He COCTOSANOCh, a CBEAEHUS O COXPAHHOCTU U cyabbe NOAroTOBUTENbHbIX
MaTepuanosB OTCYTCTBYHOT.

Pykonuce PITIA cogep>XuT CvwKom Maro naneorpapuyecknx gaHHbIX gns
COMOCTaB/IEHMS NMEIOLLENCS MPaBKN U MOYepKa caMoro by>KMHCKOro®, ogHako
ans atpubyunn ncnpasneHun TekcTa MaBpuunny MoXxHO NPUBECTU U gpyrue
apryMmeHTbl. [pn cpaBHEHUN OPUrUHANBLHOMO TEKCTa U NO3LHUX CMIMCKOB 0bpa-
LaeT Ha cebs BHUMaHWe yCTpaHeHue yKpanHu3mMa «CTaToK» U ero Npou3BO4HbIX
«HecTaToK» (B TOM 4YMCrie U3 aBTOPCKOro 3aronoBka), «HeCcTaToYHbIN». bbino
MonpaBfeHo U CIOBO «KOMEOBMIOLLMIACA», TaKXKe MPUCYTCTBYOLLEE B 3arofioBKe
NPoNoBeAN N HEOQHOKPATHO NCMOMNb3yeMOe B TEKCTE: «b» Obl/l 3aMEHEH Ha «e».
Hopmanusaums HanmcaHusa KOCHynacb U ApYyrux CnoB: «eHepanun» 6bi1o nc-
npaBfieHO Ha «reHeparnbl» (CNOBO «acaynu» Npu 3ToM BbISI0 NPOCTO yAaneHo);

5 Tem He MeHee xapakTepHoe HanncaHue pefakTopomM OyKBbl «b» MAEHTUYHO MovepKy MaBpuuna
ByxwuHckoro (cm.: OP PIB. @. 173/IV. N2 104).
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«3aropo3CKoe» — Ha «3arnopOXCKOE»; KKaKoe-NnMbyab» — Ha «Kakoe-HUbyab»;
NleKCeMa «rAsHellb» — Ha MOCMOTPULLBL» UK «BO33puLLb». KpoMe Toro, 13 Tek-
CTa OblfIn UCKOYEHBI ABe NaTUHCKKUE ¢pasbl.

Bonee cyuwecTBeHHa cogepykaTenbHasa HopManuaaums TekcTa. Tak, pegak-
TOPOM 6bII0 UCKKOYEHO YMOMUHAHME BacHonucLa 930Ma U CBOMCTBEHHbIE
CtedaHy ABOpCKOMY 06/IMYEHNS POCCUNCKOrO O6LWEeCcTBa, pa3apaxaslmne
MHOMMX M NPOTUBOPEYUMNBLUME 3aa4aM NaHernpuyeckoro nagoca nponoBenen.

Mpumepbl pegakTUpoBaHUA opUrMHanbHoro Tekcta CtedaHa fiBopckoro

[CnoBo npep npoknaTuem Masenbl, CrtedaH fiBopckuii. TpocTb,

1865]°¢

A xolleTe nn BUOABTU CULEBbIA TPO-
CTu, BbTpoM Konebnembia? ECTb ux
Be3ab nosHo. He Tak ckopo mac-
JINHY 06pHCTU MOLLHO, SIKO TPOCTb,
BbTpom Konebnemy (c. 503).

BbTpom konb6nema... (1708)

A xoweTe nu BUabLTU cULEBLIA
TpocTu, BbTpom konkbnembin?
He Hagobb xoauTK B NYCTUHK
ernneTckus, He Hagobb K esepam
nanecTUHCKNM LLecTBOBaTU, eCTb

WX 1 Ty NONpemMHory. He Tak ckopo
Mac/iMHy o6pbCTU MOLLHO, SIKO
TpocTb BETpOM Kobbnemyto”.

EcTb Hbrgb nputya 0 MacnuHb MpuTya ecTb B KHMrax EzonoBbixé.

n TpocTu (c. 503).

O HenocTosAHcTBa! MHoOro 6bl MHb
HaZo0bHO BpeMeHMu, alle bbiX BoC-
XOThN NogpodbHO O CULEBLIX TPO-
cTtex rnaronatu? Ectb ux Be3gb
nosnHo (c. 504).

O HecTaTka! O HenocTosAHCcTBA!
MHoro 66l MHb Hago6b BpemeHn,
alle 6bIX BOCXOThN NOAPO6HY

O CMLEBbIX TpOCTex rnaronatm? EcTb
nx Be3gb NonHo, Mo MoHacTbIPAM,
no gBopam, No Cygencknm rnosnatam,
no KymneLKnM xpaHunuuiam, no Top-
XKLaMm, B caMblX CYMnpy>XXecTBax

0 KOJlb MHOIO TPOCTEeN, BETpoMm
Konbbnembix®.

MocnepHuii parMeHT U3 OPUrMHANBHOMO TEKCTA B TabsnLie Gbin BblaeneH
PeaaKTopOM KpecTnKamMmu, CoeaUHEHHbIMU NTIMHMEN, 0603HaYaBLLIEN UCKITIoYeHne
Bcero ¢parmMeHTa. [lafiee Ha TOM Xe NIMCTe NepeyepKmnBaTb TEKCT He NOHaLO0-
6UNOCb, N PefAKTOP OrPaHUYUIICS UL KPeCTUKaMK, yaanme TaknuMm o6pasom
MPOA0MKAOLLMI aBTOPCKYH MbIC/b GparMeHT, rae yKasbiBanocb Ha pacnpo-
CTpaHeHMe rpexa B BOUHCKOM COCNOBUU: «M TaK A yXe MHbB, YTO TONIbKO MeX

6 Mockonbky ak3emnnsp KOA HegocTyneH 1 3aTpyLHUTENBHO ONPeaenuTb Hanbonee paHHU CMCOK
«BUKTOPUWANbHOMO LMKa», oTpeOaKTMPOBaHHLI BapuaHT NponoBean Ha nusmMeHy Masenbl 3gech U fanee
UMTUpYyeTCs No u3gaHuto 1865 r. ¢ ykazaHMeM HOMEepPOB CTpaHWUL, B KPYribiX CKOGKaXx.

7 PrvA. ®. 834.0n. 2. A.1592 r. /1. 1726.

8 Tam xe.

o Tam xe. J1. 1727.
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cThHaMM rpagckumm TpocTue obpbTatoTcs, BbIAy B MOJE, aX UX TaM eLle 6osbLue.
NsIHY Ha BOMHCKMS MOJIKK, @)K MX TaM NPEMHOroe MHOXecTBo» 10,

B opurnHanbHOM BapunaHTe, oxapakTepmn3oBaB HpaBbl COBPEMEHHOIO eMy
obuwecTtBa, CTedaH ABOPCKUIN Nepexoann K npumepam u3 oTe4eCTBEHHON UCTO-
pumn: «A Mano v Takux TpocTen, 6bcom nrpanuwia, Bbku Hawwm Bugbnm n BugaT?
He xowy 5 3405 KpaTKOCTU paan BPpeEMEHMU OT MUCaHUN CBATbIX U OT UCTOPUI
MHO3eMYECKNX pbun Moes 4OBOAUTU, B oMy nMmbeM obpasubl XanocHaro
ObNCTBUS. A YTO BAXY OHble CTEH(b)KM pa3uHbl? YTO OHble BynaBuHbI? YTO MHbIE
CUMM BPEMEHU BO3HUKLINE BYHTOBLUNKK, BbPOSOMLbI, BOPbI BCelyKaBble, pas-
OOMHUKN BCentoTbnwmne?» M.

PepakTop nponoBeau pelimnn pasHoobpasuTb 3TOT psag, AesHUAMY 6ubnen-
CKMX NepCcOoHa)en: BocCTaBLlmMX NpoTMB Moucesa Kopes, JadaHa n ABMpPOHa,
CoBeTHMKa Uaps Oasuga — Axutodena n, HakoHew, ABeccanioma, BbICTYNUBLLETO
npoTue ceoero oTua (Jasmaa). bonee Noapo6HO pefakTop peLlnn 0CTaHOBUTLCA
Ha durype Aseccanoma (c. 506). ICTOYHNKOM NPUMEPOB AS1A PeAaKTopa, BO3MOXHO,
MOCNy>Xuna XopoLo N3BeCTHas B TO BpeMs nponoseb ABopckoro «KonecHuua
yeTblpekosnecHana» (1704), TekcTyanbHo 61M3Kaa Ao6aBneHHOMY bparMeHTy.

CpaBHeHMe oTpefaKTUPOBaHHOrO BapuaHTa NponoBeaun Ha USMEHY
Masenbl u «KonecHuubl YeTbipekosecHon» CtedaHa fBopcKoro

[CnoBo npep npoknaTuem Masenbl,

1865]

A Mano 1 Takux TpocTen? 6bcom
urpanuwa? TpocTuto 6silie BETpoMm
ropgblHHbIM Konebnemoto, 6rnarogatu
Boxusi npasgHoto, NepBoHaYvanbHUK
OH OTCTYMNHUWK anason, bory, 6na-
rogbTento cBoOeMy NPOTUBOCTaBLUMN.
TpocTuto 651Xy BBTPOM AnaBosib-
CKMM KOnebnemMoro OHM ByHTOB-
LLUMKM Ha Mownces BocTaBLune, Kopen,

HadaH n ABUMPOH, 3emnero noxepTble.

TpocTuto 65Xy BETpOM Konebnemoro
OHble KopeeBbl COOBLWHMLbI ABHCTU
NATbAECAT OYHTOBLUMKOB, OrHEM
CBblILLE, AKO TPOCTb, MOMOLWEHHbIE.
TpocTuto 651Xy oHble Ha Mowuces
ponLyuine, 3SMUAMU CMEePTOHOC-
HbIMW yrpbl3aemble. TpocTuio bsie
AxuTtoden, coBeTHUK [JaBnaoos v gpyr

10 PIrMNA. ®. 834. On. 2. 1. 1592r. 1. 1727.
n Tam xe.

CtedaH fABopckuii. KonecHuua
yeTbipekonecHas (1704)

A ngbxe B KonecHuub npotuene-
HWe, ngbxxe Koneca NPOTUBASAIOTCA
CBOEMY TArNy: yXxe 10 He boxus
KOfiecHULa, HoO gMaBosibCKas.

OH nepBoOHa4anbHbIM 6bi1 BYHTOB-
wmkoMm, bory npoTusnstowmMmcs:
ero To AMaBoJfIbCKUA Kosleca CyTb
BCb, B/lacTeM He NOBUHYIOLLMNECH,
ero To AMaBofIbCKUA Kofleca OHble
6yHTOBLUMKM Ha Mowucest, Kopen,
HadaH n ABMPOH 3eMneto NOXepThl.
Ero To gMaBosibCKMS KOSleca OHU
KopeoBa cOO6LHNKMK

OBbCTN NATbAECAT BYHTOBLUMKOB
OrHeM CBblLle nornoweHbl. Ero

TO ANaBOJIbCKUA KOMeca OHUN
ponoTHUUbl Ha Mowuces ponwyLwmm,
3MUAMU CMEPTOHOCHbIMU
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BE/IMKUI, NOCTBAN Xe FrOHUTENb.
TpocTuio 6silwe, BbTPOM AnaBosb-
CKUM Konebnemoto, ABeccanom,
Ha oTua cBoero [laBuaa BOCTaB-
LMK 1 Ha gpeBb Blacamu BUCALLMN
MeXxay HeboMm U 3eMneto, akn Heba
W 3eMNN HeJ0CTOMHbIN (c. 505).

yrpbizaemu. Ero 1o grMaBonbcKoe
Koneco AseccasnioMm GYHTOBLUMK

Ha CBOEro oTua, Ha gpeBb BNnacamm
BUCALLMA MeXAy HeEOBOM 1 3eM-
neto akn Heba 1 3eMn HeaoCTON-
Hbl [CTedan ABopckuit, 1805,

c. 218-219].

He nckntouyeHo, 4To 1 BTOpas YacTb BCTaBKW, NpefcTaBnstowas cobom
TUNUYHbIE AS19 CXONlAaCTUYEeCKOW NponoBean Bonpochkl 0 cyabbe ABeccanoma,
Oblna B3sATa U3 Kakon-To nponoeean Asopckoro: 6onee 300 TEKCTOB A0 CUX NOP
He BBef,eHbl B HAay4HbI 060POT, HO ObINIM MNOA PYKOWN Y pefakTopa NponoBeu.

OpHako NnoaobHOe pefakTUpoBaHMe MOT0 OTPa3nTbCA U Ha AalnbHen-
LWen nctopumn TekcTa un ero peuenuuun. CtedbaHy ABOPCKOMY C TON UK UHOM
CTerneHbto YBEPEHHOCTU NPUMNUCHIBAETCSA LIefbli KOMMIEKC aHTUMa3emnuHCKNX
TekcToB [CazoHoBa, 2008, c. 109-111]: nnakaTHbIK nambneT-npoknaTue [Brogi
Bercoff, 2000], Boweawas B YMH NpaBocnaeusa aHademMa [Hukonscknu, 1879,
c. 252-256] n Bupwun npo Maseny «oT nuua Bcesa Poccun» [Lllernoea, 1926,
c. 87-92]. MocnegHne HeogHoOKpaTHO Ny6nnkosanucb nog nmeHem CtedaHa
fAABOpcKOro, B TOM 4yucrie B u3gaHun ero nponosepgen 1804-1805 rr. [CTedaH
fABopckuit, 1805, c. 299-302], ogHaKo efBa M He eQUHCTBEHHbIM OCHOBaHUEM
Ong ux atpubyunm cTanu napannesbHble MecTa C NMPONoBeAblo Ha N3MEHY
Ma3senbl, @ TOYHEee C BapMaHTOM 3TOM NponoBean, onybankoBaHHbIM B 1865 T.

Heckonbko MecCT 3Toro BapuaHTa NponoBegu, UMetoLwmx npsamoele nepe-
KTMYKM C aHTUMa3enMHCKMMM BUpLLAMK, OTCYTCTBYHOT B OPUrMHaNbHOM TEKCTE.

bnuskue mecTta oTpefaKkTUPOBAHHOIO BapMaHTa Nponoseaun Ha USMeHy
Masenbl u cTUXOB, NpunucbiBaemMbix CtedpaHy ABopckomy

[CnoBo npepg npoknaTuem Masenbl,
1865]

Uuntata uz Mcantsipy (Mc. 40:10)
nocne cnos: «Co cnesamu 3ge
MOLLHO BO3rnacuTn oHas ncanom-
ckasicnoBeca»12: «4enosbk Mmupa
MOEro, Ha Hero e yrnosax, A4blN
XnH0bl MOS1, BO3BEMMYM HA MS 3anu-
HaHue» (c. 509).

CTuxu Ha usmeHy Masenbl

3a Mos xnb6bl, 32 Mos Tpanesbl
lopbkuKa B Xaxagy faewwmu Mu cnesbl
[CTedaH ABopckuin, 1805, c. 301].

®pasza ¢ eBAHresIbCKou LUMTATOM
(M¢. 25:21) nocne cnos: «Bam y6o
6ynu 6escmepTHas cnaea, bnaro-
cnoBeHue locrnogHe M M340BO34as-
Hue oT bora n o1 rocygaps,

12 PIrVA. ®.834.0n. 2. 4. 1592r. /1. 1728.
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sIKo npepbkaHuio KoppeoBy

He nocrbgoBacTe»®: «bygeT oHoe
npesoxgenbHHOe BpeMms, erga

3a cuueBYyto Bally BbPHOCTb Ha Ccy-
AV XprUCcToBb yCbILWNTE OHbIN
npepagocTHbIv rnac: 6narmn pabe
BbpHbI! BManb 6bin1 ecu BbpeH, Hag
MHOIMMM T NOCTaBAO: BHUAM B pa-
JocTb focrnopga TBoero» (c. 509).

YrnomMunHaBLLIASCS Bbille BCTABKA
«TpocTuto 6silie, BbTPOM AMaBONb-
CKUM Konebnemoto, ABeccanom,
Ha oTua ceoero [laBuaa BOCTaB-
LMK 1 Ha apeBb BNacamun BUCALLNN
MeXay HeboM 1 3eMrieto, akn Heba

3a TBOtO Bbpy ce Tebb M3ga MHora
[Tam xe, c. 301-302].

Ynopgobucs Poccua Oasuay,
M>xxe oT cblHa Tepnswe obuay.
ABeccasnioM CblH 6biS
HebnarogapHbIn,

MopobeH emy Masena KoBapHbIv
[Tam xe, c. 299].

N 3eMU HeJoCTOMHbINY (c. 505).

Be3ycnoBHO, aBTOp BMPLL 6bIS1 3HAaKOM € nponoBeabto CTedaHa ABOpPCKOro.
OpHako, yuuTbiBas NpuBEeLEeHHbIE 3aMMCTBOBaHMWSA, MOXHO NMPEAnoIoXnTb, YTO
B pacnopsiXXeHUn HEN3BECTHOr0 CTUXOTBOPLLA BblsT CKOMMPOBaHHbLIN NOC/e CMEPTU
MWUTPOMONUTa BapmaHT NPonoBeam, 3HaYNTEeNbHO OT/IMYAKOLNACA OT OpUrnHana.

AKTMBHOE UCMOMb30BaHMe B Ny6an4YHom chepe obLmMx MeCT, OTHOCSLLMXCS
K BOCCTaHWIO ABeccasnioMa Ha CBO€ero oTLa, CBSI3aHO B NepBYIO0 ovepeb C Ae/IOM
Lapesuya Anekces NeTpoBuya 1718 r. OTgenbHble ynoMuHaHusa ABeccanoma
KaK rocyapcTBeHHOro U3aMeHHuKa pukcupytotea B 1710 n 1717 rr. (cm. [Poros,
2008, c. 24-25]). B ¢peBpane 1710 r. yyeHukamu CrnaBsHO-TrpeKo-naTUHCKON
aKkagemum bbina nocTaB/eHa WKoMbHas Nbeca «boXxune YHUUMXNTENen ropablx,
B ropgom Vicpamna yHUUmxXuTento, 4ypes cMupeHHa [Jasnpa, YHUYUXKEHHOM
lonnade yHUUMXeHWe BKYyMe Xe U npaBefHoe ero B oTuepyratene Asecanome,
roe ABeccanom B «NpeguaencTenmn» cpaBHmBancs ¢ Masenomn, a Takxxe ynomm-
Hancs Axutoden: «ABecanom oTLy B COMPOTUBIIEHUN C CaMbIM N3MEHHUKOM,
npoknATbiM Ma3zenoto. Axutodens e B 60roHeHaBUCTHbBIX COBETEX C €0 COBET-
HUKW CpaBHSAETCH, NpoYee Xe faXke A0 KOHLa OeNCTBUA U CaMO SIBCTBEHHO
obpeTaeTca» [Mbeckl WKONbHbIX TeaTpoB MockBbl, 1974, c. 229].

aBpunn By>XKMHCKNI BbIN yunTenem u NpornoBegHMKOM B akagemun ¢ 1706 T.
B 1717 r. B «CnoBe B noxsasny CaHkTneTepbypra u ero ocHoBaTtens rocygaps
nmnepartopa MNeTpa Bennkoro» By>XUHCKUIA cpaBHMA ¢ ABeCCanoMoOM BOC-
cTaBWwuX B 1682 r. cTpenbuoB. [[aspuunn Byxurckui, 1717]. He 3adukcmpoBaHo
ncrnonb3osaHne CtedpaHomM ABOPCKNUM CpaBHeHUs reTMaHa Masenbl n ABeccanoma
(3a McknroYyeHMeM NpUNUCbIBaeMbIX eMY aHTUMa3enUHCKNX CTUXOB).

[pyrum, Ha nepBbin B3rnsg, He3HauymTebHbIM 4OMOSHEHUEM OPUTrUHasb-
HOro TeKCTa NPOonoBeAn Ha namMeHy Masenbl cTano ynomMmvHaHue 6ubnenckoro
obpasa xo6oTa caTaHbl (OTKp. 12:4) B cnoBax, o6palleHHbIX K 3aMopOXXCKOMY

13 PIrVA. ®.834.0n. 2. 4. 1592r. /1. 1728.
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BOMHCTBY: «Ynogobuctecss Muxanny apxuctpaTury 1 aHresiom ero, Ko cyrnpo-
TUBY cTacTe GYHTOBLUMKY, caTaHb, XOBOTOM CBOMM TPETUIO YacTb 3Bb3[ C He-
6ece OTTOPrHyTH xoTawemy» (c. 509). IToT 06pa3 No oTHoweHUO K Masene
ncnosnb3oBanca B «Cnyxée 6narogapcteseHHon» (1709) o nobepne nog MonTasoto
[Cny>6a 6narogapcTeeHHas, 1709, 1. 1212 06.], cocTaBneHHo eodunakrom
JlonaTtuHckuMm (ym. 1741) 1 BnocneacTBUM oTpenakTUpoBaHHOW MaBpumnom
By>XWHCKUM no nopydeHuto Metpa | (cm. [Mekapckun, 1862, c. 200-202]).
Kpome Toro, 27 utoHsa 1719 r. By>XMHCKMA NPON3HOCUN B MOXOAHOM LilepKBU
MpeobpaxeHckoro noska nponosenb «CnoBo 6rarogapcTBeHHoe o nobefe,
nony4yeHHoun nog MNMontason» n cpaBHMBan Maseny co 3MeeM, KOTOPbIN KHUXE
60 yenoBeyeckaro BOCMNOMUHAHUA OCTOUH €CTb, aKin OHUI anoKaaMnTUYeCKnI
TPETUIO YacTb 3BEe34, C CO60L0 OTTopXEe» (UMT. no: [[aHernpuyeckas nutepatypa
neTpoBcKoro BpemMenu, 1979, c. 252]).

3aknioyeHue

TakMm 06pa3oM, HET COMHEHUI, YTO pefakTopom nponoesean CtedpaHa
flBopckoro «TpocTb, BbTPOM Konbbriema, To eCTb HECTaTOK, HEMOCTOAHCTBO
N XKanocHasi usMbHa retmaHa VisaHa Ma3senbi» 6bi1 UMeHHO MaBpumnn By>XXUHCKNIA,
MO CYTK, BLICTYMMUBLLWIA B pONY COABTOPA, 3HAYMTENBHO NOBMUSBLLENO Ha aBTOPCKYHO
KOHLLenumo nponosean. By>XMHCKUI He TONIbKO NpUBEN TEKCT B COOTBETCTBUE
3afa4aM roToBsILLENCS MO nopyyeHuto MNeTpa | KHUrK, yCTpaHmB U3 nponosegm
XapakTepHble gns ABOPCKOro o6anymuTesibHblie UHTOHaUMKU, HO U UCMONb30Bas NPU
pefakTupoBaHuu obLne MecTa U3 OpPYyrux CBOUX NaHErMpUYEeCKUX COUYUHEHUN.
MopobHOe BMeLaTENbCTBO B TEKCT, MO BCEW BUAMMOCTU, XapaKTEPHO U Ans
Apyrux nponosefen, nsgasasLumxcs B XIX B., B TOM Yncne no no3gHMM CrmMcKam.

OTO 06CTOATENLCTBO MOBAMANO He TONbKO Ha cyabby camon nponoseaum,
pacnpocTtpaHsBLenca B XVIII B. B cnvckax, NnpeacTaBnstowmx cobon BTOPUYHbIN
TekcT MNaBpuunna by>xnmHckoro™, Ho 1 Ha aTpUBYLMIO APYrux TEKCTOB, @ UMEHHO
BMpLW 0 Masene «OT niMua Bces Poccum», npunucbiBaeMblx CTepaHy ABOPCKOMY.
EcTb ocHOBaHuA cuuTaTb, YTO 3TO NO34HEE TBOPYECTBO HEM3BECTHOMO CTUXO-
TBOpLUA, B pyKax KOTOpPOro 6bia1 fa)e He opuruHan, a oTpegakTMpoBaHHbIN
CIMUCOK nporoseau.

(DMHGHCMPOBGHMB. VlCCﬂeﬂOBGHMG BbIMOJIHEHO T1pn nogAaep>xke rpaHTa
Poccuvickoro Hay4yHoro ¢poHaa (npoekT N2 22-18-00488 «Kpusuc LeHHocTeun

n cTpateruun npeogoneHus: nges “oblyero 6sara” B MHTENNEKTYASIbHOM ANCKYpCe
BputaHum u Poccum (1650-1750)»).

ABTOp NpOYUTAsT N 0J06PUIT OKOHYATENbHbIN BAPUAHT PYKOMUCH.
KoHpuKT uHTepecoB. ABTOp 3asiB/IieT 06 OTCYTCTBUU KOHPIMKTOB MHTEPECOB,
TpebyroLmx PACKPLITUSI B 3TOM CTATbE.

1 34ecb, 0QHaKO, HYXHO OTAATb AO/KHOE MepenncymkamM, BHUMAaTENbHO OTHOCUBLUMMCSI KO BCEM
ncnpaeneHusam camoro CtedaHa IBOPCKOro v ycnewHo pa3rupaswnm npu KONMMPOBaHWMU TPYAHbIE YTEHNS.
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CnMCOK COKpaLLeHun

PFALLA — POCCUIACKMI TOCYAapCTBEHHbIN apXmB ApeBHUX akToB (MockBa)

PIrMA — PoccUNCKUIA rocyAapCTBEHHbIM UCTopUYeckuii apxue (CaHkT-MNeTepbypr)
OP PI'b - Otaen pykonucei Poccuitckol rocygapcTeeHHon 6ubnmotekn (Mocksa)
LUAM KA — LlepkoBHO-apxeonorivyHuin Myseit KUiBcbKoi AyxoBHoi akagemil (Kues)
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TekcT (aBTOrpa¢ CredpaHa ABopckoro) nybnukyeTcsi no npaesunam TpyaoB oTaena gpeBHepyc-
CcKoM nuTepaTypbl. TUTNa pacKpblBatoTCSs B KPYIJbiX CKOBKaX, Kak 1 cnosa v gppasbl 3 CBALLEHHOO
lMncaHusa, cokpaleHHble aBTOpoM. NyHKTyauus B TEKCTe NpuBefeHa No COBPEMEHHbLIM NpaBunam.
Vicnonb3oBaHne aBTOPOM CKOBOK, 0COBEHHOCTU aBTOPCKOM paboTbl C TEKCTOM (MOAYepKUBaHMS,
BbIJENEHNS, 3a4epKNBaHUS, LOMONHEHNS U Ap.) OroBapuBaeTcs oTAeNbHO. CneuunanbHO 0TMeYatoTes
cnyyau, Korga nomeThl caenanbl Apyrum nuuom (FaBpumnom ByXXnHckum). MNepesombl NaTUHCKUX
dpas n ykasaHus Ha UICTOYHUKM LMTaT Aar0TCs B NpUMeYaHusaX nocrne TekcTa.

[n. 1725]
+
TpocTb, BbTpOM Konbbnema,
TO €CTb HECTATOK, HEMOCTOSIHCTBO
M XKanocHast usmbHa
reTmaHa VMiBaHa Mazsenbl
1708 HoemBpua 12
[n. 17261/

+

Arundo ventis agitata.

Inconstantia et dolenda mutatio Ducis Kozatici Mazepae. A(nn)o 1708 "2.
YT0 M3bIngocTe BUABTU? TpocTb Nu, BETpOM Konbbnemy?®

Ctpaxaywemy Xp(n)c(t)y Cn(a)cuteneBun Hawemy 3a cn(a)ceHne Halle,
Mexay WHBbMU MoHoweHnaSMK, gocagamMmn, YKopmaHamu, COTBOpULLa nygee
1 cue pyraTen(b)CcTBO: BO3N0XMLLIA Ha rnaBy X(pu)c(To)By BbHeL, TepHOB 1 Aalua
B AecHuuy Ero TpocTb. YTO CA BaM MHWUT, ClblliaTenune, oHast TPOCTb B pyKax
Cn(a)cuteneBbix nerka num unun Tsaxkka éswe? MHI0, KO peyeTe OHYH TPOCTb
6bITH nerky. MNMpaBaa 10 ecT(b), YTO OHasA TPOCTb ECTECTBOM CBOUM bsiLLe Nerka,
HO NpoobpaXeHnemM CBOUM O KoJb TXKa! A yTo Nnpoobpa3soBalle oHas TPOCTb
B pykax Xp(u)c(toB)bix? Obpa3om bswe BCbX Ntogen HecTaToUYHbIX U HEeMOCTo-
SIHHbIX, MO MOA06MI0 TPOCTHU, BETPOM KOMEOAIOLLMNXCS.

O, Konb TsXXKa Osile OHas TPOCTb, HE TOKO pyKaMm, skoxe c(e)pauy Cn(a)-
CUTens Hallero, erga B3emMwu to B pyub Csou, Bugbn scesngdawmm Ceonm b(o)-
X(MMM) OKOM NpeMHorunx nrogen yayLumx, TPOCTM OHOM NOA06HbIX B MPa3gHOCTH,
B HECTaTKY, B HEMOCTOSIHCTBH, B CKOPOMPEK/IOHHOCTH, B CNaboCcTu Ha eguHO
noebsHWe BbTPa, IKO TPOCTb, KOMBOMOLWNXCS, NaMitowmxcs, nagatowmx. O Tpo-
cTu B pykax I(o)c(nog)Hux nave Bcsikaro bpemeHe tarvyanies!

A xoweTe nu BUABTU CULEBDBIS TPOCTH, BbTpoM Konbbnembis? He Hagobb
XOOUTK B NYCTUHW €runeTckus, He Hagobb K esepam nNanecTUHCKMM LIEeCTBO-
BaTH, ecT(b) MX U Ty NnonpemHory 2. He Tak CKOPO Mac/nHy o6pbCTU MOLLHO 3,
SIKO TPOCTb, BETpOM Kon(bbnemyto) 4.

1 B pkni. rog nog4epkHyT.
2 B pKM. NSTb C/I0B BIUCAHbI HA MPABOM M10/1e BMECTO 3a4epKHYTOro 34b B HaLUMX POCCUIMCKUX Npeabrex
MOLLHO CULLEBBIS TPOCTU BULETH.

3 B pkn. Tpu cnoBa BNUCAHbI HAL CTPOKOM BMECTO 3a4YepKHYTOro [peBo Kpbrnkoe v NocTosiHHOe
obpsAweLwn.
4 B pkr. Ha npaBoM rosne NocTaB/ieH KPeCTUK APYrov PYKOW KUHOBAPbHO.
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MpwuTya ecTb 6GacHOCNOBME ° B KHMrax E30noBbIx: MacnvnHa apeBo bsilie B HbKoem
MbCTb, 1 6113 e TpoCTb. B HbKoe BpeMs HavaeT BbTep BeNvKMM, HaYHET AyXOM
OypHbIM BbATM Ha MaC/MHY M Ha TPOCTb. MacnvHa HegBMXXMMa CyLum Ha BbTpHee
yCTpeMIIeH1e, oblxaHnem 6ypHbIM COKPYLUMCS, a TPOCTb KoimbbaHnem CBOMM M CKOPO-
NPEKIOHHOCTUIO HeBpearMa NpebbiCTb. MNpecTasLly BETPHEMY YCTPEMIIEHWIO HAYHET
MOHOCUTU TPOCTb MacnuHb: «4To, — peue, — Tebb non(b)3yet TBost KPbNOCTbL U cuna?
Ce BMONLLN MS1, TPOCTb HEMOLLHYHO, KOTOpasi Mpu CBOeK CnabocTu Libia eCMb U HeBpe-
AMMa, Thl XKe NpU TBOEN TOIMKOM CUiTh U KPbNOCTM CNOMIIEHa €CY U COKPYLLEHHA.
[n. 1726 06.]1 /| MacnuHa, cusa crbiwaluy, otTebLyaeT: «TPoCTN NCKPHSA MOS1, BUAMLIK
MO€ COKpYLLUEHME, He MHU C/e COKpYLLEHNe MHbB 6biTh 6e3dyecTrem®, 6on(b)wa ecT(b)
MOS1 MoxBasia Npu MOeM CTaTKy 1 MOCTOAHCTBE COMNEHON ObITH, HeXenn Tebb nNpu
TBOEM HECTaTKy W HEMOCTOSHCTBE NpebbiBaT HEBPELMMOM».

MpwnTya 1O ecTb’, HO 1 X(pucTo)c B NpuTyax rna(rona)we. Mpwutya ecT(b) TO ¢,
HO UCTUHY aBnsatowasn. bon(b)wa ecT(b) NnoxBana TBEPAOHO M MOCTOAHHOKO Mac-
JIMHOKO 6bITK, M alle HyXAaa ecT(b), OT BBTPHATO YCTPEMIEHUS Naye COKPYLLM-
TUCS, HEXeNKn BbITU N TPOCTUIO NPAa3AHOK, HEMOCTOSIHHOK, CKOPOMPEKITOHHYHO,
N OT cnomneHus y6o cBob6oaHoto ° Ha BpeMsi ObITH, @ MOTOM nocbyeHHOM BbITn ™,
B OrHb F€EHCKUN HeYracuMbI OCYXAEHHO OblT! ' BOBEPXKEHHOW.

Ceugbten(b)cTBynTE UCTUHHE, CnbiwaTenve! Bo3BegbTe yMHasa oyeca Balla
B BepTOorpagbl H(e)6(e)CHbif. YBUANUTE TaMO €/IMKO MYYEHMKOB, EIMKO YrO4HNUKOB
B(0)unx, Tonmko macnuH 651(a)ronnofoBuTbIX. BCSK OT HUX MOXET peLum o cebb:
«A3 e Ko MacnnHa nnogosuTa B oMy b(0)kumn» ¢, «<HacaxxgeHu B gomy I(0)-
c(no)anun, B aBopb B(o)ra Hawero npousbTyT» .

Ho Bocnpoluy Bbl, MacnuHbl ¢(BS)TbisA, KAKUM 06pa3om B BEPTOrpagbl OHblsA
H(e)6(e)cHbls npecenncTecs? He MHbM 06pa3om, TOUMHKO CTaTKOM U NMOCTOSIHCTBOM.
Bbsan Ha Hac BbTep OT 6e34Hbl af,CKON, XOTSALL HaMK NoKonb6aTn ™ n NPeKNoOHNTK
Hac B pa3fnnyHaga rpbxonagenus, Bban Ha Hac BbTep npeweHna Mmyunten(b)-
CKaro, XoTsL, HaC MPEKNOHNTK K HenpaBab, K BbPONIOMCTBY, K MG,0/I0MNOK/IOH-
CTBY, HO Ha cusi BbTpHA ™ ycTpemMneHa TBepAbIMU 1 MOCTOSAHHbIMM € B(0)Xunetro
NOMOLLMIO NPEBBLIXOM MacMHaMK, YMOM HUKONNXKe nokonebaxomcesa ™, awexe
1 B'® cokpyLLeHne npeTeprbxom”, HO ThIOM TOUMIO COKPYLLUMXOMCS, a He A(y)weto’®,

5 B pKri. c/10BO 3a4epKHYTO.

6 B pKn. TPMHAALATH C/10B BIMCAHbI HA IeBOM 10/1e Yyepe3 creL. 3HAK.

7 B pkn. Tpu c10BA BAMCAHbI HA /IeBOM [10/1€ M Haf CTPOKOW BMEeCTo 3a4epkHyToro bacHocnosue
TO ecT(b) E3onoBso.

8 B pKn. f4eBATb C/10B BAUCAHbI HO BEPXHEM roJsie Yyepes creLl. 3HaK.

° B pKn. Ha4 CTPOKOV NOCTAB/EH KPeCTUK APpYruM noYepKoM KMHOBAPbHO.

© B pKr. ceMb C/I0B BIIUCAHbI HaA CTPOKOM.

n B pKkn. A4Ba C/10BA 3Q4YepPKHYThI.

2 B pKf. C/I0BO BIMCAHO HAZ CTPOKOM.

B B pkn. Hag 6ykBov b HaNUCaHa 6ykBa e Apyrum no4YepkoM KMHOBAPBIO.

4 B pKr. Ha4 c/10BOM cAenaHa nomeTa ii Apyrum no4epkoMm KMHOBAPLIO.

S B pkn. Tpu c10BA BAUCAHbI HOA CTPOKOM M HA MPABOM M0/1e BMECTO 3a4YepKHYTOro a He TPOCTUIO,
BbTpom Konbbnemoto.

6 B pKM. C/I0BO 3A4ePKHYTO.

7 B pKM. UCrpaBeHO 13 NPUNLOXOM.

'8 B pKM. Hag CJI0BOM cAeaHa NoMeTa ii 4pyrum noyepkomM KMHOBAPLHO.
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cue ™ cokpyleHme ecT(b) HaM 2° BOCTaHWME Halle, HO HUXe COKpYLLUeHNeM ' Hape-
LLMCSA 22 MOXKET, naexe 2° NocTosiHME yMa TBEpPA0 NpebbicT(b) 24 1 HenokKonb6UMo.
To Tak ecT(b) NpecnaBHa U NPUCHOMNaMATHa 2° Bellb 6bITM MOCTOSAHHOK Mac-
JIMHOIO U Ha BbTpHasa yCcTpeMeHnsa He rnokonmbbaTucs, Ho Bcsiueckn onpbtucs
M NpK NOCTOSHCTBH NMaye cfioMaHy 6bITM U BbYHYHO CnaBy MOYYUTU, HEXENN,
TpocTuto Byayuun, konbbaTncs 2 n Ha KpaTkoe BpeMsi HEBPEXOEHHY ObITH, a MOTOM
B OFHb BbUHbI BOBEPXKEHHY.
A 4TO Ha cue peyeTe, TPOCTUE, BETPOM Konbbnemble, nrpanviia 6bcosckme?,
Ha noarHbLleHMe nnaMmeHe aackaro rotoealmecs? A Kakoe Balle NoCTOAHCTBO? Kakon
cTaToK? JIMLb TONbKO BbTPEL, XOoTa Masbiii NoBbeT, KoTopoMy Obl ¢ B(0)kueto nomo-
wmto 1. 77271 |/ moLHo 1 onpbTuCcs, HO Bbl, Npa3aHbl cyLue 6n(aro)a(a)tv b(o)xwmsa, ako
NCTMHHbIS TPOCTK 28, KonbbneTecs 1, aMoxe BETEP XOLLET U AbILLET, MPEKTaHAeTeCS.
O HecTtaTKa! O HenocToaHcTBal MHoro 66l MHE Hago006b BpeMeHrw, alle 6bix 2°
BOCXOTEN *° NoApo6HyY 0 cuLeBbIX TpocTex rna(rona)tm? EcT(b) ux Be3gb nonHo ¥,
no m(o)H(a)cT(bl)psAM, Mo ABOPaM, Mo CYAENCKMM nonatam, No KyneukmMm no nae-
KaMm %2, XxpaHunuwam, no TopXuwiam 23, B caMblX Cynpy>XecTBax O KOJib MHOIO
TpocTen, BbTpom konbbnembix®'. bygeTt nHon nosmngmumomy Y(e)n(osb)k gobp,
c(Bqa)T1, npaBegeH, b(o)ra 6oswmncs, MHATCA 6bITU MaciIMHa N1040BUTA B AOMY
B(o)>xumu. NMywawnTe 3 Ton(b)ko BbTep NoBbeT OT aga NPENCNOAHSTO, NyLlan UCKY-
LeHne Kakoe-nnbypa(b) AbixaHnem AyHeT. AX OH, TPoCTb, BbTpom Konbbnema,
waTtaeTtcs, kKonbbneTcs 25, n amoxe BbTep 6LCOBCKUIN XOLWET M AbIWeT, TaMo
npeknaHsetcs. O TpocTue, kako yMHoxunctecs! O MacnumHbl, Kako ymanuctecs!
381 Tak A y>xe MHBA, 4TO ToN(b)KO MeX CTbHaMu rpagCkMmMmn TpocTue obpbTa-
FOTCSH, BbINAY B NONe, aXx UX Tam elle 6on(b)we. MMAHY Ha BOMHCKMS NOJSIKK, aX UX
TaM NpeMHoroe MHoXecTBo®e. MaHelwb Ha nHoro, Y(e)n(oBb)k sk oy6. MosbeT
BbTEp, aX OH TpOCTb, BbTPOM Kon(bbnemas) 7. MHUTCSA MHOW BbITU NOBUAUMOMY
B CTaTKy, B MyXecTBb, B KpbnocTu 38, MacnMHa HegBu>Xunma, nuwb Ton(b)Ko
noebsan BbTpeL, ax OH TPOCTb, BbTpoM Konbbema. MMsaHewb Ha MHOro Jo6po-

® B pKM. C/I0BO BNMCAHO HAZ CTPOKOW BMECTO 3a4ePKHYTOro TO Noc/ie COKpYyLLeHue.

20 B pKM. C/10BO BIUCAHO HAA CTPOKOM.

21 B pKn. Haf CTPOKOH APYrvM MOYEPKOM KUHOBAPbHO BIIMCAHO TO.

22 B pKn. BMIMCAHO HAA CTPOKOV BMeCTO 3a4epKHYTOro NpOMOBbITH.

22 B pkn. nepBasi 6ykBa e UCMpaBAeHA HA b ApYruM noYepKoM KUHOBAPbHO.

24 B pKn. ucnpasieHo m3 npebbliBaeT.

25 B pKn. c/10BO BMMCAHO HAZA CTPOKOM BMECTO 3a4epKHYTOro aylecnacutensHa.

26 B pKn. Haf CTPOKOM MOCTAB/IEH KPeCTUK APYruM Mo4YepKoM KMHOBAPLHO.

27 B pKn. A4BA C/I0BA BMNCAHbI HAL CTPOKOM.

26 B pKM. TPX C/10BA BNCAHbI HOA CTPOKOM.

2 B pKn. Haf C/I0BOM cAeniaHa MomMeTa ApPYruM noYyepKoM KMHOBAPbLHO.

30 B pKM. ucnpasieHo n3 XoTbn.

31 B pkn. B Ha4yane v B KOHLe 3Toro ¢pparMeHTa ApYrum noYepkoM KMHOBAPbLIO MOCTABEHb! KPeCTUKMN
M nepeyepkHyT cam GparmMeHT.

32 B pKn. A4BA C/I0BA 3Q4YepPKHYThI.

33 B pKn. A4BA C/I0BA BMMCAHbI HA4 CTPOKOM.

34 B pkn. Hag -Te cAenaHa nomMeTa ApYrum noYyepkoM KMHOBAPbLHO.

35 B pkn. ucnpassieHo n3 konbbaetcs.

3¢ B pkn. B Ha4yasne v B KOHLe 3TOro ¢parMeHTa apyrumM noyepkoM KUHOBAPbLHO MOCTAB/EHbI KPECTUKM.
7 B pKn. 4BA NpeasioxeHusi BNIMCAHbI HA MPABOM r1oJie Yepes criel. 3HaK, HarnpoTUB NOCTAB/IEH KPECTUK
APYr1M oYepKOM KUHOBAPLHO.

3¢ B pKn. HArpoOTWB HA J1eBOM MoJ1e MOCTABeH KPeCTUK APYruM Mo4yepKoM KMHOBAPLIO.
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XOTCTBO, yCNblWwWnLL(b) ero nackaten(b)Hbisi ClIoBeCa, KOTOPbIMW MacTUT yLleca
r(o)c(y)n(a)ps cBoero u cnblwalymx, Takoro BUAALWM, BCIK cedb nogymaeT, uyto
TO ecT(b) UICTMHHaA Mac/nMHa, Nayexe peKy, TBEPAbIN Ay6 nin Keap NMBaHCKUM
B My>ecTBb, B NOCTOAHCTBE 3°, a Haunave B BbpHocTU K r(0)c(y)a(a)pto cBoemy
HEeNpPEeKIOHHbIM U HeABUXUMBIN. CMOTpUX noTom. MNosbeT BbTep oT aga npeuc-
nogHsro, [koTopbln loBa npaBegHaro o6Banun xpamuHy] 4°, npukocHeTcsa eMy
UM 4 cCBOMM 6HCOBCKUM AbIXaHWEM, aX TOW, KOTOPbIN MHENBCA 6bITU MAaC/IMHOLD,
Ay6oM 1 KegpoMm NUBAHCKUM, TPOCTUIO ecT(b), BETpoM Kobbnemotro.

A Mano nu Takux TpocTen, 6bcom murpanuia 42, Bbkn Hawm sugbnm n sngaT?
He xouy 51 306 KpaTKOCTY pagm BpeMeHU oT NucaHuii c(Ba)T(bix) 1 OT 3 uctopui
MHO3eMYECKMX pbun Moest [OBOAMTH, B AOMY MMbeM 06pa3Libl XanocHaro gbncTeus.

A 4yTO 651Xy OHble*? CTeH(b)KM pa3uHbI? YTO OHble BynaBMHbI? YTO MHblE CUMMU
BPEMEHW BO3HMKLUNE BYHTOBLUMKM, BEPONOMLI, BOPbI BCENYKaBble, pa3bonHMKu
BcentoThbnwme? TpocTun To 6axy, TpocTK, 6n(aro)n(a)Tv B(o)xuma npasgHbia BEpPbI,
K r(o)c(y)a(a)pro cBoemy Tuime, KoTopbiMu BbTep AMaBon(b)CKU, Ayx 3N06bl
nogHebecHbIn 44 ¢, konbban Ha cBoe ObN0 NykaBoe *°, NpeknaHan U HenpecTan,
OoHenunxe *6 Ux HU3PbIHYN B ag, NPencnoanbin. [1. 1727 06.]1 //

O TpocTue HenocTosiHHoe! O 6bcoBckoe mrpanuule! O nogrHbLLeHne +” orHs
reeHckaro! MagoLwa Bcu gbnarolmm 6e33akoHne, U3PUHOBEHM Obillia, He MOryT cTaTtn'.

A 0 H(bl)HbLIHEM 3MbHHMKY, NepeknaumnKy, TpeokasHHoOM VBawkb Masenb,
BOWCK ero Lapckoro np(eceeTnoro) Ben(nyecTtsa) 3anopo3cKunx bbiBLIeM * reTMaHb,
4yTO cA BaM MHUT, ch(biwaTenu)e? TpocT(b) nu 6swe, unu macnuHa? OdBagecst(b)
NBT U3NMLLIKOM reTMaHOM 6kl M Ypes Bce Toe BpeMsi ABMSANCS ObITU MaC/IMHOLO.
NsaHewb Ha 6n(a)ropasymue, Ha NONTUKY, MHUTCS ObITU MacnuHa. MMaHewb
Ha 6n(a)royecTue, Ha cTpoeHne fomMoB b(0)Xuunx, Ha oboralleHne LepKBen,
M(o)H(a)cT(bl)pen, Ha co3blgaHune 6(o)r(o)abneH, Ha *° Huwentobue ° n cTpaHHO-
nobue 1 nHbls gobpoabTtenn s, en, NOUCTUHHE, MHUTCS BbITM Mac/iMHa NI040BUTa
B gomy B(0)xuu. Ytox o BbpHocTM K r(o)c(y)a(a)pro cBoemy Bosrn(aron)to? Ty yxe
He Tos(b)KO MacniMHow, HO Ay60M M KegpoM NMBAHCKMM MHBA ca 6bITW Henpe-
KJIOHHbIM U HeaBMXXMMbIM. H(bl)HBXe YTO CbIlWKMM? 3 OHOM %2 Mac/InHbI, 3 OHOTO
ay6a 1 kefpa nuBaHcKaro (ax, XanocHow 3mMbHM) >3 cTanbcsa TPOCTUIO, BETPOM
konbbnemoto n 6bcom urpanuie. NMosban BbTep oT ycT N(b)Ba cBbICKAro, nayexe

3 B pkn. ABA C/10BA BIIMCAHbI HAZL CTPOKOM.

40 KBagpaTHble CKOGKU NPUHAAIEXAT aBTOPY.

4 B pKIr. C/10BO 304EPKHYTO.

42 B pkn. B Ha4ase 1 B KOHLEe 3TOro ¢parMeHTa ApYriumM noYepkoM KMHOBAPbIO MOCTABEHbI KPeCTUKMU.
4 B pkn. BOCEMb C/I0B BMUCAHbI HA PABOM r10/1e Yepe3s criel. 3HaK.

44 B pKM. TpY C/1I0BA BNUCAHbI HA JIeBOM r10Jie Yepe3 crel. 3HAK.

4 B pKf. C/I0BO BIMCAHO HAZ CTPOKOW.

46 B pKI. UICMPAB/IEHO U3 [aXe.

47 B pKm. ucrnpasieHo ns Hp36.

48 B pKIr. C/10BO BIMCAHO HAZ CTPOKOM.

4 B pKr. C/I0BO BIMCAHO HAZ CTPOKOW.

50 B pKn. ucrnpasneHo 13 HULLeApontobue.

51 B pKn. yeTblpe C/0BA BAUCAHbI HAZ CTPOKOM BMECTO 3a4epKHYTOro MUIOBaHNe HULLMX.

52 YlcnpasnieHo, B pKI. OUHOMN.

53 B aHHOM cryyae Kpyr/ible CKOOKM MPUHAA/IeXAT aBTOpY, NOc/e CAeIaHa MoMeTa ApYruM noyepkom
KMHOBAPbHO.
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peLum, oT ycT Nn(b)Ba aackaro, o Hemxe MNeTp c(BA)T(bin) rn(aron)et: «CynoctaT
Balll AUSIBOS1, aKu NIEB PblKasi, XOAMUT, UCKUA KOO MNOrNoTUTU» 9. [lyHyn OHbIN 3Bbpb
BCeslyKaBbI CBOMM f(y)wenarybHbiM gblxaHMeM, ax To, YTo MHbocs 6bITu
B OYecax Haluux Kegpom, ctanocs > TpocTtuto, BbTpom konmbbnemotro .

346 Mmu ecT(b) nbT Bo3rnacutn Masna c(Ba)T(aro) cnosecol (Gal:3): «O He-
CMbIC/IEHHbIN ranaTe, KTo Ta Npen(b)cTun ecT(b) He NOKOPUTUCHA UCTUHHE? Kako
HayeHLWKN ayxoMm, H(bl)Hb NNOoTMIO cKoHYeBaewn?» " O HaeMHUYe, He NacTbIpto,
BUOSLL BOMKA rpsaylla u ocTaBnsawoL, oBLbl U 6bratoLl, nayexe cam B XULLHA
Bosika naMmbHaAroWwmnca! ' O rpobe noBanneHHbIN, Kako °® oTBHE ABnsewncs ¥’
KpaceH, BHYTPb XXe UCMOSIHEH ecK 8 3mumeB a40BuTbIX!! O A6nko cogomckoe,
Kako fobpo BuabHuto Y(e)n(osb)u(e)ckomy ABnselmcs, BHYTPb Xe COKpbIBaeLln
nenen, YepBue M Xynen u keac Gapucenckun? °° O nuce NPexmTpbIn, Kako
B30POM CMUpPEHUE Nnokasyelum &, BHYTPb Xe YXULLPEHUS N KO3HeN ansaBon(b)-
CKWUX UCMOJIHEH eCU1, O KOBYEXE MO3/alleHHbI, He MaHHY, HO OMaHy U KBac
dapucencknn B cebb cogepxawmin! N 4to TA Npoyee Hapeky?

CBoncTBeHHbMWaro nveHn 8 ekt He obpbTato, nade cero, erga 79 aMbHHMKA
BCcenykaBa Hapeky MNypoto. M yto 310 cotBopu Tebb r(o)c(no)gb TBoK, r(o)c(y)-
A(a)pb TBOM, IKO NOBM3aHMeEM ero npegaeln? He xnb6om nn 79 CBOMM BOCKOPMMU,
kBaca [/1. 17728] /| dapuceicka HenpuyacTHbIM? 62 He nepBochaatens nu 18 npoynm
nocTtaesun? He BNacTuo Nn U NPenssaLLEeCcTBOM T8 NoyTun ecT(b)? He ntoboButo nu
TS BbILLLLE OTYECKOIO U HenpecTaHHbIMK 65(a)rogbaHmu ywenpun? FoToB cyLm
K HOram TBOMM npwunagaTty, Ho3b TBOs, Mo Nogobuto X(pucT)a, ymbiBaTH, NobusaTw.
Tbl e, BcenykaBbi Miygo, 6bcom pafoBaHue, Kako Bo3gaelun 3nas 3a 6n(a)ras
N HeHaBUCT(b) 3a Bo3ntobneHne? O KaMeHto, He Y(e)n(osb)ue! Mauexe peky,
o guaBone Bb nnoTu! 8 O npoTnBoecTecTBeHHOe Yyao!

CnblwaTtenne mou, socnomsswmn Nyny, npepatena X(pu)c(to)Ba, KTO
ncnoBbcT MOXeET, Konuka bswe TaxecT(b) Ha c(e)paumn X(pucT)a C(nacutens)
H(awero) cuueByto OT yuyeHnka CBoero TepnbTu nambHy?

YuTtaem B ructopusx: Nynum kecap(b) pumckui, B Hbkoe Bpems oT ByH-
TOBLUMKOB OKpPY>XaeMbll, y3pUT Mexay HuMu bpyTa, KOTOporo oH BOCKOpPMMI
W BOCNWTan, 1, BO340XHYBLUKN 13 rNybuHbl c(e)paua, pede: « Tbl, 4ago bpyTe».
PaHa oT gpyra, oT cBoero, ecT(b) HecTepnuma.

He Tak Taxko 6b1no X(puct)y C(nacutento) H(awemy) oT oHbIX pa3bol-
HMKOB mep(y)c(a)numcknx B BepTorpagb cBsizaHue 1 4 nonpaHue, ot papncees,
KHWXKHUKOB, CTapLOB okfieBeTaHue, oT Mpoga nopyraHue, ot MNMunata Ha cMepTb

5 B pKn. Haf C/T0BOM CAesiaHd noMeTa ApYruM noYepKoM KMHOBAPBHO.

5 B pKr. Hag CTPOKOW NOCTAB/EH KPeCTUK APYruM noYepKoM KMHOBAPbHO.
%6 B pKrl. c/10BO BAUCAHO HAL CTPOKOM.

5 B pKn. ucnpassieHo 13 SBNAIOLLMICS.

%8 B pKrl. c/10BO BAUCAHO HAL CTPOKOM.

5 B pKmn. Tpy C/10BA 3A4YEPKHYTHI.

80 B pKr. c/10BO BMMCAHO HAA CTPOKOM BMECTO 3AYEPKHYTOro SBNsSeLu.

8 B pKm. ceMHaALATh C/10B BIUCAHbI HA 1IeBOM r10/1e Yyepes criely. 3HaK BMeCTO 3a4epKHYToro Yto MHe
rna(rona)Tu. Ho MHaro cBOMCTBEHHBILIArO UMEHW.

52 B pKrl. C/I0BO BNUCAHO HAZ CTPOKOW BMECTO 3A4YEPKHYTOro HEUMYLLUM.
53 B pKr. npeasioxeHne 3a4epKHyTo.

64 B pKm. YyeTblpe C/10BA BMNCAHbI HA4 CTPOKOM.
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oCy>[eHue, OT pacnuHaTenen NpUrBoXaneHne, SKoxe TAIXKO U HeECTEPNUMO
6bIcT(b) OT CBOEro yueHuka npepanue. U Tol, Yapo bpyTe, v Tbl, Apyxe? PaBHbIM
obpasom u r(o)c(y)a(a)pto Hawemy HecTeprnMma ecT(b) OT cBoero ° gpyra s3Ba,
OT CBOEro UCKpHAro nambHa. A3Ba oT cBoero ecT(b) A3Ba HecTepnuma. Opny,
CcTpbnoto ya3BneHHOMY, He Tak Xan(b) 66110 Ha Xenb3Le U Ha ApeBo, KO Ha nepa
OpNve HecTepnuma, HeyBpadeBaHHa %, Cb cnesamu 34e MOLLHO BO3r1acuUTu
OHasl ncanomckas crnoBeca %: «Aule 6bl Bpar noHocun mMu, n(petepnbn Obix)
y60, 1 a(we) 6(b1) H(eHaBngan) m(sa) H(a) m(a) B(enepbuesan), y(kpbin)6(bix)cs
oT H(ero). Tbl Xe, 4Y(enosbue) p(aBHogyLLHe), B(naabiko) M(ow) 1 3H(aeMblin) Mon,
MXe KyrMHO Hacnaxgascs eCu Cb MHOK BpalluHa» k.

O Nypo, o nopoxaeHne exngHoso!

Bam >xe 6e3cmepTHasa 6yau cnaea u 6n(arocno)seHue b(o)xune, 6n(a)rove-
cTmBoe 1 BbpHoe B(o)ry n r(o)c(y)a(a)pto cBoemMy BOMCKO 3aMopo3CKoe, eHepany,
acaynu, NONKOBHUKM, COTHUKM, aTaMaHu 1 BCU CepeYHble MOMIOALbI, IKO Bb cibp,
KaunHoB He nonpgocTe, ynogobuctecs Muxauny apxuctpatury %8 u arr(e)nom ero,
AKO ° 6YHTOBLUMKY caTaHb cynpoTuBy cTacTe. MNocnywante O(y)xa C(Bs)T(aro),
B ncanmb rn(aron)towaro: «He peBHYM NlyKaBHYHOLWMM, HUXE 3aBUOM TBOPS-
Wwmm 6e3(3akoHme). 3aHe aKo T(paBa) c(kopo) u(scyT), n (ko) 3(enne) 3(naxa)
c(kopo) otnagyT»'. Fope TbM, MXe PEBHYHOT IyKaBHYOLWMUM. CribIlKM, 4TO 6paT
I'(o)c(no)aeHb Nypa an(octo)n (3auyan(o) 78) rn(aron)et: «Fope um, nxe B nyT(b)
KauHoB xoguwa, n B nect(b) BanaamoBbl M3fbl Nponusawacs, u Bo npepbkaHum
Koppeosb nornéowa. Cuum cyT(b) ckBepHUTENe, obnaubl 6€3B0AHbIN, OpeBa
6e3nnofHaa» ™, NnockUYeHUsa N OrHA reeHcKaro 4ocTonHas.

Bam y6o 6yam 6e3cmepTHas cnasa, 6n(arocno)sexue I'(ocno)aHe n M340B03-
pasiHne ot b(o)ra n ot r(o)c(y)a(a)ps, sko npepbkaHnto Koppeosy He nocnbaosa-
cte’0. [n. 1728 06.] |/

Ho a37' naku Bo3Bpallatocs yauBneHMeM K TpOCTH, BETpoM Konbbnemonm.
B(o)rornacHeiit npo(p)ok Ncaua (Isaiae 14), pascyxaatoumn oHoe najeHue arr(e)na
C BblCOTbI H(e)6(ec)Hbis B ag npencn(ogHun), yamensetcs Ben(b)Mu cULEBOMY
nagenuto u rn(aron)et: «Kako cnape c H(e)6(e)ce peHHMUa?» " [nBHO To Ben(b)Mun
npo(p)oKy, 4To oHast AeHHULa, TO ecT(b) CBBTOHOCHKIN OH Npexae bbiBwnK arr(e)n,
B TONIMKMX ObIBLUN CBBTNOCTEX, B TONIMKMUX HEN3PEUYEHHbIX KpacoTax, B TOIMKUX
panckux yTbxax, nxxe oko He Buab etc, camoBon(b)Hb 72 3a Hebn(a)rogapcTeo,
3a ropgocT(b) U NPOTUBNIEHUE Cnafe M OHoe Norybu panckoe HeHacbITHoe
HacnaxgeHue 3. Cne npopok Ncaus, pascyxgaroun, yamensaetcsa Ben(b)mu:
«Kako cnape c H(e)6(e)ce peHHMUA?»

8 B pKn. C/10BO HAMMCAHO ABAX/AbI, 304ePKHYTO rocse apyra.

8 B pKm. A4BA npeasoXeHnsl BIMCAHbI HA MPABOM r1o/ie Yepe3s criel. 3HAK.
5 B pKmn. Haf CTPOKOW NOCTABIEH KPECTUK APYrMM No4YepKOM KMHOBAPHIO.
58 B pKrl. c/10BO BAUCAHO HAL CTPOKOM.

8 B pKm. Haf CTPOKOM NOCTABEH KPECTUK APYrMM MO4YepKOM KMHOBAPHIO.
70 B pKm. HaA4 CTPOKOM NOCTABEH KPECTUK APY UM MOYepKOM KMHOBAPLIO.
7' B pkn. 4BA C/10BA BAMCAHbI HOA CTPOKOM BMECTO 3a4epKHYToro Asb xe.
72 B pKf. C/I0BO BIIMCAHO HAZ CTPOKOMW.

73 B pKn. uCpaBieHo 13 OT OHOro PaNCKOro HEHAChITHOMO HacnaXaeHus.
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Ho He gmBucs cemy 74, npo(p)ode c(BA)Thbi, OHOMY NafEeHUIO U B H(bl)HbLIHASA
BpeMeHa Toxzae y3puwmn. CMOTpM ToN(b)KO Ha Hally 7> ManiopOCCUMCKYHO OEHHULLY.
B(o)>xe mon! 76 B kakol cBbTNOCTM OHasA AeHHuLa 6swe. [MaHelb Ha BbICOKYH
noyecT(b) M BNACTEIMHCTBO: AeHHMLa cBbTNas. [NaHelwb Ha 60ratcTBO U CnaBy
n Benukonbnue: geHHuua cebTna. MnaHewb Ha munocT(b) r(o)c(y)a(a)peBy Hens-
PEYEHHYH0 K HeEMY ObIBLLYHO: feHHMLUa cBbTna. MNsaHelwb Ha gpyrontobue, KOTopoe
UMbn y KH(s1)3en n 6onap 1 Ben(b)Mox ’7: n Ty AeHHUUa cebTna. KpaTko peklue,
reTMaH B Manon Poccum 6bina To AeHHMLA, cuatoLas Ha POCCUNCKOM H(e)6b.
(o)c(y)a(a)pb c(o)nHue, a reTMaH geHHuMuUa 8. Ho kako criage ¢ H(e)6(e)ce aeH-
HMLa, KaKo TOMKMUI Keap NMBaHCKUA 7° namMbHUCA B TPOCT(b), BETPOM KoNb6emyto,
Kako 4(e)n(oBb)K B 4YECTM ChbI HE pa3yMb, MPUITOXKMUCH CKOTOM HECMbIC/TIEHHbIM
n ynopobucs nm? ° NMayvexke ckoTbl 6e3cnoBeCHbIS 3106010, Hebn(a)rogapcTBMemM
n nuuemMbpuem npessbinge, U Myap MHsLWecs 6biTn o6ropoab! O 6e3ymus Bce-
ntoTbrwaro! O opPoOACTBa, HUKONMXKE onnakaHHaro! &

Mnakan ecu, cnagyanwmn Cn(a)cutento, Hag pasopeHnem Me(pyca)nnuma,
alle 6bl ecu H(bl)Hb 6b11 Ha 3eMnn & BUAOM ThnecHbIM, 3annakan 6bl ecu Haf, ero
A(y)weto, koTopasi npexnae, ko Mep(yca)num 6siwe, H(bl)Hbxe B Ervnet 8 nambHucs.

Mnakan v npopok Viepembsa Hag 3anycTtmem Torox Mep(y)c(a)numa, v B nnayb
CBOEM C:4 >anocHo BOMUET: «Kako NoTemMHb 31aTo, Kako U3MbHUCA cpebpo [06-
poe?»P. 4 ale 6bix 6bin1 ViepembeM, Hanucan 6bix nnay, [71. 7729] /[ nogo6bHbI nnavy
ViepemunmnHy, kotopbii obpbTaetcs B brubnun. MNMnakan 6bix HeyThbLHb, XXanocHo
BocknmuatoLm: «Kako notemMHb 3n1aTo, Kako M3MbHUCS cpebpo fobpoe? Kako keap
NMBaHCKuUK B TpocT(b), BETpoM konbbnemy npetsopmca?» Ho yTo xanbTu nykasaro? 83
TOro MOLLHO >aibTu, KTO cny4yaeM naget B siMy. ALlexke KTO CaMOXOTHB BCKOYMT
B POB, @ €LLe W MHbIX XOLLET 3a COH0H0 NOBMELLN, HEAOCTONH ecT(b) XanmbHus 84, byan
y60°%° nykaBomy no gbn1om ero, no yKaBCTBUIO Ux NoryeuT nx I'(o)c(no)ap b(o)ra.

Mpoknan (o)c(no)gb B(o)r BuHOrpag ucpann(b)ckuin, KoTopbin, BMbCTO
rpo3ausa v cnagkux arog, npopactun r(o)c(no)a(m)Hy ceoemy TepHue. CnyluanTe,
yTo 0 ceM rn(aron)et [Isai 5]: «4TO BO3MOrox COTBOPUTU BUHOrpagy MoemMy
N He COTBOpUX, 0baye Xxpax, oa COTBOPUT rpo3ane, COTBOpMXKe TepHue. OTbiMy
y60 orpaxpgeHue ero, u byageT Ha pasrpabneHue, pasopy CTbHy ero, n oyger
B nonpaHue, n 061akom 3anoBbM exe He 040X ANTM Ha Hero» ". CTpallHoe BOUC-
TUHHY NpeLleHne, cTpalHbii rpom € BuHorpagy. A 3a uto? 3a 10, YTo BMbCTO
cnapkux arog npuHece r(o)c(no)anHy ceoemy TepHue.

74 B pKIr. C/10BO 304YepPKHYTO.

7S B pKIrl. C/10BO 304EPKHYTO.

76 B pKn. npeasioxeHne cHa4yana 3a4epKHyTo, MoTOM BOCCTAHOB/IEHO HA MPABOM fofie.
77 B pkn. A4BA €/10BA BIMCAHbI HAL CTPOKOM.

78 B pKn. npegsoxeHne BNMCAHO HA S1eBOM r1oJie Yyepe3s crel. 3HaK.

7 B pKM. C/I0BO BAUCAHO HAL CTPOKOM.

80 [IpepnnoxeHus nepecTas/ieHbl — B PKM. HO4 HUMU MPOCTABIEHbI HOMepa.

81 B pKkn. A4BA C/10BA BMIMCAHbI HAL CTPOKOM.

82 B pKr. Hag CTPOKOW NOCTAB/IeH KPeCTUK APpYruM noYepKoM KMHOBAPbHO.

8 B pKn. ABA C/10BA BNUCAHbI HOZA CTPOKOM BMECTO 3a4epKHYTOro MHOro rna(rona)tu. byau.
84 B pKr. Tpu peasioxeHns BAMCAaHbl HA MPABOM r1o/ie Yyepes crnew. 3HAK.

8 B pKrl. c/10BO BAUCAHO HAL CTPOKOM.

8 B pkn. 4BA C/10BA BAUCAHbI HOZA CTPOKOM.
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Mpoknan X(pucto)c C(nacutenb) H(al) N CMOKOBHULLYY OHYHO, Ha Henxe
He obpbTe Nnoga, TOUnKo eauHo NUCTBMe. «[la He K TOMy, — peye, — nfoga Ha Tebb
oynetT Bb BbkU». M abue nswe cMOKOBHMULA S.

A KTO CMLEBOMY BMHOTpaay, KTO CULEBOM CMOKOBHULE €CTb NOA00HbIN?
MoncTUHHB & 3MBHHMK H(bl)HBLHBIN, KOTOPbIA A0KeH 6bin Bceraa r(o)c(no)-
OVHY CBOEMY NMPUHOCUTKU NNopg, ycepaus, Ntobse n BbPHOCTU HEMPEKITOHHBIS.
A OH 4yTO? BMbCTO crnagkmx firog, octpoe BbponomcTea 1 UaMbHU npuHece
TepHue, o kon(p) noThb c(e)paue r(o)c(no)a(m)Ha ceoero ysasenstolee!

MoHexe y60 N(o)c(no)ab B(o)r npoknsan BMHOrpag, cuueBbIn 8, npoknsan
CMOKOBHMULLY 33 UX JlyKaBble, OCTPble, CMEPTOHOCHbIE MoAabl. TbM NyTEM U HaM,
apxuepeem, BocrnpeemMHnkom X(pu)c(To)BbiM 1 an(ocTo)n(b)CKMM, LLECTBOBATH
nopobaert. [n1. 17729 06.] //

X(pucT)e Cn(a)cutento Haw, KoTopbin gan ecn Ham BrnacT(b) BA3aTh 1 pbLumnTy,
rn(aron)towm: «5xe alle CBAXeTe Ha 3eMnn 8%, cBazaHa byayT u Ha H(e)6(e)cn,
N sxxe allle paspblunTe Ha 3emnu, paspblueHa 6yayT v Ha H(e)6(e)cu»t. Tbl cam pekn
ecu, SIKO alle OKO TBoe CObMa3HAET T8, UCTKHU € U Bep3n OT cebe, alle pyKa TBOSI
cobnas3HsaeT Ts, oTCchUM tO, alle Hora TBosA cobnasHsaeT T4, oTchun» Y. UsMbHHUK
H(bl)HbLWHBIM 6611 TO Y r(0)c(y)a(a)ps cBoero, Akoxe 3bHMLA 0Ka, HasblpatoLas
npagbpHaro ero r(o)c(y)a(a)pesa goctossHMs. Bbin AKoXe pyKa, KOPMUIO Manblsi
Poccuu ynpasnstowas. bbin ko Hora, Ha Hel Thno poccuMMCcKoe noaTeepxallecs.
H(bl)Hb y60 NoHexe Toe oKo, Tasi pyka, Tast Hora n cama cobnias3H1UCs U MPoUnX
XouleT cobnasHuTtn. Ml TBoum nmeHem, X(pucte) C(nacutento) H(aw), ot Tebe
OAHHOK, akn MeyeM oboroay OCTPbIM, Y4, PacTAbHHbIA U COTHUBLUMIM OT Thna
Liepksu c(BA)T(bis) oTchbuaem *°. [la He NoBpeXAeHNeM efguHaro yga, npoyms yabl
B MoBpeXxaeHne npungyT. YHe ecT(b) eguHOMY yay pacTibHHOMY ¥ NOrnmbHyTH,
[a He Bce Tho B NoBpeXaeHne npunaet Bo uMs X(p1cTo)Bo.

Mbl y60 Bo nmsa X(pucTo)Bo %2 Bch cobpaBlunecs 3ae apxmepee, BNacTuio,
Ham oT B(o)ra gaHHoto, H(bl)HbLIHAro M3MbHHUKA, NepeKknaYmKa n ABCTBEHHOIO
Bopa VBaluka Maszeny, 6biBLIaro retmMmaHa, 3a ero uambHy n sbponomcTso * npo-
KnnHaeMm n BToporo Nygy ero 6bitv BMbHsAeM. AHadema, aHadema, aHadema.
[a 6ypet npoknaT. Hic ex(s)tinctio candelar(um) et cantus".

Bcbm y60 3MBHHUKOM M BOPOM NpoKnaTHe. A NpaBoCiaBHbLIM Xp (1) CTUSHOM
BbpHbIM B(0)Xnnm 1 r(o)c(y)a(a)pesbim cnyxutenem 6n(arocno)seHue I'(o)c(no)-
OHe, Bcerpga, H(bl)Hb 1 NpUcHo 1 Bb BbKM BEKOB. AMUHb.

PrvA. ®. 834. 0On. 2. . 1592r. J1. 1725-1729 06.

87 B pKn. npeasioxeHne ucnpasieHo n3 A KTo ecT(b) OHbIM BUHOTpaZLoM, KTo, BMbCTO cnagka sirof, Tep-
Hue r(o)c(no)a(n)Hy cBoeMy npuHocALWmMn? KTo ecT(b) CMOKOBHULIEHD, MTNCTBUE TOUMIO 6e3 Nnoga uMyLeto?
He KTO MHOWM Ton(b)KO.

8 B pKn. CZI0BO BMMCAHO HAZ CTPOKOM.

8 B pKm. ABA C/10BA BAUCAHbI HAZ CTPOKOM.

80 B pKn. 3TO npeasoxeHne BIMCAHO HA 1eBOM roJie Yepes crel. 3HAaK BMECTO 3a4YepKHYTOro yHe ecT(b)
oTChLUMIO MeYeM NpoKsTas.

91 B pKn. c/ZI0BO BMMCAHO HAZ CTPOKOM.

92 B pKr. Tpu C710BA BAUCAHbI HAZ CTPOKOM.

8 B pKm. NsiTb C/10B BMUCAHbI HAZ CTPOKOM.
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KommeHTapum

a T[lepeBog c nat.: TpoCTb, BETPOM Koniebnemasi. HenocTossHCTBO M XKanocT-
Has uaMmeHa retmaHa Mazsensbl. 1708 r.

b «Tbma Xe ucxogswema, Hadatb MIMcycb HapoAoOMb rnaronaTtn 0 MoaHHb:
Yeco M3bIOOCTE Bb MYCTbIHIO BUOBTU? TpOoCTb i BBTPOMDB Konebnemy?» —
M. 11:7; «OTwepgwema xe yyeHkomMma VMloaHHOBOMa, Ha4yaTb rnaronaTtu Kb
HapoLoMb O MloaHHb: Yeco n3blgocTe Bb NYCTbIHIO BUABTU, TPOCTb NI BBTPOMDb
konebnemy?» — Jlk. 7:24.

C «A3b Xe KO Mac/nMHa nNnoLoBuTa Bb oMY BoXuK: ynoBaxb Ha MUOCTb
BoXxuto Bo BbKb U Bb BbKb Bbka» — I1c. 51:10.

d «HacaxpeHun Bb gomy locnogHu BO ABopbxb bora Hawero
npousbTyTb» — INC. 91:14.

e «HKo HbCTb Hawa 6paHb Kb KPOBU M MIOTU, HO Kb HaYanoMb, U KO BNa-
CTEMb U Kb MipogepkutenemMb TMbl BbKa cero, Kb AyXoBoMb 371066l nogHebec-
HbIMb» — Ed. 6:12.

f «Tamo nagowa Bcu gbnatowmm 6e33akoHne: M3pNUHOBEHN Bbllla, 1 He BO3-
MoryTb ctatu» — Nc. 35:13.

g «TpesButecs, 60a4pCTBYNTE, 3aHE CYNOCTaTb Ballb ANABO/Tb, KO NIEBb
pbiKas, XoguUTb, UICKUI KOro nornotutu» — 1MeT. 5:8.

h  «O, HecMbICneHHUN anaTe, KTO Bbl NPENbCTUML €CTb HE NMOKOPUTUCS
UCTUHE, UMXKe Npeab odnma Mncycb XpucToch npefHanmcadb 6biCTb, Bb Bach
pacnatb? Cne eanHo xowwy yBbAbTHN OT Bach: OT AbNb M 3aKoHa [lyxa npuscTe,
WM oT cnyxa Bbpbl? Tako M HECMbICNIEHHU ecTe? HadeHlwe AyXoMb, HbiHb
naoTUO CKoHYaBaeTe?» — Nan. 3:1-3.

i «A HaeMHUKDb, UXXe HbCTb NacThblpb, EMY>E HE CYTb OBLbl CBOS, BUAUTD
BOJIKa rpsigyLla, N OCTaBNSEeTb OBLbI, M 6braeTb: 1 BONKb PaCXUTUTDL UXb, U pac-
nyanTsb oBubl» — VH. 10:12.

j  «lope BaMb, KHUXXHULbI U dapucee, nuuembpu, 1Ko nogobuTtecs rpo-
60oMb NoBanfeHbIMb, Uxe BHbyAy Y60 SBNAAKOTCSA KpacHbl, BHYTPbYLY Xe MOJHU
CYTb KOCTEN MEPTBbIXb U BCAKUSA HEUMCTOTbI» — M. 23:27.

k  «flko aLie 6bl Bparb NOHOCUB MU, MpeTepnbib 6bixb Y60: 1 alle 6bl HeHa-
BMASAM MS Ha Ms BenepbyeBanb, yKpblnbbixcsa OT Hero. Thl Xe, Yenosbye paBHO-
OYLWHe, BflafgblKo MOW U 3HAaeMbI MOU, MXKe KYMHO HacnaXxaanacs eCuM CoO MHOHO
OpalweHb: Bb AoMYy BoXun xogmxomMb eguHoMblwneHnemb» — Nc. 54:13-15.

I «He peBHyM NyKaBHYOLLbIMb, H/XE 3aBMAN TBOPSALLbIMb 6e33aKoHMe.
3aHe Ko TpaBa CKOPO U3CLLUYTD, U IKO 3eIMe 3/1aka CKopo oTnagyTb» —[1c. 36:1-2.

m «lope UMb, Ko Bb NyTb KanHOBbL NongoLwa, U Bb NecTb BanaamoBsbl
M34bl yCTpemuLlacs, n Bb npepekaHum Koppeosb normbowa. Cum cyTb Bb
nobBaxb BalMXb CKBEPHUTENN, Cb Bamu agyule, 6e3b 6053HM cebe nacyuue:
obnaupl 6€3B04HU, OT BbTPL NPEHOCUMU: ApeBECa eCeHHa, 6e3nnoaHa, ABaXabl
ymepLia, uckopeHeHa» — Wyg. 1:11-12.

n «Kako cnage cb Hebece feHHMLA BOoCcXxoslasa 3ayTpa? COKpyLInCs
Ha 3eMNK nocbinasam Ko BcbmMb sa3bikomb» — Uc. 14:12.
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0 «M 4yenoBbKb Bb YECTU CbIt HE pa3yMb, NPUNOXNCSH CKOTOMb HECMbIC-
NeHHbIMb 1 ynogobucsa nmb» — IMc. 48:21.

p «Kako noteMHb 31aT0, U3MbHUCA cpebpo Aobpoe: paschinallacs Kambilbl
CBATbIHM Bb Ha4vanb Bchbxb nucxomosb» — [ny. 4:1.

q «WBo3gacTb Mb Focnofb 6e33aKoHME UXb, U MO NYKaBCTBUIO UXb
noryéutsb g flocrnogb borbv» —lNc. 93:23.

r  «Y470 COTBOPIO €eLLe BUHOrpagy MOEMY, U HE COTBOPUXD EMY? 3aHeXe
XOaxb, a COTBOPUTHL FPo3aue, COTBOPKU Xe TepHue. HblHb y60 BO3BbLLY BaMb,
4YTO a3b COTBOPHO BMHOrpagy MOeMy: OTUMY OrpaxkaeHue ero, n 6yaeTtb Bb
pasrpabneHue: n pasopro CTbHY ero, u 6yaeTb Bb nonpaHue. Y octasnito BUHO-
rpagb MORN, U KTOMY He 06pbXeTcs, HMUXe NoKonaeTcs, 1 B3blAeTb Ha HEMD,
SIKOXe Ha naguHb, TepHMe: n 061akoMb 3anoBbMb, eXe He 0O0XOUTU Ha Hero
noxasa» — Uc. 5:4-6.

s« y3pbBb CMOKOBHULY €4nHY Npu NyTHU, NPUMAE Kb HEWN, U HUYTOXE
0bpbTe Ha Heln, TOKMO NIUCTBUE €OUHO, U rnarona en: ga HUKonmxe ot Tebe
nnopa éynetb BoO BbKU. N abue nscie cMmokoBHMUa» — Mo. 21:19.

t  «AMWHb 60 rnarosro BaMb: e/inka alle CBsXXeTe Ha 3eMnu, byayTb
CBfi3aHa Ha Hebecu: 1 enunKka alle paspblwnTe Ha 3eMnu, ByayTb paspblleHa
Ha Hebechxb» — M. 18:18.

u  «Wawe cobnaxHseTb T8 pyKa TBOS, OTChLbl t0: ob6pbe Tn ecTb 6baHMKY
Bb XXMBOTb BHUTU, HEXE 00b pyub MMyLLY BHUTU Bb FeEHHY, BO OFHb Heyracato-
WM, nabxe 4epBb MXb HE YMUPAETDb, U OFHb He yracaeTb. W/ awe Hora TBos
cobnaxHsieTb T, oTChUpl 10: o6pbe TU eCTb BHUTU Bb XUBOTb XPOMY, HEXE
ABb HO3b MMYLLY BBEpPXEHY OblTM Bb reeHHy, BO OFHb HeyracaroLwmn, nagbxe
YyepBb UXb HE YMUpPaAETDb, U OFHb He yracaeTb. / ale oko TBOe CObNaXHseTb
TS, UCTKHUM €: gobpbe TM ecTb CO eANHbMb OKOMDBb BHUTU Bb LlapcTBre Boxue,
HeXe OBb oub MMYLLY BBEPXEHY ObITU Bb reeHHY OrHeHHyro» — MK. 9:43-47.

v [llepeBop ¢ nart.: 34ech ralleHne cBeYyen 1 neHue.
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Ha obnoxke »XypHana: MUHuaTopa ¢ nsobpaxeHuem
eBaHrenucta Mapka. EBaHrenue-teTp, HanpecTosibHOE —
pykonucb Tux. N2 16 n3 cobpaHus akagemunka M. H. TuxommpoBa
OpeBnexpanunuwa um. E. . Oeprayeson-Ckon MHTB CO PAH.
Bymara, nonyyctaB BTOpon NoaoBuHbl XV B. PyKONUCb POCKOLLHO
WNNFOMUHUPOBaHa: KpacoYHble nieTeHble 3aCTaBKU, UHULMAnbI,
N306paXKkeHns YeTblpex eBaHre/IMCTOB, LBETHbIE TKaHEBbIE
3aBechl, BSI3b 30/10TOM. KONOHTUTYbI, CIy>XebHble MOMETbI
B TEKCTe W Ha NonsiX 30/10TOM, KUHOBapbHO K YepHUIaMu.
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